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СОВРЕМЕЕЕБЕЯ ЗАСЕИСИИ. 


НОВОСТИ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. 


Въ кони прошлаго гола Контора привилегиро- 
ванной типогравли Фишера объышала издавать одно 
22а другимъ Сочинетя лузшихъ современныхъ Писа- 


° телей нашихъ. Начало сдълано было прекрасною Повъ- 


стою г. ОсповьянЕнкА: Пан» Халязекми. Выборъ 
былъ самый сзастливый, судя по главной пъли, ко- 


_тортю предположила себъ Контора при издан. 


Русская кииги вообще до такой степени дорого на- 
ковеиъ продавались, что невозможно было ими поль- 
зоваться зеловъку безъ хорошаго достатка. Чтобы 
распространить по всей Росат лучииая книги и до- 
ставить способъ прюбрътать ихъ самымъ небогатымъ 
люламъ, налобно было продавать ихъ какъ можно 
дешевле—и, пользузсь внутреннимъ ихъ достониствомъ, 
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издержки издан!я разлагать не по прежнему на сотни 
экземпляровъ, а на тысячи. Сочинения г. Основьяненка, 
по оригинальности ихъ созданя, слога, по върному 
взгляду автора на жизнь, людей, страсти, слабости, на 
все, что входитъ въ область художествъ, единодушно 
признаны у насъ замъчательнъйшими въ нынъшнюю 
эпоху. Расказываютъ однако же, что какой-то кри- 
тикъ пробовалъ обратить въ вину г. Основьяненк$ 
именно его достоинства, какъ-то: самобытный слогъ, 
живость сценъ, ярк!я краски мъстности и прочя 
совершенства, до которыхъ безъ истиннаго таланта 
ничЪмъ не достигнуть. Въ подобныхъ выходкахъ не 
бывало недостатка ни при одномъ великомъ писа- 
тель. Дъло въ томъ, что предпрляте Ковторы не 
только не оказалось малоуспъшнымъ, но и поошрило 
ее къ дальньйшей дъятельности. Нын$ въ томъ же 
предположени напечатаны тамъ: Стихотворешя 
ГРАФИНИ Е. РАстопчиной. 


Мы не удивляемся (какъ это часто теперь дъ- 
лается), что въ нашь положительный вк еще являют- 
ся поэты. По нашему мнънию, во вс въка были и 
прозаики и поэты, и всегда ихъ будетъ довольно, 
чтобы приводить душу въ ея лучшее настроеше. 
Мы’ только смотримъ на это собране Стихотворенй 
съ чувствомъ, которому трудно прскать название. 
Тутъ заключены впечатльн1я, ошущен1я, думы, меч- 
ты, надежды, радости, утраты, все, чьмъ жизнь 


такъ водвуется и ч5мъ она такъ очаровательна въ 
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лучшие наши годы—тутъ десять лътъ цвътущаго воз- 
раста женщины, тутъ истор!я прекраснъйшаго суще- 
ства въ его прекрасньйшую эпоху. Какъ не сказать, 
что это явленйе, какаго еще не бывало въ нашей лп- 
тератур5—явлен1е, на которое нельзя смотръть безъ 
полнаго участ!я, безъ особеннаго любопытства и 
непзъяснимаго удовольств1я? Передъ нами открытъ не- 
проницаемый лабиринтъ юнаго, пылкаго, трепещу- 
щаго сердца; мы видимъ всъ его изгибы, всЪ укло- 
нен1я, весь путь, гдъ десять льтъ играли, тревожи- 
лись и бодретвовали умъ и воля поэта съ его дътства 


до нынъшнихъ его блестящихъ дней юношества. 


Въ другихъ поэтахъ ничего нътъ подобнаго то- 
му, о которомъ мы говоримъ. Онъ все для себя соз- 
далъ самъ, или върнъе — природа вела его особен- 
нымъ путемъ. Существо, по видимому призванное 
для разсьянностей жизни, для удовольств! и блес- 
ку шумнаго свъта, для упоен!я и торжества въ луч- 
шемъ кругу общества, это существо влечется неодо- 
лимою силою въ святилище души своей, сосредоточи- 
ваетъ тамъ игривые свои помыслы, раздробляетъ ихъ 
и преобразуетъ. Еще едва ли не для ребенка, жизнь 
получаетъ уже высокое для него значен1е. Женщина, 
не протпворЪча радужнымъ мечтамъ души своей и голо- 
су счастливо настроеннаго сердца, находитъ средство 
вполнЪ жить и посреди очарован!я свфтскихъ радостей 
и во глубинв душевнаго своего уединешя. Для нея 


иоэззя снимаетъ съ себя образъ искуства—и является 
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какъ душистый пвътокъ каждаго понят!я, каждаго 
сознан]я, каждаго намъреня п поступка. Всегда 
поэтъ и всегда человъкъ, она не чуждается пвичего 
земнаго и сочувствуеть всему небесному. И въ то 
же время она нераздьльна; она не колеблется, не те- 
ряетъ равновъс1я, не склоняется въ одну сторону и 
не дълаетъ усиля, чтобы возвратиться на другую: все 
въ жизни ея— чистая поэзля. 


Теор!я творческаго искуства, Формы его и усло- 
вя выражен1й также постигнуты ею, какъ самое ис- 
куство — сочувстыемъ и потребностию духа. Въ соз- 
дан!яхъ талантовъ разныхъ вЪъковъ и нащй она об- 
рьла для души своей естественную, необходвмую пи- 
щу, какъ всякое живое существо обрътаеть ее въ 
дыхан!и воздухомъ. Почерпаемое душою изъ этаго 
источника соединпвъ съ тБмъ, что собственная 
жизнь внесла въ область ея п0э31и, она образовала 
такой оригинальный, чудно-разнообразный, но стро- 
го-посл5довательный рядъ поэтическихъ произведе- 
нй, что, всматриваясь въ нихъ, познаёшь полную 
истор!ю жизни, гдь ни одно обстоятельство не лише- 
но поэтической замътки. Такимъ образомъ то, что 
досель у другихъ было чисто искуствомъ, счастли- 
вымъ даромъ рышить нькоторыя опредвленныя зада- 


чи, у нея сдЪлалось, такъ сказать, дыхашемъ бытия. 


Напечатано всБхъ теперь стихотворенй 91. 
Подъ первымъ изъ вихъ поставлено 1829: г., а 
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подъ послъднимъ 1839. Кто лично знаетъ поэта, 
тотъ можетъ вообразить, какъ рано пробудилась въ 
немъ поэтическая дъятельность! Бывали примъры, что 
подобное довременное развите скоро и прекращалось, 
свидътельствуя нео талантБ, ао какой-то умственной 
раздражительности. НоздЪсь, разсматривая книгу, вы 
чувствуете сами, какъ увеличивается дЪятельность 
поэта, какъ укрвпляются силы его таланта, какъ 
все въ немъ получаетъ зрълость и могущество. На- 
добно признаться, что издан!е сочиненй въ такомъ 
вид, въ какомъ папечатавы Стихотворемя ГРА- 
Фини Рластопчаной, доставляетъ прекрасное сред- 
ство къ изсльдован1ямъ самымъ разнообразнымъ ка- 
сательно б1ограчя автора. Самые обильные годы 
произведенями были 1839 и 1831: первому изъ нихъ 
мы обязаны 91 стихотворешемъ, а послъднему 17. 
Въ 1829 и 1834 написано менъе, нежели въ друг! 
годы, а именно: Ф и 4. Ничего ие желая приписать 
случаю въ явленш, исполненномъ правильности и 
отчетливости, мы предоставляемъ самому автору изъ- 
яснить нЪкогда эти обстоятельства, невольно обра- 
тивиия на себя наше вниман!е. Еще любопытнуе ос- 
тается для разрьшеня вопросъ: почему 1831 и 1837 
годы не ознаменованы ни однимъ стихотворенемъ? 
Избытокъ ли поэтическихъ ошущен, или проза 
жизни отклонили руку отъ ея привычки, столь не- 
измънной и столь заманчивой? 1830, 32, 35, и 38 
годы почти равны драгоцфнными замътками вдохно- 


вен!я, которыхъ число въ каждый годъ простирается 
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отъ 9 до 12. Въ этихъ статистическихъ изыскан!яхъ 
всего любопытнфе отмъьтить для б1ограФ1а, гдЪ напи- 
сана большая часть стихотворевй. Главное число 
(37) принадлежитъ Москвъ: тамъ авторъ началъ свое 
поэтическое поприще; тамъ, новый житель мфа, онъ 
смотрълъ на все испытующимъ взоромъ, изображая 
ранн1я свои ощущения. Возрастъ и’ мьстопребывавше 
рьзко означились во всемъ: въ выборБ содержания, 
въ степени изслъдовав!я идей, въ характерь пооз!и. 
Мысль и воображение только скользятъ и играютъ на 
внъшней сторонъ предметовъ. Ньтъ еще опытовъ, 
обогащающихъ душу степеннымп истинами и неиз- 
бъжнымъ разочарованемъ. Если элегической тонъ п 
прокрадывается въ сердце—это болъе естественное 
предчувстве таланта, нежели убъжден1е души. Поч- 
ти столько же стихотворен!й (35) написано въ дру- 
гомъ мБстБ и въ другомъ уже возрасть. Подъ ними 
подпись: Село Анна (Воронежской губернии). Приро- 
да и жизнь съ красотами своими и тайнами возобла- 
дали уже вдохновен!емъ поэта. Онъ внимаетъ ихъ 
откровев1ямъ. Картины занимательнъе, краски ярче, 
мысли глубже и тонъ сильнъе. Поэзя въ уединенш 
становится единственною собесъдницею, отраднымъ 
прибъжищемъ души. Здъсь возникаютъ снова и пере- 
работываются памятныя видЪн!я ‚ промелькнувпия 
надъ поэтомъ въ разевянной и безплодной жизни 
шумнаго свЪта. Подобвымъ образомъ въ его со- 
зданяхъ отпечатльлись картины Кавказа, на кото- 
рой удалось ему полюбоваться. Убъждаясь, сколько 
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авторъ нашъ хранитъ въ душ сочувствия съ окру- 
жающимн его предметами, и какъ онъ вфренъ свое- 
му внутреннему состоян!ю, мы надЪемся доставить 
нашимъ читателямъ истинное удовольств!е, помЪ- 
стивъ здБсь для повфрки нъкоторыя изъ стихотво- 
рений. 


ОСЕННТЕ ЛИСТЫ. 


Одинъ увядийи хистъ несчастному милфе, 
ЧЪыъ вс блестящ!е весенне цвфты. 
АндРЕЙ ТургЕНЕВвЪ. 
Сух!е, желтые листы, 
ПредвЪстники порь! печальной, 
Вы любы мнЪ!.. Моп мечты 
Привыкли къ думЪ погребальной, 
Сдружились съ мыслью неземной; 
И есть родство, родство святое 
Межъ всфмъ тоскующимъ и мной — 
Неизгладимо-роковое 
Клеймо судьбы моей былой. 


Люблю я колоколъ унылой 

Въ вечер часъ, вдали суетъ; 
Мое любимое свЪтило 

Не солнце пышное: о нфтъ! 

НЪтъ, то луна подъ покрывалом 
Прозрачно-сизыхъ облаковтъ! 

Я въ храмЪ древнемъ, обветшаломъ 
Молюсь теплЪй; среда лфсовъ 

Ищу не тополей красивыхъ, 
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Не липъ роскошныхъ, горделивыхъ, 
Но громомъ сломанныхъ дубовъ. 
Златаго утра блескъ роскошный 
Встрфзаю хладнымъ окомъ я: 

Но бури шумъ, но мракъ полночный, 
Вотъ, вотъ позз!я моя! 

Вотъ, въ чемъ м!ръ думы для меня!.. 
И я отдамъ весву младую 

Со всею жатвой гордыхъ розъ 

За осень бЪ$дную, нагую, 

Иль за порывы лЪтнихъ грозъ... 


Но вы, разметанные рокомъ, 
Любимцы блеклые мои, 

На лоно матери-земли 

Вы принесенные оброкомъ 

Съ родимыхъ вфтвей и вершинъ, 
Какъ мвого думъ и откровевй, 
Какъ много горестныхъ видЪфн!й 
Й занимательныхъ судьбинъ 

Я вижу въ низкой вашей долЪ!.. 
Немного будущности въ васъ — 
Но все на жизненной юдоли 
Переживете вы неразъ 

И рано скошенную младость, 

И сонъ любви, и красоту, 

И сердца пламеннаго радость, 

И вдохновенную мечту. 


Быть можетъ, вихрь своимъ дыханьемл, 
Васъ ва могилу нанесетъ; 
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Быть можетъ, васъ волна возьметъ — 
И васъ послфанимъ призываньемъ 
Младой утопленникъ почтетъ... 
Быть можетъ, вамъ и мнЪ судьбою 
УдЪль: равные даны: 

И вы, какъ я, осуждены 

Съ вседневной черною тоскою 

И вЪкъ отжить, и умирать 

Въ своемъ углу непросвфщенномъ, 
Подъ небомъ вфчно омраченвымъ, 
И странъ желанныхъ не видать 
Быть можетъ, васъ со мной зароютъ 
Снфга родные въ сававь свой, 

И вьюги Русск я завоютъ 

Надъ нами пЪснью гробовой. 


И горе, если уцфлЪетъ 

Одинъ изъ васъ! Весна придетъ, 
Весна поляны отогрфетъ 

И ихъ цвфтами уберетъ, 

А онъ, изсохиий, одинокой, 

Онъ не истлфетъ на зугахъ, 

Но путника ногой жестокой 
Растоптанъ будетъ въ пыль и прахъ... 
Такъ память первыхъ впечатаЪнй, 
Былыхъ надеждъ, былыхъ волнен!й 
Душа и гонитъ и клянетъ, 

Когда рой скучныхъ сожалфй 
Любовь другая изженетъ. 


Село Анва. Августа, 1834. 
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ГДЪ МНЪ ХОРОШО. 


Когда, насытавшись весельемъ шумным свЪта, 
Я жизнью умственной вполнф хочу пожить, 

И просится душа, мечтою разогрЪта, 

Среди душъ родственныхъ свободно погостить, 
Къ приюту тихому бес$ды просвЪщенной, 

Къ жилещу свЪтлыхь думъ дорогу знаю я — 
И радостно спфшу къ семь благословенной, 
ГдЪ дружески премъ радушно ждетъ меня. 


Тамъ говорятъ и думаютъ по-Русски; 
Тамъ чувствомъ роданы пропикнуть: сердца; 
Тамъ чинность модная, своею цЪпыо узкой, 
Не душитъ, ве тфенитъ; тамъ памятью Отца 
Великаго и славнаго все дышатъ; 
Тамъ святъ его примфръ; тамъ, какъ зав$тный кладъ, 
И духъь и мнЪн!я его во всемъ храватъ. 
СвидЪтель тровутый всегда тамъ видитъ, сльышатъ 
Семью согласную, счастливую семыо, 
ГдЪ$ души заодно; гдЪ община святая 
Надеждъ и радостей; гдЪ каждый жизнь свою 
Другамт, приносить въ даръ, собой пренебрегая. 
Предъ этимъ зрЪлищемъ добрЪешь каждый разъ, 
Съ мечтой о счаст1и невольно помирясь; 
Прелъ этимъ зрфлащемтъ въ насъ сердце оживаетъ: 
За круговьмъ столомъ, у яркаго огня, 
Хладъ зимнШ, свЪтсвйЙ хладъ оно позабываетъ, 
И-умиленное внезапно постигаетъ 

Поэз1ю домашнаго жатья. 


ал 
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Отбросивши подъ часъ заботть и дЪлъ оковы, 

Былое вспоминать готовые всегда, 

Тамъ собираются, влекомые туда 

Старинной дружбою (приманкой вЪчно-новой!), 

ВсЪ тЪ, кто пеню, иль рЪчью, иль перомъ 

Себя прославили, кто вфку путь открыли 

Кь святой поэз, кто въ сердцф не забыли, 

Что этотъ мирный кровъ былъ ихъ роднымъ гнЪздомъ. 
Они тамъ за-просто, и дома, и покойны; 

Ихъ кругъ разрозненный становится тфенй... 

Но много мфстъ пустыхъ!.. но бури вфтеръ знойвый, 
Недавно проходя надъ головой гостей, 

Унесъ яюбимаго... 


За то воспоминанье 
Въ разсказахъ искреннихъ всегда тамть пополамъ! 
За то тамъ всфхъ влечетъ незримое вланье 
Отъ смЪха рЪзваго къ возвьишеннымтъ мечтамъ! 
Но кто, но кто межъ всЪхъ, какъ Провидфнье лома, 
Своямъ присутстемъ все держитъ, все хранитъ? 
Кто, съ испытаньяами житейскими знакома, 
Душой и разумомъ и сердцемъ сторожитъ 
Своихъ возлюбленных” на поприщахь различных; 
Имъ опытность свою въ покровъ и щитъ даетъ; 
Объ вихъ и день и ночь все мыслатъ; создаетъ 
Въ молитвахъ пламенныхъ, въ мечтаняхь привычных 
Имъ счастье полное, и жизнью ихъ живетъ? 
Кто съ кроткой мудростью, съ небесвымъ снасхож- 
девьемъ 
Взираетъ ва людей, на ахъ дла и свЪтъ, 


Не судитъ викого, не вфритъ обвивеньямъ, 
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Не терпитъ при себЪ злорфч1я навфтъ? 

Кто рЪфдкой красотой своей души высокой 
Заставила забыть земную красоту — 

И вБкъ свой прожила, не зная, почему 

Для ней сердца полны любов1ю глубокой? 

О! кто ее видалъ, о! кто ей близокъ былъ, 

Тотъ знаетъ, тотъ постигъ, какимъ обвороженьемъ 
Она влечетъ къ себЪ! Тотъ собственнымтъ стремленьемъ 
Почувствуетъ, зач$мъ своимтъ благоговфньемъ 

Ее поэтовъ сонмъ издавна окружилъ, 

Зачфмъ она была межъ огненныхъ свфтилъ 
ЗвЪздою мирною, священнымъ вдохновеньемъ! 


Петербургъ. Мартъ, 1838. 


НЕДОКОНЧЕННОЕ ШИТЬЕ. 


НъЪтъ! прочь съ работою!.. НЪтъ! боле ни шва! 
НигдЪ и никогда мой коврикъ не дошьется, 
Трудолюбиавая игла не прикоснется 
Къ работЪ прерванной, и бЪлая канва 
Шитьемъ узорчатымъ вовЪкъ не облечется! 
ЗатЪйливый разводъ, блестяпце цвЪфты, 
Въ иное время мной вы были начаты... 
И много сладостныхъ, живыхъ воспоминанй 
Вашуъ видъ наводитъ на меня! 
И много думъ, событ!й, уповавй 
Съ отдЪлкой пестрой этой ткани 
Во дни минувпие слила душа моя! 
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Для женщины часъ скромныхъ рукодфл 
Есть часъ спокойств!я, молчанья, думъ святыхъ, 
Самопознанья часъ вдали суетъ м!рскахъ; 

То промежутокъ ей межъ выфздовъ, весел:й, 
То отдыхъ отъ заботъ, отъ свфта, отъ людей, 
То ей досугъ читать самой въ душЪ своей. 
Когда надъ пяльцами, за столикомъ богатымъ, 
Она склоняется, работой занята, 
Быть можетъ, той порой любимая мечта, 
Въ воображен!и крылатомъ, 
И разыгралася, и рЪфетъ, и горитъ; 
Быть можетъ, сердце въ ней волнуется тревожно, 
И сонъ вадежды невозуожной 
Она на днф души голубитъ и хравитъ. 
Завфтныхъ тайнъ ея свидЪтель безопасный, 
Наперснакъ вЪрный и безгласный, 
Жазнь задушевную шитье проводитъ съ ней — 
И дорого, и любо ей. 


Былаго памятникъ, мой коврикъ недошатый, 
Когда тебЪ досугъ я посвящала свой, 
Тогда видаемы бывали часто мной 
Мануты свБтлья... и трепетной душой 

ОнБ теперь еще ве позабыты. 
Но ихъ блестящая, счастливая чреда... 

Увы! она навфки миновала! 

Былыхъ тревогъ, былыхъ надеждъ не стало, 
И думы тайныя не придутъ някогда 
МнЪ въ голову опять съ ихъ прелестью бывалой. 
Теперь, работая, о радостномъ вчера 
Съ волненьемъ и тоской ужъ я не вспомипаю... 

Современникъ, Т, ХХИ. 2 
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Теперь, работая, о завтра не мечтаю, 

Не жду... и маЪ пришла безцвЪтныхъ дней пора! 

Съ холодною душой, съ вапраснымъ сожалЪньемъ 
Свой трудъ некончанный брать въ руки не хочу: 

Его, блестащаго, вотще не омрачу 

Отливомъ мрачныхъ думъ!... Тфхъ дней поминовеньемъ 
Пусть онъ останется!.. и глядя на него, 

Забывъ ходъ времени, вновь сердца своего 

Услышу испов$дь съ уныльмъ наслаждевьемт!.. 


Село Анна. Октябрь, 1839. 


Представляя читателямъ нашимъ пьесы изъ 
разныхъ эпохъ, мы надфялись опраздать замъчан!я 
свои относительно характера, объема, отдълки и дру- 
гихъ особенностей поэзи Грахини Рдастопчиной. 
Труднъе всего въ ней подвести подъ общее заключе- 
н1е выборъ предметовъ, источникъ ея вдохновенныхЪъ 
думъ. Слляпная съ жизнию, не отдъляясь отъ нея для 
исполнеп1я какихъ-нибудь услов!й искуства, здъсь 
поэзя во всемъ есть власть духа надъ явленшями и 
вещественност!ю. Вотъ почему здъсь изложене идей 
и самое ихъ соединенше не напоминаетъ вамъ вико- 
го изъ нашихъ писателей: такъ оно самобытно и 
непредвидимо. 


п. 


Въ одну пору съ разсматриваемымъ нами авто- 
ромъ явился другой, исполневный насмъшливости, 


шутливости п остроты. Его таланту обширвое поле 
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представляли смьшвыя странности, привычки, черты 
нравовъ и обыкновен!й, мнън1я и тысяча другихъ 
оттънковъ нашего общества. Но онъ всю игру весела- 
го ума своего обратилъ преимущественно на двЪ сла- 
быя стороны: на глупое пристраст!е къ Французскому 
языку и невъжественную прихоть—непремънно побы- 
вать за границею. Мы говоримъ о Г-жь Курдюковой 
И. П. МятаевлА. Въ одвомъ месть героиня его 
прекрасно (разумъется, т5мъ языкомъ и въ томъ ду- 
хБ, которыми авторъ такъ счастливо изъ вымышаен- 
наго лица возвелъ ее на степень историческаго) сама 
выражаетъ главную идею поэта. 


«Русской право мнЪ досаденъ: 
Онъ ловчей, виднБе всфхъ— 
А стремится, какъ на-смЪхЪ, 
Походить на ивостранца, 

На Француза, Итальянца, 
Англичанина сюр-ту: 

Въ томъ находитъ красоту. 
Очень часто я видала: 

Тихи, скромненьк!й сначала— 
Какъ побудетъ а Франкфорть, 
Ужъ не братъ ему и чортъ. 
Точно будто нездорово 
Вымолвать по-Русски слово: 
Же ве, дескать, вольтиже 
Годикъ сюрё лез-этранже; 

Же не вё па, же н-ире па; 
Же не манжьё па де ла рЪпа, 


Эт-сетра... 
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Первая изъ этихъ комическихъ болъзней, т. е. | 


галломания, много уже разъ подвергалась ланцету 


эпиграммы, басни, сатиры и комеди. Мы не думаемъ, 


чтобы самая колкая поэзя могла лечить людей отъ 


глупостей. Читатель или зритель, разбирая ръзк!я чер-, 


ты выведеннаго авторомъ лица, никакъ въ душь своей! 
не сознается, что и онъ таковъ, если бы даже пор-\ 
треть съ него списали. Тутъ всегда повторяется не- 


подражаемое замъчаме Крылова: 


«Про взятки Климычу читаютъ, 
А онъ киваетъ ва Петра.» 


И такъ, скажутъ намъ, всь эти великая создания ко-1 
миковъ, баснописцевъ, сатприковъ безполезны? Нътъ. 
Они столько же полезны, сколько и всякое явлен!е] 
въ нравственномъ м!рЪ, ознаменованное истиною и[ 
творчествомъ. Они полезны, какъ глубокомысленная 
истор!я, какъ трагед1я, какъ всякое сочинене, испол 
ненное человъковъдьшя. ВсЪ так1я создан1я постепен-] 
но пополняютъ Философю, которая нъкогда должн | 
произнести намъ слово мудрости. Вотъ единственная, 
прямая, положительная польза всъхъ произведен 
изящныхъ искуствъ. Но эта польза, какъ само собою 
разумъется, не можетъ быть достояшемъ тъхъ ляцъ, 
которыя такъ обогащаютъ собою сокровищницу Тали. 
Между- тьмъ и сами художники и участника въ их 
трудахъ, призванные природою, безпрестанно поль- 
зуются вдохновенными положенямп, картинами, чувст 


вами, мыслями. Въ Недоросль Фонвизина Простаков 
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восклипаетъ: «Больна/ Ах»ь, она беспия/ Больна’/ Какь 
будто блалородная!/» Кто изъ людей, понимающихъ 
прелесть искуства, когла-нибуль читалъ, слушалъ 
или даже вспоминалъ эту спену безъ какаго-то вос- 
торга? А отъ чего? Отъ того, что поэтъ, какъ 
Коло бъ, открылъ новую часть свЪта въ человЪче- 
скомъ сердиь. Прежде этой спены, еще не домысли- 
лись мы, куда могутъ завлечь человъка невЪъжество 
и грубость. Сльдовательно новыя, неизмьнныя, 
плодотворныя истины, будутъ ли отвоситься онЪ къ 
изящному высокому, грашозному, умилительному, 
или къ комическому, всегла должвы быть принимае- 


мы какъ пр!обрьтен!я полезныя. 


По этому и Курдюкова, если только она вполиЪ 
удовлетворяетъ хуложественнымъ требован!ямъ, есть 
явлен1е, достойное внимав!я, не какъ шутка, а какъ 
всякое произведен!е поэзи. Мы замътили, что авторъ 
остановился съ одной стороны на такой странности, 
которая была уже предметомъ изслъдован!я нашихъ 
поэтовъ. Но соединивъ съ нею слабость другую, онъ 
поставилъ себя въ положене очень выгодное, какъ ху- 
дожникъ. По ФормЪ своей, его сочиневе входитъ въ 
разрадъ записокъ путешественника. Планъ ему даетъ 
сама Курдюкова, которая ръшилась взглянуть на все 
любопытное въ ЕвропЪ. Картины разнообразны. Безъ 
малъйшаго усвайя со стороны художника, онЪ мель- 
каютъ, смьнаютъ одна другую, завлекаютъ читателя, 
и такъ поддерживаютъ интересъ книги, что она 
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читалась бы съ удовольстыемъ, если бы даже была | 
и самал огромная. Въ изданной книгЪ двенадцать! 


картинъ: Отзь2дь, „Любекь, Гамбургь, Дилижансь,| 
Бремень, Оснабрюкь и Мюнстерь, Колонь, Рейн | 
Франкфурт5, Мангеймь, Бадь-Бадень и Шварцвальдь, | 
Видно, что это одно назало путешеств!я Курдюковой. 
Изъ любопытства послушаемъ разсказъ ея про Блдъ-\ 


БАДЕНЪ. | 


МнЪ осталась отъ Бадъ-Бада 
Въ памати одна досада: 
Вовсе не было квартиръ. 
Тутъ собрался цфлый м:ръ 
Изо всЪхъ концевъ Европы: 
Адонисы и Езопы, 

Богачи и пролетер5, 

Омз д-эта и милитер5, 
Адвокаты, депутаты, 
Отставные дипломаты, 
Отставныя мажесте, 

Наши Русская боте, 

Весь зран5 жанр нашъ Петербургской, 
Даже и помфщакъ Курской 
Праитащилея сюрз ле лонб, 
С-этз эн раутз, с-этз энь салонз: 
Де Франсе лежитимисты, 

Де Франсе Бонапартисты, 

Де Франсе жюстё милье; 
Юь толпа де рефюжье, 
Особливо Итальянцевъ, 
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И вотъ этихъ дез Испанцевть, 

И карлистз и кристиносё— 
Кучей право набралось! 

А ужъ Англйскахъ Фамилй, 

У которыхъ столько фил, 

И :арсоновв, и парти— 
Пропасть, Господи прости! 
Гонорабель мистрисз Голди, 
Котинкотъ, сиръ Францисъ Ноли, 
Коксъ, и Джонсъ, и Бирлангтонъ 
Задаютъ ужасный тонъ, 

Носъ высоко поднимаютъ. 

ВсЪфхъ ихъ лордами считаютъ, 

А быть можетъ, что иной 
Просто въ Лондонф портной 

Иль сапожникъ. Одна дама 

Это все отродье Хама 

Назвала ан5 бидинанз 

Ле милордь дю континан5. 


Не узнать ихъ здфсь по справкамъ; 


Тамъ опять они по лавкамъ, 
За пголкой, съ утюгомъ, 
И какъ будто бы ни въ чемъ. 


По ихъ милости постели 

Не нашла вигдЪ въ отели — 

И рЬшилась въ ту же ночь 

Изъ Бадъ Бадена я прочь. 

Но взглянуть бы на Бадъ-Баденъ! 
Не уже ль пурз ди маладень 
Наполняютл» такъ его? 
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НЪтъ! У многихъ вичего 
Никогда и не болЪло; 

Но имъ дома надоЪло: 

Захотфли погулять, 

Межъ людьми пощеголять, 
Покормить мадамь рулетку, 

Или модную кокетку 

Проводить сюда къ водамъ, 
Какъ законную мадам, 

Дальше отъ супружьихъ взоровъ. 
А у многихъ матадоровз 

И иное въ голов: 
Потравжирить же м-ан-ве; 
Дескать будто бъ не отставленъ, 
Булто мной комплотё составленъ 
Вновь войти данё лезь аферз, 
Портфейль и министерз. 


Точно, сколько ни гуляла, 

Я больнаго не встрЪчала; 

Всякой въ струночку одЪтъ: 
Шпоры, хлыстикъ и лорветъ 
Кавалеровъ украшаютъ; 

Дамы съ перьями гуляютъ, 

Въ бловдахъ, въ локонахъ, де шаль. 
И вотъ этаго мораль: 

Что не доктора, не воды, 

Но одно влеченье моды 

ВсЪыь въ Бабъ-Баденъ кажетъ путь, 
Хоть бы лопнуть, да блеснуть! 
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Садъ чудесный, и музыка, 
И рулетъ, и политика, 

И кокетство: всфмъ сетрамъ 
ЗдЪсь найдется по серьгамъ. 


Не будемъ приводить болфе выписокъ изъ Кур- 
дюковой. То, что представили мы читателямъ нашимъ, 
уже довольно выказываетъ характеристическ!я черты 
этаго провиншальнаго Русскаго лица. Вся мелочь из- 
баловавной барынп, все невъжество женщины, не 
живавшей между порядочными людьми, всяспЪъсь по- 
мъщицы, грубой ея языкъ и глупыя Фравцузекя 
украшен!я, которыми она пестритъ свою ръчь — все 
это схвачено мастерски и ведено върно. Мы только 
не желали бы встрфчать отступлен!я отъ метра, из- 
браннаго авторомъ. Конечно въ устахъ Курдюковой 
чъмъ чаще стихи бываютъ испорчены, тъмъ ови за- 
коннфе привадлежатъ ей; но для сильнъйшаго впе- 
чатльн!я остроумныхъ и забавныхъ мыслей, замъча- 
нй и поговорокъ въ памяти и воображен1и читателей 
необходимъе былъ бы стихъ правильный по метру. 
Тонъ и слогъ принадлежатъ Курлюковой и характе- 
ризируютъ ее, а метръ есть принадлежность искуства 
и не можетъ противоръчить основнымъ его законамъ. 
Другое замъчан!е наше относиться будетъ къ т5мъ 
прелестнымъ чертамъ нъкоторыхъ характеровъ людей, 
нъкоторыхъ картинъ и вообше всего, что восхищало 
въ путешестви лично автора: не напрасно ли онъ 


ихъ уступилъ Курдюковой? въ минуты этихъ заим- 
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ствован!й не перестаетъ ли она быть интересною въ 
томъ видЪ, въ какомъ должна оставаться Курдюкова? 
не наводить ли это на поэму какаго- то ошибочнаго 
цвьту? 


Ш. 


Переходимъ къ новости, которая должна возбу- 
дить большое вниман!е. Въ ГельсингФорс$ напечатанъ 
и скоро здъсь явится переводъ знаменитой поэмы 
Тегиера: Фрит1офхъ, СкКАНДИНАВСК1Й БОГАТЫРЬ, 
Въ ХХ! т. Современника помъшена была б1ограея 
Тегнёра, написанная Франиёномъ. Соотечественникъ 
нашъ, Я. К. Гротъ, воспитанникъ Царскосельскаго 
Лицея, одаренный отъ природы удивительною спо- 
собвост1ю къ изученю языковъ, посвятивиий себя 
истори, языкамъ, древностямъ и этнографии Сканди- 
навскаго Съвера, литераторъ Русской, пробрьтний 
уже столько всеобщаго уважен!я разысканями своими 
касательно народной поэззи Финновъ, нынЪ назначев- 
ный Правительствомъ въ ординарные профессоры по 
части Исторм Росси и ея Литературы пра Импера- 
торскомъ Александровскомъ Университеть въ Гель- 
синсФорсь, Гротъ украсилъ нашу литературу пре- 
краснымъ переводомъ Фрипиофа. Странно, что до 
сихъ поръ мы такъ мало сближались съ нашими со- 
съдами. Еще страннъе, что и объ умственной дъя- 
тельности Финляндш мы почти ничего не знали. Ме- 
жду-тьмъ это прекрасный новый м!ръ. Можно пред- 
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сказать, что появлене ФритюФа въ Русскомъ перево- 
дъ произведетъ въ движен!и нашей литературы за- 
мъчательный оборотъ. Красоты поэз!и, которая на 
насъ естественно сильнБе подъйствуетъ, нежели поэ- 
я юга или востока; характеръ и планъ поэмы, ни- 
чего почти не имъющей общаго съ классическими 
пьесами; въ каждой пъени новый метръ, выражаюнпий 
собою настроен1е разсказа—однимъ словомъ: въ каж- 
домъ отношен!и совершенная новость повлечетъ за 
собою и подражателей, которые до всего желаютъ 
достигнуть легко, и изсльдователей, которые своими 
разыскан!ями придадутъ еще болЪе занимательности 
труду ГРотА. Впрочемъ, что касается до послъдняго 
обстоятельства, переводчикъ, какъ намъ показалось, не 
оставилъ безъ объяснешя ни однаго вопроса, который 
могъ бы родиться при чтени Фриплофа. Передъ по- 
эмою напечатаны Письма Гротл къ А. О. И---вой 
(числомъ одиннадцать) вмъсто предислов1я. ЗдЪсь 
Скандинавская мпеолог1я, древности края, жизнь и 
обыкновен!я народа изложены занимательно, ясно и 
живо. Чтобы облегчить изучен1е всфхъ этихъ пред- 
метовъ, при конць Писемъ напечатана алфФавитная 
таблица, по которой безъ мальйшаго замъшательства 
можно въ Письмахъ отыскать снова лице, тамъ объ- 
ясненное. За симъ еще помъшена алфавитная табли- 
ца: это герои, упоминаюшиеся и дъйствующе въ по- 
эмБ. ВполиЪ сохраняя достоинство и характеръ исто- 
рическаго творен1я, Фрит:офз требовалъ указаний точ- 


ныхъ на самыя мБста, на должности, на множеетво 
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особенностей эпохи. Все это здъсь объяснено. Теперь 
идетъ самая поэма въ двадцати четырежь разсказахъ, 
картинахъ, или отдЪлахъ. Русской переводъ вполнЪ 
выражаетъ характеръ подлинника, не только относи- 
тельно высшихъ красотъ поэз, но даже самыхъ 
метровъ. Сожалъемъ, что, до прибыт!я вевхъ экзем- 
пляровъ изъ Гельсингфорса въ Петербургъ, мы не 
имъемъ права украсить эти страницы выписками изъ 
Фриптофа. Читатели наши почувствовали бы, что отъ 
этихъ стиховъ, исполненныхъ жизни, движен!я, про- 
стоты и важности, въетъ прелестию съвернаго лучша- 
го дня, свъжест!ю зв5здной блестящей ночи, и свъ- 
титъ розовыми огнями сЪвернаго сян1я. ПослЪ поэмы 
напечатано письмо ТегнЁРА о Фритлофь. Этотъ аю- 
бопытный отрывокъ можно принять за драгоцьнную 
главу для б1ографи автора. Наконецъ переводчикъ, 
чтобы предупредить читателя во всъхъ отношеняхъ, 
собралъ для него въ системъ: а) на каке языки, ко- 
гда, къмъ, вполнЪ или по-частямъ, переведенъ былъ 
Фритлофь; Ь) какме стихи изъ него и къмъ были по- 
ложены на музыку; с) какя мъста изъ него и гдъ 
сдълались предметами гравюръ. Вотъ, какъ перевод- 
чикъ внимателенъ былъ къ своему труду. Форматъ 
издан!я малая осьмушка; всего въ книгь 908 стра- 
ницъ. Гельсингфорская типографя, печатавшая пере- 
водъ Фрит1офа, нарочно для сего выписала изъ Пе- 


тербурга отъ Ревильона лучшия Русск!я латеры. 
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Конечно нельзя безъ удовольств!я говорить о такомъ 
приятномъ явленш въ литературъ. Но радуетъ насъ пре- 
имущественно мысль, что наступаетъ пора другихъ впе- 
чатльшй, другихъ идей. Мы столько лътъ не выходи- 
ли изъ-подъ в.цяния сперва Французовъ, а потомъ Нъм- 
цевъ, что разширевн1е дъятельвости вкуса, особенно со- 
зерцан!е художественныхъ произведений, ближайшихъ 
къ нашей природ и жизни, должно благотворно отоз- 


ваться на всемъ, что входатъ въ изящную литературу. 
1. 


Повъсти ГРАФА В. А. СоллогуБдА, которыя 
назвалъ онъ: На сон5 грядуиий— Отрывки ‘изь вседнев- 
пой жизни, замъзательное и (какъ первый опытъ 
молодаго писателя) любопытное явлен!е въ современ- 
ной нашей литератур. Хорошия повЪсти едва ли не 
самый трудный родъ сочиненй, не смотря на то, 
что теперь всъ почти начинаютъ съ него. Для повЪсти 
умной и занимательной надобно соединить всю прелесть 
поэз1и съ облуманностию прозы. Вводите ли вы въ по- 
ложен1е и страсть какаго-нибудь лица: надобно вамъ 
развивать черты и друг!я особенности не по системъ 
метафизика или натуралиста, а въ свободномъ оду- 
шевленни художника, оттъняя ихъ, группируя и раз- 
мъшая въ перспектив5. Для самыхъ трудныхъ тре- 
бован!@ чувства и вкуса никто вамъ не въ состояв!я 
набросать даже приблизительныхъ намековтъ, не толь- 


ко опредълительныхЪ правилъ. Въ то же время, ко- 
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гда съ этой стороны все предоставлено внутреннему, 
врожденному, такъ сказать, чутью вашему, съ дру- 
гой васъ преслвдуютъ математическими, самыми хо- 
лодными запросами — и если вы со всею отчетли- 
вост1ю не ръшите ихъ, сочинен1е ваше по-справедли- 
вости подвергается осуждению. Докажите, что у васъ 
есть самый занимательный, даже совсъмъ новый 
планъ; что герои ваши не говорятъ ни однаго слова, 
не дълаютъ ни однаго шага безъ вашей предусмотри- 
тельности; что они скрываются или выходятъ, за- 
бавляютъ насъ или сердятъ въ сльдств1е неотврати- 
мыхЪъ обстоятельствъ жизни, вами созданныхъ, нони- 


къмъ не п редугадываемыхъ. 


Въ этомъ еще наименьшее затруднене. Нъкоторое 
душевное участйе въ создан1и, нъсколько опытности въ 
управленш внъшними пружинами приблизятъ васъ къ 
цфли. Но самому отръшиться отъ всего, что за дру- 
гихъ говоришь, что чувствуешь за нихъ, чвмъ живешь 
для нихъ—вотЪ задача труднъйшая. ВсЪ требования, 
налагаемыя искуствомъ на драматическаго писателя, и 
здЪсь законны. Драматическая часть повъсти почти без- 
престанно выходитъ передъ наблюдательное око читате- 
ля. Въ ней тайна удивительныхъ успъховъ великаго 
повъетвователя. Друг1я Формы утомительны, безжиз- 
ненны. Да и для нихъ (на прам. для чистыхъ раз- 
сказовъ, иди описан!) какой надобно заготовать за- 
пасъ знан!й; какою надобно обладать проницатель- 
ност1ю; какое обиле должно быть въ краскахъ! 


Новости Русской литкРАТУРЫ. 31 


Отъ общаго перейдемъ къ частностямъ. Вы 
избираете для повЪсти одну эпоху, опредъленное 
мъсто и лица, къ нимъ прикованныя уже или исто- 
рическимъ событемъ, пли неизмьнными, каждому 
изв5стными нравами. Тутъ отъ вашихъ идеаловъ по- 
требуютъ дъйствительной жизни, жизни, которая не 
нами создается, а только воплощается, или, върнъе 
сказать, возсозпдается. Какая осмотрительность, какая 
отчетливость, хакая истина должна являться въ са- 


мыхъ легкихъ очеркахъ вашего труда! 


Указавъ нъсколько сторонъ, представляющихъ 
сочинителю повъстей поприще, столько же соблазни- 
тельное для славной побъды, сколько п разочаровываю- 
щее безчисленност!ю усилий, пе будемъ останавливать- 
ся на безконечномъ вычислении разныхъ видовъ повЪ- 
стей, которыя снова потребовали бы особенпыхъ пра- 
вилъ. Оживимъ наши соображения нькоторыми сцена- 
ми изъ прекраснаго сочинен1я Графа Соллогуба. Въ 
повЪсти: Большой свъть есть лице НаАДЕНЬКА. Вой- 
демъ въ ея комнату и послушаемъ разговоровъ ея 
съ нянюшкой. 


«Представьте себь теперь комнатку Наденьки, 
комнатку маленькую, о двухъ окошкахъ съ бьлыми 
занавъсками. Въ углу нъсколько куколъ подль тол- 
стыхъ лексиконовъ; у стьнки столикъ съ тетрадями 
и маленькимъ альбомомъ. Рядомъ ширмы и зеркало, 


а за ширмами кровать. 
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«Не правда ли: въ этой комнаткЪ вЪъетъ какой- 
то душевной прохладой? Въ ней, кажется, воздухъ 
чище, свътъ свътлъе. Все носитъ въ ней отпезатокъ 


такихъ свьжихъ, непорочзныхЪь впечатльний... 


«На креслахъ сидъла Наденька и задумчиво пере- 
бирала изсохийе цвьты, высушенные ею въ Русской 


Грамматикъ Греча. 


«У дверей стояла старушка Савишна, съ повязан- 
нымъ ва голов платкомъ, п молча глядъла на за- 


думчивое личико своей барышни. 
«Дъвочка къ ней обернулась. 
«Что, нянюшка? 


«Ничего, сударыня... такъ... поглядъть пришаа 
на васъ. Мадамъ-то видно въ-гости уъхала. Да какое 
имъ другое дъло, нанятымъ, прости ихъ Господи, какъ 
только-что по гостямъ рыскать? А о томъ не поду- 
маетъ, что васъ однъхъ оставляетъ. Хороши онЪ веъ... 
Пришла понавъдать васъ, сударыня, не нужно ли 
чего?.. 


«Мнъ скучно!.. сказала дъвочка и грустно взгля- 
нула на старуху. 
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«То-то, родная моя... А мнЪ-то каково? Жила- 
себъ въкъ въ деревнЪ, съ своими, по-своему, и вотъ 
на старости лътъ перетащили меня старуху неразум- 
ную въ Питеръ, въ знатный домъ, гдъ все на ино- 
странный ладъ, и люди-то все иностранцы. Да еще 
по Нъмецки меня хотьли нарядить. Видно и къ лф- 
тамъ-то нътъ почтен1я никакаго. Статочное ли это 
дЪл0?.. Намедни еше графинины горничныя такъ и 
пристаютъ, чтобъ я чепчикъ надъла. Нътъ, ужъ 
какъ имъ угодно, а этакаго стыда я на себъ не до- 


пущу. 
«Въ деревнъ было лучше! сказала дъвочка. 


«Какъ не лучше, сударыня! То ли дБло? Тамъ 
все свое. Была бы охота, а работы вдоволь; скуки 
не узнаешь. И въ амбаръ-то, и на птичникъ, и на 
кухню, и рыжики-то солить, и варенье-то варить, и 
наливки-то настаивать... Что и говорить!.. Въ дерев- 
нъ... тамъ житье; а здъсь сидишь-себъ, сложивши 
руки, какъ негодная какая, да хльбъ только даромъ 


ЪшЬ. 


«Въ деревнъ было лучше, думала Наденька: въ 
деревнъ можно было бъгать безъ позволен1я гувер- 
нантки. Въ деревнь весной распускались деревья. Въ 
деревнь было весело и свободно. Въ деревнь былъ 


свой маленьк!й садикъ, свои цвЪты; была своя ло- 
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шадь, была своя коричневая корова.—Няня, ты пом-о 


пишь мою коричневую корову?.. 


«Какъ, сударыня, не помнить? съ бълыми пят- 
пами... Чай присмотра за нею теперь нътъ никака- 
го. И въ домъ-то, я думаю, все повытаскали да 
поломали. Да что и говорить! Все пошло вверхъ 
дномъ съ тьхъ поръ, какъ скончалась матушка- 
барыня, дай Богъ ей царство небесное п жизнь вЪч- 


ную! 


«Нянюшка вздохнула и перекрестилась. Дуфвоч- 
ка не отвъчала ничего: на глазахъь ея навернулись 


слезыт, 


«Ну, и было всегда съ кБмъ слово молвить, 
продолжала нянька, не такъ какъ здесь съ этими 
лакеями, что въ позументахъ ходятъ, да о театрахъ 
толкуютъ. Пойдешь, бывало, къ пономарихь, или 
къ дьячихЪ побесъдовать: дьячиха-то такая веселая— 
не видишь, какъ время проходитъ; а потомъ, въ 
праздникъ, поъдешь въ-гости къ сосъдямъ, вотъ хоть 
къ Ооминишив, что у Свербиной въ ключницахъ. Си- 
дишь-себф да разговариваешь; пной разъ и сама ста- 
рая барыня выйдетъ. А! Савишна! здорово, мать моя! 
— Здравствуйте, матушка Настасья Александровна! — 
А что, Савашна, веб ли у васъ здоровы?— Слава Богу, 
матушка Настасья Александровна. Ну, смотрате жъ: 


папойте Савишиу чаемъ. Она у меня гостья.—Много 
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довольны, матушка Настасья Александровна, благо- 
даримъ покорно за ласковое слово. — Вотъ барыня, 
гакъ барыня, не такъ, какъ здъшня, прости Господи! 
Русская барыня, набожная, нами бъдными людьми 
не брезгуетъ. „Дай Богъ ей много льтъ здравство- 
вать. 


«Наденька задумчиво перебирала пизсохипе цвъ- 
ты. Передъ нею тоже развивалась картина прошед- 


шей деревенской жизни. 


«Тамъ, на берегу рьки, передъ густой рощей, 
съреньки домикъ съ земными ставнями... Въ томъ 
домикЪ началась ея жизнь. Маленькая, помнила она, 
что у нея была старшая сестра, и что веб говори- 
ли, что сестра ея красавица, и что точно она была 
красавица. Потомъ помнила она, что много къ нимъ 
Бздило военныхъ оФицеровъ, но одинъ чаще всъхъ. 
Вдругьъ пр!ьхалъь какой-то господинъ въ каретъ. 
Сестра ея три дня плакала. Офиперъ сердился и 
кричалъ, а потомъ уъхалъ и не возвращался болъе. 
Посль церковь была освьщена. Господинъ сталъ съ 
сестрой передъ налоемъ. Ей сказали, что это свадь- 
ба. Потомъ сестра съла съ господиномъ въ карету 
и уБхала, и съ тьхъ поръ осталась она одна съ 
матерью своей, и жизнь ихъ была тихая. Фзжали 
онЪ иногда къ Свербиной по сосЪъдству, а больше 
оставались дома; и были у нея свои овечки, своя 
лошадка, своя коричневая коровка съ бълыми пят- 


* 
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нами, и быль у нея свъжий воздухъ, и сельская | 


свобода, и жила она жизн1ю полей. 


«Й минуло ей двенадцать лЪтъ. О, это она’ 
живо помнила! На дворъ была осень. Снъгъ билъ | 
хлопьями объ тусклыя окна. Было грустно вездъ.. 
Мать ея сдълалась больна... Погода сдфлалась ху- | 
же... Мать ея слегла въ постель. Долго ходила она | 
за нею, долго подавала она ей лекарства, и не спала) 
ночи у ея изголовья... Зима наступила; такой ужас- | 
ной зимы она не впдывала... Мать подозвала ее къ || 
себъ, положила ей на голову изхудалую руку, бла- | 
гословила и начала дышать тяжело. Потомъ зана- || 
въепли въ комнатЪ зеркало, поставвпли среди комна- 
ты столъ, на столъ положили ея заснувшую мать | 
бездвижную п холодную. Пришелъ священникъ въ | 
черной рясъь. Положили мертвую въ гробъ, и унес- | 
ли ее, и положили въ землю — и въ съренькомъ до- 
микЪ осталась дЪвочка одна одинехонька съ нянькой || 
Савишной, которая повязала голову чернымъ плат-| 
комъ, и каждый день ходила съ дьвочкой въ цпер- | 


ковь молиться и плакать надъ свъжей могилой. 


«При этой мысля Наденька взглянула съ не- || 


выразимымъ чувствомъ дътской любви на старую! 
няньку. 


«Ты меня не оставила, няня! сказала она; ты’ 
првхала со мной въ Петербургъ, когда сестра меня 
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къ себь вытребовала. Ты не хотьла со мной раз- 
статься! 


«Что ты, что ты, сударыня?.. грьхъ какой! 
Покойница меня даромъ что ли жаловала? Что я, 
неблагодарная развЪ какая? Нътъ, какъ мнЪъ подъ- 
часъ и не приходится скорбно, а все-таки отъ тебя, 


мое красное солнышко, ни на шагъ не отстану. 


«Й начто промъняла я свою прежнюю жизнь 
думала Наденька. На душную комвату, гдъ окошки 
занавьшены, гдБ нЪтъ мнЪ простора. Едва льтомъ, 
на дачь, могу подышать свободно и весело, да и 
туть мьшаетъ мнЪ теперь тадате Ройщие; все ходитъ 
за мной да говоритъ: „Держитесь прямо/ Не слльйтесь. 
Не говорите громко. Пе ходите скоро. Не ходите 
тихо. Опускайте глаза. Да къ чему это?.. Хоть бы 
поскоръе быть совсъмъ большой! Когда я буду боль- 
шая, сестра мнъ говорпла, что я съ нею буду 
ъздить въ большой свЪтъ. Тамъ долязно быть очень 
весело—ужъ върно весело, потому что сестра каждый 
день туда Ъздитъ! Буду и въ театръь, буду на ба- 
лахъ, буду танцовать съ военными кавалерами. А 
хотъла бы я знать, о чемъ говорятъ они, когда тан- 


цуютъ?.. Върно все о любопытномъ... Няня! дома 


сестра? 


«Кажись, дома, сударыня: въ колокольчикъ 


ударялни; ни 3т0, видно ГОСТЬ какой наверху 
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«Наденькь запрещено было ходить къ сестрь, | 
когда были гости, но ей такъ на одномъ мъеть 
соскучилось!.. Ма4ате Роййие не было дома. Лицо) 
ея развеселилось—и легкая какъ птичка, она выпорх- 1 


нула изъ комнаты. » 


Если молодой авторъ, начиная свое поприще, | 
уже такъ вБрно постигаеть первыя совершенства! 


разсказа и разговора — безыскуственность выражений, | 
смълую подвижность предметовъ, своеобразе идей и] 
мин дъйствующихъ лицъ, отстранене всего, чуж- | 
даго ихъ духу и настроен!ю; если авторъ уже те-\ 
перь умьлъь высвободить себя изъ-подъ тяжести! 
современнаго слога, преобладающаго иу насъ и у 
другихъ Европейскихъ народовъ: то можно до нъко-, 
торой степени опредълить, какъ счастливо и какъ, 
надежно будетъ развиваться и совершенствоватьея его 
талантъ! Мы убъждены, что онъ, оставаясь неизмън- 
но при нынъшнемъ своемъ направлени, въ состоя-! 
ни будетъ изъ себя образовать писателя, столько же’ 
замфчательнаго въ Росеш, какъ и въ Европъ. 


Веъхъ повъстей Графа Соллогуба пять; он назы-! 


ваются: Три жениха, Два студента, Серёжа, Исто-! 
Гл двух калош5 и Большой свъть. Не весь онъ 
равнаго достоинства по объему и занимательности 
сценъ; но въ нихъ есть сторона, съ которой онЪ всЪ 


представляются наблюдателю равно любопытными и 


—какъ художественное произведен1е—равно совершен- 
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ными: авторъ не теряется въ исчислен1и подробно- 
стей, не перемъшиваетъ существеннаго съ мечтатель- 
нымъ, не вымышляетъ противорБчащаго жизни, 
оставаясь въ ея очаровательной сферъ. Его талантъ 
воспользовался тъмъ, что сама жизнь ему доставила. 
Можетъ быть, и чаще встръчалось бы въ нашей ли- 
тературБ это согламе жизни съ создан1ями Фанта- 
зн, необходимое услове для успъха каждаго писа- 
теля, если бы всъ могли и умъли изучать собствен- 
ными ощущен1ями то, чего неръдко сочинители дол- 
жны доискиваться или въ книгахъ, или ВЪ своихъ 


вымыслахъ. 
у: 


Сказаня Русскаго народа, собранныя И. САхА- 
РОВыЫМъЪ. Томъ первый. Вотъ предпр!ят!е, котораго 
исполнен1емъ могла бы заслужить всеобщую призна- 
тельность и справедливую славу какая-нибудь Ака- 
дем!я, предор1ят!е почти на цфлую жизнь частнаго 
человъка. Въ изданномъ теперь томъ, который на- 
печатанъ въ большую осьмушку мелкимъ шрифФтомъ 
въ два столбца, содержится до 600 стран. Г. Слхл- 
РОВЪ Приложилъ къ нему программу, изъ которой 
видно, что онъ такихъ томовъ напечатаетъь еще 
шесть. Сколько трудолюб!я, терпьнйя, времени и ра- 
знообраз!я познан!Й надобно имъть, чтобы обнять и 
привести въ исполнене мысль такаго предпраят!я! 
Семь томовъ Сказаюй Русскаго народа подраздълепы 
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издателемъ, соотвЪтственио содержанию, на тРИд- | 
цлть книгъ. Это библюотека народной литературы, | 
т. е. полной жизни народа. Здъсь чистые, драгоцьн- | 
ные источники народности Русской. Поэты и худо- 
жники до сихъ поръ нуждались въ краскахъ и ти- | 
пахъ самобытной старинной жизни нашей: здБсь ихъЪ | 
воображен!ю предстанутъ въ полномъ свьть Фигуры, | 
картины, группы, цълыя галлереи изъ каждаго пе- | 
р1ода Русской истори. Чтобы читатели наши могли | 
составить какое-нибудь понят!е о важности труда Г. 
Сахарова, мы праведемъ заглав!я книгъ, имъ издавае- | 
мыхъ: 1. Русская народная литература. 2. Очерки 
семейной Русской жизни. 3. Русскя народныя пъ- | 
сни. 4. Памятники древней Русской литературы. 
5. Старые словари Русскаго языка. 6. Русская 
народныя свадьбы. 7. Русская народьзя годовщи- 
на. 8. Путешествия Русскихъ людей. 9. Русская 
народная демоноломя. 10. Словари Русскихъ обла- 
стныхъ наръч!. 11. Русскля народныя охоты. 19. 
Сказан1я о Русскомъ народномъ врачевани. 13. Рус- 
ская народная символика. 14. Лътопись Русской 
библограюи. 15. Русскя народныя повърья и при- | 
мьты. 16. Русская народныя пословоцы. 17. Дъ- 
топись древнихъ искуствъ и художествъ. 18. Ль- 
топись Славяно-Русскихъ типогразй. 19. Льтопись 
Русской литературы. 20. Русск:я народныя сказки. 
21. Записки Русскихъ людей. 922. Обозрьне древ- 
няго Русскаго права. 93. Обозрьше Русскихъ гер- 


бовъ и печатей. 24. Руссюя народныя одежды. 
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25. Родословная книга Русскахъ дворянскихъ ро- 
довъ. 26. Льтопись Русской нумизматики. 97. 
Образцы Великорусскихъ, Бьлорусскихъ и Мадло- 
русекихъ наръч. 28. Славянорусская миеологя. 
29. Русске разрядные списки. 30. Приложеня и 
указатели. 


По частямъ нъкоторые изъ означенныхъ мате- 
р!аловъ давно изданы. Иные изъ нихъ исамъ Г. Са- 
харовъ напечаталъ отдъльными книжками. Но и то 
будетъ съ его стороны неоцфненною заслугою для 
отечественной истори, если онъ изъ разбросанныхъ 
пособ1й составитъ систематической сборникъ, допол- 
нотъ его плодами собственныхъ пр1обрътен!й п разы- 
скан!й—и укажетъ путь, по которому надобно итти, 
чтобы иъкогда образовать всестороннюю историю Рос- 
с1а. Просматривая одни заглав!я книгъ его, начина- 
ешь постигать всю важность, всю великость идеи Ли- 
ТЕРАТУРЫ. Она одна возсозидаетъь для потомства 
псчезнувшую жизнь предковъ. Тамъ не можетъ быть 
истинной истори, гдЪ первоначально по частямъ не 
обработали, не изучили, не привели въ точныя и по- 


ложкительныя истины веъхъ отраслей литературы. 
УГ. 


Въ числЪ современныхъ новостей Русской лите- 
ратуры чамъ встрътились три тетради, на которыхъ 


напечатано сльдующее заглав!е: Портретная и бютра- 
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фическая галдерея словеспости, наукъ, художествь и 
искуствь в5 Россзи. При изданляхъ этаго рода неволь- 
но раждаетея вопросъ: б1ографи ли вызвали художни- 
ка заняться портретами, или для заготовленныхъ порт- 
ретовъ приступлено было къ составленю б1ограф!й? 
Отъ ръшен!я вопроса зависитъ степень взыскательно- 
сти литературной критики. Ежели по изданнымъ ше- 
сти б1ограчлямъ позволено уже составить заключене, 
то мы готовы литературную часть въ Галлереъ не под- 
вергать разбору наравнъ съ другими произведенями 
словесности, считая ее случайнымъ дополнешемъ къ 
предпр!ят!ю чисто художническому. Мы къ этому 
заключению нъеколько приготовлены были статьею 
Отечественных Записок5 (Л 4, 1841), гдъ указа- 
но, какими непростительными ошибками испешрена 
б1огразля А. С. Пушкина. Но еще болъе убъди- 
лись, что б1ографи Галлереи приложены къ портре- 
тамъ только для нъЪкотораго развлечен!я глазъ, 
пробъжавъ статью о Крыловь. Между разными о 
немъ анекдотами, расказанными невърно и потому 
ничего не доказывающими, вотъ для примъра одинъ. 
«Невозможно, напечатано въ Галлереъь, представить 
«себъ человъка скромнъе п снисходительнъе, при 
«такой колоссальной славЪ, на такой высотЪ лите- 
«ратурнаго велич1я. Но какъ гстинный ФилосоФъ, 
аонъ (Крыловъ) цвнитъ славу въ то, чего она 
«стоитъ для мудраго, и, чтобы показать ея практи- 
«ческую  безполезность (МВ: есть ли какой -набудь 
«смыслъ въ наборь этихъ словъ?), онъ послалъ 
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«однажды въ бумажную лавку, находившуюся про- 
«тивъ оконъ его квартиры, попроепть листа бумаги— 
«для Крылова, предсказавъ напередъ своимъ собесъд- 
«никамъ, что за славу людп не дадутъ и листа бу- 
«маги безъ денегъ; и предсказаме сбылось.» Что 
надобно вывести изъ этаго разсказа? Не то ли, что 
слава даетъ право требовать безъ денегъ вещей, за 
которыя безъ славы платятъ наличными? И какое 
понят!е должны бы составить читатели о Крыловь, 
если бы онъ дьйствительно, считая себя въ правь 
брать чужя вещи безъ денегъ, презиралъ людей 
единственно за то, что они не хотятъ ему платить 
такой справедливой дани за его славу? Вся эта без- 
смыслица въипла только отъ того, что сочинитель, не 
позаботясь узнать дла, какъ оно было, замъняетъ 
Факты своими вымыслами. Анекдотъ о листЪ бумаги 
вотъ въ чемъ состоптъ: «Однажды Крыловъ зашелъ 
въ лавку Королева, что была прежде подъ Англй- 
скимъ магазиномъ, полакомиться устрицами, до ко- 
торыхъ онъ большой охотникъ. Тамъ было много 
разныхъ посътителей, и между прочими одинъ весь- 
ма извьстный вельможа. Расплачиваясь за устрицы, 
этотъ господинъ спросилъь у лавочника, можетъ ли 
онъ повфрить ему на слово, такъ какъ у него де- 
негъ нъсколько недостало для уплаты, воображая, 
что его тамъ знаютъ. Купецъ извинялся, что не 
имфеть чести его знать и, обращаясь къ Крылову, 
прибавилъ: вотъ если угодно поручиться Ивану 
Андреевичу, то онъ съ удовольстнемъ  повфритт. 
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Крыловъ при этомъ спросилъ: а почему же ты меня 
знаешь? «Помилуйте, Иванъ Андреевичь, отвъчалъ 
добродушно лавочникъ, да васъ, я думаю, всякой 
мальчишка вездь знаетъ.» Признаюсь, замъзаетъ 
Крыловъ, расказывая объ этомъ, моему самолюбию 
польстилъ отвьтъ купца. Возвращаясь домой, онъ 
зашелъ въ лавку Гостиннаго двора противъ своей 
квартиры, чтобы взять листокъ нотной бума- 
ги. За деньгами, сказалъ онъ въ полной увъренно- 
сти, что и здьсь его знаютъ, пришлите ко мнБ: 
вЪдь вы меня знаете; я Крыловъ, и живу насупро- 
тивъ лавки вашей. «Да какъ намъ всьхъ людей 
знать, отвБчалъ купецъ; здъсь, сударь, много живетъ 
народу » Тутъ, замъчаетъь Крыловъ, моему самолюбию 
данъ былъ прекрасный урокъ: нътъ извьстности со- 
вершенной.» Если Галлерея будетъь всъ анекдоты о 
великихъ людяхъ сочинять по образцу приведеннаго 
нами изъ нея, можно вообразить, каковы выйдутъ 


литературные ея портреты! 
УП. 


Съ начала нынъшняго года въ МосквЪ издается 
профессоромъ М. П. Погодинымъ журналъ, подъ на- 
зван1емъ: Москвитянинь. Вышедише уже четыре „1. 
его впольБ оправдываютъ ожидан1я всъхъ, знающихъ 
трудолюб1е исвЪъдьн!я Издателя. Въ характерь Моск- 
витянина столько занимательности, благородства и 


мъткости, что нельзя не радоваться его появлен!ю. 
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Разыскан!я по части отечественной истори, извъет!я 
о состоян! учености въ Европь и особенно критика 
современныхъ Русскихъ сочинен!й приносятъ видимую 
и несомнънную пользу нашей литературъ. Между со- 
трудниками Издателя является чаще другихъ профес- 
соръ С. П. Шевыревъ. Мы не можемъ отказать 
себъ въ удовольств!и, чтобы не познакомить нашихъ 


читателей съ его критическимъ взглядомъ. 


« Двоякпмъ образомъ, говоритъ онъ, можно разсма- 
тривать произведен!я изящной Словесности по тъмъ 
двумъ сторонамъ, которыя каждое изъ нихъ въ себъ 
заключаетъ. Одною изъ этихъ сторонъ обращается 
оно къ жизни современной, и служитъ ей отраже- 
немъ. Для публики это—<сторона самая любопытная, 
самая занимательная. Чъмъ произведен!е выше, тъмЪъ 
боле оно имъетъ точекъ соприкосновения съ текущею 
жизнию. Только одни бездушныя, безцвътныя созда- 
ния Словесности лишены этаго внутренняго б1ен1я 
жизни, по которому иногда дальновидный критакъ 
можетъ проникать вътайны общественнаго пульса. Есть 
произведеная, которыя своимъ содержанемъ прямо взя- 
ты изъ жизни намъ современной: любопытнс и по- 
учительно свБрять пхъ съ дъйствительност!ю, и вы- 
бирать изъ нохъ то, что относится къ настоящему. 
Есть друмя, которыхъ содержав1е принадлежитъ инымъ 
стольт!ямъ, пнымъ народамъ, или воображен!ю сама- 
го автора: какъ бы то ни было —а для того, чтобы 


дъйствовать на современную публику, они должны 
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имфть что-нибудь отвЪчающее на ея потребность; 
должны имъть какую-нибудь связь, съ перваго раза 
незамътную, съ современными читателями. Весьма 
важенъ бываетъ вопросъ о томъ, какъ вБрно пере- 
даютъ они тотъ въкъ или народъ, который изобра- 
жаютъ; но не менъе важенъ и гораздо болъе затру- 
днителенъ другой, касаюнийся современныхъ отно- 
шен!й между произведешемъ и публикою. Мы вмъ- 
нимъ себъь въ особенную обязанность подмъчать дви- 
жене общественной жизни въ нашей Словесности, 
безъ чего конечно никакая Словесность существовать 
не можетъ. Мы употребимъ всъ усиля, необходимыя 
для разръшен1я вопроса жизненнаго: въ какой степе- 
ни Словесность наша отражаетъ жизнь нашего обще- 
ства? въ какой степени можетъ она служить зерка- 
ломъ Русскаго быта со всъмъ его безконечнымъ разно- 
образлемъ? что беретъ она у жизни и что отдаетъ ей? 
какими вопросами съ нею связана? Разрьшене всего 
этаго можетъ привестп насъ къ нЪкоторому сознан!ю 
настоящей минуты нашего отечественнаго быта, мо- 
жетъ указать намъ на наши недостатки и достоинства, 
можетъ опредьлить наше положене въ настоящемъ и 
надежды на будущее. 


«Но кромЪ этой стороны, которою Словесность 
обращена къ современной жизни, есть въ ней сторо- 
на другая, пеотъемлемо принадлежащая каждому изъ 
призванныхъ дъйствовать на ея поприщь. Эту сто- 


рону называемъ мы эстетическою или художествен- 
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ною. Въ ней также можеть быть видънъ, кромь 
личнаго вкуса автора, современный вкусъ читающа- 
го общества. Но въ главной, въ существенной 
своей стихш, вся эта сторона исключительно при- 
надлежитъ автору. Въ ней отражаются и творческй 
его талантъ, и душа его, и характеръ, и образова- 
ше. Произведен!е истиннаго поэта можетъ содержа- 
н1емъ своимъ все принадлежать жизни прошедшей 
или современной такъ, что вы въ состоянш разор- 
вать его по клочкамъ, и возвратить тому м!ру, отку- 
да оно взято. Но въ глубинЪ этаго произведения бу- 
детъ тапться поэтическая мысль, на которую никто, 
кромъ творца ея, не имъетъ права. Ея тайна кроет- 
ся въ святилищь души его. Обличить эту тайну 
поэта, проникнуть въ ея источникъ — вотъ самое 
трудное, самое важное дЪло критики. Эта мысль 
опредълитъ и поэтическую Форму произведеня, ко- 


торая тесно сопряжена съ нею. 


«Мы вмънимъ себъ въ обязанность, кромЪ исто- 
рической критики, какъ можно назвать ту первую, съ 
которой мы начали, вести и критику эстетическую, 
тьмъ болье, что ею только можно иногда руководство- 
вать общественный вкусъ и приносить истинную поль- 
зу образован!ю своего народа и отечества. „Да не об- 
винятъ насъ при этомъ въ гордости, въ излишнихъ 
притязан!яхъ на вл1ян!е современное! Безъ чувства 
своего призваня, безъ нькоторой увъренности въ поль- 


зъ, какую можемъ принести, мы конечно и не вышли 
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бы на то скользкое поприще, на какое выходимъ. Къ 
тому же занят!е критика, какъ и всякое другое, тре- 
буетъ своей опытности. Надобно для этаго жить не- 
прерывно въ атмосферЪ литературной, дышать ея воз- 
духомъ, замъчать ея явленя и прлучить свой глазъ 
къ такамъ подробностямъ, которыя ускользаютъ отъ 


обыкновеннаго наблюдателя. » 


Принявши въ основане критики своей столь 
върныя начала, Москватянинъ можетъ сдълаться руко- 
водителемъ вкуса и распространителемъ надлежащихъ 
понят!Й о словесности. Опыты суда его надъ нЪко- 
торыми книгами принесла уже истинную пользу. 
Точныя и красноръчиво выраженныя идеи о лите- 
ратурь способствуютъ успьхамъ всъхъ знанй и 
наукъ, потому-что с40в0 есть единственный и обпий 


представитель мыслящей силы. 


* 


Р. 5. Въ ХХШ т. СоврРЕМЕННИКА Ппредста- 
вленъ будетъ Разборъ всъхъ Русскихъ книгъ, появив- 
шихся 65 течензе первой половины 1841 года. 


дИТЕРАТУРА ФИНИЯНАТИ. 


ТРЬЛКИ ОЛЕНЕЙ. ПОЭМА РУНЕБЕРГА. 


Читатели наши знаютъ уже Иладу Финновъ, 
Калевалу; но есть еще большая поэма, которая, хотя 
на Шведскомъ языкЪ, всегда должна стоять рядомъ 
съ КаАлевалой, когда ръчь идетъ объ изучена поэзия 
и нравовъ въ Финляндии. Я разумъю «Стртьлки оленей 
(или върнъе лосей, ЕззКуЦагпе)», поэму Рунеберга, 
написанную экзаметрами въ 9-ти пъеняхъ. Ея проис- 
хождение (1826 —1832) почти современно отыскан!ю 
Калевалы Ленротомъ. Объ послужатъ для потомства 
блистательнымъ памятникомъ, до какой степени про- 
свъщен!е, наравнЪ со всъми другими вътвями бла- 
госостоян!я народнаго, достигнуло въ Финлянди 


подъ хранительною сънью Русской Держзвы. 
Совгеменнпкъ. Т. ХХИ. 4 
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Но, принадлежа Фивляндш по предмету и по 
творцу своему, «СтрБлки» составляютъ въ то же вре- 
мя одно изъ первыхъ украшенй нынфшней Швед- 
ской литературы. Сами Шведы единогласно сознают- 
ся, что между немногими ихъ поэмами названное на- 
ми произведен1е занимаетъ почетное мъсто. ЗдЪсь та- 
лантъ Рунеберга, какъ живописца природы и просто- 
народной жизни, достигаетъ высшей степени своего 
развитая. «Стрълкиь эпическал идиллля: вотъ собственно 
родъ, въ которомъ Рунебергъ всего счастливъе. Повп- 
ствоване вообще составляетъ блестящую сторону его 
дарован!я “, ибо онъ обладаетъ всбмъ тьмъ спокой- 
стыемъ и тою способностью какъ бы отдъляться отъ 
самаго себя, какя нужны для совершенства по этой 
вътви искуства. Въ «Стръалкахъ» онъ поставилъ себъ 
задачею изобразить главныя черты быта и характера 
Финскихъ поселянъ. Когда онЪ принялся за трудъ 
сей (въ 1896 г.), его согрьвали — какъ самъ онъ 
говоритъ въ одномъ письмв — воспоминаня о тьхъ 
пустынныхъ, но дивныхъ мъстахъ, о тьхъ людяхъ 
съ суровою внаружноест!ю, но съ благородною и силь- 
ною душой, срели которыхъ онъ провелъ два года 
передъ тьмъ. «Если мнъ удалось, продолжаетъ онъ, 
придать занимательность иной картинЪ въ «Стрълкахъ»; 
то этимъ обязанъ я единственно интересу подлинни- 
ка, съ котораго писалъ. Для меня память тьхъ двухъ 


* 
Онъ написалъ и въ проз$ нЪсколько превосходныхъ повЪстей, 
налечатанныхъ въ ЛисткЪ, который онъ издавалъ за нЪсколько дЪтъ 
тому назадъ. 
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лъть всегда будетъ драгоцънна. Происходя самъ отъ 
ШВедовъ, издавна поселившихся въ Остроботши, я 
воображалъ, что Финнъ по душЪ таковъ же, какимъ 
казался мн по наружности, когда по временамъ пр1- 
ъзжалъ съ товарами въ нашъ городъ (Якобштадъ). 
Но какъ перемънилось мое мнън!е о немъ, когда я 
при ближайшемъ съ нимъ знакомствь увидьлъ, ка- 
ковъ онъ у себя дома. Патр!архальная простота, не- 
поколебимое, мужественное терпъне и врожденное 
ясное понят1е о сокровеннъйшихъ отношеняхъ жиз- 
ни: вотъ свойства, каками онъ поразилъ меня, но ко- 
торыхъ, къ сожальнио, я не умъхь вполвЪ передать 
въ своихъ описан!яхъ. Лучше всего вы узнаете Фин- 


на въ его собственныхъ оЪеняхъ. » 


Вопреки такому скромному увБрению, веъ, ко- 
ротко знакомые съ Финляндею, согласны въ томъ, 
что поэма «Стрьлки», какъ картина нравовъ, вполнЪъ 
достигаетъ своей цъли. Но не усомнятся ли нъкото- 
рые, судя по предмету, въ ея поэтическомъ достоин- 
ствЪ? Правда, м!ръ дъйствательности, откуда взято 
ея содержан!е, не высокъ; въ ней нътъ ни изобра- 
жен!1я сильныхъ страстей, ни развит!я глубокихъ 
характеровъ, ни тьхъ запутанныхъ отношен!й между 
дъйствующими лицами и того разнообразля событий, 
какими можетъ воспользоваться поэтъ, когда изберетъ 
своихъ героевъ въ другомъ мфъ; но развЪ и простая, 
однообразная жизнь поселянъ не иметъ своей запи- 
мательности для ума наблюдательнаго? Зван!е людей 


4* 
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и обстоятельства, ихъ окружаюпия, суть однЪ слу 
чайности; все чисто-человьческое, неизмьнное, въко- 
вое въ нашей двойственной природъ такъ же точно 
заслуживаеть пзученя въ поселянинъЪ, какъ и в 
вельможь, въ художникь, въ полководць. Вотъ от 
чего вЪрная картина быта крестьянскаго, въ отноше- 


н1и къ пскуству, можетъ имъть столько же безуслов- 


наго достоинства, какъ а та. въ которой представле- 
ны люди и дЪйствя другаго разряда. Всяк!й воленъ, | 


. ТВ 
по своимъ собственнымъ понят!ямъ, предпочитать ту] 
пла другую сферу въ области искуства; но никто не 
пмъетъ права требовать у поэта отчета въ его выбо- 


рв, лишь бы исполнен!е было удачно. 


Мы сочли нужнымъ напомнить здЪсь эти ста-1 
рыя истины, потому-что неръдко слышатся толки, 
доказываюцие, какъ онЪъ, при всей своей ясности, | 


легко забываются. 


Подтвердивъ для себя такимъ образомъ несом-1 
нънное право гражданства идилл!и въ царствь истин-\ 


ной поэзии, посмотримъ, какое въ немъ мъсто занимаютъ 


«Стрьлки». Для этаго пойдемъ сперва по сльдамъ! 


поэта, и потомъ, узнавъ содержание цзлаго, скажемъ | 


несколько словъ о совершенствахъ или недостаткахз, | 


пранадлежащихъ «Стрълкамъ.» Къ сожальн!ю, о поэ-! 
тическихъ красотахъ поэмы невозможно дать понятия | 
переводомъ изъ нея хотя нъкоторыхъ отрывковъ: по 


нащональностия ея, онъ никакъ не могутъ быть со- 
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хранены на Русскомъ языкЪ не только въ прозъ, но 
и въ стихахъ. Между характерами Финскимъ и Швед- 
скимъ гораздо боле родства, нежели между которымъ- 
либо изъ нихъ и характеромъ Русскимъ. Отъ того 
Рунебергъ могъ по-Шведски выразить съ большимъ 
удобствомъ тонъ ръзей Финскаго крестьянина; но сего 
нельзя было бы сдълать по-Русски. Прибавьте, что 
въ Финлянд!, какъ странъ, куда и вЪра и заковы 
и языкъ перешаи изъ Швещи, почти всЪ особенныя 
черты мьстности имъютъ своп соотвЪтствуюция на- 
звавтя на Шведскомъ языкь, но съ трудомъ могутъ 


быть переданы на Русскомъ. 


Потому, желая ознакомиться съ «Стръулкамиъ, 
надобно довольствоваться изложенемъ ихъ содержа- 
ня и раззь приблизительным переводомъ въ прозь 
нБкоторыхъ мЪстъ поэмы. Пройдемъ же, съ большею 


или меньшею подробност!ю, всъ девять пъеень ея. 


* 


1. Между дъйствующими лицами въ «Стра- 
кахъ», только одно — не крестьянинъ. Это владъ- 
лецъ участка земли или, такъ называемаго по-Швед- 
ски, торпа (югр), на которомъ живутъ и которымъ 
пользуются вольные крестьяне, обязанные за то въ 
пзвъетные дни являться въ имъне, гдь живетъ самъ 
хозяинъ, для разныхъ работъ, иногда между про- 
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чимъ и для охогы. Таково обыкновенно бываетъ въ, 


Финлянд1и услове между поселянами п хозяпномъ) 
земли, ими обработываемой. Иногда они платятъ, по) 
взаимному условю, и въкоторый оброкъ пли испол-1 


няютъ как!я-нибудь друг1я повинности. Кажлый та-1 


кой крестьянинъ называется ‘торпаремь (‘юграге), а\ 
владьлецъ, если онъ занимаетъ какую-нибудь мало 
важную должность въ сельскомъ управлени, поль- 
зуется именемъ коммисара. 


Поэму открываетъ картина того, что происхо- 


дня, въ который имъ назначено съ утра собраться 
на мызБ коммисара, откуда они вмъеть съ нимъ от 
правятся на ловлю лосей, показывавшихся въ окрест- 
ностяхъ. «Въ торпъ только-что отужинали. На широ 
комъ столь еще видны были куски плоскаго сухаго 
хлЪба, разбросанные около ведра съ кальей (Каа 


напитокъ, похожи! на Русск! квасъ); а въ деревян- 


ныхъ чашкахъ лежал картофель съ корюшкой. В 


| 


избъь было тепло; съ очага трескучее пламя ие | 


отрадный жаръ, застилая крышу облаками дыма, изъ- 
за которыхъ едва-едва мелькали сохпувиия на стро- 
пилахъ лучины и сани. Но дымъ оставался вверху, 
и горъвшая подъ нимъ лучппа освъщала поздиля ра- 
боты поселянъ. Хозяйка Апна стлала себъ и мужу 


постель, дочка ихъ чистила у стны закоптълый 


горшокъ , напъвая въ полголоса пеню, а сынъ по- 


спьшно набиралъ въ корыто съчки, смъшанной ст 
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мукою, для двухъ лошадей, которыя, стуча копы- 
тами, стояли у двери». 


Самъ же хозяинъ, торпарь Петръ, всталъ со 
скамьи, на которой сидЪлъ въ сладкой дремотъ. Про- 
работавъ цьлый день, онъ бы теперь охотно легъ 
спать, но надобно было готовиться къ завтрашней 
охот и привести ружье въ исправность. Между-тЪмъ, 
какъ онъ разговариваетъ съ своею «велеръчивою» 
Анной, вдругъ раздается съ дороги звонъ колоколь- 
чиковъ (бубенчиковъ, которые въ Финлянд!и не толь- 
ко на дорогахъ, но и въ городахъ очень употреби- 
тельны; изъ нихъ обыкновенно соетавляютъ цфлую 
связку, прикръпляемую къ верхней части хомута). 
Приеслушиваются, встаютъ, отворяютъ волоковое окно 
и смотрятъ: въ ту же минуту кто-то на лихомъ ко- 
нъ взъъхалъ на дворъ. То былъ гость изъ округа 
Куру, удалой Матвъй, братъ Анны. Это одно изъ 
главныхъ лицъ поэмы, красивый собой и богатый 
вдовецъ. Его богатство видно уже и въ шумномъ 
приздъь его и въ мьховой одеждь, которая посль 
описывается. Зажиточные крестьяне въ Финлянд!и 
любятъ показывать свою достаточность, н въ торже- 
ственные случаи умъютъ щегольнуть одеждой и эки- 
пажемъ. Особливо замътно это, когда они по празд- 
никамъ отправляются въ церковь: тогда такаго посе- 


дянина легко принять за помъщика. 
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Посль взаимныхъ привътствй Анна попросила | 
брата съесть за столъ на почетномъ мъестЪ, «тамъ, гдЪ | 
одна лавка сходится угломъ съ другою». Онъ съаъ, | 
закурилъ трубку, обитую мЪъдью, и задымился та- | 
бакъ, который самъ онъ и садилъ и р®залъ. Въ то | 
же время онъ весело отвъчалъ на веъ вопросы сестры 
о дьтяхъ его и о богатой мызь въ Куру. 


Когда гостя накормили, Анна сказала ему: | 
«Трудно мущинъ смотръть одному и за домомъ и за | 


дълами своими, особливо, когда онъ богатъ какъ ты. 


Не видимъ ли часто, что и сильный конь устаетъ, 
подымаясь въ гору съ тяжелою повозкой? Но когда 
вожатый идетъ возлЪ оглобли и помогаетъ, произнося 
ласковыя слова, тогда оба подвигаются быстрфе; такъ- | 
то и мужу меньше заботы, когда съ нимъ вмЪеть 


идетъ върная жена, раздляя труды его». 


Матвьй и самъ сознается, что ему необходимо 


вновь пршскать себъ хозяйку, но жалуется на труд- 
ность выбора, и не знаетъ, предпочесть ли ему ста- 
рую, но степенную подругу, или молодую и вьтре- 


ную. «Такъ, отвъзала Анна, мущина всегда любитъ 


расчитывать и соображать. Прежде нежели онъ пред- 
приметъ что-нибудь, онъ лумастъ, лумаетъ, и, пуга-. 
ясь вымышленныхъ опасностей, часто выпускаетъ изъ. 
рукъ свою собственную пользу. Не все, что молодо, 
то и непостоянво; не все то постоянно, что давно 


наслаждается жизв!ю. Разнообразна богатая природа 
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въ произведев!яхъ земли, разнообразна она также и 
въ нравахъ и мысляхъ человъческихъ. Спокойно и 
неподвижно стоитъ на берегу вешн!й ивътокъ, а сто- 
лътн!й ручей ръзво скачеть мимо его и наполняетъ 
шумомъ окрестность. Возьми, МатвЪй, дьвушку, и 
возьми ту, которую я сейчасъ предложу тебъ. Доро- 
жишь ли ты молодостью — ей, другь мой, восем- 
надцать лътъ; дорожишь ли тЪлееною красотою и 
прелестью румяныхъ щекъ — нигдЪ не сыщешь та- 
кой красавицы. Если же ты дорожишь нравомъ — 
въ ней столько кротости, спокойств1я, гибкости; ну- 
жда съ дьтства научила ее принимать всякое добро 
съ благодарност!ю. Теперь она живетъ въ счаст1и на 
господскомъ дворЪ; много тамъ работницъ кромъ ея, 
но она для всьхъ первая. Ей господа повъряютъ и 
надзоръ за тканьемъ, и заботы о пишьб, и ключи отъ 
погреба п кладовой; легко подумать, что она тамъ 
воспитывалась какъ хозяйская дочь.—Тогда и разум- 
ный Петръ вмъшался въ разговоръ, желая окончить 
то, что жена начала : ты конечно разумъешь Гедду, 
дочь Захара; тотчасъ узнаю Гедду въ этой заслужен- 
ной похвалЪ... Она для веБхъ молодыхъ людей то 
же, что покрытая ягодами, приманчивая рябина для 
стаи дроздовъ: быстро мчатся они на воздушныхъ 
крыльяхъ, пока не замъьтятъ краснъющагося дерева. 
Тогла, вскрикнувъ отъ радости, вс5 жадно бросаются 
на сочныя кисти, цфоляются за нихъ и не боятся ни 
шума, ни летающихъ палокъ, когорыми хочешь про- 


гнать ихъ. Поэтому я и совБвтую тому, кто достоинъ 
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счаст!я, тотчасъ же явиться къ ней, чтобъ кто-ни- 
будь не успвлъ предупредить его; поэтому, почтен- 
ный мой шуринъ, скоръе отправляйся на господской 


дворъ». 


Матвьй отвъчаетъ, что ему любопытно было бы 
посмотръть на хвалевую дЪвушку, только бы найти 
предлогъ смълому посъщен!ю. Соглашаютея, что на 
сльдующее утро онъ, взявъ ружье, вмъеть съ Петромъ 
пойдеть на господск дворъ, гдъ легко узнаетъ 
Гедду по описан!ю, а во время охоты обдумаетъ, го- 
дится ли она для него. «И если, прибавляетъ Петръ, 
ты захочешь на ней жениться, я пожалуй буду опять 
твоимъ сватомъ». Анна въ восхищен!и, что ея совътъ 
одобренъ. Теперь она наполняетъ състнымъ дорож- 
ную сумку изъ березовой коры и, повъсивъ ее на 
стБн5, стелеть для МатвЪъя постель. Погасивъ лучи- 


ну, всЪ предаются покою. 


Иное въ приведенныхъ нами разговорахъ мог- 
ло показаться читателю необыкновеннымъ въ устахъ 
необразованныхъ крестьянъ; но онъ не долженъ за- 
бывать, что тутъ видитъ передъ собою Финнов5, ко- 
торыхъ «поэтическая природа», какъ было замъчено 
въ другомъ мЪсть, «отражается очень явственно да- 
же въ ихъ ежедневномъ разговоръ. Безпрестанно 
употребляютъ они сравнен1я, метафоры, аллегори п 
особенно олицетворен!я *». Въ продолжен!е поэмы еще 


° См. Соврем. 1840. „Л 3., стр. 46. 
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не разъ могутъ встрьтиться намъ подробности, для 
объяснения которыхъ необходимо имъть въ виду 0со- 
бенность характера и умственныхъ способностей 
Финна. Эти подробности были бы невърны, если бъ 
передъ нами дъйствовали крестьяне какой бы ни 
было другой наши; такъ оригинальны нравы корен- 
ныхъ жителей внутренней Финлянд!?! Вотъ что при- 
даетъ «Стрълкамъ» великую занимательность, даже 
въ глазахъ иностранца. 


И. Въ началъ 2-й пъени встр5чаемъ въ избъ у 
Петра два новыя лица: Наво и Арона. Первый при- 
надлежитъ къ разряду, такъ называемыхъ, шВузшеаг, 
бобылей или нататьбников5: это крестьянинъ, который, 
не пмъя собственнаго дома, живетъь безъ платы у 
другаго и только оказываетъ ему за свое содержане 
кое-как1я ничтожныя услуги. Второй—едва ли не са- 
мое замъчательное лицо поэмы — есть ниийй. Такихъ 
бъдняковъ всяк Финнъ внутри края добродушно 
принимаеть у себя, пногда по нъскольку вдругъ, 
какъ дорогихъ гостей, и даже неръдко самъ отвозитъ 
ихъ на своей лошади до ближняго селешя. И на- 
хльбника и нишаго Рунебергъь прекрасно характери- 
зуетъ въ статьБ, гдЪ онъ, какъ наблюдатель, отчасти 
описываетъ то же, что въ «Стрфлкахъ« рисуетъ, какъ 
поэтъ. Эта статья, прежде уже напечатанная въ Со- 


* 


временникъ ”, могла бы служить лучшимъ вступле- 
нтемъ къ разсматриваемой здъсь поэмъ. 


* Вь [-и кн. 1840 г. 
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«Уже сверчки замолкли на закоптьлой печи, уже 
почернъли уголья, и на обычномъ шесть въ своемъ 
углу запълъ неусыпный пЪътухъ, возвъщая наступле- 
не утра. Но Петръ, утомленный трудами предше- 
ствовавшихъ дней, проспалъ бы еще долго, если бъ 
не шумная ссора, которая вдругъ поднялась на печи 
и ежеминутно становилась громче. Тамъ, лежа въ 
сладкомъ покоБ, честный Аронъ одинъ пользовался 
дымнымъ жаромъ, между тъмъ какъ Паво, лежавший 
возлЪ него, чувствовалъь слишкомъ мало отраднаго 
тепла. Сосъдъ хотълъ насильно отнять мъето у чест- 
наго Арона, п проворно перельзъ черезъ него, про- 
биваясь какъ клинъ. Но раздосадованный Аронъ 
приподнялся, ощупью нашелъ Шаво, схватилъ его и, 
какъ тотъ ни сопротивлялся, сбросилъ съ печки на 
полъ будто мьшокъ съ отрубями. ПШетръ въ испугь 
проснулся отъ шума, и обиженный Паво сталъ 
горько жаловаться ему на дерзость нищаго; одна- 
ко жъ скоро забылъ свою бъду, когда вползъ въ са- 
мую печь и посреди ея жара засвулъ кръокимъ 


СВОМЪ. » 


Чтобы вполнъ понять описанную сцену, надоб- 
но знать устройство печи, о которой часто идетъ 
ръчь въ поэмБ. Она вверху оканчивается площадкой, 
отъ которой до крыши остается еще столько мъста, 
сколько нужно, чтобы свободно спдъть. Наэтой пло- 


щадкъ располагаются охотники до тепла. Переднай 


край ея всегда бываетъ закопченъ, потому-что тру- 
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бы у печки нътъ, и дымъ медленно выходитъ въ 
окно, сдъланное въ крышъ. Передъ печнымъ устьемъ 
находится небольшой выстуоъ съ углубленшемъ, слу- 
жапий очагомъ. Примьръ Паво показываетъ, что 
Финнъ отъ холода ищеть убьжища и въ самой печи. 
Таково ея старинное устройство; надобно замътить, 
что дъйстве поэмы относится еще ко времени Швед- 
скаго владънйя въ Финляндиг. Въ избахъ, вновь стро- 
имыхъ Финнамн, печь дълается съ трубою, вертикаль- 
но подымающеюся надъ ея верхомъ. Но возвратим- 


ся къ «Стръакамъ. » 


Когла Петръ п Матвъй одълись, Петръ взва- 
лильъ на широкя плечи мъшокъ съ кушаньемъ, 
привъсилъ къ шеБ ружье и даль Матвью другое, 
старинное Шведское, которое досталось ему въ на- 
сльдство отъ отца и съ той поры висьло неприко- 
сновеннымъ на стън5. Выпивъ потомъ водки, они вы- 
шли на просторный дворъ и увидъли ясное небо, 
усъянное звбздами; подъ ногами ихъ заскрипъаъ 
снъгъ, смявиий тысячами искръ; оба встали на бы- 
стрыя лыжи *, в Петръ, радуясь отъ души, ска- 
залъ: «Ну, товарищь, сегодня будетъ легкая охота; 
гладк!я лыжи какъ сталь скользятъ по льду, а оле- 

* Это двЪ длинныя нетолстыя доски, лежацйя плашмя на землЪ 
и съ обоихъ концовъ немного загнутыя къ верху; къ каждой изъ 
НИхХЪ придЪланъ на середин ремень, въ который вставляется нога: 
противъ этаго м$ста на нижней сторонз обыкновенно прикрфпляютъ 


мЪхъ, чтобы при всходЪ на возвышеше зыжи не скользили. Сверхъ 


того бЪгающИй на нихъ держитъ въ каждой рукЪ паазку. 
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нямъ трудно бъгать по насту. Пустимся! черезъ луга 
лежитъ прямая дорога къ господскому дому. Сказалъ, 
и помчался и добъжалъ до горы, которая отъ хлЪ- 
вовъ его круто спускалась къ лугу. МатвЪй за нимъ, 
п понеслись они съ горы, какъ быстрыя тЪни обла- 
ковъ, гонпмыхъ бурею по тверди. » 


Достигнувъ равнины, они побъжали тише, но 
ихъ не удерживали изгороды, которыя всЪ были по- 
крыты снъгомъ. Дорогою Матвъй, зная, зто част- 
нымъ людямъ запрещено стрълять оленей, спраши- 
ваеть Петра, не опасно лип нарушать королевское за- 
прещев!е и не будетъ ли владьльцу неприятно, что 
въ охоту его вмьшивается чужой человъкъ. Петръ 
успокоиваетъ его. «Не опасайся, говоритъ онъ ме- 
жду прочимъ, что господинъ худо приметъ тебя: 
хоть насъ восемь торпарей, но между нами только 
двое слывутъ искусными стрьлками: Петръ да 3За- 
харъ. Петръ на первомъ мъстЪ, отъ того, что стари- 
чекъ Захаръ — сущ! огопь: всяк разъ, какъ 
возьметь ружье, онъ сгоряча радъ выпалить хоть 
въ облако. Надо побольше людей, которые бы съ 
разныхъ сторонъ умБли принимать оленей пулями, 
тогда какъ лыжники съ крикомъ загоняютъ ихъ. 
Позьрь, что тебъ будутъ рады на господскомъ дворъ: 
въдь ты шуринъ мой, прибавилъ онъ хвастливо, 
а притомъ хороший стрълокъ и человькъ извъст- 
ный.» 
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«Видишь ли, отвЪчаетъ Матвъй: въ чужомъ мъсть 
всБ на тебя пристально глядятъ; всяк!й— ужъ такъ 
водится у людей— всяк! хочетъ подмътить въ чу- 
жомъ челов5кЪ слабую сторону п тихомолкомъ по- 
смъяться надъего ошибкой. Дома, если и провинюсь 
какъ-нибудь, никто не обратитъ на то вниман!я, 
зная, что въ другой разъ я поступлю лучше; а здЪъсь, 
какъ сначала себя покажу, такъ будутъ и уважать 
меня. Скажи же мнЪ, върно ли старое ружье попа- 
даетъ въ цБль; боюсь, что, слишкомъ на него надъ- 
ясь, дамъ промахъ и сдълаюсь посмъшищемъ для 


другихъ. » 


Тогда Петръ хвастливо расказываетъ товарищу, 
какъ это ружье, когда оно еше принадлежало его 
дядЪ капралу, отличилось однажды во время войны, 
какъ оно потомъ, при отобран!и оруж!я отъ раненаго 
капрала, было оставлено при немъ по особенной ми- 
лости начальства, и какъ отъ него перешло по наслъд- 


ству сперва къ отпу Петра, а посл и къ нему самому. 


Въ такихъ разговорахъ путники приблизились 
къ господскому дому. Самъ коммисаръ, услышавъ лай 
собакъ, вышелъ на крыльцо и, не видя никого въ 
потьмахъ, спросилъ: кто тутъ? Разумный Петръ 
снялъ шапку и сказалъ: «я, ваша милость! я при- 
шелъ по вашему приказан!ю для охоты; шуринъ мой 
Матвьй, изъ Куру, также со мной; онъ стрълять ма- 
стеръ и для того принесъ ружье.» Похваливъ Петра, 
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владълецъ велълъ обоимъ отправиться въ избу и тамъ 


обождать его. 


Ш. Вошедши въ избу, пришельцы увидЪли тамъ, 
при севъть лучины, семерыхъ сидъвшихъ за столомъ 
крестьянъ, уже вооруженныхъ, и дъвушекъ, которыя 
работали за прялками. Матвъй также сБлъ къ столу 
и тотчаеъ началъ глазами искать Гедды: какъ Петръ 
предсказывалъ ему. онъ легко отличилъ ее между 


всеми. 


«Въ углу, возль закоптБлой печки, лежало на 
соломъ нъсколько бородатыхъ молодцовъ. которыхъ 
никто не замъчалъ. То были странствующие куппы 
пзъ богатаго Архангельска; съ трудомъ и въ поть 
лица, они ради приманчиваго золота, ходятъ изъ 
однаго села въ другое, нося на плечахъ тяжелыя 
котомки съ бездвлками, драгоцьнными для неприхот- 
ливаго селянина.» Обратите особенное внимаше на 
этихъ купцовъ, мастерски изображенныхъ въ поэмъ 
и дьйствительно списанныхъ съ натуры. Рунебергъ 
называетъ ихъ Русскими, потому-что они изъ Русской 
губернии, одъваются какъ наши крестьяне, и кромъ 
Фикскаго языка знаютъ Русск!й, хотя очень ломаютъ 
его; да они и сами называютъ себя Русскими; но 
собственно, по племени, принадлежать къ Финнамъ, 
которыхъ мвого въ Архангельской и въ Олонепкой 
губерняхъ. Тамошне Финны характеромъ своимъ 


замьтно отличаются отъ живущихъ въ Ранлянд!и и 
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подлинно болъе похожи на Русскахъ, нежели на 
своихъ соплеменниковъ: развязны, веселы, общитель- 
ны, склонны къ торговаЪ. Всю осень и зиму многе 
изъ нихъ странствуютъ по Финлянд!н и отчасти по 
Остзейскимъ губершямъ съ товарами, закупленными 
аътомъ въ МосквЪ и другихъ нашихъ городахъ. 


«Сюда (на мызу коммисара) пришли они вака- 
нунЪ вечеромъ изъ Куру, гдъ Матвьй давалъ имъ 
пристанище, п теперь отдыхали на полу, каждый 
пря своей котомкъ. Услышавъ голосъ Матвъя, сни 
проснулись, тотчасъ узнали его и вспрыгнули, радуясь, 
что въ чужомъ мъстБ нашли своего прежняго хозяи- 
на. Съ шумомъ подбъжали они къ нему, и, пожимая 
его руки, говорили всЪ вдругъ, хваля его за госте- 
праямство и за мъха, которые купили у него. Нако- 
нецъ одинъ изъ нихъ, бурокосматобородый Онтрусъ, 
пошелъ къ своей котомкъ, раскрылъ ее и, улыбаясь, 
такъ-что подъ усами забъльлись ярк!е зубы, вынулъ 
закупоренную тщательно бутылку, въ которой оиъ 
вездь носилъ съ собою вкусный ромъ. Моргая, при- 
нялся онъ пить, и потомъ передалъ прекрасный на- 


потокъ Матвью. » 


Но Матвьй занятъ другимъ; чтобы угодить крас- 
нымъ дъвушкамъ, которыя, обступивъ Онтруса и 
глядя въ его котомку, жальютъ, что у нихъ нЪътъ 


денегъ, онъ покупаетъ имъ деденпу и иголокъ, а 


Совремкнникъ. Т. ХХИ. 5 
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Геддь даритъ сверхъ того гребешокъ. За это друше 


крестьяне начинаютъ дразнить его. 


На разевъть всъ онп, по данному приказан!ю, 
становятся ва лыжи и слБдуютъ за господиномъ. 
«Какъ гусп, стадами удаляющеся отъ оледенълыхъ 
озеръ Съвера, облегчаютъ тягость полета взаимнымъ 
окликашемъ и пБепями; такъ, песлсь по спъжнымъ 
равивпамъ, стрБако поперемьнно расказывали другъ 
другу какой-пибудь свой или чужой подвогъ. 


«Не знаешь лп и ты какой - нибудь веселой бы- 
ли?» такъ господинъ сказалъ наконецъ Матвъю, 
дружески ударивъ его по плечу: «что ты не спдълъ 
за печкой, это доказыватютъ п сильное твое сложеше, 
н имя родины твоей. Куру славится смълыми и 
искусными стрфлками; я засто слышалъ, что вы 
отважно истребляете дикихъ звърей, п особенно 
зимою мастерски обходите медвъдя въ его берлогь. 
Слышалъ я также, что дорогая медвЪжья кожа, кото- 
рую миб вчера продали Русске, куплена въ Куру; 
опа небывалой величины; на нее и теперь еще страш- 
но смотръть. Скажи-ка, другъ мой, не видалъ ли ты 
того отчаяннаго молодца, который рёшился поднять 
копье на такаго медвъдя: мнЪ говорили, что онъ 
убитъ копьемъ. » 


Приподнявъ голову, МатвЪй отвъчалъ: — мы съ 


добрымъ товарищемъ вдвоемъ положили медвъдл; 
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одпако жъ, признаюсь, дЪло было пелегкое: никогда 
еще я пе видъаъ такаго огромнаго и сердитаго звъ- 
ря. — «Посмотри, пожалуй,» привътлаво отвьчалъь 
господииъ: «какъ неожиданно сбылось мое желане! 
Вчера еще, когда я купиаъ непомърную кожу п, 
схвативъ одну изъ лапъ, разсматривалъ когти и жи- 
лы, мнь смертельно захотьлось увидъть смвльчака, 
который такъ отличился. Раскажи жтъ, какъ это было: 
мнБ посаБ пртно будетъ говороть о твоемъ педвигБ, 
сидя съ друзьями въ саняхъ п слыша, какъ кожа 
яркими зубамп стучитъ объ дерево» (МВ. Въ Фин- 
ляид мъхъ для щегольства разстизается на съдалп- 
щ5, такъ-что верхняя часть его висптъ позади 
саней). 


Тотзасъ вс съ любопытствомъ приблизплись 
къ Магвью, и онъ пачалъ: «Вы конечно знаете, какъ 
обхолягъ мелвфдл, и какъ замфчаютъ осенью берлогу 
его. Мы поступили такъ точно, какъ задолго до насъ 
поступали отцы наши. Вотъ посль Рождества, когда 
снъгу въ аъсу накойо.л0сь много п онъ уже успваъ 
покрыться настомъ, мы однажды съ копьями и ружья- 
мп пошли на мелвБдя. Скоро отыскали мы его на 
томъ самомъ мьсть, гдЪ оставили: онъ лежалъ подъ 
огромной сосной въ берлогь изъ павалевныхъ въ ку- 
зу вьтвей. Весь засыпанцый снЪгомЪъ, покойлся онъ 
безпечно въ своемъ зпмнемъ жильБ. Я быль въ педоу- 
мьи!и: тотчас ли выпалить и прострБлить насквозь 


гиБздо его, иди напередъ выгнать звъря крокомъ. 


5* 
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Немедленно выстрьлить показалось мнф лучше: если | 
счастливо попаду съ-разу, вся слава удачи будетъ за 
мной; взвожу курокъ, палю. Съ ревомъ выскочилъ | 
разъяренный медвъдь, лапой очистнлъ себъ дорогу, | 
стряхнулъ снъгъ съ берлоги, и сталь въ отверзтш, 
страшно сверкая глазами. Товарищъ мой тотчасъ | 
прицвлился, и въ пылу своемъ далъ промахъ. Пуля 
только слегка оцарапала морду ужаснаго звъря. Меж- 
ду-тьмъ онъ, какъ ревучая буря, бросился впередъ, 
какъ ливень или молн!я настигъ товарища, и пова- | 
лилъ его наземь: съ ужасомъ видьлъ я, что и когти | 
и зубы медвьдя готовилнеь растерзать молодаго че.ло- | 
въка прежде, нежели я успьхъ бы направить копье | 
въ защиту его. Но когда я смБло подбъжалъ и глу- | 
боко всунулъ копье ему въ горло, тогда онъ на меня | 
обратилъ и всю свою ярость -п окровавленную пасть. 
Съ громкимъ ревомъ, шатаясь, онъ подвигался на 
копье п пскалъ меня когтьми, зубами, взорами. Но 
тщетны были его успля: чьмъ боле онъ пресльдо- 
валъ меня, тьмъ я дальше отступалъ, вертя острое 
кел'ьзо въ пасти его. Наконецъ вся кровь его изли- 
лась на багровъюний сизгъ; въ изнуреши упалъ опъ | 
къ ногамъ мопмь и, хрипя, испустилъ духъ.» Весь 
съ участемъ слушали Матвъя, и легко бъжали впе- | 
редъ. 


ГУ. «Уже на Востокь альло зимнее солнце, ког-. 
да торопливые стрЪаки достигли острова, покрытаго 
соснами, и какъ будто выраставшаго изъ снБга. 
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Тамъ спокойно скрывались олепи. Шесть лыжниковъ 
тотчасъ построились для загона, а стрълки спрята- 
лись поодаль въ засадЪ. Съ громками кликами нача- 
лась охота. Залетали между деревьями испуганные 
тетерева и рябчики; посыпались выстрълы и крики; 
вся окрестность огласилась гуломъ. 


«Между-тьмъ въ просторной избъ господскаго 
двора сидъли по-прежнему «бурокосматобородый» 
Онтрусъ и его веселые товарищи. Съ пими осталось 
тамъ только дъвушки-прядильщицы и дряхлая, хро- 
мая Ревекка; работники всЪ отправились въ лБСЪ. 
Вотъ гульливые братья усьлись вокругъ длиннаго 
стола, лакомясь пънистымъ ппвомъ и пиво приправ- 
ляя водкою. Какъ деревья у корней орошаются безъ 
труда и борьбы стремительными ручьями, когда вес- 
на убираетъ вътвп въ зелень; такъ пили купцы, 
спдя за столомъ. Только младиай изъ нихъ, прекрас- 
ный Тобласъ, бъгалъ взадъ и впередъ; на немъ лежа- 
ла забота, чтобы кружка не оставалась пустою. Чъмъ 
онъ чаще ходилъ къ Геддъ въ кладовую п чъмъ бо- 
лъе онъ въ похмБльи глядълъ па прелестную дъвушку, 
тъмъ сильн5е овладъвала имъ любовь. Еще ни одна 
красавица Архангельская, ни одна изъ разцвьтавшихъ 
на Двинскихъ берегахъ не пльняла вътреника; серд- 
це его было свободно и кипьло какъ ключь. Теперь, 
одуренный и пънистымъ пивомъ и красной дъвицей, 
онъ поперемънно прыгалъ, плясалъ, плакалъ и смЪ- 
ялся, а напосаьдокъ съ быстротою вихря взбросиаъ 


23 ЛатЕерлтурА Финляндии. 


себъ па спипу тяжелую котомку съ товарами и выбт- | 
жалъ вонъ. Оштрусъ такъ испугался, что пивная | 
кружка выпала у него изъ рукъ: опъ соскочилъ съ. 
лавки и погнался за молодцомъ. Очутивщась на лзоръ, | 
Оитрусъ хотьлъ-было прямо ворваться въ кладовую, 
но передъ нею встрьтилъ двухъ собакъ, только-что | 
проводившехъ громкимъ лаемъ Тобаса. Видя, съ ка- | 
кимъ гоъвомъ п шумомъ оиБ осаждаютъ дверь, Он- | 
трусъ гочувствоваль страхъ, остановплея, началь ма- 
нить ихъ, свистать, улыбаться, трепать себя по ко- | 
лъиямъ и вазывать обтихъ собакъ по имепи, но все 
было тщетно; наконецъ онъ выпулъ пзъ кармана 
приманчивый кревдель, раздъьаплъь его пополамъ п 
понесъ, протянувъ руки. Такомъ образомъ сталъ онъ 
украдкой всхолить на крыльцо, маця собакъ п кп- 
дал куски крепделя. Собаки, хватая ихЪъ, ворчали 


сквозь зубы, но Општрусъ невредимо пробрался въ 
кладовую. 


«Тамъ Тоб1асъ предъ открытой котомкой столлъ 
уже па колъняхъ и усердно вытаскивалъ товары, 
какъ будто спасая ихъ отъ пламени; опъ безъ разбо- 
ру выбрасывалъ бусы, халаты, кисею, шелковые плат- 
ки. Гедда въ изумлен1и соскочила со своего стула и 
выронила катушку пзъ рукъ, а пригож и Тобаеъ въ 
слезахъ закричалъ: «Все, все возьми, красавица; толь- 


ко дай поцаловать себя. Сказавъ, онъ броспася ца- 
аовать дъвушку. 
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«Эти слова услышалъ въ дверяхъ бородатый 
Онтрусъ; какъ орелъ, вцьпился онъ товарищу въ заты- 
локъ и закричалъ ГеддЪ: «Берегись, берегись, краса- 
вица, не слушай его. У него, у глупаго, нътъ даже 
прусака, который бъгаетъ въ котомкЪ, а шелковаго 
платка и подавно.» Между-тьмъ въ пыли валяют- 
ся ситцы п выбойки, цъною рублей на 50. «Эй, 
Тобасъ, собака!» такъ вскрикпувъ, держалъ Онтрусъ 
одной рукой сопротивлявшагося товарища за волосы, 
а другой, наклонившись, началъ подбирать разбросан- 
ные товары и прятать ихъ въ котомку. Когда онъ 
все уложилъ, и на полу не оставалось больше пи 
одной бусоньки, тогда онъ взялъ суму свою, отперъ 
дверь, п за волосы повелъ, какъ лошадь, товарища въ 


избу. 


Однако жуъ все намърен:е Оптруса состояло толь- 
ко въ томъ, чтобы припять участ!е въ сердечныхъ 
дълахъ Тоб1аса: но напередь онъ выпилъь сстатокъ 
пива изъ кружки, потомъ отеръ съ усовъ и съ боро- 
ды приставшую къ нимъ пъну, п тогда уже отпра- 
вился сватать за брата. 


«Гедда, воскликнулЪ онъ, вошедши въ кладовую: 
чудный онъ парень, чуденъ удалой Архапгельск!й па- 
рень; выдь за-мужъ за цвьтущаго, прекраспаго Тоб1аса; 
ну, по рукамъ же! Видъла ли ты, какъ онъ дороденъ 
и полонъ, какъ его щеки и губы алы, какъ волосы 
его, стоюще собольяго мъха, гладко лежатъ на лбу, 
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отьняютъ щеки и затылокъ? Видъла ли ты, какъ густо 
пробивается у него борода? скоро, длинна и пушиста, 
словно лис хвостъ, будетъ она падать на грудь 


его. Чудный онъ парень, чуденъ удалой Архангельский | 
парень! Выдь за него за-мужъ; ну, по рукамъ же! А | 
какъ онъ мастерски пляшетъ! На каблукахъ ли, на | 
цыпочкахъ ли нужно отличиться, падаетъ ли онт на 


полъ плоскимъ кренделемъ, или съ полу подымается 


ракеткой, ему нътъ равныхъ. Все въ его пляскъ без-_ 
подобно: онъ съ одинаковымъ искуствомъ владъетъ | 


и руками и ногами; онъ въ одно и то же время поетъ, 
закидываетъ ноги, щелкаетъ пальцами, топаетъ, сви- 


щетъ, смъется. Чудный онъ парень, чуденъ удалый | 


Архангельск! парень. Выдь за-мужъ за прекраснаго 
Тобласа. Ну, по рукамъ же! Что за бъда, что мы подъ 
часъ выпьемъ, и хмъльные валяемся на полу! Не все 
же мы пьемъ, а только изрьдка; о, очень рЪдко, 
пногда только! Холодна въдь зима-сестрица, и тя- 
жела скитальцу котомка. Попостившись у чужихъ 
людей, чтобъ не пострадать отъ воровъ и мошенви- 
ковъ, мы, когда придемъ къ старымъ знакомымъ и 
покупщикамъ, любимъ выпить кружечку добраго пива. 
Чулный онъ парень, чуденъ удалый Архангельскй 
парень! Выдь за него за-мужъ! Ну, по рукамъ же! 
Приходи въ Архангельскъ; прекрасенъ богатый Архан- 
гельскъ! Тамъ булутъ у тебя шелковыя платья, бу- 
дутъ серебряные рубли. Бъдна Финляндия: въ ней 
только скалы да лъса! Ступай вмъеть съ нами, пе- 


рейди въ Архангельскъ, поселись на берегахъ Дви- 
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ны! Богатъ бородатый Онтрусъ; богатъ братъ его: 
чудесный онъ парень, чуденъ удалой Архангельск1й 
парень! Выдь за-мужъ за цвътущаго и прекраснаго 
Тоб1ласа; ну, по рукамъ же! 


«Сказавъ, вынулъ онъ изъ-за пазухи большой 
бумажникъ, набитый ассигнашями, и бросилъ его 
вверхъ. Какъ легке мотыльки, разлетълись красныя, 
бълыя и спния ассигнаца; тысячъ на пять и болъе 
попадало ихъ на полъ, а между ними п по нимъ 


прыгалъ Онтрусъ, сверкая глазами отъ радости. 


«Тогда Гедда, оставляя его шумЪть и свататься 
наединЪ, отправилась къ госпожь своей, которая 
съ улыбкой услышала, какъ Онтрусъ кричалъ и 


возился въ кладовой. 


«Онтрусъ, увидъвъ, что онъ одинъ, тотчасъ за- 
былъ любовь п оставилъ воздушные прыжки свои. 
Подобравъ деньги руками, дрожавшими отъ умиления, 
онъ съ восторгомъ цаловалъ, конечно въ тысячный 
уже разъ, каждую изъ ассигнаций, пряталъ ихъ въ 
бумаязникъ свой, а наконецъ, сладко улыбаясь, спря- 
таль и самый бумажникъ, по-прежнему полный, за 


пазуху, и пошелъ опять въ избу. 


«Тамъ пригож! Тобасъ заплясывалъ мучен1я 
любви; но голова его была такъ тяжела, что онъ на- 
сплу держался на ногахъ. Мьшая смъхъ со слезами, 
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а заунывныл пени съ кликами радости и припъвая, 
онъ еще старался прыгать, пока наконецъ, обмавутый | 
и головой и ногами, упалъ, ввъряя сердечныя раны 


цвлебному сну. 


«Въ такомъ-то положен1и былъ онъ, когда Онтрусъ 
возвратился со сватанья п, бормоча, вошелъ въ избу. 
Его тревожпли двЪъ заботы. Сперва онъ пошелъ къ 
столу, посмотрьалъ въ кружку и, съ прискорбемъ 
увидЪвъ, что она пуста, тотчасъ послалъ бородатаго 
товарища наполноть ее. Потомъ онъ сталъ глазами 
искать мЪьста, куда бы положить упавшаго, чтобы 
этотъ не мьшалъ плясать и ему п другимъ. Самымъ 
лучшимъ ложемъ для товарища показалась ему со.л0- 
меппая постель у печки, съ подушкой пзъ камыша. 
Тамъ въ мирь отлыхала старая Ревекка *, а возль 
нея нъжилась кошка; туда-то Онтрусъ притащилъ и 
отягощеннаго повомъ товарпща; онъ улыбался, видя, 
какъ крьпокъ сонъ его, опустпася на колфна и, слег- 
ка тряся старушку за плечо, сказалъ ей: придвинься- 
ка, Ревекка, поближе къ печкъ, да прогони кошку, и 


пустп на мъето ея красиваго пария! 


«Вотъ я васъ! крикнула, вскакивая, дряхлая, хро- 
мая Ревекка. Пусть бы лукавый зажалъ тебь пога- 
ный ротъ, длиниобородое чучело! Чи на минуту не 
могла я вздремнуть изъ-за его козлиныхъ прыжковъ! 


* Бъдная старуха, которую всЪ поселяне въ приход по очере- 


ди содержатъ и кормятъ. 
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Цълыя сутка не дадутъ мнъ покоя! Падо ке маъ 
было увидьть на своемъ въку, какъ ты, проклятый 
нехристь, скитаешься у насъ Боялей казнью!» При 
этахъ словахъ старуха дрожащею рукою бросила ко- 
шку Русскому въапцо. Испуганная кошка, шипя, вцЪ- 
пилась въ его косматую бороду, оцарапала ему под- 
бородокъ п щеки, и потомъ убъжала па печку, гдъ 
долго ворзала, сверкая въ потьмахъ глазами. Старая 


Ревекка спокойно дегла на свою постель. 


«Оптрусъ же, пе сходя съ мъста, поперемъино 
гладалъ подборолокъ, бранплея, бормоталъ сквозь зу- 
бы, улыбалея въ удиваенит. Накопцецъ пронесли пиво, 
и онъь, забывъ свою пеудачу, стащолъ брата съ опас- 
ной постели и озистиль ему мъсто па скамьБ, гдъ и 
самъ усБлея съ кружкой. Между-тьмъ дъвушки все 
еще хохотали безъ умолку за отдыхающими прялка- 
мп, астарая Ревекка приветала, съла, позвала кошку 


н опять легла!» 


У. Такъ веселая толпа Русскихъ проводпла 
день въ домЪъ владьльца: опи поперемьино пили и 
сватались, межлу-тьмъ какъ стрьаки охотились на 
островъ. Когда солице съло, тамъ не оставалось б0- 
лъе нп однаго живаго оленя. Шесть лыжниковъ си-- 
двли на стражф вокругъ добычи, ужинали и пилп 
водку; а Петръ п господинъ катились по свътлому 
озеру домой. За ними, въ нъкоторомъ отдален!ш, бъ- 
жалъ Захаръ, отецъ Гедды, а на большомъ разстоя- 
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ни отъ него Матвъй. Два посльдн!е равно слави- 


дИисЬ умъньемъ бъгать на лыжахъ, и неслись вза- 


пуски, съ условемъ, что кто прежде поспзетъ на | 


господекй дворъ и доставить въ лЪсъ лошадей для | 


перевозки оленей, того другой поподчуетъ штоФомъ 
пива и чаркой водки. Но Матвьй на этотъ разъ от-. 
сталъ, и когда онъ только-что достигъ горы близъ 
господскаго дома, старый Захаръ уже ъхалъ ему на | 
встрьчу, стоя молодпомъ на переднихъ саняхъ, за | 
которыми свободно бъжали еше двъ лошади. Тутъ | 
Захаръ весело сказалъ Матвью: «ну, теперь, Матвъи, | 
припасай-ка пиво да водку, чтобъ были готовы, ко- | 
гда я вечеромъ ворочусь съ оленями и захочу по- | 
грЪться! «Съ этими словамп онъ хотьлъ пуститься да- 
лъе, но Матвъи, ухватясь за вожжу, остановилъ его: | 
«хорошо, сказалъ онъ: пиво да водка будутъ готовы 
къ вечеру, только дай слово, Захаръ, что выдашь 


за меня дочь свою. » 


Старикъ отсылаетъ его къ самой Геддъ. Но 


Матвьй не засталъ ее въ пзбЪ: тамъ онъ увидълъ 


только Русскихъ п съ ними старую Ревекку. Длин- 
нобородые братья лежали, гдъ кому случилось упасть. 
Они спали хмъльные, не помня своихъ тягостныхъ 
странствий. Одинъ Онтрусъ спдьлъь передъ своей 
кружкой, пьянъ и блаженъ, и смотрьлъ на падшахъ 
товарищей. Но чуть опъ завидьлъ въ дверяхъ Мат. 
вБя, какъ вспрыгнулъ со скамьи и сталъ плясать 
отъ радости. Онъ и паясалъ и пълъ и мьрилъ ша-. 


В _ 
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гами просторную комнату, такъ-что испуганная Ре- 


векка спряталась въ уголъ. 


Потомъ, изъ разговора съ возвратившеюся Гед- 
дою, Матвъй видитъ, что она не равнодушна къ не- 
му, и съ соглася коммисара просить Петра пойти 
посватать за него Гедду. Роль свата у Финновъ тре- 
буетъ особеннаго искуства и соблюденя нъкоторыхъ 
Формъ: онъ долженъ снести невъетъь подарокъ отъ 
жениха п исчислить ей весь его добрыя качества, 
все его имущество. Сватами избираются обыкновен- 
но люди, которые свовмъ благоразумемъ и красно- 
ръчемъ прюбръли довъренность иълаго прихода, пли 
по крайней мърь извъетны этими достоинствами же- 
ниху. Таковъ и Петръ. «Но, отвъчалъ онъ: не 
птти же мн5 съ пустыми руками, будто я сватъ ни- 
шаго. Нътъ, коли мнЪ говорить за тебя, пусть на- 
передъь кружка пива развяжеть мой языкъ, а по- 
томъ надо же мнь снести невъеть и подарокъ отъ 
жениха.» Коммисаръ съ улыбкою тотчасъ позвалъ 
Петра къ себъ, и напоилъ его повомъ. Между-тЬмъ 
Матзвъьй пошелъ въ избу. «Онтруст!» закричалъ онъ 
весело, отворляя дверь: «вынимай - ка скорЪй платокъ 
изъ котомкп: мы въ минуту сторгуемся.» Какъ туча, 
раздвоенная сверкающею молшей, заляло отъ радо- 
сти лицо Онтруса. «Не долго они торговались; одна- 
ко жъ половину купецъ уступилъ тотчасъ», и Мат- 
вЪй поспъшилъ съ купленнымъ платкомъ къ зятю. 
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Какъ скоро этотъ выпилъ пиво и взялъ пода- | 
рокъ, онъ торжественно и величаво отправился къ | 
Геддъ, которая ткала въ кладовой. Пришедши туда, | 
онъ сълъ передъ трескучимъ пламенемъ очага, на- | 
билъ трубку, взялъ суровымп пальцами горяний 
уголь, закурилъ ее п пе говоршлъ ни слова. Гедда | 
продолжала ткать. Посидъвъ ибсколько мипутъ без- | 
молвно (№В. Фапнъ заводитъ рьчь не иначе, какъ | 
подумавъ напередъ), Петръ приблизплея къ дьвушкь 
и, положивъ пестрый платокъ на ткань: «это, сказалъ 
онъ, даритъ тебъ Матвьй, пзъ Куру. Рьдко достается 
дъвушкь такой подарокъ, будь опа и пригожа и веъ- 
мп любима какъ ты.» Сказавъ, опъ опять сБлъ, еще 
покурилъ п снова пачалъ: «опъ тебъ не тэльзо да- 
ритъ платокъ, но предлагаетъ ип самаго себя. А что- 
бы ты не думала, будто на тебъ сватается какой-но- 
будь бъднякъ, л раскажу тебъ все, что у него есть»... 
Посль подробиаго исчислешя его движимаго и не- 
движимаго имущества, Петръ даетъ невъесть пЪъко- 
торые совъты, какъ вестп себя въ замужествь, и 
коичаетъ такъ: «Пе расчитывай слишкомъ мно- 
го, разумная Гедла, какъ тотъ, кто, въ своемъ не- 
постолнствь, всегда пренебрегаетъ получепнымъ лоб- 
ромъ, ожидая еще большаго. Върь: и въ самое зпой- 
ное льто на лугахъ пе столько цвътовъ, сколько ра- 
достей на пути, по которому всъ мы безпрестаино 
приближаемся къ могиль. Только булемъ остерегаться 
обмановъ невьриой надежды. ГдЪ бъ мы ни оста- 


новились на мпнуту, чтобы пасладипться счастемъ, 
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надежда тотчасъ упреждаетъ насъ, указывая на что- 
то лучшее въ отлален!и. Безумецьъ жадно слълуетъ 
за нею съ мтъста на мъсто, и, ничъмъ не довольный, 
все презираетъ, пока наконецъ смерть не прекратитъ 
его вздоховъ. » 


«Онъ умолкъ, поднялъ глаза къ небу и само- 
довольно продавилъ указательнымъ пальцемъ золу въ 
своей трубкъ. А дъвушка, покрасиьвъ до ушей, по- 
тупила взоры п, крутя углы шейнаго платка своего, 
сказала: «не скрою отъ тебя, любезный Петръ, съ 
какимъ удовольстшемъ я сльшту, что Матвьй хочетъ 
на мнъ жениться: ты конечно знаешь, куда обра- 
шаются безпрестаино и взоры и тайпыя мысли бъд- 
ной дьвушки. Тяжело служить другому, даже п до- 
брому человъку, когда за деньги оиъ можетъ требо- 
вать трудовъ нашихъ; еще тягостиЪе булетъ послъ 
кормиться въ изнеможеши даровымъ хлъбомъ. Вотъ 
отъ чего у дьвушки самая сладкая мечта — сдълать- 
ся хозликою самой и служить благородному человЪ- 
ку не изъ пужды, а изъ любви. Какъ часто, сидя 
здЪсь на единЪ передъ станкомъ, я думала про себл: 
«Ксгда-то ты, Гедда, будешь ткать св0е? Челнокъ 
засто пролеталъ мимо руки, и слезинка скатыва- 
лась на ткань. И такъ, если согласенъ батюшка, я 
готова выйти за Матвья.» Сказавъ, она заплакала отъ 
радости, и взавъ Петра за руку, потрясла ее, п ста- 
рикъ также заплакалъ. 
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Теперь, исполнивъ свое дЪъло съ успьхомъ, оНЪ 


пошелъ въ избу и тамъ увидълъ Матвья. « Дъло слаже- | 


но, сказалъ онъ весело, ступай въ кладовую къ не- 
въстЪ! А я скорЪй отправлюсь домой на лыжахъ и 
привезу сюда своихъ.» Съ этими словами онъ вы- 


шелъ, сталъ на лыжи, и радостно побъжалъ къ свое- | 


му торпу. 


УТ. Отсюда собственно начинаетъ развпваться 
характеръ нищаго Арона, въ которомъ поэтъ умълъ | 


представить намъ подъ рубищемъ столь заниматель- 


ный образчикъ патр!архальныхъ добродьтелей Финна. | 
Нельзя ие быть тронутымъ, видя это соединеше | 


набожной покорности судьбъ, добродушной веселости 


и тихаго, но глубокаго чувства. Въ хажинъ, среди | 


самыхъ ежедневныхъ сцпенъ, среди самыхъ пизкихъ 
предметовъ, невольно благоговьешь предъ достоинст- 
вомъ человъка, сохранившаго сердце во всей его чи- 
стотЪ и не оторваннаго бурями страстей отъ балаго- 


творнаго лона Природы. 


Тутъ же увидимъ во всей подробности разптель- 
ный примвръ того бъдственнаго положеня, въ какое 
и достаточный Фионнъ внутри края можеть быть 
внезапно вверженъ жестокост1ю тамошняго климата. 


«Тамъ (въ торпь) сидъла спокойно разумная 
Анна съ сыномъ п дочерью. Кончилась недъля съ 
своими трудами; отдыхаетъ веретено и молчитъ 


| 
| 
| 
| 
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станокъ ткацк!Й: забыта всякая работа; сложа рукп 
и распустивъ на волю заботы, всь спдятъ на лавкъ; 


нищ Аронъ забавляетъ ихъ, играя польской на вар- 
ганъ. 


«Весело было слушать его мастерскую игру: 
какъ золотая струна звенфлъ во рту его жельзный 
варганъ. » 


Скоро однако жъ онъ прерываетъ игру, чтобы 
для праздника явиться опрятнзе обыкновеннаго, и 
когда Анна, увидъвъ его какъ-бы преображеннымъ, 
удивляется его виду, онъ съ трубкою въ рукахъ отвЪ- 
чаеть: «Да, если бъ какой-пибудь родственниакъ или 
старый мой знакомый пришелъ сюда изъ пустыннаго 
Соини иувидълъ мепя здъсь при свЪтБ лучины, онъ 
могъ бы сказать: «посмотри, разумная Анна, вотъ Аронъ! 
Не таковъ онъ былъ въ старые счастливые годы; не 
былъ удрученъ лътами и бъдностью зажиточный вла- 
дълецъ Соинской мызы: онъ цвЪлъ годами, былъ ве- 
сель какъ царь, былъ всъьми любимъ и уважаемъ!» 
Вотъ что, можетъ быть, сказалъ бы иной, п со слеза- 
ми бъ я слышалъ его, и вспомнилъ бы радость луч- 
шей поры.» Умолкъ, испльн$е втянулъ въ себя дымъ 
изъ трубки, и поднялъ взоры, и слеза скатилась по 
щекъ его. 


«Но, продолжалъ онъ посл5, мое несчаст!е не 


тяготитъ меня безпрерывно: только изрБдка, когда я 
Современникъ. Т. ХХИ. 6 
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задумаюсь о Соини и моей мызЪ, которая теперь при- | 
носитъ жатву другому, только тогда, если отру | 
глаза жесткимъ рукавомъ, на немъ заблещетъ слезин- | 
ка. Анна, хочешь ли знать мою судьбу? я раскажу | 


тебъ все, какъ было. 


«У меня была въ Соини мыза Кангасъ, которая ] 
одна стоила четырехъ; много въ ней было лъеу п по- | 
лей, было и озеро съ зелеными берегами. Эту мызу | 
наслъловалъ отецъ мой вмъеть съ ея молодою хозяй- || 
кой, п тамъ спокоеиъ, какъ лътн! вечеръ, окончилъ ] 
свой въкъ. Отъ него имъше перешло ко мнЪ, п я въ | 
свою очередь начпналъ старьть, живя какъ царь въ 
своемъ богатомъ Кангась. У меня были работники за | 
плугомъ п съ топоромъ въ рукахъ; были п работницы; | 
какъ цвьты росли вокругъ меня ребята утьшешемъ 
своей матерп, падеждою моей старости. Годъ за годомъ 
я платилъ безъ труда тяжелыя подати; были люди, 
которые мнь завидовали, но всБ меня уважали, пока 
не пришло несчаст!е п не уничтожило моей радости. 
Холодная ночь пстребила хлъбъ, еще не сжатый; 
хищный звърь пожралъ почти все стадо. Такъ про- 


жилъ я съ горемъ зиму. Я занялъ ржи и хотьль | 
осенью заплатить этотъ долгъ; но осенью колосья 
дали не хлъбъ, а однЪ ледяныя пглы. Работники 
и работницы оставили домъ мой, подати платать 
было не-чьмъ, жизнь требовала хльба, а въ печкь 
сохла только кора. Однако жъ еще можно было 


жить кое-какъ, пока уцБальвиия коровы давали 
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молоко, ч5мъ запивали мы хлЪбъ изъ коры и та- 
кимъ образомъ существовали. Наступило Рождество; 
мы были изнуревы; однако еще перемогались. Вотъ 
разъ, возвращаясь изъ лЪсу съ ношей коры на спи- 
нъ, встрьчаю чужихъ у своихъ дверей. «Приятель, 
сказалъ одинъ изъ нихъ, заплати-ка долгъ, коли не 
хочешь, чтобъ съ тебя насильно взыскали его.» Пора- 
женный этимъ, я отвьчалъ: —оставь, почтенный госпо- 
динъ; я заплачу, когда Господь позволитъ.—Не гово- 
ря ни слова, они вошли въ избу, сняли со стьны ка- 
кя у насъ были оруд1я, забрали все, что еще остава- 
лось изъ платья, и снесли въ сани. Добрая жена моя 
спдъла въ постель на соломь и плакала, видя это; 
но она молчала и только старалась унлть ребепка, 
который родплся за сутки передъ тъмъ и жалостно 
кричалъ на ся груди. Я пошелъ вслфдъ за жестоки- 
мп п вынесъ посльднее, что еще моя;но было зало- 
жить: я былъ равнодушенъ какъ сосна, когда топоры 
стучатъ у корней ея. Но па дворъ произвели оцвнку 
моимъ вещамъ; онЪ не покрывали половины моего дол- 
га. «Приятель, сказали мнЪ: мало; да нътъ ли у те- 
бя коровъ на скотномъ дворЪ? Сказавъ, тотчасъ пошли 
въ хльвъ, гдБ коровы мычала отъ голода. Ихъ отвя- 
залп, и начали выводить; бъдныя животныя сопроти- 
влялись и печально оставляли мъста свои. Шесть изъ 
нихъ уже были приведены къ санямъ; седьмая, са- 
мая тощая и слабая, никакъ не хотъла идти, и мнъ 
изъ милости позволили удержать ее. Молча отпра- 
вился я въ избу и отворилъ дверь. «Аронъ, другъ 
6* 
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мой, сказала жена моя, лежа на кровати, дай ч5мъ-\ 
нибудь утолить голодъ: я такъ голодна! и капая| 


молока была бы мнъ утьшен1емъ: мнЪ хочется пить, | 


ребенокъ не находитъ болъе пищи.» У меня потемнЪ-: 


ло въ глазахъ. Съ трудомъ добрался я до хльва. | 
Корова столла повБся голову и жевала солому. Я! 


хотБлъ пнодоить ее, но напрасно хватался дрожащею) 


рукой то за одинъ, то за другой сосецъ — изъ нихъ) 


не выходило ни капли молока. Наконецъ я въ отчая- | 
ни пожалъ ихъ сильнБе, кровь показалась на днЪ} 
ведра. Въ бъшенствь, какъ медвъдь, которому копье | 
пронзило грудь, я пошелъ въ избу, взялъ хльбъ съ | 
шеста (МВ. онъ печется въ видЪъ лепешекъ съ дырой! 
въ серединЪ, которыя сушатся на шестахъ, протяну-! 
тыхъ подъ крышею), разрубилъ его топоромъ, и во | 
всв стороны полетьли куска черной коры. Я снесъ | 
ихъ женЪ: «вотъ, сказалъ я, все, что у насъ осталось: 
‘ъшь и накорми ребенка». Она взяла кусочекъ, молча | 
повертъла его въ рукахъ, поглядьла на него; потомъ | 
прижала дитя ко груди, и безъ чувствъ упала навз- | 
ничь на солому. Я скорьй надълъ лыжи и побьжалъ | 
къ ближайшему сосъду; до него была только трубка | 
табаку при скорой ходьбь (МВ. Финске крестьяне, || 
между собой, считаютъ дорогу числомъ трубокъ таба- 
ку, которыя можно выкурить отъ мъста до м5ста). | 
Я попросилъ у него помощи, и онъ по-братски подъ- 
длился со мной своимъ имуществомъ. Съ бутылкой 
молока на спанъ возвратался я поспьшно домой. Въ 


дверяхъ услышалъ я печальный вопль, и когда во- 
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шелъ, то увидълъ, что двое старшихъ дътей, рыдая, 
стояли возлБ матери; одинъ трясъ ее за руку, а дру- 
гой за кудрявую голову; но она лежала неподвижно 
п безмолвно; смертная блъьдность покрывала одереве- 
нъзлыя щеки, на глазахъ лежала ночь. Такъ все по- 
гибло, п прекрасный Кавгасъ превратился въ пусты- 
ню. Я поднялъ руки къ небу, взялъ посохъ и по- 
шелъ, и потащилъ за собою дътей на салазкахъ: такъ 
скитался я, съдой, изъ прихода въ приходъ и просилъ 
милостыни. Но время псцьлило печаль: дьти пвЪтутъ 
опять на чужихъ дворахъ; а я съ довольным серд- 
цемъ вымаливаю свой хльбъ п играю на своемъ вар- 
ганЪ. какъ кузнечикъ, который, сподя на изсохшемъ 


листь, поетъ и въ пасмурное время. » 


«Вотъ что расказывалъ честный Аронъ, и добрая 
Анна слушала его со слезами. Когда же онъ кон- 
чплъ, она рукавомъ отерла себъ щеку и р5еницу, 
покачала головой, заплакала, и побъжала въ свою 
кладовую, откуда принесла, чЪмъ поподчивать Аро- 


на. 


«Вдругъ Петръ вошелъ въ съни, отперъ скоръе 
скрыпучую дверь избы, топая, сбилъ свЪъгъ съ своихъ 
ногъ, и сБль у стола на почетномъ мъстЪ, тамъ, гдЪ 
лавка угломъ сходится съ лавкою. Закуривъ трубку и 
положивъ мъховую шапку свою на столъ, онъ весело 
пустпаъ длинную струю дыма и сказалъ съ улыб- 
кой: «Ну, Анна, не скоро твой братъ воротится отъ 
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| 
Гедды; онъ пойманъ, какъ щука на удочку; коли! 
| 
хочешь, поъдемъ вечеромъ вс вмъсть отпраздновать, 
помолвку его въ господскомъ домБ.» 


Въ радости всъ поспьшно готовятся къ отъЪзду. | 


Одъвшись, Аронъ началъ: «пора мнъ, добрый Петръ, 
сказать вамъ спасибо и отправиться: въдь я ужъ| 
цвлыя сутки гошу подъ вашей крышей. На господ- | 
скомъ дворь увижу я сегодня многихъ достаточныхъ || 


людей, которые ко мн такъ же ласковы, какъ ты, и | 


върно пригласятъ меня къ себъ.» Онъ взялъ посохъ, 
сбираясь итти. | 

«Но честный Петръ остановилъ его и сказалъ: 
«Аронъ, я не дамъ тебь въ семьдесять льтъ итти отъ, 
меня пъшкомъ, когда у насъ въ избъ есть лошади. 
Тебъь это было бы трудно, а меня осрамило бы 
въ глазахъ цвлаго прихода. Нътъ, ты поБдешь, а 
сынъ мой, у котораго ноги попрытче, отправится на| 
лыжахъ.» Старикъ, обрадованный предложенемъ, 
сЪлъ дожидаться передъ огнемъ. 


«Скоро вышла Анна, роскошно убранная и пест- 
рая какъ лъто: на ней было шерстяное платье съ. 


красно-зеленой каймой, шею покрывалъ платокъ изъ 
выбойки. Уже и мать и дочь были готовы къ отъ- 
Ъзлу. Карлъ заложилъ лошадь, въ сани снесли мъхо- 
вую полость, и вся семья отправилась, ожидая веселья 
и пляски. Только Паво остался дома на печи, вытя- 
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гивая то одну, то другую ногу. Ему не хотълось 
тревожиться и зябнуть; должность домоваго сторожа 
болъе плъняла его, и онъ предпочелъ веселью покой 
и жаръ, и дымъ, в общество ребятишекъ да кузнечи- 
КОВЪ. » 


УП. Петръ везетъ жену свою, дочь и Арона. Доро- 
гою ницший, хваля гостеприимство, съ какимъ его при- 
нимаютъ крестьяне, расказываетъ, для противополож- 
ности, что однажды испыталъ онъ, отправившись про- 
сить милостыни въ городъ. «Былъ неурожай, въ при- 
ходахъ голодали, крестьянинъ сталъ скупъ, нищему 
приходилось плохо. Въ городь, думалъ я, живетъ на- 
родъ побогаче; тамъ върно иътЪ недостатка въ туч- 
ныхъ поляхъ. Вотъ я и отправился, съ трудомъ вы- 
маливая хлЪбъ по дорогЪ. Старыя ноги часто отказы- 
вались отъ ходьбы, и котомка, хоть пустая, тяготи- 
ла спину. Наконецъ, весь испитой отъ голода, я до- 
тащился кое-какъ до мъста, и увидълъ чудо изъ чу- 
десъ, увидълъ, друзья мон, то, чего никогда еще не 
видывалъ: передо мной стояли дома, но вокругъ нихъ 
не было полей съ пашнями и лугами, не было ни 
клочка земли, который приносилъ бы хоть трубку таба- 
ку, а все только одни дома, высоке, разноцвътные, съ 
окнами, ну, заглядънье! Они тянулись дланными пе- 
стрыми рядами, между которыми пересекалось множе- 
ство дорогъ. На дорогахъ слышенъ былъ безпрестан- 
ный шумъ, будто громъ или буря; взадъ и впередъ 
ъздили тележки о четырехъ колесахъ, обитыя сереб- 
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ромъ, красивыя., похож!я на пвлые дома; стукъ ко- 


пытъ, хлестъ кнутьевъ, крикъ кучеровъ и шумъ ко- | 


лесъ сливались въ ужасный гулъ, отъ котораго окна 


п стьны дрожали. Не зная заботъ, проводя дни въ | 
весельв, сидъли въ повозкахъ господа и барыни съ | 
золотыми украшен!ями: такъ мотылекъ въ пестромъ | 


нарядЪ своемъ сидитъ на цвЪткъ, который колышет- | 


ся теплымъ вБтеркомъ. 


«Въ изумления крался я вдоль стьнъ; шапку 


держалъ я въ рукахъ и часто останавливался, кланя- | 


Ясь; но люди пробзжали мимо, даже не посмотрьвъ | 


на меня. Такъ очутился я, никъмъ не замъченный, 


на открытомъ м5етъ, ровномъ, вымощенномъ камень- 


ЯМИ, окруженномъ великолъпными домами. Тутъ я 


остановился и, видя себя въ безопасности, спокойно 
сложилъ руки на-крестъ, началъ любоваться тТБмМЪ, 
что меня окружало. Особенно прекрасенъ былъ одинъ 
домъ, величиной съ дереввю, вышиной съ гору. Я не 
могъ надивиться ему; конечно его строили великаны, 
потому-что это трудъ не человъческ!й. Блазехонько отъ 


меня кто-то прилежно мелъ дорогу и метлою скла- 


дывалъ грязь въ кучи. Желая распроспть его обо 


всемъ, я наконецъ завелъ съ нимъ разговоръ :* «скажи, | 


почтенный, церковь что ли это, или какое-нибудь 
строен для государя; отъ удпвлен1я я самъ не свой. » 
Опъ не сказалъ ни слова, только закусилъ губу и 
усмъхнулся лукаво, а между-тЪмъ затъвалъ безсовъет- 


ную проказу. Только-что я отвернулся, онъ опустидъ 
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метлу свою въ лужу и вдругъ ударилъ меня по спи- 
нБ: на выстиранномъ камзолБ моемъ осталось черное 
ПЯТНО. 


«Я съ огорчемемъ пошелъ далъе, видя, что 
заводить ссору было бы не кстати: признаюсь, я 
трусилъ, какъ пътухъ на чужомъ двор; но меня 
ожидали еще друг!я несчаст!я. Какой-то мальчишка 
въ лохмотьяхЪ, поджарый, запачканный, видЪълъ, 
какъ тотъ меня ударилъ: съ громкамъ хохотомъ 
захлопалъ онъ въ ладоши, запрыгалъ и, оглядываясь 
на всЪ стороны, сталъ кликать своихъ товарищей. 
Въ минуту поднялся страшный гвалтъ: босикомъ 
бъжали справа и слБва мальчишки, забрызганные 
грязью; увидъвъ нищаго, они съ весельемъ закричали, 
стали прыгать около меня. Кто посмълъе, подбъжитъ 
и ударитъ меня, другой только грозитъ и алягается 
какъ лошадь, трет!й бьетъ себя по колвнамъ и поно- 
ситъ меня замысловатою бранью. Рзвая шайка часъ 
отъ засу увеличивалась, все смълфе и смьлъе напа- 
дала на меня. Я отъ стыда и досады сыпалъ руга- 
тельствами, бросаясь то въ одну то въ другую сторо- 
ну. Наконецъ поймалъ я хитростио однаго изъ шалу- 
новъ; швырнулъ его въ толпу; а другаго опрокинулъ 
какъ кеглю; потомъ разомъ схватилъ обоихъ и тяже- 
ловЪсной рукой наказалъ ихъ. Между-тьмъ какъ онп 
визжали и барахтались, друге съ крикомъ разбъжа- 
лись. Тотчасъ собралось множество народу; два чело- 


вБка со шопагамп схватили меня и повели по доро- 
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г, а вокругъ насъ шумъла пфлая толпа. Меня поса- | 
дили въ тюрьму. Когда дверь за мною замкнули, у 
меня сердце такъ и обмерло: я сълъ и заплакалъ, и | 
сталъ думать о томъ, какъ бывало всъ меня почита- 
ли, и какъ я теперь подъ-старость долженъ сидьть 
съ преступнаками, не видя ни неба, ни свъта.» Далъе 
онъ расказываетъ, какъ два преступника, тамъ же 
заключенные, нашли способъ сдълать въ стьнъ отверз- 
т!е, и какъ онъ вмБсть съ ними освободился. Между- 
тъмъ конь подвигалея проворно, п скоро сани оста- 
новились на господскомъ дворъ. Къ удовольствию при- 
‘5хавшихъ пирушка уже началась; «будто солнце, с1ялъ 
свътъ изъ дымившихся волоковыхъ оконъ; дверь бы- 
ла настежъ, пзъ нея летьли звуки шумнаго польска- 
го, наполнявиие просторныя съни.» Новые гости вхо- 


дятъ въ избу. 


УШ. Эту пъень поэтъ съ намъренемъ начинаетъ 
торжественнымп словами: «Пъсвь, раскажи все, что 
разумный Петръ увилълъ въ пзбъ, когда онъ, вошед- 
ши, съ изумлешемъ остановился у двери. Двенадцать 
тъено столпившихся паръ кружились въ польскомъ: 
женщины горделиво, съ повелительными взорами, а 
мужчины — наклоня покорно голову и потупа глаза. 
Предъ веБми отличался Матвъй, который, болтая, 
водилъ кругомъ почтенную Анну и Гедду, тогда-какъ 
на ближней лавкъ два человька играли на скрип- 
кахъ съ струнами изъ конскаго волоса, соглашая 
звуки смычка съ варганами. 
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«Близъ стола, одинокъ и какъ царь величавъ, 
сидфлъ отецъ невъсты, Захаръ; сложивъ руки на гру- 
ди, смотрьлъ онъ на пляску, когда только не былъ 
занятъ пивною кружкой. Противъ него у пылавшаго 
очага грълея нипий Аронъ, поправляя свой варганъ, 
а возль Арона тихо покачивалась старая Ревекка п 
гладила кошку, которую держала у себя на колънахъ. 
Между-тьмъ Русск купецъ, бородатый Онтрусъ, 
кликами оживлялъ суматоху и разводилъ слишкомъ 
тъеные ряды плясавшихъ. Двухъ товарищей онъ 
уже запряталъ подъ лавку, и они безопасно покои- 
лись тамъ; третьяго онъ съ трудомъ держалъ въ 
своихъ объят1!яхъ. Этотъ молодецъ, хотя уже едва 
стоялъ на ногахъ, все еще сопротивлялся и никакъ 
не хотълъ оставить веселой пляски. Наконецъ Онт- 
русъ, насилу протолкавшись сквозь толпу, прита- 
щилъ п его къ скамьБ. На все это Петръ смотрълъ 
съ удивлешемъ; потомъ онъ пошель къ столу, и 


СБлъЪ тамъ съ важным видомъ. » 


Между-тъмъ пляска все продолжалась и еще 
болъе оживилась, когда одпиъ изъ скрипачей пере- 
далъ смычокъ Арону. «Вс лица свБтились потомъ, 
лучина вылетала изъ свБтцовъ, стулья и лавки пе- 
редвигались бСезпорядочно. Крикп падающихъ, мЪр- 
ный топотъ, громк!й хохотъ, облака лыма — все это 
сливалось въ ужасную суматоху, полъ гнулся и тре- 
щалъ, » 
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«Когда отплясали польск! и скрипки съ варга- 
номъ замолкли, Анна слегка дернула мужа за платье 
и, отведя его въ уголъ, съ таинственнымъ видомъ 
шепнула ему: «не уговоришь ли ты Захара, чтобы онъ 
будущему зятю и дочери своей сказалъ поучене, ко- 
торое бы они всегда почтительно помнили и свято 
исполняли. Такъ водилось у отцовъ: выдавая доче- 
рей за-мужъ, они говорили золотыя слова, увъщевая 
обрученвыхъ, и супруги никогда не забывали благо- 
разумныхъ совЪтовъ. Пусть же п Захаръ скажетъ нъ- 
сколько словъ: это нужно и ради жениха съ невъс- 
той и ради гостей, чтобы ихъ обручен!е было тор- 


жественнЪе. » 


«Петръ отвфчалъ ей въ полголоса: хтеперь еще 
рано просить Захара: въ началь пирушки онъ не 
любитъ, чтобъ ему мъшали пить, и неохотно отвЪ- 
чаетъ сосьду; но когда онъ посплдитъ немного пе- 
редъ штоФомъ и грьющее пиво развяжетъ ему языкъ, 
тогда слова польются у него такъ же обпльно, 
какъ весной пузыри показываются на игривомъ по- 
токъ. Тогда всякШ, кто ни подойдетъ къ нему, 
невольно заслушается — будетъ ли онъ расказы- 
вать что-нибудь пли поучать молодыхъ парней; 
тогда авсякой дорого заплатилъ бы за такое красно- 
ръч1е и такой разумъ. Поэтому лучше подожди немно- 
го; добрый старикъ скоро самъ отъ себя исполнитъ 
твое желан!е. Впдить, какъ у него яснфетъ лицо, 


какъ онъ улыбается любимому напитку; онъ радует- 
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ся какъ утка, когда она ныряетъ въ заливЪ; онъ 
оживляется какъ лугъ, орошаемый дождемъ. Ты 
между-тьмъ постарайся возбудить веселый разговоръ, 
или уговори молодежь устроить чинный минуетъ; 


а мое дьло будетъ разшевелить языкъ у Захара.» 


«Онтъ оставилъ Анну, довольную этимъ отвъ- 
томъ, и взялъ со стола штофФъ и сказалъ другу свое- 
му: «по старой памяти выпьемъ, Захаръ, вмъсть; бы- 
вало, мы и въ черные дни пили съ веселымъ духомъ: 
бренный человькъь всегда долженъ быть веселъ, 
какъ рЪзвая бълка, которая на невърной корЪ сосно- 
вой плыветъ съ волны на волну п спокойно ждетъ 


берега. » 


«Пока они пили и разговаривали, музыканты! 
опять настроили скрипки, и начался мпнуетъ. Мало 
по малу вокругъ стола присоединились къ Петру и 
мног!е изъ тьхъ, которые, не любя веселой пляски, 
искали въ замънъ ея пънистаго пива и см5ха и раз- 


говоровъ. Въ числь другихъ подошелъ и Онтрусъ. 


«Петръ, дразня егс, сказалъ: «Какъ же это, 
братецъ, ты мастеръ плясать, а не пляшешь? видно, 
труспшь лукавства женщинъ; боишься, что онЪ за- 
колдуютъ тебя, что на зло твоей хозяйкЪ, которая 
осталась въ богатомъ Архангельск, девушки выма- 


пятъ у тебя въ подарокъ по платочку? » 
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«Но Онтрусъ подсБлъ блаже къ нему, взялъ 
его за руку и сказалъ: «не боюсь я этаго, добрый 
Петръ, и охотно поплясалъ бы съ другими, потому- 
что пъени и пляска лучше всего; но не скоро вайти 
мнЪ двушку, которая бы не пренебрегала мною; къ 
пной я подойду ласково и протяву руку, но она, 
нспугавшись моей бороды, убъгаетъ прочь и см5ется, 
а за ней п друмл хохочутъ. Ни одна п ве вообража- 
етъ, что у чужаго человъка также есть сердце, кото- 
рое можно и обрадовать и огорчить. ели ты, другъ, 
хочешь сдълать миЪ удовольств!е, скажи пожалуста 
имя и зваше иБкоторыхъ изъ тьхъ, которые здъсь 


веселятся въ честь Матвью. » 


Петръ съ самодовольствемъ и гордост1ю назы- 
ваетъ Онтрусу свопхъ родныхъ, хвастая ихъ достоип- 
ствамп. Онтрусъ, при его описашяхъ, вспоминаетъ и 
свою далекую семью; жалуется на жребй, заставля- 
ющЙ его скитаться на чужбинь, и плачетъ отъ умп- 


дения. 


1Х. Петръ, напротивъ, плачетъь отъ радости, 
при мысли, какимъ моромъ п счастлемъ его семья 
наслаждается вмъеть съ нимъ. Между-тъмъ Захаръ, 
вставъ съ своего мьста, идетъ къ Матвью и Геддъ, 
сидящимъ другъ подлЪ друга на лавкъ; онъ беретъ 
ихъ за руку, и начинаетъ поучать ихъ. Простая, по 


исполненная истины рфчь его, превосходная въ сти- 


— 
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хахъ, потеряла бы въ нашемъ переводь слишкомъ 


много, и потому мы не станемъ касаться ея. 


Когда Захаръ кончилъ п опять сълъ на прежнее 
мъсто, коммисаръ, давво смотрьвиий на беззаботнаго 
Арона, подалъ ему кружку пива п сказалъ, чтобы 
онъ бросплъ нищенск!й посохъ п уже навсегда оста- 
вался здесь, на господскомъ двор, провода старость 


безъ горя и заботъ. 


Аронъ съ умиленемъ принялъ кружку. Онъ 
такъ высоко поднялъ лицо, что крупная слеза едва 
могла скатиться съ рьсницы его. Въ трогательныхъ 
словахъ изъявляетъ онъ радость свою, что теперь уже 
не будетъ скитаться безъ пристанища п съ большой 
дороги глядъть въ нетерпъливомъ ожиданши на вся- 
кое кладбище. «Аронъ, думалъ я тогда, и послъдне- 
му въ деревиъ, чрезъ которую ты проходишь, дано 
утьшен!е и пристапище въ приютной оградъ; ты 
оданъ не знаешь, гдъ склонпшь нЪкогда усталую го- 
лову для покоя. Такъ думалъ я, добрый господинъ, 
и соБшилъ далЪе. Теперь я могу почитать себя 
счастливымъ: у мепя есть убъжище, гдь я могу жить 
п умереть; можетъ быть, другъ остановится передъ 
могилою моей и скажетъ: здБсь лежитъ старикъ 
Аронъ; уже надъ озеромъ не слышпо утреннихъ пъ- 
сень его; въ избь ужъ незвучитъ его варганъ, но онъ 
здЪсь покоится въ мпрЪ.» Сказалъ, и заплакалъ отъ 
радости, и выпилъ пънистое пиво. » Прочёе слушали, а 
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потомъ снова принялись за пляску. Такъ до утра 


пировали въ избъ, празднуя счастливую охоту и обру- | 


чеше. 


Вотъ бльдная тънь «Стрьлковъ» Рунеберга. Са- 
ми лучше всъьхъ зувствуемъ, до какой степени она 
недостаточна къ тому, чтобы дать поняте о поэмъ. 
По крайней мърь изъ этаго очерка читатель могъ 


узнать содержане пълаго и ходъ поэта въ развит!м 


какъ общей мысли его, такъ и нъкоторыхъ отдЪьаль- | 
ныхъ ея вьтвей. Простъ, какъ всяк! видитъ, планъ | 


«Стрьлковъ»; такъ же просты и всБ частности идил- | 


ли; кажется, будто ничто въ ней не стоило поэту 


ни малЪйшаго уснл!я, будто онъ всЪ черты ея на- 


шелъ уже готовыми и только перепесъ ихъ на бума- | 


гу. Одинъ Шведский, впрочемъ довольно поверхност- 


ный, критикъ справедливо замътилъ, что видимая 


безъискуственность «Стрьлковъ» могла бы ппому вну- 


ШИТЬ МЫСЛЬ, будто вся поэма произведение не искуст- 


ва, асамой природы. Дъйствительно, пзучивъ ее, не- | 


льзя не удивляться истинъ, какою исполнены и вся- 
кое лицо отдЪъльно п всъ явленшя, происходяция отъ 
взаимныхъ отношен!й между сими лицами. Каждое изъ 


нохЪъ остается въ воображении читателя съ своею осо- 


бенною Физ1оном1ею, рьдко отдъляющеюся отъ всего, 


что ее окружаетъ, и однако жъ веБ они, кромБ страц- 


ствующихъ купцовъ, запечатльны однимъ общимъ на- 


цюональнымъ характеромъ, этимъ честнымъ доброду- 


ипемъ, этимъ свЪтлымъ внутреннимъ спокойствемъ 
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и довольствомъ въ бьдности и въ самомъ несчастш, 
которыя составляютъ отличительное свойство нераз- 
вращеннаго Финна. Одно только лицо между Финна- 
ми Рунеберга не похоже въ семъ отношенши на 
остальныя: это старая, угрюмая Ревекка. Она постав- 
лена поэтомъ посреди общаго веселья какъ будто для 
выражев1я того противоръч1я, какое встръчается во 
всъхъ человьческихъ отношен!яхъ. Когда друше ра- 
дуются, хохочутъ и пляшутъ, она сердится, ворчитъ 
и проклинаетъ; когда вокругъ нея наслаждаются пол- 
нотою жизни, она думаетъ и говоритъ со слезами о 
смерти; однако жъ и Ревекка, являясь въ послъднй 
разъ передъ глазами читателя, становится причастна 
веселью другихъ. Тронутая вниман1емъ владЪльца, 
который, посреди шумной пляски (въ 8-й пъени), самъ 
подвелъ и посадилъ ее къ столу, она «забыла свое 
горе и, тихо покачиваясь, благословляла въ душь и 
старыхъ и молодыхъ». ВсБ люди, изображаемые Руне- 
бергомъ, не мертвыя исчад!я боязливаго труда и не 
глашатаи какихъ-нибудь авторскихъ идей, зарож:- 
денныхъ въ тлетворной атмосфФеръ кабинета или въ 
борьбъ осльпляющихъ страстей. Какъ бы совершенно 
забывая самаго себя, онъ спокойно наблюдаетъ таин- 
ственную природу во всьхъ ея явлен!яхъ, и выпол- 
няетъ скромное, по видимому, призван1е быть ея вър- 
нымъ живописцемъ. Онъ любитъ мысленно ставить себя 
въ чужя положев1я и угадывать, рисовать то, что ду- 
ша въ нихъ ошущаетъ, но онъ предоставляетъ каждо- 


му предмету говорить самому за себя и, такъ сказать, 
Современник ъ. Т, ХХИ. 7 
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самому собою доказывать свое право на вниман!е. 
ВиБсто того, чтобы отъ себя объяснять свои мысли, | 


Рунебергъ, при всемъ ихъ обими, при всей ихъ са- 
мобытности, охотнъе воплощаетъ ихъ въ образы и| 


тъмъ какъ будто скрываетъ ихъ. Его лица живуть, | 
и притомъ каждое своею собсфвенною жизнИю; они | 
не его глазами смотрятъ, не его языкомъ говорятъ: | 
какое неподдъльное, здоровое, теплое дыхан!е жи- | 
зни чувствуется во всБхъ ихъ словахъ и движе- | 
н!яхъ! Какъ бы ихъ дъла и забавы, по нашимъ по- | 
нят!лыъ, ни казались низки, невольно принимаешь | 
въ ихъ поступкахъ п р5чахъ живьйшее участие, | 
потому - что нерБдко узнаешь въ нихъ свои соб- 
ственныл ощущешя. Это участ1е служить лучшимъ | 
доказательствомъ, какъ Рунебергь въренъ природъ, | 
ибо въ природь человъкъ, при всемъ различ!и его 
положен!я въ обществь, всегда одинъ и тотъ же. 
Отъ этаго участя происходитъ, что и самые, на 
обыкновенномъ языкЪ, неблагородные предметы | 
здъсь, будучи на своемъ мъстБ и притомъ облагоро- 


женные въяшемъ поэзи, вовсе не поражаютъ читателя || 
непрятнымъ образомъ. Конечно п брюзгливый глазъ | 
не оскорбился бы, видя въ «Стрьлкахъ», какъ | 
Петръ надфваетъ свои черные шерстяные чулки и 
свои башмаки; какъ хозяйка Гедды считаетъ и запи- 
сываетъ бълье; какъ Аронъ моетъ запачканное лицо | 
и скоблитъ бороду, или, прервавъ игру на варгань, 


снимаеть съ себя верх! камзоль и отдаетъ его || 


стирать. Впрочемъ, надобно прибавить: и тутъ отъ 
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поэта требовалось особенное искуство, чтобы, называя 
каждый предметъ настоящимъ его именемъ, избъ- 
жать и малъйшей пошлости въ описан!и. Такъ онъ 
умълъ, безъ всякой принужденной прикрасы, пере- 
нести въ свое изображене нагую дъйствительность, 
и съ тБыъ выъстБ сохранить все достоинство искуст- 
ва. 


Какъ всЪ части поэмы представляютъ правиль- 
вую, взаимную соразмърность, такъ и въ цьломъ 
отличается она стройною, органическою полнотою. 
Поэтъ идетъ къ цъли своей прямо, твердымъ и ров- 
нымъ шагомъ. Онъ не позволяетъ воображен!ю свое- 
му ни однаго ненужнаго отступлевя, ни одной 
лишней картины, хотя бы и могъ воспользоваться 
ею съ блескомъ. Вотъ отъ чего собственно объ охоть 
оленей упоминается въ «Стрьлках5» только вскользь, 
какъ бы мимоходомъ. Мы слышали отъ самаго поэта, 
что онъ ее описалъ-было подробно въ особой пъсни, 
но посль уничтожилъ, какъ часть вовсе несущест- 
венную въ его поэмь. Описане охоты могло бы 
относиться только къ внъшнему м!ру безъ всякой 
связи съ внутреннимъ, п мы догадываемся, что по этой 
пменпо причинъ Рунебергъ поступалъ, какъ сказано. 
Что касается до ровности идилл1и на всемъ ея про- 
тяжен!и, то замъзан!е объ этомъ достоинствЪ такъ 
справедливо, что трудно указать въ подлинникЪ на 
ть места, которыя заслуживали бы особенное пред- 
почтев1е. Если бъ при всемъ томъ насъ заставили 


1* 
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назвать лучш!я оъени, то мы выбрали бы 4-ю, при- 
веденную здЪсь почти вполнЪ, и потомъ 8-ю, въ кото- 
рыхъ и самыя сцены и краски достигаютъ напболь- 


шей живости. 


Наконецъ надобно сказать нъсколько словъ и 
внъшнихъ принадлежностяхъ поэмы, ея языкЪ 
стихахъ. Шведекй языкъ подъ перомъ Рунеберга 
чего никто не оспариваетъ у него—развиваетъ послуш- 
но всБ свои обильныя средства. Стихи Рунеберга 
вообще носятъ печать классической отдълки; такъ ие] 
искусно владфетъ онъ и размвромъ «Стрълковъ» | 
экзаметромъ, который изучилъь со всъми тонкостями 
въ его совершеннъйшихъ образцахъ у Грековъ. Крити 
ка уступаетъ Рунебергу одно изъ первыхъ мъстъ вы 
малочисленномъ ряду тьхъ Шведскихъ поэтовъ, у ко 
торыхъ экзаметръ особенно изященъ. Онъ въ этомы 
отношени раздъляетъ славу съ Тегнёромъ, Стагне- 
лЛусомъ и съ Адлербетомъ (переводчикомъ Древнихъ). 


Посль всего изложеннаго едва ли нужно гово 
рить, какъ высоко въ Финлянд!и цБнятся «Стрьлки > 
всъми, для которыхъ литература не совсьмъ чуждое 
дъло. Многе давно желаютъ, чтобы столь занима- 
тельная картина нравовъ Финскаго поселянина сдъла- 
лась и ему самому доступною, и потому Финское 
литературное общество давно уже назначило прем! о 


въ 200 руб. тому, кто представить лучший Финекй 
переводъ «Стрьлковъ», сохранивъ въ немъ размъръ 
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подлинника. Кто-то дъйствительно исполнилъ этотъ 
трудъ, но переводъ не былъ признанъ удачнымъ. 
Новаго опыта, не смотря на повторявшееся нъсколько 
разъ назначене прем!и, посль того еще не являлось. 


Самая подробная и вмъеть остроумная оцъвка 
«Стрълковъ» сдълана Цигнеусомъ въ книжкь: Весен- 
ная ледяныя игаы. Какъ мысляший поэтъ и притомъ 
самъ чистый Финнъ, онъ конечно могъ лучше всяка- 
го другаго исполнить долгъ критика въ отношения 
къ труду своего ген!альнаго собрата. Мы выпишемъ 
изъ его сужден1я одно мЪсто, которое, кажется намъ, 
будетъ здъсь наиболье кстати и притомъ замъзатель- 
но сколько по оригинальности мыслей, столько же и 


по способу ихъ выражения: 


«Въ Стрълкахъ» представленъ Финскй крестья- 
нинъ въ настоящей его стих, посреди трескучихъ 
морозовъ Съверной зимы, посреди жельзной природы, 
которую онъ можетъ одолфть не иначе, какъ напря- 
женемъ всей своей мужественной сплы. И онъ яв- 
ляется важенъ, спокоенъ, могущъ; для побъды надъ 
нимъ недостаточно жаркой, мгновенной битвы; онъ ус- 
тупаетъ только послБ долгой, упорной борьбы нажизнь 
и на смерть. Видно, что онъ не привыкъ принимать по- 
дарковъ, но отъ того онъ и цънитъ такъ дорого добы- 
чу, которую принесетъ къ себъ; отъ того и глядитъ 
привзтливымъ взоромъ на побьжденныя трудности, 
какъ великодушный воинъ на своего пльнника; 
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отъ того сквозь грубую оболочку его профяваетъ изъ) 
глубины души свътъ довольства, озаряюций тихимъ: 
блескомъ все, что ни окружаетъ его. 


«Кажется, будто въ этой поэмЪ богиня пъсень] 
мчится на лыжахъ по сньжной поверхности, и снъг ы 
трещитъ, но легко несетъ ее на себъ; иней осыпаеты 
алмазами ея одежду и ресницы, но сердце у нея со- 
грьто всею теплотою жизни. Быстро, какъ зимняя вью- 
га, летящая надъ серебряными вънцами сосенъ, несется 
она мимо знакомыхъ предметовъ и узнаетъ ихъ, хотя 
п покрытые непроницаемой шубою медвъдя. И да ) 
лече видитъ върное око ея, хотя иногда отъ чрез 
мърной стужи и тускиъетъ въ глазахъ. Какъ путникъ, 
среди морозной ночи съ наслаждешемъ входитъ Въ; 
приютную хижину, къ которой дальн!й огонекъ дав 
но уже мапилъ его, гдЪ трещитъ привътное пламя и 
окостенБлую руку пришлеца жметъ теплая друже- 
ская рука: такъ муза поэта входитъ въ гостепр!им- 
ныя жилища, стряхнувъ съ себя вмъетБ съ снъгомъ, 
и всякое воспоминан!е о трудностяхъ дороги. Когда! 
же потомъ раздастся ея голосъ, когда она запоетъ о 
томъ, что видъла и видитъ; тогда передъ нами на 


крыльяхъ сладкозвуч1я начнутъ носиться рЪчи, такъ 


вБрно выражаюция нащональный характеръ Фин- 
новъ. Я всегда чувствую неизъяснимое впечатльше, 
когда наблюдаю, какъ черная ночь хлещетъь дожде- 
выми каплями о наружную сторону окна, между 


тъмъ какъ на внутренней зыбкое пламя очага ри- 
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_ суетъ алые узоры. Почти то же чувствовалъ я, вслу- 
шиваясь въ эти пъени. Съ одной стороны являлся мнъ 
Финск!й крестьянинъ то на своей пашнЪ, гдь «колосья 
приносятъ ему не хльбъ, а ледяныя иглы», То ВЪ 
ть минуты, когда онъ передъ лицомъ неизбъжнаго 
и незаслуженнаго бъдстыя стоитъ «равнодушенъ, 
какъ сосна, когда топоры стучатъ у корней ея.» Съ 
другой стороны я знакомился съ нимъ короче, когда 
онъ, «утирая глаза жесткимъ рукавомъ», осушалъ го- 
рячую слезу, или на щепахъ своего разбитаго счастия 
весело ггралъ на варганъ, «какъ кузнечикъ, который, 
сидя на изсохшемъ листкь, поетъ и въ пасмурное 
время,» или «съ сердечнымъ спокойствемъ пилилъ на 
скрипкЪ», между-тьмъ какъ «глаза его такъ слтяли 
миромъ, что походили на звЪзды небесныя». 


% 


Вотъ нисколько новостей изъ здъшняго литера- 
* 


турнаго м!ра *; онБ относятся часто къ началу 
нынЪшняго года, а частю и къ концу прошалаго. 


Первое между ними мъесто принадлежитъ без- 
спорно обширному ученому труду г. Нордстрема, 
однаго изъ самыхъ способныхъ и дъятельныхъ про- 
Фессоровъ Александровскаго Университета. Книга его, 
написанная на Шведскомъ языкЪ и напечатанная въ 
ГельсингФорсь, содержитъ въ себъ исторю зосудар- 


* Извлечено озъ письма Редактору Современника. 
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ственнаго устройства Швеци (В14гаг ИШ еп зуепзКа | 
зап Ва з-ЁогГаиюсет$ В15юг1а) и свидътельствуетъ о || 
глубокихъ и многольтнихъ изсльдованяхъ. Она со- | 
ставитъ не только въ Шведской, но и вообще въ | 
Европейской ученой литературъ явлене тъмъ болъе | 
замъчательное, что это едва ли не первое подробное | 


сочинене по упомянутому предмету. Оно состоитъ | 


изъ двухъ толстыхъ частей ш 8-о большаго Форма- 


та; въ первой 387 стр., въ другой 855; его издаше | 
болъе нежели опрятно. Чтобы рьшиться на произне- || 
сене приговора объ этой книгБ, надобно быть по | 


крайней мьрь равнымъ сочинителю въ познаняхъ | 


по его части; и такъ мы вБроятно не скоро дождем- 


ся удовлетворительнаго отзыва о трудъ его. Неуто- 


мимые Ньмцы, отъ вниман!я которыхъ не укроется | 


ни одинъ уголокъ въ м!ръ, гдь только водятся уче- 
ные и книги, конечно не оставятъ воспользоваться и 
этою новою пищей для своего прилежаня, и сдъ- 
лаютъ сочинеше г. Нордетрема доступнымъ гораздо 


большему кругу читателей, нежели какаго оно те- 


перь ожидать можетъ. Прибавлю, что г. Нордстремъ 


обладаеть важнымъ достоинствомъ пзлагать сухя | 


истины науки изящнымъ, привлекательным обра- 


зомъ: перо у него легкое, часто даже красноръчи- 
вое. 


Другое, въ своемъ родь столь же замъчатель- 


ное произведеше, но еще только печатающееся, есть. 


новая большая поэма Рунеберга въ 9-ти пъеняхъ. Она 
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особенно любопытна для насъ, Русскихъ: повъсть 
аюбви, въ ней заключающаяся, происходитъ около 
Москвы въ царствоване ЕкадтЕРИНЫ П, и героиня 
этой повфети есть Русская крестьянка, которой имя 
Надежда—и служитъ заглавтемъ поэмы. Не смъю до 
времени входить въ дальнъйния подробности, чтобъ 
не разгласить тайны, теперь открытой еще только 
наборщику. Всъ, знаюцие талантъ Рунеберга, ожи- 
даютъ «Надежды» тъмъ съ большимъ нетерпъвемъ, 
что здъесь поэтъ, оставивъ свой любимый, простона- 
родный м!ръ, вступаетъ въ высшую, досель чуж- 
дую ему схеру. 


«Надежда» составить блистательное выражение 
того общаго участ1я, которое Финлянд!я болъе и бо- 
лье начинаеть брать въ умственной жизни Росс. 
Кажется, въ этомъ отношен!и можно, не обманувшись, 
принять заглав!е новой поэмы въ смыслЪ имени на- 
рицательнаго и привьтствовать въ Русской сельской 
красавиц, воспътой на Шведскомъ языкЪъ, пред- 
въетницу того радостнаго времени, когда передъ 
глазами сосъднихъ намъ народовъ исчезнутъ и остат- 
ки тумана, препятствовавшаго имъ донынъ видЪть 
Росс1ю въ настоящемъ ея свътъ. Стремлеше Фин- 
ляндцевъ къ справедливой оцьнкЪ5 нашего отечества, 
такъ поэтически обнаружившееся въ «НадеждЪ», за- 
мБтно и въ общемъ вниманш, какое здъшие пер1о- 
дическ!е листки обратили, въ особенности съ вынъ- 


шняго года, на нашу литературу. Еще въ прошед- 
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шую осень нъкоторыя изъ ея современныхъ явлен1й 
подали имъ поводъ къ спору, который хотя и не 
показалъ ни съ одной стороны основательнаго знан!1я 
предмета, однако жъ примБчателенъ какъ ясный при- 
знакъ пробудившейся въ отношенм къ намъ любо- 
знательности. Въ нын5шнемъ году была помъщена «въ | 
Не] п5{огз’ Могхоп а» гораздо болъе удовлетвори- 
тельная статья о современной Русской литературъ, 
извлеченная изъ однаго Нъмецкаго журнала, въ 
Лейпцигь издаваемаго. Въ «Вогса Т1!90ше» также 
встръчаются небольшя статьи, служашия къ распро- | 
страненю свъдън по тому же предмету. Иногда. 
Финляндск!е листки содержатъ въ себъ переводы 
мелкихъ Русскихъ сочиненй, преимущественно въ 
стихахъ. Здъсь нельзя умолчать 0 молодомъ литера- 
торБ, г. Лундаль, особенно счастливомъ въ стихо- 
творныхъ переложеняхъ съ Русскаго на Шведсюй 
языкъ. Между прочимъ перевелъ онъ пятистопными 
ямбами Слово о поаку Игоревь, и напечатанные изъ 
его труда отрывки подаютъ много надежды на до- 
стоинство цьлаго. Изъ новыхъ нашихъ поэтовъ онъ 
всего чаще переводить Подолинскаго. Онъ родствен- 
никъ извъстной въ Финлянд!и истиннымъ поэтическимъ 
талантомъ дЪвицы Августы „Лундаль, живущей въ 
Таммерфорсь. Недавно была напечатана въ одномъ 
листкЪ пьеска Пушкина Воронб кб ворону летит, въ 
Шведскомъ переводъь Цигнеуса. Благодаря Липперту, 
издавшему на Нъмецкомъ языкъ главныя изъ произ- 
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веденй Пушкина, нашъ поэтъ въ скоромъ времени 
пр!обрътетъ новую извъетность и въ Финлянд!и *. 


Въ прошломъ году говорилъ я о большомъ со- 
бран!а Финскихъ народныхъ пъБсень, отысканныхъ 
Левротомъ преимущественно въ Карели и печатае- 
мыхъ на счетъ Финскаго литературнаго общества, 
подъ заглавемъ: Кантедетар5. Нынь вышла ВЪ 
свътъ третья п посльдняя часть этаго сборника, въ 
которомъ заключается не менъе 652-хъ пъеень раз- 
личнаго рода п разнаго объема. Между-тьмъ самъ 
Ленротъ продолжаетъ странствовать по Финляндш, 
но теперь уже съ другою цва!ю. По желашю лите- 
ратурнаго общества, онъ взялся составить полный 
лексиконъ Фанскаго языка, котораго изслъдован!е 
въ устахъ самаго народа и составляетъ предметъ его 
новаго путешествя. Есть уже два Финскихъ лекси- 
кона, одинъ подробный съ Нъмецкими п Латинскими 
объяснениями (Ренвалля), другой краткий, съ Швед- 
скимъ языкомъ (Геллен!уса); но ип тотъ, ни другой 
не могутъ назваться удовлетворительными. Къ перво- 
му изготовлено однимъ, пынЪ уже несуществующимъ, 
Финляндскимъ Литераторомъ значительное дополненве, 
которое, оставшись посль него въ рукописи, пере- 
дано Ленроту какъ матералъ. Для въриъйшаго ус- 
пъха въ предпривятомъ трудЪ Ленротъ на два года 


уволенъ отъ должности провинцщиальнаго лекаря; но 


* Обстоятельство радостное, если переводъ Липперта хорошъ, 


въ чемъ есть причины сомнфваться. 
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по его собственному расчету, ему нужно будетъ все- 
го 5 льтъ дая этой работы. Окончивъ недавно свои 
изыскания въ Карела, онъ изъ Петрозаводска намъ- 
рень былъ отправиться къ Самоъдамъ. На пути въ 
Карелию сопровождалъ его нъсколько времени извЪст- 
ный на Съверь своею благородною дъятельност!ю 
Лапландск!й пасторъ Стокфлеть. Хотя онъ самъ по 
себъ стоилъ бы особенной статьи, однако жъ я вос- 
пользуюсь этимъ случаемъ, чтобы сказать о немъ 
хоть нъсколько словъ мимоходомъ. Стокфлетъ Нор- 
вежецъ и родился въ Хриспанш въ 1787 г. Онъ 
готовился къ ученому званю и получилъ образова- 
в1е въ Копенгагенъ, но вдругъ почувствовалъ нео- 
долимое влечене къ военной службъ, и оставилъ 
ученыя занят!я. Безуспьшность его старан!й перейти 
на новое поприще привела его къ скромной долъ 
ученика въ столярной мастерской, но тамъ его желане 
исполнилось неожиданнымъ образомъ, и онъ надълъ 
мундиръ. Побывавъ и отличившись въ разныхъ по- 
ходахъ, онъ, живя нЪсколько лътъ у однаго пастора 
въ Норвег1и, пристрастился къ духовному зван!ю, и 
въ 1825 г. получиль мЪето пастора въ Лапландии. 
Здьсь, изучивъ Лапландск!й языкъ, Стокфлетъ посвя- 
тилъ себя совершенно религ!озному образован!ю Лап- 
ландцевъ. Для успъшнаго дЪйствя на избранномъ 
поприщь онъ видълъ необходимость усовершенство- 
вать самый языкъ ихъ, почему взялся со веъмъ усер- 
лмемъ и за этотъ трудъ. Съ тьхъ поръ онъ съ рьд- 
кимъ самоотвержевемъ, не жалья никакихъ усилий 
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и пожертвований, исполняетъь свои человъколюбивые 
планы и живетъ единственно для нихъ. Главныя 
услуги его Лапландцамъ состоять понынЪ въ измЪ- 
нен!и ихъ азбуки, въ сочинени „Лапландской грам- 
матикни и въ переводахъ изъ Священнаго писан!я. 
Подобно МЛенроту, онъ уже не разъ предпринималъ 
дальн:я путешествя, при чемъ цию его было со- 
въщан!е съ учеными Филологами. Знаменитый Дат- 
чанинъ Раскъ, и самъ много занимавш1йся „Лапланд- 
скимъ языкомъ, охотно призналъ преимущество ре- 
зультатовъ, выведенныхъ въ этомъ отношенши Сток- 
Флетомъ, и писалъ посль, что труды посльдняго 
составятъ эпоху въ исторш образованя помянутаго 
языка. Въ 1838 году Стокфлетъ провелъ льто въ 
ГельсингФореъ и въ другихъ частяхъ Финлаяндш, и 
туть въ короткое время ознакомился съ языкомъ 
Финскимъ. Нынъ онъ опять жилъ нъеколько мъся- 
цевъ въ Остроботнии для Филологическихъ совъща- 
нй съ Ленротомъ, котораго съ этимъ же намъренемъ 
провожалъ и въ Карелию. Въ доказательство, какаго 
высокаго уважен1я заслуживаетъ Стокфлетъ, приведу 
прекрасныя слова, произнесенныя нынфшнимъ коро- 
лемъ Шведскимъ при вручени ему ордена Съверной 
звБзды: «примите это не какъ награду, ибо одно 
Небо можетъ наградить васъ, но какъ знакъ, что и 
король благословляетъ васъ». 


Собранная Ленротомъ Финская поэма Калевала 
переведена вполнъ на ПШведскй языкъ, и первая 
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часть этаго перевода уже напечатана здъсь, въ 
ГельсингфФорсв. Переводчикъ есть молодой доцентъ 
(преподаватель) Александровскаго Университета Каст- 
ренз, одинъ изъ первыхъ знатоковъ Финскаго лзыка. 
Посвятивъ себя преимущественно сравнительному изу- 
чен!ю Финскихъ нарьчй, и онъ, какъ Ленротъ, мно- 
го странствоваль по Финлянди; съ одной стороны 
проникалъ онъ въ Архангельскую губерн!ю, съ дру- 
гой во внутренность Лапланд!1; собиралъ предан!я и 
пъени, обращая особенное вниман!е на баснослове и 
колдовство древнихъ Финновъ, искалъ всякаго рода 
памятниковъ старины, изучалъ нравы, обычаи, языкъ. 
Для вяшщей твердости въ своихъ филологических 
изыскан1яхъ онъ, недовольный знашемъ Исландскаго 
п Русскаго языковъ, ознакомился еще съ Турецкимъ 
и съ Арабскимъ. Чтобы короче узнать Русски, досе- 
лъ извъстный ему только въ книжномъ употреблен!, 
онъ желаетъ, по отпечаташи всего перевода своего, 
отправиться странствовать по Росс! и даже по Сибири, 
гдЪ многочисленное народонаселеше Татарскаго племе- 
ни объщаетъ ему богатое поприще изсельдован!й по 
его предмету, пбо догадка о родствь Фанновъ съ 
Татарами еще не рьшена окончательно. 


Съ цьмю, близкою къ кругу дьятельности Лен- 
рота, Стокфлета и Кастрена, находятся здъсь вынь 
два иностранца, одинъ молодой Венгерець Регули, 
другой студентъ Мюнхенскаго Университета Форстер. 
Ихъ предметъ—пзучене Сьверныхъ языковъ и сообще- 
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ве соотечественникамъ ихъ върныхъ понят о Съ- 
верБ вообще. Регули, которому изучеше Финскаго 
языка было очень облегчено родствомъ его съ Мад- 
жарскимъ, объясняется свободно какъ на немъ, такъ 
и на Шведскомъ. Форстеръ, знающий много Южныхъ 
языковъ, въ короткое время изучиль и Шведский. 
Оба путешественника намьрены ‘Бхать отсюда въ 
Петербургъ, чтобы ознакомиться также съ Росчею и 


языкомъ ея, 


Недавно издана новая подробная карта Финлян- 
Фи, далеко превосходящая достоинствомъ всЪ, досель 
существовавиия карты этаго края. Она гравврована 
на мБди знаменитымъ профессоромъ Брозе въ Берли- 
нБ, по порученио издателя, киигопродавца Васентуса, 
составлена же съ необыкновеннымъ тшанемъ умер- 
шимъ уже студентомъ здъшнлго университета Эклун- 
домъ, который посльдне годы своей жизни съ любо- 
вно посвятилъ почти нераздъльно этому труду. Посль 
карту его нъсколько разъ просматривали и псправляли 


хорошо знаюцие край литераторы. 


Съ нынъшияго года издается здЪсь на ШВвед- 
скомъ языкБ общими трудами нъеколькихъ лицлт но- 
вый журналъ, назначенный исключительно для ста- 
тей, касающихся Финляндш. Онъ и называется би0- 
за (еее. Финлянд!я, по-Фински). Въ течен1е года 
должно явиться, въ неопредъленные сроки, шесть 
книжекъ. Первая уже вьишла въ свътъ. Она издана 
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извъетнымъ и у насъ по своей статистикь Финлян- 
ли профессоромъ Рейномъ, и вся почти занята чрез- | 
вычайно любопытною его статьею объ источникахъ 
истори Великаго Княжества. Въ конць изданной 
книжки редакшя обЪъщаетъ сообщать читателямъ раз- 
ные пограничные трактаты и мирные договоры ме- 
жду Росмею и Швешею. Помьщенный всльдъ за 
этимъ древнъйпий такой трактатъ извъстенъ уже на 
Русскомъ языкъ. 


Молодой поэтъ Ро0с5 напечаталь книжку стихо- 
творен!й, которыя до сихъ поръ знаю только по на- 
слышкЪ. Говорятъ, что большая часть изъ нихъ не 
по одному имени принадлежитъ къ области поэзш. 


Въ началь Марта три дня сряду были здъсь оз- 
наменованы собран!ями, важными для трехъ узреж- 
дев!й, тъсно связанныхъ съ образовашемъ края. 5 
числа Финское Литературное Общество собралось для 
вступленя съ этимъ днемъ во второе десятильт!е ево- 
его существован!я. Цъль его, какъ вы знаете, содьй- 
стве успъхамъ языка и словесности Финновъ. Такое 
же общество ость и въ Эстлянд!и для коренныхъ та- 
мошнихЪъ жителей. Здъшнее считаетъ между членами 
своими многихъ пноземцевъ, въ томъ числЪ славнаго 
Нъмецкаго поэта и филолога Рюккерта, который съ 
удивительною скорост!ю изучилъь Финеюмй языкъ и 
читалъ Калевалу въ подлинникЪ. Новые члены 


избираются обществомъ по предложению однаго изъ 
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старыхъ, и тБ, которые участвуютъ въ его со- 
бранйяхъ, платятъ при вступленш 95 руб. асс. — 
единственный постоянный источникъ доходовъ Обще- 
ства. При всей этой скудости средствъ, оно въ ми- 
нувпия 10-ть лътъ усердно стремилось къ достижен!ю 
своей цфли, принявъ на себя между-прочимъ издер- 
жки по нъкоторымъ странствован!ямъ Ленрота и Ка- 
стрена, и по печатан!ю разныхъ Финскихъ книгъ. 
Оно обыкновенно собирается въ первую среду кажда- 
го мъсяца. Ныньшнее особое засъдан1е было открыто 
рьчью, которую произнесъ постоянный досель пред- 
съдатель Общества, профФессоръ Линсенъ. Онъ вкрат- 
цъ обозрълъ дъятельность общества въ истекшее де- 
сятильт!е и изъявилъ надежды свои на будущее, ра- 
дуясь особенно вниман!ю, болъе и болъе обращаемому 
иностранцами на все, что есть въ Финлянд!и любопыт- 
наго. Секретарь общества Кастренъ прочиталъ отчетъ 
его за прошлый годъ. Посль, по объявлению г. 
Линсена, что слабость здоровья не позволяетъ ему 
оставаться доле предсъдателемъ, въ должность эту 
былъ избранъ по большинству голосовъ профессоръ 
Рейнъ. 


На другой день также начиналъ второе свое 
десятильт!е учрежденный здЪсь профессоромъ „Лауре- 
лемъ и нЪкоторыми другими частный «Лицей. Глав- 
ный учредитель произнесъ при этомъ торжествь ръчь 


СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ХХИ. 8 
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объ общемъ характерь нынфшняго воспитан!я. ЗдЪш- 
ий Лицей отвратитъ для ГельсингФорса ощутитель- | 


ный недостатокъ въ учебномъ заведен!и средняго раз- 
ряда; въ немъ теперь болъе '70 учениковъ. 


Трет!й день былъ днемъ годоваго собран!я здЪ- 


шняго Библейскаго Общества. Въ присутств!и много- | 
численной публики, собравшейся въ большой универ- | 
ситетской залЪ, г. Цигнеусъ произнесъ по этому слу- | 


чаю приготовленную имъ р5чь. 


Финская напональная 1п0эз1я понесла недавно 


чувствительную для нея потерю. Крестьянинъ Паво | 
Корхоненъ, съ такою легкост!ю` сочинявший прелест- 


ныя пъени * и живший въ Карелш, умеръ во вре- | 


мя небольшаго путешеств!я, которое предпринялъ, 
чтобы посовьтоваться съ врачемъ на счетъ своего раз- 


строеннаго здоровья. Онъ отправился въ лодкЪ, и въ | 


ней черезъ несколько времени былъ найденъ мерт- 
вымъ на берегу озера, довольно далеко отъ дома. 
Литературному Обществу доставлено большое собране 


имъ самимъ переписанныхъ рун5 его, которыя пред- | 
полагается напечатать. Онъ обладалъ удивительнымъ 
инстинктомъ поэзи. Однажды ему послали, чтобы | 
услышать его приговоръ, чье-то стихотворене. Про- | 
читавъ стихи, онъ подъ ними написалъ стихами же 


* См. Совр., 1840. „ЛЗ. 
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изр5чен!е, подобное Горащевскому, о томъ, что поэтомъ 
надобно родиться. Смерть Корхонена внушила Циг- 
неусу стихи, въ которыхъ мнЪ болъе нравится идея, 
нежели исполнене. 


Гельсингфорсъ. 
Марта, 1841 года. 
Я. Гротъ. 


8* 


ставльныя мысии. 


ОТРЫВЕЙ ИЗЬ ЖАНЪ-_ПОЛЯ. 


Много есть страдан!, которыя не кончаютс; 
съ жизнию, но оканчиваютъ ее. 


Я хотьлъ однажды представить поэтически с | 


маго несчастнаго человъка на земль; но страдальч 
ское, обезображенное лице взглянуло на меня, и 
долженъ былъ отвернуться и не могъ начать. 


Несчаст!е заставляетъь иныхъ вспомнить о Небн 
такъ-какъ сильный холодъ будитъ сурковъ, которь 
просыпаются вообще только при наступлен!и тепл 
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Цвьты радости безуханны для насъ подъ-ста- 
рость, ядовиты въ молодости, а въ среднихъ лЪтахъ 
хороши. 


Вспомните о трупь ребенка, найденномъ посль 
80 лътъ безъ мальйшаго поврежден:я. Если бъ ребе- 
нокъ жилъ на землБ, а не лежалъ бы в5 ней: то 
и тогда стоялъ бы на томъ же мъсть ребенокъ въ 
лицЪ старика, немного побольше ростомъ, но за то 


сгорбленный. 


Смерть—не наша, а чужая—была бы для насъ 
ужаснъйшею вепшию, еслибъ она не работала ежедне- 
вно вокругъ насъ и не раздъляла бы безпрестанно 
людей другъ отъ друга на всю земную жизнь. Чужая 
печаль даетъ намъ силы переносить нашу. Въ про- 
тивномъ случаъ, мы бы еще сильнъе чувствовали, 
что значатъ слова: «возлюбленное существо на всю 
жизнь Твою для тебя нЪъмо, глухо, безъ участя и 


безъ образа. » 


Нечего сожалъть о смерти 15-ти лътняго юноши. 
Мы обыкновенно жалъемъ о тьхъ, о комъ нечего жа- 
лъть, и наоборотъ. Надобно бы читать надгробныя 
н утьшительныя рфчи надъ стариками, которые не 
хотятъ умирать. Тамъ (въ юношз) умираетъ пред- 
чувств!е любви съ весенними почками въ малень- 
кой груди. Весной ходилъ бы я на ихъ могилы для 


того, чтобы мнЪ было весело. 
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Подъ- старость сокрушаетъ насъ болфе смерты 
пожилыхъ, нежели молодыхъ людей; но не потому 
чтобы мы боялись своей очереди — такимъ образомы 
смерть молодыхъ людей оставляла бы намъ еще ме 
нЪъе надежды — но потому, что мы уже сжились сы 
стариками, и отношен!я жизни нашей имъютъ много] 


общаго. 


Смерть моего сына объяснила мнЪ пустую) 
ЖиЗВЬ. | 

Вотъ одна книга (о безсмертш), которую сыну! 
моему не нужно читать, потому-что онъ уже насла- 
ждается безсмерт1емъ. День его похоронъ освящаю 
я ршиамост1ю писать о безсмерт!и; его пепелъ да бу- 
детъ мнЪъ пепломъ феникса. 


Сынъ, который находится въ Гейдельберг, мо- 


жетъ такъ же мало обнять тебя, какъ и тотъ, кото- 
рый въ могил. 


Сынъ твой умеръ на 18-мъ году и сльдственно 
лишился наслажден1й дальнъйшихъ льтъ. Но развь 
всЪ ть, которые умерли на "0-мъ году, не лишились 
наслажден!й посльдующихъ стольт? И если вооб- 
ще ръчь идетъ о наслажденяхъ, то сколько тысячь 
людей не видъли Итали, не видъли новьйшихъ ху- 
дожественныхъ произведенй поэз1и? И развБ цлые 
народы не лишекь Христланства? 
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Во время грусти мы всегда воображаемъ себъ 
умершаго больнымъ, а не цвьтущимъ. По этой при- 
чин5 гораздо ужаснъе лишиться въ разлук5 возлю- 
бленнаго, котораго мы представляемъ себъ тогда въ 
полномъ цвътв, какамъ онъ былъ въ минуту проща- 
ня, нежели видьть постепенный переходъ разруша- 
ющагося человька въ разрушившагося. 


Сонъ есть скоръе образъ продолжен!я жизни, не- 
жели смерти, также какъ и обморокъ. Есть ли въ 
самомъ дъль болъе живое подоб1е воскресеня, какъ 
та минута, когда душа, послЪ совершеннаго отдъле- 
ня отъ чувственнаго м!ра, вдругъ съ полной, преж- 


ней силой возвращается въ м!ръ? 


Умерний есть для меня прошедшее, также какъ 
н моя юность. Его не стало точно такъ же, какъ и 
моей весны. Въ сущности конечно всякой человъкъ 
чрезъ свое прошедшее находится въ отношенш ко 
мнЪ Въ томъ же положен!и; но его настоящее заста- 
вляетъ меня забывать о томъ. Диюй не говоритъ: 
онъ умеръ, а скажетъ: онъ быль хорош  чело- 


ВБКЪ. 


Любовь не можетъ существовать безъ беземерт!я. 
души. Любовь къ существу, которое со всеми свопми 
достоинствами п со всею любовю можетъ вдругъ ис- 
чезнуть, была бы любовь къ образу, привидъвшемуся 
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во снЪ, съ тою разницею, что оно исчезло бы не 


тогда, когда я открою глаза, но тогда, когда онъ за- | 
кроетъ свои. Любовь походила бы тогда на то, какъ | 
два мертвеца выйдутъ на кладбище изъ гробовъ сво- | 
ихъ, посмотрятъ другъ на друга съ чувствомъ, прой- | 
дутъ три шага и лягутъ навфкъ въ свои могилы. | 
Сердце, потерявшее возлюбленнаго, допускаетъ все, | 
хоть тысячельтнюю разлуку, но что-нибудь дол- | 
жно оставаться, и именно то, съ чБмъ оно разлу- | 


чено. 


Хорошо, что время проходитъ, иначе мы никог- | 


да не достигли бы въчности. 


Богъ вложилъ въ каждаго два побужден1я: быть | 


счастливымъ и дБлать счастливыми другихъ. Такъ- 
какъ Онъ всякому существу даровалъ любовь, а лю- 
бовь стремится къ осчастливлен1ю: то Онъ сообщилъь 


каждому побужден!е распространять чужое счастье. 
Онъ даровалъ намъ любовь, и надълилъь даже жи- | 


вотныхъ большей степенью любви, нежели нена- 


висти. 


Радость — наши крылья, горе — наши шпо- | 


ры. 


Для меня на свЪтЪ все возвышенно, начиная съ 
звЪзднаго неба и до морскихъ пучинъ, и то, что ка- 
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жется малымъ, какъ на примфръ облачко надо мною 
или волна на мор, окружено большимъ или состав- 
ляетъ отломанную частицу большаго: песчинки состав- 
ляютъ степи, а изъ маленькихъ раковинъ образуются 
отмели и воздвигаются острова. Изъ снъжинокъ съ 
Альшйскихь горъ возстаютъ лавины, громомъ гре- 
мятъ въ долинЪ и уничтожаютъ льса и селен!я. Для 
меня всякое время года чудесно, даже зима съ ея 
синеватой блъдност!ю, съ ея пространнымъ, спящимъ 
м1ромъ, который въ полномъ цвЪть и окриленный вста- 
нетъ предъ Майскимъ солнцемъ. Люди всегда чув- 
ствуютъ потребность благодарить Бога за веществен- 
ное, чувственное счаст!е; почему же не чувствуютъ 
они той же или даже большей потребности благода- 
рить Создателя за пробужден!е въ душь прекраснаго, 
святаго ощущения? 


Ръка Силемнусъ даетъ забвен!е любезныхъ намъ. 
Истинно, кто подходитъ къ ея берегамъ, тотъ не 
нуждаетея Въ водахъ ея, ибо онъ уже напился 
ИХЪ. 


Если бъ не было Бога, то для меня не было 
бы и радостей; потому-что весь наслажден!я жизни 
не существовали бы для меня, если бъ не было 
духа, котораго бы сльдовало за нихъ благода- 
рить. 
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Душа дъйствуетъ на тъло такъ же сильно, какъ_ 
тьло на душу; но изъ этаго не слъдуетъ заключать | 


объ ихъ тождеетвЪ. 


Двъ вещи положительны: любовь Божйя, выра- 
жающаяся въ осчастливлеми каждаго существа, и | 
страдан1я людей, изъ койихъ духовныя сильнЪй- | 
ия. 


Старый пастор5 и его жена сидъли рядом. Они 
смотрьли другь на друга глазами блестящими изз- 
п0д5 съдыжь ртьсниць, глазами, в5 которых5 прежде 
запылала первая любовь; опи, которые уже одни толь- 
ко помнили прежнюю красоту свою м отыскивали ее 
с5 восторгом в5 лицахь аюбезныхь дтъътей своих; они, 
которые были связаны в5 течеше жизии цвъточны- 
ми и жельзными цвпями, они ожидали, чтобы змъя 
въчности обвила ижб какб посаъдиимь земным коль 
цом5. .. 


Ньтъ, я не смью описывать воспоминаня и 
радости супруговъ, которые стоятъ рука въ руку, 
согбенные предъ низкими вратами смерти другаго 
м!1ра, предъ длинной хладной катакомбой... Но 
какаго -нибудь старика или какую-нибудь старушку, 
которые будутъ читать меня, хочу я обрадовать сер- 
дечнымъ участемъ къ ихъ непризнаннымъ чувствамъ, 
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высокимъ уваженемъ къ нмьющимъ людямъ, за- 
бываемымъ юнымъ, шумнымъ поколънемъ, сердеч- 
ною любовью къ каждой груди, которая была нъко- 
гда согръта чувствомъ, къ каждому глазу, которой 
когда-нибудь проливалъ слезы... 


Я всталъ, поднялъ бокалъ, и обращаясь къ ста- 
рикамъ, сказалъ: «за ваши будупие, прекрасные дни, 
добрые старики! Пусть каждый часъ вашей жизни 
будетъ тихъ и веселъ, пусть ваши дъти будутъ сча- 
стливы, пусть ваши внуки будутъ добры и счастли- 
вы! Дай Богъ вамъ долгую, долгую, счастливую 
жизнь!» Старикъ взглянулъ торжественно и приба- 
вилъ: аи тихую кончину». Жена его заплакала, и 
она сказала: «такую же прекрасную смерть, какою 
умерли мои покойныя дочери». Тутъ старики обня- 
лись, и всЪ молчали, весь плакали. 


Велик!й ген!й любви! Я почитаю тебя, какимъ 
бы ты языкомъ ни говорилъ, мертвымъ или жи- 
вымъ, огненнымъ ли ангельскимъ языкомъ или тя- 
желымъ! Я признаю тебя всюду, обитаешь ли ты въ 
узкой долин Альповъ, въ Шотландской хижинъ, 
или среди блеска свътскаго, даришь ли ты людямъ 
вёсны или высокя заблуждешя, даришь ли ты 
имъ маленьк1я желан1я или отнимаешь у нихъ все, 


все! 
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Зачьмъ человькъ стремится болье къ прошед- 
шему, нежели къ будущему? Въдь одинъ Богъ 
имфетъ вфчность въ прошедшемъ, а человъкъ только 
въ будущемъ. 


Люби свою возлюбленную такъ, какъ ты лю- 
бишь добродътель... Не уже ли ты не знаешь, что 
чистая любовь, подобно водЪ ледниковъ (2]е&сВег), все- 
го лучше, когда она еще не коснулась земли, и что 
наши выспия ощущен!я похожи на райскихъ птицъ, 
которыя рёдко подымаются съ земли, упавъ на нее 
однажды. 


Я написалъ наскоро о старыхъ дъвкахъ слЪ- 
лующее: «Имъ бы слЬдовало подумать и выдти за 
мужъ. Конечно, если мужчина, занятый завоеван1ями, 
сочинен1емъ книгъ, протоколовъ, проповъдей, стиховъ, 
на нихъ рецензий и антикритикъ, при такихъ закон- 
ныхъ помъхахъ не сыграетъ свадьбы, это было бы 
простительно. Но если красавипа, имъющая достаточ- 
но времени, чтобы влюбиться, не выйдетъ за-мужъ, 
то съ нею больше нечего дьлать, какъ предста- 
вить ей картину ея собственнаго положеная на 61 
году. Правда, будучи 16 льтъ, она думала, что ей 
всею жизнь будетъ 16 лътъ; она думала, что льтне 
домики и льтн!я платья ея юности никогда не пока- 
жутся ей холодными и не будутъ занесены снЪгомъ; 
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она думала, что товарищи игръ ея цвътущей весны 
будутъ цвъети возль нея долъе незабудокъ, что они 
не заползутъ ни въ отдаленныя дЪтск!я комнаты, 
ни дальше, подъ зеленое колыбельное покрывало изъ 
взрытой земли. Но черезъь нъсколько лътъ всЪ ть, 
которые вмЪсть съ нею искали цвфтовъ и звЪъздъ, 
измфнились, разошлись, и она глядитъ на нихъ одна, 
— въ слезахъ. Я перечту откровенно все, что ей оста- 
нется въ удьлъ на 61 году (я предполагаю однако, 
что она нарочно сама не хотьла выдти за мужъ): ея 
теперешн1я подруги — горничныя; ея друзья — два 
старые искателя наслъдствъ, которые любятв ее, 
для того, чтобы попасть въ ея завъщан!е; ея корре- 
спондентки отвзчаютъ ей ръдко и то все одно и то- 
же: «я лежу въ родахъ!» Вмъсто мужа можетъ она 
мучить только однаго кота, который, не такъ какъ 
мужъ, ворчить и подымаетъ хвостъ отъ удоволь- 
ств!я; вмЪсто дътей воспитываеть и кормитъ она 
канаръекъ, и вмЪсто творческой заслуги матери, раж- 
дающей людей на свЪтъ, ей остается въ удълъ, подо- 
бно пылающему Херувиму, стоять у дверей чужаго 
рая. И наконецъ, когда послБ высохшей жизни, 
исполненной скуки и глубокихъ, Ъдкихъ вздоховъ о 
краткости каждаго прекраснаго и длин каждаго 
дурнаго дня; 0 томъ, что каждый праздникъ она 
должна объдать одна; о томъ, что ей не-кому пере- 
сказывать дни своей юности, кромБ старой су- 
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бретки, считающей не радости, а года и платья ея, 
могупия достаться ей въ наслъдетво; когда послЪ 
такой холодной жизни она сойдетъ, усталая, никЪмъ 
не замъченная, въ могилу—тогда ни мужъ, ни сынъ, 
ни дочь не скажутъ объ ней: «я не забуду тебя ни- 
когда!» 


Она написала два съ половиной листа кругомъ, 
какъ умъла, строго придерживаясь Геллертова опре“ 
дълен1я письма, т. е., что письмо есть разговоръ съ 
отсутствующимъ. А какъ разговоръ не предпола- 
гаетъ ни запятыхъ, ни точекъ съ запятыми, ни 
ореограхи, то и въ ея письмь не было ничего 
этаго. 


Вообще человькъ любитъ горячфе и постояннъе 
того, кто душою стоитъ выше его, нежели того, кто 
стоитъ ниже. Въ этомъ убъждаюсь я не только склон- 
ност!ю распутниковъ къ честнымъ дфвушкамъ, но и 
тъмъ, что обезьяны любятъ нашихъ женъ гораздо 
болъе, нежели своихъ. Такимъ образомъ собака ско- 
ръе другъ человъка, нежели другъ собаки; а чорта 
я никакъ не могу себъ представить мизантро- 
помъ. 


Ты закатилось, златое солнце, и взяло съ собой 
отцвфтающую розу нашего вечера, для того, чтобы 
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дать ее пробудившимся людямъ новаго свЪъта, какъ 
розовую почку свъжаго утра. 


Въ природь нътъ возвьнпеннъе и трогательнъе 
радости, какъ радость матери о счаст!и ея ребен- 
ка. 


Въчно волнующуюся груль человъка успокои- 
ваетъ только сонъ, или земной... или другой... 


Женщины прощаютъ своимъ любовникамъ гораз- 
до болъе, нежели эти посльдн!е имъ. По этой при- 
чинъ романисты заставляютъ героевъ своихъ пить, 
буянить, драться на дуэли и ночевать гдЪ попало, не 
вредя имъ черезъ это. А героиня напротивъ того 
должна сидьть дома возлъ матери своей и быть ан- 


гельчикомЪъ. 


Дъвушки всего скорЪе забываютъ свою наруж- 
ность — п вотъ для чего были изобрътены зерка- 


ла. 


Вольтеръ говоритъ, что для того, чтобы удосто- 
въриться, есть ли въ стихахъ поэз1я, нужно ихъ пере- 
ложить въ прозу и посмотръть, сохранятъ ли они 
свой поэтически видъ. Такимъ образомъ совътую я 
женщинамъ испытывать любовь мужчинъ, перелагая 


ее въ прозу супружеской жизни. 
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| 
| 


Всякой человькъ легко признаетъ себя мудре- | 


цомъ, потому-что страсти, которыя онъ не могъ по- 


тушить въ юности, гаснутъ сами собою съ лЬтами, и | 
это охлаждение принимаеть онъ за доказательство | 


твердости. 


Съ НЪмецкаго Бль, ©. К. 


повъсти. 


ФЕНЮШЕБКА. 


Посвящается БРАТУ МОЕМУ АндрЕЮ ОЕдорРовичу Квиткъ. 


Въ Харьковской губерн1и есть большое казенное 
селен1е, «слобода», прежде называвшееся «Печенъги», 
переименованное въ «Новобългородъ», по Бълогород- 
скому уланскому полку, тамъ поселенному. Отъ чего 
эта слобода звалась «Печенъги», неизвъстно. Выход- 
цы изъ Малороссш, Польской Украины п проч., по- 
селились тамъ вмъеть съ прочими, занявшими пустыя, 
дик!я мъста. Недалеко отъ той слободы, черезъ ръ- 
ку Донецъ бролъ съ незапамятныхъ временъ зовет- 
ся также «Печеньжекюй». Утверждалъ одинъ, зани- 
маюпийся собпрашемъ «любопытненькихъ» свъдънй, 
что «здъсь было знаменитое побоище Печенъгъ съ 
Росс1янами при парь Михаиль Фгодоровичь, и тутъ 
ихъ, невьрныхъ сопостатовъ, били жестоко, а ухо- 


дящихЪъ топили ВъЪ р. Донцз; то въ честь того со- 
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> Повести. 


быт!я, близлежашую слободу велъно именовать) 
Печенъгами, а мЪБсто, гдЪ потоплены враги, бро-} 


ДОМЪ Печзенъжскимъ. » Вотъ, какъ недалеко сказать, || 


прибавлялъ онъ, въ наше время, названо село «Бо- 


родинымъ» отъ бывшей тамъ Бородинской баталии. », 


давно и очень давно храбростью нашихъ войскъ | 


разеБяны по лицу всей земли, и когда осповались |] 


Слободск!е полки, то въ этомъ мьстЪ поселился | 


одинъ изъ бродящихъ, безпрютныхъ Печеньговъ || 
съ своимъ семействомъ. Вотъ отъ того и пошла сло-! 


бода «Печенъги», по первому поселенцу. » 


Не имъя времени разбирать, чье изъ спхъ мнЪф-\ 


н1й справедливфе, оставляю до свободы; а теперь! 


раскажу случившееся въ той слободь, въ одномъь изъ | 
постоялыхъ дворовъ, коихъ тогда тамъ было нъ- || 
сколько, по причин пролегающей чрезъ селение | 


большой торговой дороги. 


Въ этомъ постояломъ дворБ кормилъ лошадей 
молодой человькъ, лътъ 25-ти, одътъ по-купечески. 
Чистымъ Русскимъ языкомъ расказывалъ онъ хо- 
зяину постоялаго двора, что онъ уроженецъ сей же 
губерния, изъ г. Ахтырки, Малоросмянинъ, круглый. 
сирота —ви отца, ни матери, ни роду, ни племени. | 
Бывши мальчикомъ лЪтъ двенадцати, отъ праздности | 


бъгая по улипамъ, а отъ голоду испрашивая у 


| 
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троъзжающихъ подаяв1я, замфченъ былъ однимъ 
Великоросс1йскимъ купцомъ; приласканъ, выпрошенъ 
у общества, взятъ и отвезенъ въ Россйо, въ Орлов- 
кую губернию. 


«По моему счастью», расказывалъ проъзяий, 
‹схозлинъ, день ото дня, все боле заботился обо мнъ: 
триказалъ обучать меня грамоть и, замвтя во мнЪ 
‹акую-то смышаеность, назалъ употреблять меня 
10 своей торговль. Оинъ торговалъ скотомъ; заку- 
алъ его въ Малороссии и въ здъьшней губерши, и 
тгонялъ въ столицы. Не одпнъ разъ бывалъ я 
амъ съ гуртами, п торгъ шелъ весьма удачно. Вре- 
1я отъ временп, хозяинъ все болъье и болъе довъ- 
ялъ мнЪ; дБлалъ значительныя поручен1я, и нако- 
ецъ такъ положилсея на меня, что соглашался на 


съ мои предпр!ят!я, и викогда не считалъ меня. » 


«По промыслу своему бывъ въ Тамбовской гу- 
ерн!и, хозяинъ мой забольлъ до того, что домой 
адобно было его везти. Съ болышами трудностями 
репроводплъ я его. У него была жена и двое дъ- 
ей; но всьхъ ихъ похоронилъ онъ въ разное время, 
' потому одинъ я присматривалъ и ходилъ за нимъ. 
Фувствуя, что конець его приближается, онъ сдЪ- 
алъ какую-то бумагу, псполнилъ все по христан- 
кому обрялу п, прошаясь со миою, благословивъ ме- 
я образомъ, сказалъ: «Ванющша! ты замънялъ миъ 
ына, котораго Богу угодно было взять отъ меня со 
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всьмъ семействомъ. Я любилъ тебя, какъ добраг 
сына, и устроилъ навъкъ. Тебъ торгъ нашъ изв 
стенъ; продолжай его, какъ и при мн5. Домъ, капи! 
талъ, товаръ—все твое. Я сдълалъ кръпкую бумаг 
родные меня не знали, и я не хочу ихъ знать. 06 


| 
| 


одномъ прошу тебя; не кидай нашего торгу ни в} 
какомъ случаь. Оставишь извьетное, а въ неизвъст 
номъ ошибешься и растроишься. Не женись до тъх! 
поръ, пока не осмотришься и посль меня не переве| 
дешь всъхъ дБвлъ на свое имя. Поспьшность и не 
осмотрительность при женитьбъ опасны. Сколько, пр| 
томъ случав, твои мысли будутъ добродътельнь 
столько жди и благословения отъ Бога, о котором} 


молю теперь и буду молить там, куда иду съ по 


ною върою на милосерд1е Искупителя моего!» 


«Прострадавъ еще дня три, благодътель на мф 
ихъ рукахъ скончался... Не успьлъ я закрыть ем 
глазъ, какъ набъьжало многое множество родственны | 
ковъ покойнаго; о нъкоторыхъ изъ нахъ я даже | 


не слыхалъ никогда. » 


«Первая забота ихъ была выслать меня из! 
дому и запретить входъ въ него. Я не помнплъ 4 
бя, и могъ ли обдумать, что мнь должно было д! 
лать? И потому я вышелъ молча п бродилъ не | 
дому, который отказанъ былъ мнаБ. (Со ДВО] 


слышно было, что родственники, не опрятавъ п! 


койнаго по долгу и обычаю, принялись хватать, ч1 


ь 
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кому попало; а оть того завязалась между нима 
ссора, а наконецъь брань и ругательства... Горько 
мнъ было!.. Я пошелъ къ сосъдямъ, объявилъ о 
кончинт благодътеля моего, изгнан моемъ, и про- 
силъ ихъ итти и напомнить печальныме родственни- 
камъ о распоряжевни къ погребентю. Самъ же по- 
шелъ въ приходскую церковь, хотълъ читать псал- 
тирь о упокоени души благодътеля моего, но... за 
горькими слезами, ве могъ выговорить ни слова... 
палъ на колЪна... и молитва моя была также красно- 
ръчива и достигнула милосердя Божия, какъ бы п 


по книг прочтенная! » 


«Грусть моя была такъ сильна, что я не забо- 
тился вовсе о своемъ будущемъ; при чемъ и увЪБрен- 
ность въ силъ бумаги, сдБланной покойнымъ, не по- 
нужлала меня къ дъйствию, скольго-нибудь рьши- 


тельному. » 


«Погребеме было приличное. Я хотълъ бы за- 
бъжать на край свъта—до того одолБла меня грусть 
и тоска; но не смьлъ отлучиться со двора, видя, съ 
какими людьми буду имъть дъло, п легко статься 
могло, что они бы меня, обвинивъ въ чемъ-нибудь, 
пресльдовали. Ежедневно насльдники приступали 
къ дьлежу и оканчивали ссорою между собою. Не 
находили какихъ-то бумагъ, и кликнули меня. 
«Батракъ!» крикнулъ на меня одинъ изъ родныхъ 


братьевъ покойнаго, при жизни его всегда ласкавиий 
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и называвш!й меня любезнымъ Ваней: «гдЪ так!я- | 
то записки? Въдь ты умничаль надъ покойнымъ п | 
все держалъ у себя. Али хотьлъ покорыстоваться и | 
припряталъ?..» Я не допустилъ его говорить больше | 
обидныхъ мнъ словъ и указалъ на записку, предъ. 
вимъ же въ кучБ другихъ лежащую... «Выдь | 
вонъ, но со двора не отлузайся», крикнулъ онъ-—ип я ] 


повиновался. » 


«Чрезъ три дня послЪ того, когда еще дълежъ | 
и ссоры между ними продолжались, призвали они | 


меня къ себъ. «На-тка, подпиши евтую бумагу!» 


сказалъ тоть же братъ, подавая наппсанпую гербо- 
вую бумагу; п когда я началъ ее пробьгать, такъ 
онъ прибавилъ: «да не умничать у меня! Бери, что 
даютъ; а не то, такъ и ничего не получишь.» Въ 
бумаг было написано, что за мою усердную служ- 
бу покойникъ словесно завьщалъ родственникамъ 
наградить меня тысячью рублями, и что я ныпъ, по- 
лучивъ с1ю сумму, остаюсь доволенъ, и ни подъ ка- 
кимъ предлогомъ, нигдъ и никогда не буду ничего 
болъе отыскивать, потому-что хотя покойный и сдъ- 
лалъ-было завьщаве, но самъ же его при сводъ- 
теляхъ и уппчтожилъ... Къ чему послужили бы! мон 
возражен!я, и могъ ли я, посль всего этаго, доказы- 
вать и удерживать право свое?.. Я подписалъ, и тутъ 
же получилъ отъ нихъ тысячу рублей. Поблагода- 
ривъ ихъ за уваженше къ послъдней волъ покойвика, 


я вышелъ и слышалъ раздававиияся ВЪ СЛЬБДЪ за 
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мною насмьшки, что я собирался завладьть всъмъ 
имуществомъ покойнаго... и проч; и проч... что 
мнЪ и вспоминать горько...» 


«Вышедши отъ нихъ, я пошелъ на могилу бла- 
годътеля моего, и первый отобдъ тамъ панихиду; 
родственники же не могли того сдълать, за невоз- 
можностью — какъ говорили они — во множествЪ 
могилъ отыскать егс... Скоро я оставилъ городъ... 
Исполняя волю благодътеля, хочу заняться продол- 
женемъ торга скотомъ; но съ тысячью рублями — 
(тутъ онъ вынулъ изъ боковаго кармана свертокъ 
бумагъ и, продолжая говорить, ударялъ имъ по сто- 
лу, п наконецъ почти кивулъ его на столъ, все 
продолжая говорить)... что съ ними сдБлаешь? что 
предпримешь на нихъ?.. ровно ничего; хоть брось 


ихъ|...» 


Потомъ, походивъ по комнать въ большой за- 
думчивости, опять началъ говорить: «знавши, что въ 
здъшиихъ мБстахъ у помьщиковъ, по ръчкБ Бурлу- 
ку, многе сгонщики напимаютъ степь для пастьбы 
скота, прубзжалъ къ нимъ съ тьмъ, не найду ли, 
кто бы принялъ меня въ часть. Хозяева нъкоторые 
обьщали съьхаться въ Харьков объ Успенской 
ярмаркЪъ п обо всемъ условиться... Боже мой!» вскри- 
чалъ онъ, ударивъ себя въ голову: «такъ ли я ду- 


малъ начать свою жизнь?!. » 
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При этомъ слов вошелъ его ямщикъ и объя- 


вилъ, что лошади уже запряжены и должно ъЪхать. 


Ванюша утеръ слезы, помолился Богу, покло- | 
нился хозяину, вышелъ изъ дому, слъ въ повозку 
и... уБхалъ. Тысячу же рублей—все свое состояве— 
оставиль лежащими на столь. Предаваясь воспоми- | 
нан!ямъ о своемъ баагодьтель и о горькой участи 
своей, совершенно забылъ. 


Съ изумленемъ смотрьлъ хозяинъ постоялаго 
двора на уходящаго безпечнаго Ванюшу; но когда | 
тотъ ушелъ и затворилъ за собою дверь, тутъ, съ 
пламенъющими глазами, съ зардъвшимся лпцомъ, 
съ судорожнымъ трепетомъ, бросилея па свертокъ, 
схватилъ его и въ одинъ мигъ опустпаъ въ карманъ 
своего чекменя... 


Работнипа его, дьвушка льтъ осьмнадцати, во 
все время расказовъ Ванюши бывшая тутъ для при- 
бора по хозяйству, внимательно слушала проЪзжаго 
и иногда украдкою утирала слезы. Она не замъти- 
ла, что проБзяйй забылъ деньги; но когда хозяйнъ 
бросился къ нимъ, схватиль пхъ, тутъ она испуга- 
лась, побльднЪла, и, видя, что онъ уже ихъ спря- 
талъ, едва могла выговорить: «дядюшка!.. что вы 
это?..» 
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— А тебъ какое дъло? — вскричалъ онъ на нее 
сурово — какъ тутъ, такъ ты и поспъла! — Потомъ. 
одумавшись, сказалъ ей — чего ты испугалась? ротъ 
разинула, руки опустила и какъ стъна побъльла, отъ 
зего это? — Потомъ заперъ дверь на крючокъ, снялъ 
со стьны образъ и, положивъ на столъ,, сказаль ей—не 
бойся ничего, Фенюшка! Присягни мнЪъ передъ обра- 
зомъ... — 


«Въ чемъ мнъ присягать? » почти вскрикнула она, 


сцвпивъ руки и отступивъ въ ужась. 


— Въ томъ, дурочка, что ты никому не ска- 


жешь объ этихъ деньгахъ, забытыхъ преззжимъ. — 
«Какъ это можно?.. Да это смертельный гръхъ! » 


— Охъ, ты съ своимъ умничапьемъ! Какой тутъ 
грхъ? Провзжй что-то въ бумагб забылъ, все 
равно. что потерялъ; и точно ли еще тутъ деньги?.. 
в тысяча ли рублей?.. Какъ оставить безъ вниман!я 
такую сумму?.. Я нашель эту бумагу и, какъ хо- 
зяинъ, беру забытое; оно мое. А чтобъ не было пе- 
ресудовъ и всякихъ толковъ, такъ должно молчать. 
Тебъ, за молчан!е, прибавлю жалованья; подтвержу 
жень, чтобы обходилась съ тобою уже не такъ 
строго и сдБлала бы теб лучшее платье; выдамъ 


тебя за-мужъ, награжу приданымъ... — 
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«Мн и золотыхъ горъ отъ васъ не надо... Я 


не могу молчать...» 


— Соглашайся же, пока я добръ. Не умначай, 


нищая!.. — 


«Это мнъь не упрекъ. Чрезъ васъ я нищая. 
На какомъ положен!и служу у васъ? Ни я, ни вы не 
знаете. Шо какому праву служу я вамъ за чужие дол- 
ги? Эти лохмотья— остатки отъ одежды мопхъ бла- 
годътелей. Я у васъ не обута, не одъта, голодна, 
замучена работою и истиранена побоями. Отпустите 


меня — я вамъ не кръпостная!..» 


—Ты еше и разговорплась? — вскричалъ съ б- 
шенствомъ хозяннъ, 


«О себъ л столько времени молчала; не знаю, 
гдъ искать защиты; но видъвши такую страшную не- 
правду, яне только предъ вами, вевмъ людямъ объя- 
влю, что вы утапли деньги, принадлежация человъку, 
и безъ того обиженному людьмп. Онъ выслужелъ 
ихъ... и его обсчптали, обидъла, ограбили; изъ ми- 
лости кипули ему эти деньгп.. онъ забыаъ ихъ у 
васъ, а вы хотите утаить!.. Грьхъ вамъ, тяжюй 
гръхъ!.. » 


— Замолчи, дерзкая! Или тутъ...— и онъ уже 


поднялъ на нее свою жилистую руку... Какъ вдругъ 
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крьпко начали стучаться въ дверь и кричать: «Бо- 


га ради, отворите скоръе!.. » 


Работница бросилась отпирать; хозяпнъ, не 
успьвъ удержать ее, схватилъ за дланную косу; но 
она, вытероливая все, достала рукою крючокъ, сор- 
вала его... Хозяинъ, съ остервенешемъ, потащилъ ее 


крЪъпко И бросплъ на полъ... 


Дверь съ шумомъ отворилась... п вошелъ Ваню- 
ша, измученный отъ безпокойства, блъдный, раз- 
строенный... Тихимъ, дрожащимъ голосомъ , началъ 
говорить хозяину: «человЪъкъ добрый!... У васъ за- 


былъ л... все мое счастье... жизнь мою..!» 


Чтобы удалить его отъ работницы, лежащей 
безъ чувствъ, хозяинъ взялъ его за руку, съ тьмъ, 
чтобы вывести въ срни; въ замъшательствь началъ 
говорить: — пожалуйте сюда... раскажите мнъ, что 
такое?...» 


Работница, понявъ намърен!е хозлина, чтобы вы- 
вести только проъзжаго и потомъ запереться отъ не- 
го, страдая отъ ушибу, собрала всЪ своп сплы и ед- 


ва могла выговорить: «у него... онъ взялъ... » 


— Вотъ... Богъ знаетъ что!..—говориль съ при- 


творною улыбкою хозяинъ, потерявиийся совершен- 
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но— знаете что?... не върьте... она... у нея... быва- 


етъ припадокъ... она помрачена...— 


«Не върю вамъ, хозяинъ!» говорилъ Ванюша, 
уже нъсколько успокоенный, что деньги его извъстно 
гдъ. - «Не върю. Деньги у васъ. Не губите души 
своей... не губите меня... вамъ извфстно, что у меня 
всего только и есть. Вы, имъя все... отняли у меня 
дневное пропитание... » 


—Богъ знаетъ, что вы выдумываете? Поъзжайте- 
себъ, откуда пр!ьхали; не заводите шуму... Я у себя 
хозяинъ; меня всь люди знаютъ, а вы... пожалуйте 
сюда... я вамъ объясню... —Такъ говорилъ хозяинъ, 
уже ободряюцийся и все старающайся вывести Ваню- 


шу въ СЪНИи. 


«Не выйду отсюда», уже кричалъ Вавюша. «Я 
забылъ здъсь свои деньги, не успълъ выьхать изъ 
селешя — хватилея, спышу къ тебь, надъясь, что въ 
тебъ есть честь и совъсть... Знавши, что деньги здъсь, 
я прошу тебя, умоляю! Возврати мнЪ ихъ, возврати 
мнф спокойств1е; не заводи истори! Я не могу всего 
моего состоян1я оставить такъ; я иду жаловаться; 


деньги у тебя...» 


— Да какая деньги? да кто ихъ видълъ? Съ че- 
го вы это вздумали приставать ко мнЪ?.. и кто сви- 


дьтели?..— 
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«Я свидътель!» сказала слабымъ голосомъ дъ- 
вушка , силясь встать съ мъеста. «Вы взяли деньги 
и положили въ лъвый свой карманъ... приказывали 
мнЪ молчать, и когда я васъ упрекала, вы били 
меня...» 


— Видашь-ли, хозяинъ!—говорилъ Ванюша—ка- 
кое скверное дЪло ты затъялъ? Сякъ или такъ, но 
деньги я получу отъ тебя; а ты потеряешь навсегла 
честь свою; ты пострадаешь... Я иду, и приду съ 
обыскомъ; я помню годы и имъю записку нумеровъ 
мопхъ ассигнащй. Все, и даже избатая дъвушка, все 
противъ тебя... Отдай добровольно, и я, не объявивъ 


никому, сей-часъ узду... — 


«Такъ сгинь же ваша голова и съ вашими день- 
гами!» посль нъкотораго размышален1я вскричалъ хо- 
зяинъ, и швырнулъ къ ногамъ Ванюши свертокъ съ 
ассигнашями, итутъ же, съ остервенен!емъ, бросился 
къ работниц. «А тебя, злой духъ, я всю истираню'... 
замузу... опозорю... на каторгу сошлю!.. У! съмя 


проклятое!...» и бросился къ ней съ кулаками... 


Но Ванюша сталъ между ними и заслонилъ бъд- 
ную двушку отъ неистовства гнфвомЪъ распаленнаго 
хозяина. Отводя его отъ гонимой, говорилъ: —уймись! 
По какому праву ты берешь такую власть надъ 


нею? — 
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«Она моя работница, батрачка, раба! Погубить 
ее—для меня бездьлица. Никому отвъту не дамъ!..» 


кричалъ съ лютостью хозяинъ. 


—Дъвушка!—сказалъ, подумавъ, Вапюша— оста- 
ваться тебь здъсь невозможно. Иди къ своимъ род- 
ным п, прошу тебя, не открывай здБсь случивша- 
гося, а поручи имъ за тебя расчитаться съ хозяи- 


номъ. Я отведу тебя; гдъ твои родные? — 


«Родные?» сказала дъвушка, опустивъ голову, и 


начала плакать. 


— Какая у нея родня?—кричалъ, дрожа отъ зло- 
сти хозяинъ. — Она всесвьтный подкидышъ! Взяла- 


ся, сама не зпаетъ, откуда. — 


«Что же ты думаешь теперь съ собою? » спро- 


сплъ Банюша съ участемъ. 


— Остаться здЪсь, я погибну... На улиць, умру 
съ голоду п безъ пристанища — сказала дъвушка, ло- 


мая руки и заливалсь слезами... 


Ванюша долго думалъ.. потомъ, взглянувъ къ 
образу, воскликнулъ: «Боже! Твоя воля!...» и, взявъ 


дъвушку за руку, хотьлъ вытти съ пею. 
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— Куда ты ее ведешь? — вскричалъ взбъшенпый 
хозлинъ, снлясь вырвать ее изъ рукъ Ванюши. —Не 
выпушу моего злодЪъя!... не допушу ее обезславить 


меня! — 


«Послушай, хозяпиъ!» сказалъ Ванюша съ твер- 
достью: «твой поступокъ лишилъ тебя всякаго пра- 
ва падъ нею. Она уже не безпр!ютна; кто бы она 
ни была, она моя невбста...» и съ симъ словомъ, 
пихнувъ далеко отъ себя изумленнаго хозяина п 
освободивъ дъвушку изъ рукъ его, поспъьшалъ выт- 


ти съ нею на улицу. 


Остановясь тамъ, онъ сказалъ ей: «Видно Богу 
угодно такъ устропть судьбу двухъ сиротъ! Безъ те- 
бя погибъ бы я совершенно. Ты спасла меня, и са- 
ма подвергалась гибели. Чтобы съсвоей стороны от- 
вратить отъ тебя несчастье, я, слъдуя первой мысли, 
конечно Богомъ мнЪ посланной, не узнавъ тебя со- 
вершенно п даже пмени твоего, назвалъ тебя невъ- 
стою, п въ с1ю мпнуту, предъ лицемъ Бога, видяща- 
го насъ, говорю тебь, что ты моя обрученная, а 


чрезъ часъ ты вы5дешь со мною— женою моею. » 


— Господи мплосердный! . Что вы ато говорите?.. 
—вскричала дьвушка, всплеснувъ руками и поднявъ 
къ небу полные слезь большие голубые глаза свои. 


— Неужели это правда, что ..— 
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«Что ты моя невъста? Точно, если и ты согласна 
на то... но пойдемъ отсюда: намъ и стоять на улицв 
неловко, не только говорить. Веди меня, если нътъ 
у тебя родныхъ, веди къ знакомымъ. У нихъ мы 


уладимЪъ все, и поспБШшимъЪ КоНчЗИтТЬ. » 


— И знакомыхъ у меня нътъ никого !— сказала 
дъвущка, наклонивъ голову. — Я жила въ больтомъ 


притьенен1и и не имъла ни въ чемъ свободы.— 


«Но здъеь есть священникъ; ведп меня къ нему», 
сказалъ Ванюша, и повелъ трепещущую дъвушку, 
не понимавшую, что и для чего все это съ нею лъ- 


лается... 


Войдя съ нею къ священнику, онт, сказалъ : 
«батюшка! необыкновеннымъ случаемъ эта дъвушка 
спасла меня отъ гибели, подвергаясь сама ужасному 
гонен!ю. Чтобы спасти ее, беззащитную, и отвлечь отъ 
сироты вс несчастья, я хочу жениться на ней. Бла- 


гословите нашъ бракъ, если можно, сего же дня.» 


Со веъмъ вниман!емъ и долго смотрьлъ священ- 
никъ на пришедшихъ; потомъ сказалъ: — ты, дъвуш- 
ка, должно быть, здЪшняя? Сужу по тому, что ты 
даже и теперь безъ всякаго убора и въ безпорядкъ 
вышхла изъ дому. Чья ты дочь? — 
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— Если изволили сльипать, батюшка, я Фе- 
нюшка, — 


«А! Фенюшка! Я не только слышалъ, но и ви- 
далъ тебя изръдка, а теперь съ-разу не узналъ», 
сказалъ священникъ и, обратясь къ Ванюшъ, продол- 
жалъ: «эта дьвушка давно мнъ извъства по нео- 
быкновенной судьбъ своей; но я обязанъ и ее ра- 
спросить о случившемся съ нею. Теперь же прошу 
васъ сказать, когда вы ее узнали и что понуждаетъ 
васъ жениться на ней, и жениться такъ посоьшно? 
Какая причина, что она приведена вами въ такомъ 
смущенш и даже безъ прилич!я въ одеждъь? Я знаю 
хозяевъ ея и могу заключить, что съ вами — вижу, 
проБзжимъ — случилось что-либо необыкновенное. 
Раскаязите мнЪ подробности съ должною къ сану 
моему откровенностью, и върьте, что все, должен- 
ствующее быть скрытымъ, никогда не обнаружит- 
ся мною. Ты же, Фенюшка, поди къ матушкЪ; мы 


должны переговорить одинъ на ОДИНЪ...» 


— Не нужно удалять ее, почтенный отецъ ! — 
сказалъ Ванюша — она должна объяснить поступокъ 
хозяина, въ полноть пнеизвъстный мнБ. — И тутъ 
расказалъ онъ все случившееся у него съ хозяи- 


номъ. 


Фенюшка, съ своей стороны, объявила о поступ- 


къ хозяина, и какъ она, боясь гръха и сожалья, что 
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\/ человъка отнято все его состояне и надежда на! 


= 


будущее, рьшилась, перенося всъ мученя, открыть 


истину. 


«Богъ тебя благословитъ, дочь моя», сказалъ 
священникъ: «когда ты ни по какому другому | 
чувству, какъ только боясь грьха, и чтобы избавить || 


ближняго отъ несчаст!я, добровольно претерпъла ру-! 


гательства п побои.» | 


— Это до того поразило меня, батюшка — ска- 


залъ Ванюша — что я, узнавъ о беззащитномъ сирот- | 
ствЪ ея, и сообразивъ, что она должна будетъ пере- | 
носить отъ такаго человъка, какъ хозяинъ ея, вдругъ | 
рьшиался исполнить мысль, также внезапно пришед- || 
шую мнф. Чувствую, что на это была воля Бога ми- | 
лосердаго, пекущагося 060 всъхъ, а о спротахъ еще | 
болфе. Я имъю столько, что могу содержать ее. Вотъь | 
мои бумаги: изъ нихъ вы увидите, кто я; удостовз- | 
ритесь, что я не женатъ и неограниченно могу рас- || 
полагать собою. Поесль случившагося, если оставлю || 


ее здьсь безъ всякаго пепеченя, то Богъ оставитъ 


меня Своею милост!ю. И какъ я бездомный сирота, 
то и не могу иначе устроать ее, какъ женясь на ней. | 
Я ничего не знаю о ней, кромБ того, что она Фе- | 
нюшка; а если вы увьрены, что она честная дъвуш- || 
ка, то мнБ ничего боле не нужно. — 
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«КромЪ теперешняго поступка ея», сказалъ свя- 
щенникъ, «она извъетна въ здъшиихъ седен1яхъ за 
сироту, безвинно гонимую съ-дЪтства, переносящую 
все съ кротостью и смиренемъ. Довольно, если она, 
къ удивленио всъхъ, прожила у этаго хозаянна около 


двухЪъ лътъ, и даже имъ иногда была хвалима. › 


— Довольно мнЪ этаго, батюшка! — сказалъ 
Ванюша — благодарность моя за оказапную ею усау- 


гу такъ велпка.... — 


«Постой, Иванъ... не припомню, какъ въ бу- 
магъ отчество твое», говорилъ священникъ: «ты 
приступаешь къ таииству великому! Тутъ недо- 
статочна одна благодарность—чувство, по развращен- 
нымъ нравамъ нашимъ, скоро проходящее; но нужно 
къ 0с0бъ, избираемой для въчнаго съ нею сожития, 
питать почтен!е, безпредъльное уважен!е; нужна лю- 
бовь чистьйшая, душевная. Но ты сказалъ одинъ о 
своемъ желанш. Что думаетъ она, я еще не знаю. 
Оводос1я! Ты слышала, что нужно при вступлен!и въ 
супружество; находишь ли таковыя чувства къ нему 
въ себь и сохранишь ли ихъ по-вЪкъ? Берегись, что- 
бы не влекла тебя одна благодарность къ нему и 
обольстительный расчетъ— найти, хотя бы съ горемъ 


по-поламъ, приютъ въ твоей скорбной жизни!» 


— Батюшка! — послъ недолгаго размышления, 
такъ говорпла Фенюшка.—Въ этотъ важный часъ я 
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должна открыть предъ вами душу мою. Что сдфлала 


для него, для Ивана... сдЪълала бы всегда для вся-| 
каго другаго. Когда онъ расказывалъ хозяину все 
случившееся сънимъ, я принимала, что это все тер- 
пълъ человъкъ самый близк! мнь, братъ мой. Го-] 
нен1я на насъ во всемъ одинаковы, и мнь казалось. 
что одни ить же люди насъ погубили. Я страдала | 
плакала съ намъ... Одпимъ словомъ, не умью вам 
изъяснить, что я чувствовала тогда? Но когда хозя-| 
инъ...вы знаете все. Тутъ я совершенно не понима 
ла себя! Готова была кинутея на веъ мукп, пере 
несть всБ терзан1я, принять позоръ, упижен!е, лиш 
бы возвратить принадлежащее ему! Не о пеправд 
страдала я; но меня убивало, что с5 нимб такъ посту- 
пили!.. Если одно сострадате къ горькой, гонимой 
сироть, поселило въ немъ это желане, то, батющ 
ка!.. вопреки всъхъ чувствъ моихъ, я должна отка 
заться отъ моего благополучя! Для меня, дорож 
жизни ечастте и спокойств!е его. Назавъ жизнь бъдамиз 
проживу съ ними до конца... терпъть умью. Теперь 
онъ одинъ, не стБененъ ничьмъ, дорога къ сча- 
сто ему открыта... Но найдетъ ли онъ его и радо 
сти со мною, ему неизвъстною? Одно имя и это лох 


мотье—вотъ все, что имБю, и кто я сама, того не} 


знаю ! Такая ли жена вамъ надобна? Нрилачва ли я 


вамъ? Найдете ли вы..... — 


«Счастье мое, радость, спокойствте, благополуже— 
| 


все въ тебь, моя Фенюшка!» воскликпулъ Иванъ, 
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обнявъ ее, и, обратясь къ священнику, просидъ вести 
въ церковь и тамъ, именемъ Бога, утвердить ихъ бда- 


гопол уче. 


— Дьтв мои! — сказалъ евященникъ, глядя на 
нихъ съ умлленшемъ — чистоту сердецъ вашикъ не 
отринетъ Богъ, предназначивш!й васъ другъ для дру- 
га, и излтетъ на васъ милости Свой. Но — примолвилъ 
онъ съ улыбкою — и къ людямъ идучи въ гости, 
должно быть принаряженнымъ болъе, нежели какъ 
бываете дома; а идя въ храмъ и приступая къ свя- 
щенному, торжественному таииству, вы доажны себя 
принарядить, по крайней мъръ, пристойно; особливо 
ты, Фенюшка! волосы твои въ безпорядкЪ, платье въ 


заплатахъ... — 


«Батющка!» сказала Фенюшка тихо и съ боль- 
шимъ смущенемъ: «у меня н5тъ ничего болъе. .. 


Все мое на мнф....» 


— Мы можемъ все исправить — сказалъ священ- 
никъ съ удовольстйемъ въ лицф. — Матушка! — 
кликнулъ онъ, относясь въ другую комнату — прина- 
рядпте знакомую вамъ Фенюшку къ вЪнцу, какъ 
знаете. Ей, спротъ, Богъ счастье послалъ. — И съ 
симъ словомъ ввелъ смущенную Фенюшку въ другую 


комнату. 
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Тамъ слышны стали ласка, восклицания, забот- 
ливссть, суета, бъганье... а между тьмъ и Иванъ, 
отложа на сей день свою поБздку, расположился у 
одного обывателя по сосъдству; развязавъ свой чемо- 
данъ, принарядился и посоъшилъ въ домъ къ свя- 


щеннику, пошедшему уже въ церковь устроить все 
къ вБичанию, 


Скоро священникова жена и дочери ввели Фе- 
нюшку, припаряженную и убранную прилично ея 
спротскому состоявю. Теперь лишь Иванъ имълъ до- 
сугъ расматривать наружность ея. Онъ увидЪлЪ въ 
ней миловидвую двушку; кротость и доброта еяли 
въ глазахъ ея; при этомъ замъчан1и радость п удо- 
вольств1е блеспули и въ его глазахъ, что также не 
укрылось отъ вниман!я Фенюшки; и какъ, натураль- 
но, при этомъ взоры ихъ ветрътплись, они поняли 
одинъ другаго, то обое закраснъаисл, смутплися и 
не знали, что дБлать имъ... 


Жена священника соединила руки ихъ, прика- 
зала молиться; потомъ, съ приглашеннымъ почтен- 
НЫМЪ обывателемъ , благословили ихъ вмъсто отца и 
матери, и проводили въ церковь. 


По совершен! таинства, новобрачные , незнако- 
мые между собою п не знаюцие другъ о другь ни- 
чего болье, какъ то, что онъ Иванъ, а она Фенют- 


ка, но полные душевнаго восторга и увъренности ВЪ 
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бтлущемъ ечасти своемъ, возвратились къ священ- 
веку, были привттетвованы со вефъиъ усермемъ, уго- 
щевы съ ралушцемъ, и съ благословенемъ и чисто- 
серлечнымъ желашемъ всъхъ благъ, отпушены на 


квартиру. 


Пришелши съ мужемъ въ квартиру, Фенюшка ие 
Бовииала низего, что произошло съ вею. Ей казалось 
Все свомъ. Рыстрота перехолокъ въ олинъ день, или 
вЪ изеколько засовъ, была такъ необыкновенна, что 
ойа визего ве могла сообразить. Утромъ — работнипа 
У злытъ, взлорныхъ хозяевъ, обремененная работа- 
ми, претерофеши побои, влругь она своболва отъ 
тиранетва ихъ и за мужемъ, котораго, она чув- 
етететъ, что любитъ, а если прюбрьтетъ любовь его, 
то бтлетъ счастлива на всю жизнь. Онъ—безириютный, 
в= устровлъь еще себя; иедостатки и трулы имъ 
прелсто»тъ; во лишь бы онъ любиль ее, она готова 
ва весь трудности, на веЪ лишен!я... Но какъ ей за- 
езужить любовь его?.. Пришелши въ квартиру, онъ 
Бе позаботилея приласкать жеву свою, погрузился въ 
мысли. силитъ въ сторовь, не примъчаетъ. злъсь зи 
раз? Кажется. ше помиитъ, глъонъ? унылъ, мраченъ, 
паже тгрюмъ... «Боже, Боже мой!» полумала она, 
гложнутЪ 122550: чине ужели и эта перемъиа въ 
кезни моей, на которую я, среди всъхъ монхъ стра- 
кавай, полагала надежду, послужить миъ къ ие- 
част? .. Это будеть бъдстые уже невыносимое!» 
орыя слезы, готовыа хлынуть изъ глазь ел, она 
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душила; он падали ей на сердце, стъеняли дыха- | 


нте... 


Чтобы сколько-нибудь облегчить такое тяжкое 
положен{е, она силилась заговорить съ мужемъ. Со- | 
бравъ всБ силы, она спросила его: «я только и знаю, | 
что васъ зовутъ Иваномъ... Но такъ называть васъ | 


МНЪ неприлично... отчество ваше... » 


— Никитичь — отв5чалъ онъ почти безъ вни- | 


ман!1я, и снова замолчалъ. 


Эта четверть часа молчан!я и потомъ отвЪтъ, 
такъ сухо сказанный, были для нея уб1йственны! Вев | 
ея надежды на счастье, на сколько-нибудь лучшую 
жизнь, уничтожились! Она погубила спокойстве че- 
ловъка, за котораго готова была отдать жизнь свою!.. 
Быть можетъ, онъ уже ненавидитъ ее!.. Въ сильномъ 
волнен1! едва могла подойти къ нему и задыхаю- 
щимся голосомъ сказала ему: «Иванъ Никитичь!.. Я.. 
погубила васъ!..» 


— Чьмъ? — спросилъ оцъ съ удивлевшемъ, раз- 
съевающимъ его задумчивость. 


«Й одному вамъ горько было жить на свътъ, 
а теперь еше и я!..» Она не могла болъе говорить, 
слезы залили слова ея... и потерявъ вею твердость, 
упала къ ногамъ его рыдая... 
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— Что съ тобою, другъ мой, Фенюшка?.. Что 
съ тобою, милая моя? — кричалъ Иванъ, поднявъ ее, 
и, прижимая къ себь, продолжалъ спрашивать съ 
нЪжною заботливостью — что съ тобою?..— 


Фенюшка, не знавшая радости въ жизни, не 
смъла върить своему счастью, боялась предаться чув- 
ствамъ своимъ п усилилась сказать: «вы меня нена- 
видите!.. Я отняла у васъ спокойств!е!.. Но я готова 
все исправить... довезите меня только до Чугуева, 
здЪсь не далеко; жители его знаютъ меня... Я тамъ 
не булу въ крайности... клянусь всБмъ, что я ни- 
гдъ не скажу о случившемся съ нами... Вы освобо- 
дитесь отъ меня... властны будете располагать со- 
бою... счастье ваше доставитъ мнЪъ... спокойствие... 
Не забудьте только лю... не смъю... благодарности 
моей...» 


— Сьъ чего ты взлла, другъ мой, чтобы я могъ 
тебя оставить? — вскричалъ Иванъ, усугубляя къ 
ней ласки свои. — И въ какую мпнуту могла ты 
это подумать, когда вс5 мысли мои обращены къ 
тому, чтобы устроить жизнь нашу. Удалясь отъ при- 
нимавшихъ въ насъ участе, я хотьлъ запяться прш- 
скан!емъ средства, какъ, съ небольшими моими день- 
гами, устроить тебя п стараться объ умножени спо- 
собовъ къ существованию нашему. Не придумывая 
вскорБ ничего, чтобы объявить тебъ, елинственному 


другу моему, и тЪмъ успокоить тебя, грусть стъ- 
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снила меня, что ие имью къ тому средетвъ. Безъ 
того я не смълъ не только говорить съ тобою, ни- 
же взглянуть на тебя: такъ сильно упрекала меня 
совЪсть, что я, кромъ чистой, пламенной любви моей, 


не могу ничего доставить тебъ...— 


Фенюшка постигала радость праведника, послЪ 
долгихъ и бользненныхъ страдав!й въ жизни мгно- 
венно вступившаго въ райская селен1я для вЪчнаго 
наслажден1я блаженствомъ. Она, всю жизнь гонимая, 
страдавшая , вдругъ водитъ, что любимый ею алю- 
битъ ее столько же; печется, заботится о ней... и 
такая участь ея не измънится никогда!.. Какъ ни- 
чтожны горести и бъдетв!я, претерпънныя ею во всъ 
дни жизни ея съ такою восхитительною будущ- 
ностью!.. Упоенная счастьемъ своимъ, она, видя свои 
сомнъшя разрушенными и блаженство свое утвер- 
жденнымъ, вскричала, упавъ на грудь мужа своего: 
«въ твоей любви все мое блаженство!.. Только люби 
меня, ия буду гордиться рубищемт, еще презритель- 


ныйшимъ, въ которомъ ты назвалъ меня своею!.. » 


Послъ взаимныхъ ласкъ, изйан! сердечныхъ и 
увърен!й о обоюдиомъ счастьб ихъ отъ любви, пи- 
тающихъ блаженство ихъ, Ивапъ объясвплъ планъ 
жизпи ихъ: «Изъ этой тысячи рублей я куплю дво- 
рикъ въ Ахтырк$, который бы давалъ доходъ, не- 
обходимый для содержаная твоего; снабжу тебя 


ВСЪМЪ пужнымъ. Самъ зке, исполняя волю благодъ- 
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теля моего, примусь за торгъ скотомъ, и правду 
сказать, другой я не скоро пойму. Безъ денегъ ниче- 
го пельзя сдълать; то, для пртобрътен!я ихъ, опредъ- 


люсь Въ работвики къ надежному хозяину, пока...» 


— Ни зачто въ свътЪ не растанусь съ тобою, 
мой избавитель, мой благодътель! — почти вскрик- 
нула Фенюшка, обвивая шею мужа и привлекая его 
къ себъ: «ты помирилъ меня со свЪътомъ, ты открылъ 
мн поняте о счастьБ и радости! Къ чему тра- 
тить небольшия депьги и для того еще, чтобы 
жить намъ розно? Ме лучше ли ихъ употребать, 
какъ вы и предполагали? Я буду вездь слъдовать за 
вами, буду служить вамъ, беречь, покоить васъ, по- 
могать вамъ въ трудахъ вашихъ, буду кухаркою 
вашею, конторщикомъ, счеты вести, чтецомъ вашимъ 


Въ часы отдыха... — 


«Фенюшка!.. Ты больше, нежели простая работ- 
наца на постолломъ дворъ!.. Ты говоришь, ты чув- 
ствуешь выше твоего состоян!я. Скажи мнЪ, кто ты 
и откуда ты посланъ ангелъ для моего утьшешя ип 
блаженства? » 


— О, какъ я буду счастлива, когда и черезъ 
десять, черезъь много-много аътъ жизни нашей, ска- 
жете этп же слова п съ такою искренностью!.. Кто 


я? — Фенюшка... и больше ничего. Что п откуда 
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я, ничего не знаю. Перескажу вамъ все, что оста- 


лось въ памяти моей съ самаго дЪтства. — 


«Начала я помнить себя въ ломъ о нЪсколь- 
кихъ комнатахъ п, какъ я уже посль видъла, распо- 
ложенныхъ просто и одинаково, какъ у зажиточныхъ 
крестьянъ. Кромъ дому, или лучше, избы, въ коей 
мы жили, вокругъ было нЪсколько избъ, но не много, 
п хуже и меньше, нежели наша. Дворъ былъ обшир- 
ный. Я помню всъь строен1я, на немъ бывиия. У меня 
была матушка, старушка; она всегда ласкала меня 
и часто плакала, Я всегда ходила въ рубашопкъ; а 
въ каюе-то дни вздЪвали на меня сарахапчикъ и 
красные башмаки... » 


— Такъ ты Русская? — перервалъ ее Иванъ: 


—а говоришь по-Малоросс1йски. — 


«Такъ же точно, какъ и вы Малоросстянинъ, а 
говорите чисто по-Русски. Вы увидите, что наша 
судьба одинакова и мы родилась другъ для друга. 
Слушайте же. » 


«Въ этп дни, когда одъвали меня въ сараханчикъ 
и красные башмачки, я не помнила себя отъ ра- 
дости; бъгала, показывала всмъ; а вевхъ-то у насъ 
было: старикъ Фаддей— помню очень; онъ рубилъ на 
дворъ п часто приходилъ къ матушкъ за приказан- 


ями. Было и еще нъесколько мужиковъ, но я ихъ 
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мало помню. Была еще няня—ахъ, няня!.. она всегда 
носила меня на рукахъ, ласкала меня; какъ и отку- 
да, не знаю, доставала мнЪ яблочки, прянички п т. 
п. Этимъ всъмъ она кормпла меня украдкою отъ 
матушки, потому-что была бранпма ею, что окар- 
мливаетъ дитя. Няню болфе веъхъ помню, по ея смуг- 
лому, морщиноватому лицу, которое миъ очень нпра- 
вилось и я часто цаловала его. Какъ во сыъ помню 
матушку, но чертъ лица ея не могу представить... 
Потомъ уже помию матушку лежавшую недвижимо 
на столь, покрытую бБлымъ п на голов ея бБлый 
платокъ.. много свъчь, каке-то странные люди 
пло... П все тутъ необыкновенное конечно спльно 
поражало мепя, потому-что я. хотя и на рукахъ няни, 
казалось, ограждева была отъ всего, но еще укрыва- 
лась за нее, чтобы не видъть необыкиовенпыхъ лю- 
дей... Потомъ уже ничего не могу припомнить въ 
порядкЪ... Няни пе стало... явился кто-то живупий 
въ домъ п коего я, почему, ве знаю, называла «дя- 
дюшкою»; я всегда его боялась и пряталась отъ не- 
го... онъ сердито смотрълъ па менл. Была еще п 
«тетушка», на которую дядюшка часто кричалъ, п 
хотя мнь при такомъ случаь жаль было ея, но я не 
чувствовала къ ней привязапности, затЪмъ, что она 
не ласкала меня, какъ матушка и няня... сарафанчи- 
ка п красныхъ башмачковъ я уже невидала на себъ.. 
я бьгала и играла на улиць съ какими-то реблтиш- 
ками... часто бывала голодная и такъ ложилась спать. 


Никто уже пе заставлялъ меня читать молитвы предъ 
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большимъ образомъ, который и теперь помню и руку | 
благословляющую. Мучимая голодомъ, я плакала, и 
бородатый дядюшка—онъЪ во всемъ былъ похожъ на 
Оаддея — бплъ меня; а тетушка, молча, укладывала 
спать на сундукъ, стояпий у печки... вотъ его-то 
живо помню и всъ гвоздики на оковкЪ; отъ неспанья, 
то и дБло, ручонками я водила по гвоздямъ, п по- 


МНЮ растояне ихъ однаго отъ другаго. ..» 


«Дядюшка и тетушка часто про меня говорили. 
Дядюшка съ крикомъ произносилъ: «Фенька, про- 
кллтая!» а тетушка съ плачемъ говорила: «Фенющка... 
велик!й грьхъ... убей меня!».. Боясь видъть, какъ 
дядюшка станетъ убивать тетушку, я закутывалась 
въ свою дерюгу, жмурила глаза и старалась заснуть, 


Так1е разговоры ихъ были каждый вечеръ.» 


Въ одипъ день, уже къ вечеру, тетушка расче- 
сала мнЪ голову и повязала ее какимъ-то шелковымъ 
платкомъ, принарядпла меня во что-то... все это 
дълала плачучи и часто цалуя меня. Дядюшка во- 
шелъ, кризалъ на тетушку, сорвалъ съ меня платокъ 
п подалъ другой, простой и старый. Тетушка плака- 
ла на-взрыдъ, цаловала меня много, крестила... дя- 
дюшка вырвалъ меня у пея, понесъ п уложилъ въ те- 
легу, закутавъ въ войлокъ. Тетушка кричала рыдая: 
«воротись, старикъ!»... но дядюшка не ворочался, че- 
му я, лежа въ войлокЪ, была очень рада: во пер- 
выхъ, хотьлось проБздиться, а во вторыхъ, я уводъ- 


а 
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ла, что въ телегу впряжена бьлая лошадь, та самая. 
на которой, помню, $зжала матушка и пногда брала 
меня съ собою. Вотъ я и заключила, что мы Ъдемъ къ 
матушкв. Я какъ-то понимала, что при ней миъ луч- 


ше было. Тамъ же надъялась найти и няню. » 


«Сколько времени мы Ъхали, не могу вамъ ска- 
зать; но Ъхали очень долго и ночевали сколько разъ 
въ поль или въ избь. Когда я отъ нетероън1я плака- 
ла, то дядюшка ворчалъ, а иногда и колотилъ меня. 
Что намъ встръчалось въ дорогь, ничего не знаю; но 
очень помню длинный-длинный мостъ, по объ стороны 
обсаженный большими, вътвистыми деревьями. Какъ 
ни вравилось мнЪ спачала ъхать по такому мосту, 
но паконецъ показался онъ мнЪБ безконезнымъ и до 
того стукъ по немъ надозлъ мнЪ, что я плака- 
ла болъе обыкновеннаго, а дядюшка поболъ меня 
болъе обыкновеннаго... Онъне всегда колотплъ меня, 
иногда ласкалъ, и все училъ меня одной пъсенкъ, 
которую я затвердила, п которая прагодилась миъ.» 


«Мы были въ большомъ селен. Много было 
народу, толпившагося вмЪъстБ. Дядюшка все закры- 
валъ меня войлокомъ; по шумъ, говоръ, движенте 
народа занимало меня, и я все выглядывала изъ-подъ 
своей крыши. Наконецъ дядюшка, паложивъ чего-то 
въ телегу, поъхалъ. Вывезши изъ этаго селешя на гору 
и отъьхавъ нъсколько, вынулъ менл изъ телеги и 
посадилъ близъ дороги, на бугоркЪ; положилъ мнф 
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за пазуху большую кучу хлъбныхъ ломтей и пряни- 
ковъ, сказалъ, что, напопвъ лошадь, скоро придетъ за 
мною. А ты не скучай». сказалъ онъ: «захочешь 
ъеть, Ъшь; пой все пъсенку, что я научилъ, да не 
отходи отъ этаго мъста, пока я приду. Богъ съ то- 
бой!» и съ этимъ словомъ поБхалъ отъ меня скоро, 
но не въ селеше, а въ противную сторону. Это я за- 
мътила. » 


«Равнодушно ожидая дядюшки, ла я хльбъ, 
прянпки... наълась, пропъла свою пъсепку нЪсколько 
разъ... дядюшки не впдно!.. Должно быть, долго я 
сидъла такъ, потому-что иБсколько разъ пранпмалась 
я за свою провизию. Наконецъ до того соскучилась, 
что стала плакать... ПроБзжаюние никто не обращалъ 
на меня випман1я; проходяпше посматривали на меня, 
и только... мнБ было скучно очень... День уже скло- 
нялся къ вечеру; я понимала, что всъ, идушще мимо 
меня, возвращаются въ домы; съ АБмъ же я останусь? 


И я пронялась пъть громче: 


«БЪдная сироточка 

Какъ былинка въ полЪ. 

Возмите, возмите се 
Христа ради!» 


«Изъ проходящихъ нЪкоторые останавливались , 
сдушали мою оъсенку , которую я тутъ старалась 
выразительнъе оъть, и, ничего мнБ не сказавъ, шиаи 


далъе; друг!е спрашивали: «чья ты, дьвочка?» 
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— Дядюшкина — отвЪчала я, вздыхая. 
«Гдь же твой дядюшка?» 


— Повелъ далеко лошадь поить, да и нейдетъ!.. 
—.И при этомъ начинала плакать. 


«Не плачь, ожидай его тутъ; онъ скоро при- 


детъ», п уходили отъ меня... 

«Чвмъ больше вечерьло, тьмъ меньше уже явля- 
лось проходящихъ. Я очень понимала, что могу остать- 
ся иночью одна въ полЪ... Рыдая отъ страха, я чуть 
видла кого, то уже не пъла, а кричала: 


«Возьмите, Христа ради!» 


«И никто не бралъ сироточки, плачущей въ 


полЪ и готовой пропасть какъ былинка!... 

«Солице почти уже съло, какъ вотъ проходитъ 
старушка; замътила, услышала меня, остановилась и 
спросила: 

«Чья ты дъвочка?» 


— Дядюшкина. — 


«Кто же твой дядюшка? » 
СовВРЕМЕННИКЪ. Т. ХХИ. 11 
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— Тетушкинъ. — 
«Да ты здьшняя, что-ли?» ] 


— Я здьшняя, да только далеко - далеко жи-_ 
ву отсюла; а дядюшка поутру повелъ лошадь’ 
поить, а меня оставилъ здъеь... уже и пряничковъ | 


въть!... ия 


Старушка поняла, въ чемъ было дьло, распроси- | 
ла еше, взяла меня п повела съ собою... Избушка | 
у нея была самая бъдненькая, и не чъмъ было накор- | 
мить меня; но я, по милости длдюшки, не была го- 
лодна, а скучала уже и по дядюшкь, потому-что мнЪ | 
не нравилась старушка и изба ея, въ которой не бы- | 
ло ничего того, что у матушки. 


«Проведя ночь на голой доскЪ, я проснулась 
р у | 


съ горькими слезами, и никакъ не могла приласкать- 


ся къ благодътельной старушкъ, отъ того, что она 
была пе такъ принаряжена, какъ тетушка. Утромъ 
старушка повела меня куда-то, гдЪ люди съ усами, 
съ большими висящими ножами, сидъли и распро- | 
спли старушку, а потомъ и менл. Записали, что | 
меня зовутъ Фенюшкой, что сюда привезъ меня на 
бълой лошади дядюшка, съ небольшою рыжею бо-| 
родою, въ съромъ зипунЪ, и повелъ лошадь поить, 
а меня оставилъ. Все это писали и отпустили насъ. 
Я безъ памяти была рада, уйдя отъ такихъ стращ- | 
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ныхъ людей: боялась, чтобы они меня не зарБзали и 
не съБлн... 


«Вотъ я п осталась на рукахъ у старушки, не 
пифвшей чъмъ и себя содержать. Для пропатапя 
нашего, она частью выпрашивала у добрыхъ лю- 
дей!.. Прихаживали къ ней разныя женщины, ра- 
спрашивали, жалбли обо мнЪ; нъкоторыя снабжали 
меня, не платьемъ, а лишь бы прикрыться... Живя 
тутъ, изъ разговоровъ я уже знала, что это «полко- 
вой городъ, Чугуевъ», и всЪ жители казаки, корен- 
ные Русские. » 


«Въ одно время пришли казаки (я уже не боя- 
лась, что они меня заръжутъ) и сказали, что по- 
лучены бумаги, и что о дядюшкБ моемъ нЪтЪ ни- 
какихъ слуховъ. Я не могла еще понимать всей же- 
стокости моего положен1я, и равнодушно приняла 
это извъете. Мнь только тяжела была крайность, 
какую терпъла я съ старушкою, а существовалъ ли 
еше дядюшка съ тетушкою, я этимъ не зани- 
малась. » 


«Года два прожпла я у старушки, какъ однаж- 
ды она сказала миЪъ: «А что, Фенюшка! не могу я 
тебя, дитя мое, долго содержать. Кромь корму и 
одежи, тебя надо учить всему доброму; а я, видитъ 
Богъ и ты знаешь, съ трудомъ пропитываюсь. По 
примътамъ, будетъ тебь уже льтъ семь. Иди слу- 


а 
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жить въ люди: будешь и сыта и обута, и всему 


праучишься, » 


«Безъ памяти обрадовалась я, что есть возмож- | 


ность мнЪ быть сытой и обутой, о чемъ я знала | 
только по воспоминан!ю, и потому приступила про- | 


сить старушку, чтобы скорБе вела меня «вВъЪ-люди». о 


«По моимъ силамъ и понято, мы съ старуш- 
кою шлн очень далеко и пришли въ деревню Мали- | 
новку, всего отъ Чугуева версты три. Тутъ, погово- | 
ря съ одною женщиною, старушка оставила меня. | 
Я увидъла себя совершенно въ другомъ свфтЪ. Дру- | 
г1я липа на людяхъ, другая одежда, друге обычаи, | 
языкъ вовсе мнЪ неизвъетный. Въ томъ селения 
жители Малоросс!яне, конхъ я тогда въ первый разъ 
увидъла. Мнъ поручили нявьчить дитя; я не умъла 
съ намъ обращаться, меня били и толковали; я не 


понимала языка, и меня снова били. Въ такихъ за- 


нят!яхъ прошелъ годъ: я ходила въ хозяйской оде- 
жъ и обуви; съ меня сняли все, вздъли лохмотье, въ 
которомъ я пришла къ нимъ; отпустили, безъ куска 
хлъба и не давъ ни копъйки денегъ, къ другому 


хозяпчу. » 


«Такимъ образомъ я переходила отъ однаго хо- 
зяина къ другому, занималась все однимъ и тьмъ-же: 
няньчила дътей; безъ достаточной пищи была голод- 


на, безъ одежды и обуви страдала отъ холоду; не’ 


ва 


Хх 
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получала ничего за службу свою, но часто была би- 
та хозяевами и большею частью по капризамъ ихъ. 
Я не зависвла отъ себя, п всяк хозяинъ, во время 
службы моей у него, имьлъ надо мною неограни- 
ченное право; назначалъь мнЪ новаго хозяина п, не 
спрашивая, хочу ли я служить у того или другаго, 
отправлялъ меня по своему выбору. Объ условляхъ 
же за службу мою никогда никто не заботился, и 
не полагали, чтобы мнЪ это нужно было. «Фенюш- 
ка» пли «всесвътная напьмичка» извБстна была не 
только въ той слободъ, но и въ блажнихъ селе- 
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«Мнъ было уже, по моему счету, тринадцать 
аътъ, какъ у того хозяина, гдь служпла я тогда, 
остановился ночевать священникъ изъ блажняго се- 
лен1я «Граковы-хутора». Опъ слышалъ о Фенюшкъ 
и о судьбь ея; призвалъ меня къ себь, распраши- 
валъ обо всемъ, касающемся до меня, тронулся моимъ 
положкешемъ, упрекалъ хозязвъ за жестокое обраще- 
н!е со мпою. Наконецъ взлаъ мепя къ себь, прю- 
дълъ, откормилъ; замьтивъ ли во миь способности, 
или располагая устроить мое счастье, началъ учить 
меня читать и писать. Воть когда я узнала себя и 
все меня окружающее!.. узнала горестное мое поло- 
жеше въ свьть... и не водфла средствъ возвратить, 
нътъ, не имущество, я о немъ не думала, а имя — 
главиьишую необходимость для дьвушки!.. Подъ 


именемъ дальней родственницы своей, благодътель- 
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ный священникъ содержалъ меня, какъ родную дозь; 
дътей у него не было. Онъ и жена его любили ме- | 
ня, п располагала, по возрасть моемъ, выдать меня | 
за мужъ съ тьмъ, чтобы мужъ мой былъ на его мЪ- 
стЪ священникомф. » 


«Жазнь моя текла въ радости, я сама завидовала | 
моему положен!ю. Прошедиия бъдств!я казались мнЪ 
непр1ятнымъ сномъ, и я старалась не помнить ихъ. 
Я видъла себя образованною, понимающею все. ВмЪ- 
стъ съ священникомъ, отцомъ монмъ, я читала от- | 
борныя книги; слушала его изъяснешя; обрьла въ | 
себь понят!е, сердце, чувство прйятнаго; изучалась 
отъ него, какъ жить, какъ, въ какихъ слузаяхъ, 
мыслить, чувствовать п дъйствовать; узнала цвль, для 
чего человькъ живетъ... Даже суетвость моя была 
уловлетворлема: какъ насльдвицу значительнаго при- 
хода, благодътели мои одъвалп, или лучше сказать, 
наряжали меня прилично тому и вывозили съ собою | 
къ знакомымъ своимъ.» 


«И ми, также какъ и вамъ, Иванъ Накитаочь, 
стаетье только польстило; п у меня, какъ у васъ, 
смерть преждевременно похитила благодътелей.... 
Благодътельница моя, жена священника, умерла. Онъ 
сълъ при тфлЪ ея, расказывалъ всъмъ предстоящимъ, 
какъ онъ сорокъ льтъ прожилъ съ нею въ совер- 
шенномъ согласии, какъ былъ счастливъ, п, описывая, 


чего онъ лишился въ ней, языкъ его началъ кос- 
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нЪть .. далъе онъ уже издавалъ одни звуки... бро- 
сились къ нему... у него отнялась рука, нога и 
языкъ... я не отходила отъ него... память его была 
помрачена .. полгода я лелъяла сго и... закрыла ему 


глаза. » 


«Родственники моихъ благодътелей поспъшиали 
принять въ свое въдъые имън!е ихъ и меня также. 
Начали мною распоряжать по своей волЪ. Могла ли я 
воспользоваться своею независимост!ю? Кто я? не зна- 
ла даже и того. И куда мнЪ итти, зачьмъ?.. Круг- 
лая, безприотная спрота, не имьющая права даже на 


свободу сво1о!.. Ужасно!..» 


«Дни быдла я на тяжкой работБ по домаш- 
нему хозяйству, угождая во всемъ новымъ повели- 
телямъ свопмъ, людямъ простымъ, грубымъ, прихот- 
ливымъ. Ня отъ кого изъ нихъ я не слыхала при- 
вътнаго слова... Ночи всъ я плакала о горькой, нео- 
быкновенной долЪ своей!.. У меня отнимали книги, 
упрекали меня умничаньемъ... чего только не пере- 


несла я отъ нохъ!!. » 


«Я думала тогда, что не можеть быть хуже 


положеная моего... но я не все еще испытала!..» 


«Чрезъ нъсколько мъеяцовъ послЪ смерти моего 
благодътеля, пр!Бхалъ къ родственникамъ самый 
тотъ хозяпнъ, гдЪъ такъ нечаянно нашла л въчное 
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счастье свое..! Онъ предъявилъ, что покойный свя-’ 
щенникъ остался долженъ ему какую-то ничтож-! 
ную сумму денегь и требовалъ уплаты. Не желая || 


тратиться, наслЪдники придумали средство удовлетво- › 


рить требовав1е долга, и меня, какъ рабочую скоти- | 


ну, отдали ему, чтобы отслужила тотъ долгъ. Не- 
хотьв1е мое, отрипане, упорство, просьбы, жалобы, | 
слезы — вичто не помогло; я, только-что не связан- | 
ная, была повезена новымъ моимъ повелителемъ... | 
и что я нашла у него въ семействь? Адъ совершен- | 
ный!.. Хозяйка, женщина глупая, вздорная, злая | 
безъ веякаго снисхожден!я , взваливала на меня де-’ 
сять дБлъ и ежеминутно за каждое взыскивала, ру- 
гая и упрекая меня чванствомъ и льностью. Друга-’ 
го имени миЪ не было, какъ «бълоручка» п «дар- 
моъдка». На другой день прибыт!я моего, потребо- 
вали отъ меня снять «панство» т. е. старенькое, сит- 
цевое платьишко, и вздъть на себя дрянную «плах- 
ту». Съ большими насмъшкамп вынули изъ головы | 


моей косной гребень, и волосы прикрыли тряпкой. 


Я должна была угождать хозяпну, хозяйкь, двумъ 
капризнымъ дочерямъ, и почти всегда, отъ однаго къ 
другому не иначе была посылаема, какъ пощечи- 
ною!.. Какъ я не сошла съ ума?.. Если бы я про- 
должала, какъ и начала, быть простою работницею, 
то не чувствовала бы положен1я своего, равнодушно 
переносила бы все, и полагала бы, что такъ и быть 
должно. Но имъвъ @лучай открыть въ себь душу, 
образовать умъ и понимать, что я уже выше тепе- 
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решняго состоян!я, что я убита еще въ невинномъ 
дДЪтетвЪ, что вс5 люди живут, а я одна страдаю и 
не предвижу никакихъ средствъ, никакой надежды 
хотя КкЪмалЪйшему облегчению участи моей; то, при- 
знаюсь, положеве мое было невыносимо!.. Тутъ 
только я впадала въ слабость упрекать дядюшку 
за отнят!е у меня имени, независимости!.. Въ нъко- 
торые часы я точно находила въ себь помъшатгель- 
ство разсудка до того, что близка была... къ самоу- 
б1йству!.. ВБра и уповаше на промыслъ Болий, на- 
дежда на милосердте Его, прочно вкорененныя во мн 
незабвеннымъ благодътелемъ, священникомъ, укръ- 


пляли меня во всъхъ страдан1яхъ!.. » 


«Утвердившись на такомъ прочномъ основанш, 
я заключила, что воля Бояия есть оставить меня на- 
всегда въ этомъ звани — и мнЪ стало отраднъе, и ТЪ 
же мучешя я переносила равнодушнъе. Изучивъ все 
до послъдняго, относящееся къ управлению домаш- 
нимъ хозяйствомъ, я работала и присматривала за 
всъьмъ неутомимо; но ни что не было цънимо хозяе- 


вами, и участь моя не облегчалась. » 


«При сдъланной вамъ отъ хозяина обидЪ, я по- 
чувствовала въ себъ необыкповенную ръшимость; дЪй- 
ствовала по какому-то внушенио; вилла ясно, что 
меня погубятъ, но уже была равнодушна ко всему, 
что бы ни посльдовало со мною... Но что я должна 


была почувствовать, когда увидъла, что человЪъкъ, о 
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коемъ я мечтала уже болъе, нежели объ обыкновен 
номъ, избранный мой, беретъ меня подъ свою защи 
ту... рьшаетея на такой поступокъ, о чемъ я и меч 1 
тать не смъла!.. рьшается —и приступаетъ къ испол 
нен!ю? Только въ храмь Божиемъ я увЪърилась, что] 


все это пстина!... Сильный переходъ отъ ничтоже-1| 


18 


. ®» | 
ства къ бытию и счастливой будущности показалЪъя 


мнЪ, что Господь утьшилъ и ваградилъ меня за всЪ} 
бъдствая... О, какъ молилась я при бракь'...» 


и 
у 


«И въ то время, когда, удалясь отъ всъхъ, я 
располагала излить предъ вами всю радость мою, во-! 
сторгъ, полноту блаженства моего; показать вамъ, что 
имъю сердце, душу, что самое малъйшее помышление | 
будетъ посвящено вамъ, что буду благоговьть предъ 
вами за удален!е навькъ отъ меня всякихъ бьдетв!й, 
что я и эту радость и эту жизнь, ставшую уже дра- 
гоцънною для меня, все получила отъ васъ; когда | 
симъ хотБла облегчить сердце, тъснамое полнотою | 
блаженства. .. вдругъ увадъла вашу холодность, 


угрюмость ....» 


Тутъ Иванъ, въ продолжен!е расказа жены, дер- 
жавий ее на колъняхъ, страдавшй, плакавиий съ 
нею, прижалъ ее къ сердцу и сказалъ:—тебЪ извъетна. 
прачина размышлен!й моихъ. Принявъ тебя въ хра- 
мъ Божиемъ, какъ бы отъ руки Его Святой, я приду- 
мывалъ доставить тебЪъ отрадную п спокойную жизнь, 


подвергая себя даже частой разлукъ съ тобою... — 
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«Ни за что въ свъть пе оставлю васъ!» вскрик- 
нула Фенюшка, усугубляя ласки свой къ мужу. «Не 
отвергайте только меня, не откажите первой прось- 
бъ жены своей н въ первый день брака нашего!.. Я 
вездь съ вами и все принимаю на свое попечеше. 
Готова на всЪ странствованая, на всБ лишен!л, лошь 
бы всегда быть съ вамн!... Вы мнЪ жизнь, свътъ, 


Бааженотво, онокойствавь. иль 


Такъ точно п жили наши супруги. Иванъ пр!- 
пскалъ честнаго товарища для торгу, п къ его зна- 
чительному капиталу присоединилъ и свои, уже ме- 
нъе тысячи рублей, деньги, изъ копхъ, не смотря ни 
на как!я просьбы и убьждешя Фенюшкины, издержалъ 
немного для необходимаго ей. Торгъ скотомъ шелъ 
у нихъ удачво. Иванъ безпрестанно разъъзжалъ по 
Малоросс1и и Новоросе!йскимъ губершямъ; закупалъ 
скотъ и отправлялъ въ столицы, куда и самъ иногда 
долженъ былъ отправляться. Февюшка была пераз- 
лучна съ намъ и замъняла ему, по объщав!ю, точно 
все. Въ дорог стряпала, въ квартирахъ писала муж- 
нины счеты, вела всъ дЪла; потомъ, при отдыхь му- 
а, или читала ему что, или вмЪстЪ обсуживали ка- 
кое новое предпр!ят1е, и совъты ея всегда были по- 
лезны. Иванъ, узнавъ ея душу, умъ, сердце и лю- 
бовь късебъ, восхищался ею, и не иначе принималъ, 
какъ Богъ послалъ въ ней награду ему за его терпъ- 
ше. А она? она въ глаза смотръла своему Вань, чтобы 


предупредить его желая. Молитва ея утромъ и ве- 
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черомъ была сопровождазма слезами благодарности! 


за велик!я къ нимъ милости Бояаш!.. 


Въ первую поъздку ихъ въ Москву, когда взъБ-1 
хали они, подъ Обоянью, на плотину, Фенюшка вскри- 
чала: «Никитичь!.. я помню эту плотину и этотъ}| 
мостъ!.. Боже! здъсь близко мол родина!.. Матушка!.. » 
и она заливалась слезами. | 


Иванъ, распросивъ ее о всъхъ обстоятельствахъ, | 
теперь па мъесть живо припоминаемыхъ ею, объ-| 
щалъ изъ Обояпи пуститься въ развъдываня о быв- | 


шемъ имуществъ ея и о родныхъ. .. 


«Оставь ихъ, другъ мой!» сказала она, «когда 
корысть заглушила въ нихъ всЪ чувства и возбужда- 
ла злость ихъ противъ меня, пе смотря на невиппый 
дътек возрастъ мой, то чего они не предпримутъ 


теперь противъ меня, явной улики преступленйя ихъ? » 


И Иванъ, исполняя волю ея, не прелприномалъ 
ничего п даже не расказывалъ ппкому о участи жены | 
| 

своей. Опъ имъалъ душевное удовольств!е дать у себя 


выгодныя мЪста дътямъ братьевъ своего благодътеля, 


лишившихъ его всего завъщаннаго ему, какъ скоро про- 
жили и истратили все, отнятое имп у Ивапа (непра- 
ведное пр!обрттен!е никогда не будетъ въ пользу). 
Сыновья пхъ должны были, для пробрьтеня чего- 


либо, искать мъстъ у лругихъ. Иванъ принялъ ихъ 
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‚’ И обращался съ ними не какъ съ работниками, а 
какъ съ сыновьями благодътелей своихъ. Онъ гово- 
рилъ: «могли бы и того не дать. Они причиною, что я 
могъ вступить въ промыселъ и составилъ уже состоя- 
н1е себъ.» 


Дьла его шли очень хорошо, и онъ имвлъ воз- 
можность приступать къ значительнымъ  оборотамъ. 
Капиталъ его видимо прирашался. Встрътилось одно 
предорият!е, по всъмъ соображен!ямъ, выгодное. На- 
добно было Ъхать въ Коренную ярмарку. Фенюшка, 
какъ и всегда, поъхала съ нимъ. Уже проъхали 
Харьковъ, Бългородъ и располагали ночевать въ 
Обояни, какъ къ вечеру, когда еще п солнце не со- 
всъмъ зашло, а въ полБ уже и потемнъло отъ чер- 
ныхъ, густыхъ тучъ, нашедшихъ съ полудня. Скоро, 
быстро покрыли онЪ все небо. „Дождь хлынулъ и 
лилъ рЪкою; вътеръ бушевалъ, громовой гулъ не 
умолкалъ отъ отдаленныхъ ударовъ, коп, по време- 
намъ, разражались и надъ головами нашихъ путеше- 
ственноковъ и заставляли трепетать Фенюшку въ 
кибиткъ, лежащую въ постели и держашую мужа за 
руку. МолнЁя, все ярче и ярче, только одна указыва- 
ла дорогу ямщику, управляющему парою уже уста- 
лыхъ лошадей. Наконецъ рьшительно потеряли до- 
рогу и, отыскивая ее, Ъздили по полю, по одному 


предположен!ю настоящаго пути. 
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«Какъ тебъ не стыдно!» крикнулъ Иванъ изъ | 
кибитки на ямщика; «тутъ живешь, а мъстъ не зна- 
ешь. Чудакъ, право!» 


— Чудакъ!—возразилъь съ упрекомъ ямщикъ— | 


хоть буль тутъ самый разумный, такъ ничего не сдЪ- | 
лаешь. Наслано. такъ никто не поможетъ. — | 


| 
И 
| 
| 


«Какъ наслано?» спросилъ съ любопытствомъ | 


Иванъ. 

— Ну, да не што! — говорилъ ямщикъ. — Али | 
не видали, какъ я сталъ впрягать лошадей, вотъ | 
гдъ въ объдъ на постояломъ кормили, а тутъ и | 
выйди... да какая?.. страсть смотрьть! И стара, и | 
простоволоса, и вымазана вся; да п глядитъ на меня 
быстро-быстро, а потомъ и спрошала: «куда къ но- 


зи думаешь стать?» А я, съ-дуру, п скажи: — въ. 
Обоянь-молъ.—А она и говоритъ: «доБдешь, доъдешь, 
за-свътло доъдешь», да и ничего, и пошла-себъ: а мнъ 
такъ и подрало морозомъ спину... я и ничего-себъ; 
да вотъ какъ экая причина постигла, такъ ян вспо- 
мнилъ: «доъдешь-дискать за-свътло.» Анъ это она 
старая хрычовка... тьху! не въуслыхъ ей—на смъхъ 
сказала, да и наслала, чтобъ мы, за теменью, не до- 
ъхали.—-Да погоди ты, вражая колдунья! вотъ кабы 
скорБе глупая полночь настала. — 
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«Что же будетъ, какъ полночь наступатъ?» 


спросилъ Иванъ. 


— Въестимо што! Гдъ ни-на-есть, въ христан- 
скомъ мъстЪ, у добраго человъка, что Бога боится, за- 
поетъ пътухъ, такъ тутЪъ вся нечистая сила, вотъ, такъ 
разомъ, вся и сгинетъ... даи то, кажись, не што...— 
сказалъ ямщикъ и прилегь къ лошадямъ, расматри- 
вая впередъ. 


«Что тамъ?.. не видишь-ли чего?» спросилъ 
Иванъ съ нетерпфн!емъ. 


— Кажись... маячитъ... али лЪсъ... али 


жилье. оаваый 


Рьшились Ъхать къ видимому предмету. Лошади 
едва везли. То крикомъ понукая ихъ, то кнутомъ 
стегая, кое-какъ дотащились до видимаго и, прибли- 
зясь, расмотрьли, что это жилье, изъ иБсколькихъ 


дворовъ состоящее. Вблизи былъ лБеъ. 


«Сдълай милость, Никитичь», просила Фенюш- 
ка, «остановимся здъсь. Я отъ страху, дождя и без- 
покойной дороги измучилась. И голодпа и голова 


ужасно разболълась!» 


Никптичь и самъ радъ быхлъ пристать куда-пи- 


будь; приказалъ ямщику, примътивъ, гдЪ получше 
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дворъ, туда и въъхать. Ямщикъ въ посльдн! разъ, 


крикнулъ на лошадей, кои уже едва дотащили кибит-1 
ку къ запертымъ воротамъ обширнаго двора. 


Не смотря на ливш! ся дождь, Никитичь выско-!| 


чилъ изъ кобитки и началъ стучать въ ворота. Ско- 
ро вышелъ старикъ, распросилъ, чего надобно, и по-! 
шелъ объявить хозяйству. Не замедлили отворить во- | 
рота, и наши путешественники въБхали во дворъ, | 


по примътамъ, зажиточнаго хозяина. |] 


Фенюшку, измученную тряскою и напуганвую' 
громомъ и 5здою ночью въ незнакомыхъ мъстахъ, 
Иванъ внесъ на рукахъ въ большую избу, куда ука- 
залъ старикъ и уложилъ ее па скамейкф. Фенюшка, | 
отъ сильной боли въ головЪ, связала ее платкомъ и 
старалась уснуть... но скоро начала расматривать | 
все, находящееся въ комнатф... 


Иванъ, успокоенный на счеть Фенюшки, почни- | 


тая, что стояпий у двери старикъ долженъ быть. 


самъ хозяинъ, по обычаю проъзжихъ, вступилъ съ. 
нимъ въ распросы. Открылось, что въ этой дерев-| 
н5 живутъ все однодворцы съ своими крестьянами, 
и расказываюлий не хозяинъ, а крестьявинъ его... 


«Никитичь! Бога ради, идите ко маъ скоръе», 
сильно встревоженнымъ голосомъ кликнула его Фе- 
нюшка. Онъ подошелъ къ ней. 


\ Ум 
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«Вышлите отсюда скорфе этаго мужика», сказала 
ему Фенюшка шопотомъ и дрожа отъ страха. 


Никиатичь поручилъ кое-что старику, который и 
вышелъ, а самъ бросился успокоивать жену.—Что съ 
тобаю, другъ мой? Чего ты такъ тревожишься?— 


«Утьшьте меня, сдълайте милость!» говорила 


она, цалуя руку его; «выздемъ скоръе отсюда!...» 


— Какъ это можно? Ты такъ слаба...—и боясь, 
не открылась ли въ ней горячка, отъ которой приш- 


ли ей нестройныя мысли, ощупывалъ ей голову и 


руки... 


«Не безпокойтесь», сказала она: «я здорова, мо- 
гу ъхать, даже пъшкомъ могу итти, лишь бы вы- 
браться изъ этаго дома!...» 


— Скажи, пожалуй! чего ты здъсь бопшься? — 


«Я... этотъ домъ миЪ... очепь памятепъ!.. Я 
узнаю... что я здъсь жила въ ДЪтствБ... » 


— Не ужели? тьмъ лучше... — 


«Тише, тише, не говорите такъ громко!» 
шептала Фенюшка на ухо Никитичу, обпявъ его п 
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привлекши къ себъ. «Насъ узнали... выъдемъ, Бо- 
га ради, скоръе... вамъ, не только что лучше, н 
ждать бъды надъ собою... поБдемъ!» И съ сим 


словомъ начала вставать. 


— Не ошибаешься ли, другъ мой? Близость Обо- 
яни, беспокойство отъ дороги, все это поселило въ 
тебь мысли... — | 
| 

«Ахъ, нътъ!» говорила Фенюшка, разсмат-1 
ривая все кругомъ: «эта комната напомонаетъ мнъ! 
все, бывшее въ моемъ дьтствь. Тутъ, помню, спжи-\ 
вала матушка... ахъ, точно: вотъ образъ Спасителя 
съ благословляющею десницею; передъ нимъ заста- | 
вляла меня матушка лепетать молитвы... Ахъ, Иванъ | 
Никатизь! если бы я могла заглянуть въ ту комнату; 
тамъ, у окна, есть столъ простой съ отбитымъ уг- 
ломъ... а подлЪ большой печи замътный миь суюдукъ, | 
на которомъ я всегда спала... Когда вы меня вноси- 
ли сюда, в5рно, дядюшка, отъ любопытства раз- 
сматривая проъзжихъ, узналъ меня... и какъ жизнь | 
моя, ПоСлБ сдъланнаго имъ со мною, ему нена- | 
вистна, то онъ прячется, остритъ ножи и, когда мы 
уснемъ, онъ насъ... заръжетъ...» 


— Не беспокойся, другъ мой, безъ причины — 
сказаль Ивапъ, успокоивая ее. — Предоставь мнЪ 
устроить все къ твоему спокойствию. Со всею осторож- 


ностью я развБдаю все подробно, и даю тебь слово 
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при мальйшемъ подозрьн!и унести тебя на рукахъ, 


незамътно отъ веъхъ. — 


«Зпаете ли что? Пока называйте меня Ма- 
шенькою; скажите, что я родомъ изъ Курска... и Бо- 
га ради!..» Тутъ опа начала горько плакать и шо- 
потомъ упрашивать мужа, чтобы взялъ всъ предосто- 


рожности... 


— Не тревожься, другъ мой! Притворись спящею, 
а я кликну того же старака и ставу выспрашивать, 


о чемъ нужно знать намъ.— 


Онъ кликнулЪ работника и, съ ласкою распра- 


шивая его о семъ и томъ, спросилъ, какъ зовутъ его? 


«Оаддеемъ, батюшка, зовутъ меня», отвъчалъ 


старикъ. 


Фенюшка, вскочила-было съ мъста, но скоро 


опять прилегла и оборотилась КЪ СТЬНЪ... 


Самъ Накотичь смъшалея и не вдругъ могъ 
спросить: «гдЪ же вашъ хозяанъ, и немогу ли л пой- 
ти къ нему повидаться съ нимъ?» 


— Хозяинъ нашъ, батюшка, успокоился, вотъ 
ужъ будя годовъ... съ пятнадцать; хозяюшка сама у 
насъ, да все, знашь, немошша. 

12* 
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«Не можно ли мнь хоть съ нею поввдаться?:) 
сказалъ Иванъ, успокопваясь, что всБ страхи Фенюш} 


квны скоро разсвются . 


— Запрету ньтъ — сказаль Фаддей — коли 
поволишь, пожалуй сюда. — И тутъ отворилъ дверЕ 
въ другую комнату. Иванъ взялъза руку Фенюшку, п 
получивъ отъ нея пожат!е въ знакъ соглас1я на дьй:| 
стая его, вошелъ за Оаддеемъ и увидълъ женщину аътн 
подъ-шестьдесятъ, лежащую въ постель. Поздоровав- 
шось съ нею, какъ требовало прилич!е, онъ благо- 


дарилъ за прютъ и пизвинялся, если обезпокоилъ ее-| 


Старуха съ своей стороны объяснялась, что ра- 


да служить имъ, чьмъ Богъ послалъ, и просила ра 


сполагаться и спрашивать, чего угодно... «Сама бь 
вышла къ хозлюшкЪ-то твоей, да вотъ, деслтая недъ- 
ля, не встаю...» 

Междлу-тьмъ, какъ старуха подробно описывала) 
болъзнь свою, Иванъ окинулъ глазомъ все, бывше 
передъ пимъ; замътилъь столъ, сундукъ, сходный 
съ примътами, сказанными Фенюшкою. Онъ сълъ н 
немъ и продолжалъ бесъдовать съ старухою, которая 
между разговоровъ кликнула: «наня! подико, при- 
подыми меня!» 


Вошла старуха слабая и дряхлая, и услужила| 
больной. 
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«Гдъ же дфти ваши, матушка?» спросилъ Иванъ. 


— Дьти?... А на что это тебъ, человъкъ добрый? 
— торопливо спросила больная, быстро глядя на 
Ивана. 


«Я такъ спросилъ. Когда есть няня, то были и 
дътн, или есть.» Больная успокоилась. Иванъ при- 
молвилъ, улыбаясь: «ваша няня чай п забыла, ког- 


да ходила за дътьми и сколькихъ вынянчила. » 


— Ходила, батюшка, всего за однимъ дитей, да 
не привелъ Богъ порадоваться...—сказала няня, и ста- 
рушеч, удушливый кашель помъшалъ ей говорить. 
Она присъла на кровать у ногъ хозяйки, которая 
что-то проворчала къ ней въ пол-голоса и закрылась 


простынею. 


Иванъ поспъшилъ къ ФенюшкЪ и расказалъ 
слышанное имъ и замЪченное. Все утвердило ихъ, 
что это домъ, гдъ жила Фенюшка. Обдумавъ и рас- 
положивъ все, они выждали, когда хозяйка, каза- 
лось, уснула или замолчала, и тогда Иванъ послалъ 
Оаддел просить няню, чтобы пришла разговорить 


жену его, которой что-то не спится. 


Няня пришла, и послЪ первыхъ привътетвй къ 
лежащей съ закутанною головой Фенюшкъ, присъла 
у ногъ ел и принялась расказывать, къ ръчи ли или 
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ые къ рБчи, когда и отъ чего слегла ея хозяйка ; 
то и прежде все хиръла да болъла съ тьхъ поръ, какы 


похоренила мужа; а мужъ-то ея умеръ чудесно! «А 


онъ, знаешь, моя голубушка ! » начала говорить НЯНЯ 


въ пол-голоса, припавъ къ уху Фепюшки: «взямши 
любимую свою племянницу, сестры-то своей дочку, 
что любилъ безъ мъры и никуда безъ нея; вотъ он ы 
повезъ ее съ собою далеко, еще за Курскъ; а она, 
малютка, такъ, годковъ пяти уже была, возьми да я 
забольй дорогою, да пумри!.. Онъ похоронилъ ее на 
чужой сторонъ, да и пр!вхалъ домой, и скажи сперва 
хозяйкь, а тамъ п за мной послали. А видишь ли 
вто? какъ покойная-то мать, настоящая хозяйка этой 
вотчины, жива была, такъ я глядЪла за ея дочкою 
нянчила ее... Ла что это за милое дитя было!.. как 
любила меня! (Фенюшка плаказа тихо)... А вотъ, какъ 


хозяюшка-то умерла, такъ братъ ея, чтобъ присмотръть 


за всъмъ сиротскимъ, началъ тутъ жить—и на дитю, на 
сироточку, не наглядится; п чтобы она его однаго 
знала, услалъ меня къ своимъ, далеко... Ужъ то-то я 
плакала!... Какъ душа моя зпала, что не увижу ее 
болъе!.. Вотъ, какъ моей-то крошки не стало, такъ 
и прислали за мной. Мы съ хозяйкой плачемъ, а хо- 
злинъ, съ жалю за дитей, самъ не свой, нигдт 
мъста не отыщетъ! А даль, совсьмъ ума тронулся: 
бъгаетъ, да намъ что-то указываетъ: «глядите, гляди: 
те!..» дап убъгитъ. Да говорятъ, что еще въ дорог! 
съ тоски потерялся: поъхалъ къ Курску, а воротилс; 


отъ Бълагорода.. Эка, голубчикъ, гдЪ свое горе хо. 
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регизикать!.. Тамъ ошять изъерветел къ намъ и 
«вирите”,, Малютка сиритъ... имевку поетъ... 


Бозалекте, возьшите ее, Христа рали!. в и ево- 
блметь, куда гра... Слватаятъь его, окропатъ сватою 
деф — и шозетизеть, Ла вотъ элакъ. въ вомыша- 
кречаль-кричаль, встревенулея, да тутъ и 
{,, Подумаешь, что-то скорбь тажая!.. Пара- 
жзило свято, —зашибъ ето 10 смерти!.. Съ 
зоръ излъ игмъ и поельдвей радости! Хозяй- 
в» фтъ да ФЕЪ; е2езы ночь в день, да богомолье, 
поженовье... «Грьтъ, говорить, большой грьхъ па 
‘» Оша © евоемъ, а я о своемъ, все 


«Какъ, воз голубушиа, ве плакать? Что авгелъ 
була мо» Фецющшиа..» 


— Февюшк — мкрикиула она, зарылавъ громко. 


«Такъ, воз родниаз'» продолжала изия, утврая 
слез. «Воть м зы плачешь, ве знавъ ее; зто бы 
‘сказала, кобля 2и2.22°.. Голубеночекъ, милозка, бьзя- 
возка моз! У меня ма ружахъ во везкъ засъ была!.. 
узаеть меня малотать, ласкать, приговаривать: я те- 
бя, или, воажль ве оставлю! Ашъ вотъ, она, ИТ 
тозекь ной, завяла, положила головку иа чужой ето- 
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ронБ; а я, старая! осталась горе мыкать! Не-кому 
было и оплакать ее съ такою душою, какъ моя! . .. 


Не-кому было обмыть ее вотъ этими горючими слеза- 


мп!.. При ней не горевала бы я въ моей старости!.., 


Не скиталась бы дряхлою спротою на бЪломъ СсВБТЬ!..]] 
Усмьшечка ея веселила бы меня!.. Ручкой своей 


отпрала бы мои слезы!.. А теперь кто...» 


— Няня, няня! я отру твой слезы!.. —закричала 
громко Фенюшка, кпнувшись ей на шею. 


Няня оторопвла... Фенюшка, не выпуская ее, \ 
быстро смотръла ей въ глаза и нъсколько разъ по- 
вторяла: — Няня! узнай мепя... Я твоя Фенюшка... | 
Опять на твоихъ рукахъ! О, узнай меня скоръе и 
поспьши передать благословен1е матушкино!.. — 

«Господи! что это?..» едва говорила няня, дрожа | 
всБмъ ТЪЛОМЪ, «и ГОЛОСЪ ея... п глазенки тБ же... 
кто это?..ь 


| 


— Твоя, точно твоя Фепюшка!... Накиточь, 
раскажите ей, что л не умирала — говорила Фе- 
нюшка, продолжая цаловать всегда памятитя и всег- 
да любезныя ей морщины пяни, прижимающей къ 
себъ свою любимицу, какъ будто опасаясь, чтобы 


опять не похитили ее и не отняли у нея... 
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Изнемогающую отъ спльной радости няню Фе- 
нюшка усадила подль себя и, обнявъ ее, все смотрз- 
ла ей въ глаза, чтобы та не сомнъвалась уже. 
Иванъ, чтобы скрыть преступлене дяди, наскоро 
придумалъ басню, почему Фенюшку сочли умершею, 
п безъ всякой уже предосторожности, громко, какъ 
и весь тутъ говорили, расказывалъ нянЪ... какъ 
вдругь Фенюшка вскрикпула отъ испугу... кто-то 
схватилъ ноги ея и цаловалъ... 


«Праведница моя!» кричала тетка, слышавшая 
все изъ другой комнаты — п, какъ ие могла приттн, 
то проползла прямо къ ногамъ Фенюшки; занятые 
собою, никто ие примътилъ ее. «Простишь ли своихъ 
мучителей, мученица певинная!» кричала тетка, тер- 
зая себя. «Гиьвъ Болий наказалъ паше злодъйство... 
я недостойна глядьть на тебя... Корысть, жадность 


къ твоему добру, погубила его п меня съ нимъ!..» 


Иванъ п Фенюшка бросплась къ ней, подняли 
ее, усадпли въ постель, цаловали ей руки п... успБ- 
ли, хотя немного, утьшить ее, что Фенюшка все 
забыла, что она счастлива, успокоить ее на всю 
жизнь... Няня также увьрилась, что это ел Фенюш- 


ка; плакала отъ радости и помипутно цаловала ее... 


Основьянекнко. 


МУЗЫКЕ АНТЪ. 


Утромъ 12 Сентября 18.. года погода была, про- 


тивъ обыкновен1я, строго соблюдаемаго на съверб, 
чудесная. Въ 2 часа по полудни отплыль изъ Кронп- 
штата въ Петербургъ Бертовскай пароходъ, взявший съ 


собою пассажпировъ, прибывшихъ на 'Любскомъ 


пароходъ изъ-за границы. Общество было не много- 


численное, но довольно оригинальное. Столкновене 
людей разпыхъ состоян, съ разными идеями, 
съ разными цБаями жизни, съ разными страстямя, 
съ разными наружностями, представляло пеструю 
картину, движущуюся между небомъ п моремъ па 
красивомъ п быстроходномъ суднЪ. Французский па- 
рикмахеръ, бывавиий уже въ Петербургь, въ напы- 
щенныхъ выражешяхъ толковалъ своамъ соотече- 


ственнипкамъ о великолЬономъ зр5лищБ, ожидающемъ 


| 
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охъ при въБэдЪ въ устье Невы, когда роскошныя 
набережныя разстелются передъ пхъ глазами. Пожи- 
лая гувернанта и молодая, вертаявая Французская 
актриса чинно сидьли на скамьБ съ предлиннымп 
лицами и сосали мятныя пастилки для унят!я тош- 
ноты, которая, не смотря на то, что не было ни 
мальйшей качки, по старой памяти, тревожпла этихъ 
бъдныхъ дамъ. Одинъ баронетъ и съдельникъ, пред- 
ставители АнгИйской наша на пароходъ, ходили 
взадъ п впередъ по палубь, засунувъ руки въ про- 
странные карманы сюртуковъ, куря сигары и не гово- 
ря вп слова. Чопорный, услужливый и до крайно- 
сти въжливый Нъмецк! дипломатъ охорашивался п. 
съ сладостной улыбкой, разговаривалъ съ смазливенькой 
женщиной неизвъстнаго происхожденя. На носу сто- 
ялъ, одинъ одпнехонекъ, мужчина лЪтъ 26 или болъе, 
и, задумавшись, смотрьлъ вдаль, такъь какъ умьютъ 
смотръть одни Нъмцы, законные владътели воздуха, 
мечтан!Й и табачнаго дыма. Задумчивый молодой че- 
ловъкъ былъ дъйствительно Нъфмецъ и сверхъ того 
музыкантъ, а потому и имБлъ полное право смотрБть 
въ туманну даль. Онъ былъ высокаго роста, статенъ; 
благородныя черты лица его отБнялись лъсомъ гус- 
тыхъ темнорусыхъ волосъ. Въ львой рукЪъ держалъ 
онъ зонтикъ, а правою опирался на поставленный 
стоймя на лавкЪ небольшой чемоданъ. Въ такомъ, 
илн почти въ такомъ положен!и нзходилось общество, 
когда пароходъ въБхалъ въ Неву. На брантвахтъ 


часовой спросилъ пароходъ: 
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«Откуда?» 
Кормч!й, родомъ изъ Чухонъ, отвЪчалъ: 
— Любекому парохоту пассажиръ возитъ. — 


«Ои’езё-се ди’ Ай 18?» спросиль одинъ изъ. 
Французовъ парикмахера. 


— Онъ спрашиваетъ, какой вътеръ въ заливь,— | 
отвфчалъ, не заппнаясь, паракмахеръ; — это такъ | 
водится въ Петербургь: всякое судно, идущее изъ | 
Кронштата, должно давать извъет!е о вьтрь. — 


«АБ! с’езё Меп», возразилъ спрашивающий. 


При водь гигантскихъ здан!й нашей съверной 
Пальмвры пароходная публика зашевелилась. 


Ахамъ, охамъ и другимъ восклицашямъ не бы- 
ло конца. 


«АВ! дае с’езё Шеп! Посмотрите, господа!» кри- 
чалъ парикмахеръ. 


— Е5 154 миКИсЬ \уипадегзсЬ бо! — замъчалъ Нъ- 
мецк!й дипломатъ своей дамъ. 


«О!» сказалъ баронетъ, выпялиявая глаза. 
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— 0!—повторилъ съдельникъ, глядя на аристо- 
крата. 


«ПаЫе! с’ез{ шазт! ие», ревьлъ парикмахеръ, 
и хоромъ вторили ему его прежые слушатели. 


— Маше, с’ез{ тёз сВой!—говорила Нъмецкая 


гувернанта актрисъ. 


«С’е5ё Меп, та15... се п’езё раз Раг!$», отвъчала 
актриса, вынимая пзъ мъшка новую провизию мят- 


ныхъ пастнлокъ. 


Одинъ только музыкантъ стоялъ молча и 
неподвижно на носу парохода; но п онъ не смотрълъ 
уже болье Чабт, а окидывалъ взоромъ эти велико- 
лъпные дворцы, стояпие по объимъ сторонамъ рЪки 
и соперничествуюцие другъ передъ другомъ красотою, 


огромностью и пзяществомъ Формъ. 


«Видите ли вы этотъ мостъ?» говорилъ парик- 
махеръ своимъ соотечественникамъ, указывая на вид- 
нъвиийся вдали Исакевски. «ЕВ Меп, шеззлеиг$! та- 


кихъ мостовъ на НевЪ восемь. » 


— П!аЫе!—возразили Французы, подымая брови 


къ верху. 
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«Я жилъ шесть м5сяцевъ въ Петербургв», 
продолжалъ парикмахеръ, «и знаю это навърное. Ска- 


жу вамъ болъе: паралельно Невь перерьзываютъ го- 


родъ семь ръкъ. Изъ впхъ главныя: рька Екатерины | 
п Моикъ. Невсюй проспектъ такъ длиненъ, что въ) 
полсутки не пройдешь отъ однаго копца къ другому, | 
а ширина его, па! У0$ пе ше сго!ге2 раз!.. Сез Апб- | 
1215, $01-Пз 4г/е$! посмотрите, эти два Англичанина | 


ходятъ по палубь п нимало не восхищаются, какъ | 


будто они въЪзжаютЪ въ какой-нибудь Плимутъ ИЛИ 


даже хуже. » 


Между -тьмъ пароходъ скользплъ по гладкой 
поверхности Невы; колеса его крутились и вспьнива- 
ли воду; труба дымилась. Но вотъ онъ пошелъ мед- 
леннъе, медленнъе, держалъ правъе и наконецъ 
причалилъ къ Англ!йской набережной. Мостикъ пере- 


брошенъ, пассажиры хлынули на берегъ. 


«Раг 11, раг 161», кричалъ парикмахеръ одно- 
му изъ своихъ товарищей. «Зевошикъ! на Горохова, 
Камени мостъ!» И вотъ онъ усьлел съ пр!ятелемъ на 
дрожки. 


Англ ск! баронетъ кликнулъ своего наемнаго 
лакея, хваставшаго знашемъ Русскаго языка, п сказалъ 
ему: 


< СоасВ! » 


Я 
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Лакей бросился къ извощику и толковалъ ему 
что-то, но тотъ изъ всъхъ рьчей его понялъ только: 
Демутъ-трактиръ, сказалъ: а«двугривенный, баринъ», 


и подалъ дрожкни. 


Еще Нъмецкая гувернанта и Французская ак- 
триса собирали свои пожитки , когда музыкантъ вы- 


шелъ на берегъ. 


«Себги$2{ зеу Чи {тет4ез Гап4!» думалъ онъ, 


ступая па гранитъ Анг.йской набережной. 


— Оше] ]оЙ агсоп—говорпла актриса, глядя на 


удаляющагосл музыканта. 


«Ош шаёаше, {гёз сБой аПешап4,» отвфчала гу- 


вернанта, 


И воть наконепъ весь пассажиры вышли на бе- 


регз.. 


Музыкантъ обратился къ одному изъ пассажи- 
ровъ, бывавшему уже прежде въ Петербург, п спро- 
силъ его, гдь контора пароходства. Тотъ указалъ ему 
на вывъску, п Ньмецъ вошелъ въ извъстный всвмъ 
жптелямъ Петербурга домъ, куда не одинъ изъ нихъ 
являлся для получетя билета къ отъЪфзлу за грани- 
цу, въ надеждъ поправить здоровье, разсълть лънь, 


отдохнуть отъ трудовъ, пли съ намьрешемъ проку- 
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тить Подъ чужимъ небомъ нажитыя въ отечествъ; 
пли полученныя въ наслЪдство деньги. 


| 
«Нътъ ли письма ва имя Фердинанда Баум-| 


штейна? » спросилъ музыкантъ, входя въ комнату. 


Черезъ нЪсколько минутъ, прислонясь къ окну, 


онъ читалъ письмо брата своего. 


Воспользуемся этпомъ временемъ и познакомимъ || 
читателя съ Фердинаидомъ. Фердинандъ Тоахпмт | 
Мара Баумштейть родился въ Саксоши,  нпеда-’ 
леко отъ города Кемнпца. Отецъ его былъ пасторъ. 
По примъру вевхъ Нъмецкиохъ  свящепниковъ , 
онъ заботился о воспитан сына и предназна-| 
чаль ему итти по той же стезь, по которой 
шелъ самъ. Посль первоначальнаго образовашя въ’ 
гимвазяхъ, Фердинанда отправили въ Лейвцигский | 
унпиверситетъ, гдъ онъ долженъ былъ слушать и 
штудировать богослов1е. Должно однако сказать, | 
что Фердинаидъ, будучи еще дома, имваъ непре- 
одолимую страсть къ музык. Старый органистъ 


церкви, въ которой отець Фердинанда былуъ пасто- 


ромъ, видя въ мальчикь способности и охоту къ му- | 
зык, училъ его играть на органв и оъть. Невыра- 
зимое наслаждев!е заниматься музыкою достигло у 
Фердинанда высшей степени, когда онъ, будучи. 
15-ти льтвимЪъ мальчикомъ, получилъ однажды отъ’ 
стараго органиста позволеве играть вмъсто него въ 


З— 
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церкви въ праздничный лень. Ночь, предшествовав- 
шую этому вожделънному дню, провелъ Фердинандъ 
безъ сна. Мысль поразить слушателей возвышенны- 
мп аккордами, которые онъ извлечетъ изъ органа 
при пън!и божественныхъ псалмовъ, приводила его 
въ восторгъ. Не будучи отъ природы застьнчивымъ 
въ дЪлЬ искуства, онъ выполнилъ весьма удовлетво- 
рительно ту музыку, которая ему была назначена. 
Отецъ его былъ доволенъ, а старикъ органистъ внБ 


себя отъ радости отъ успБховъ своего ученика. 


«Па5х \уга еп 5оП4ег Мазапе \уег4еп », говорилъ 
онъ. 


Въ университеть Фердинандъ слушалъ лекции, 
учился, но при всемъ томъ не оставлялъ своихъ му- 
зыкальныхъ занят. Концерты Бетговена и Моцар- 
та, ген1альныя твореная Себаст1ана Баха и Гайлна 
доставляли ему неописуемое наслаждеше. Наконецъ, 
мало по малу, врожденное чувство взяло верхъ, п онъ 
ръшился, бросивъ своп университетск!я занлт!я, впол- 
н5 посвятить себя поэзаи музыки. Фердинандъ напи- 
саль объ этомъ отцу. 


«Размысли», отвбчалъ старикъ, «что ты хочешь 
предпринять; пока я живъ, могу снабжать тебя не- 
обходпмымъ, а по смерти моей тебъ не на кого на- 
дъяться; въ нашъ въкъ искуства не кормятъ. Отпра- 
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вивъ тебя въ университетъ лля слушан1я богослова, 
ля имълъ въ виду, что ты со-временемъ займешь мое | 


мъсто по управлению небольшой паствой нашего при-| 
хода и, съ благословенемъ Бояиимъ, будешь жить. 
плодами трудовъ своихъ. Впрочемъ, всякой чело-| 
въкъ долженъ сльдовать влечению чувствъ свопхъ, | 
если они не предосудптельны. „Лучше быть хоро- | 
шимъ музыкантомъ, нежели перадивымъ пасторомъ; || 
а, проволя дни п ночи падъ музыкальными сочинен!я- | 
ми, трудно пещись съ ревност!ю о сохранеши Слова | 
Божия въ сердцахъ прихожанъ. И такъ повторяю, | 
дълай, какъ хочешь; но обдумай здраво предарини- | 
маемое тобою. Во мнЪ найдешь ты во всякомъ слу- 
чаъ, какъ и всегда, любящаго тебя и желающаго 


тебъ добра человъка. » 


Получивъ это пасьмо, Фердинандъ былъ нькото- 
рое время въ верьшимости. Онъ вспомнилъ свою по- 
койную мать, которой лишился лътъ пять тому на- 
задъ; она всегда желала, чтобы онъ былъ пасто- | 
ромъ. Потомъ вспомнилъ онъ о единственномъ своемъ | 
брать, который былъ часовымъ мастеромъ въ Пе- 
тербургъ: его тоже прочили въ священники; но и 
тотъ пошелъ по другой дорогв. «Жаль огорчить ста- || 
рика», подумалъ Фердинандъ, и остался въ универ- 
ситеть. Но не прошло двухъ мъеяцевъ, какъ онъ, | 
терзаемый гевемъ музыки, долженъ былъ уступить 
своей страсти и уБхалъ изъ Лейпцига къ отцу. Ста- 
рикъ пранялъ его съ распростертыми объят1ами, не 
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дзлалъ ни упрековъ, ни замъчаний , а сказалъ 
только: 


«Ты ръшился, сынъ мой! благословляю тебя на 
путь. Ступай въ Дрезденъ, а оттуда въ Берлинъ; 
знакомься съ виртуозами; въ нихъ тамъ нътъ не- 
достатка; учись и не унывай; тебъ предстоитъ, мо- 
жетъ быть, многое выдержать. » 


Ферлинандъ, думая, что ему приходится разлу- 
читься съ отцемъ на долгое время, рьшился прожить 
съ нимъ месяца четыре, прежде-нежели предприметъ 
свое странствован!е. Старпкъ былъ вдвойнъ радъ 
этому, во-первыхъ потому, что, будучи старъ, онъ не 
могъ надфяться на свидан!е съ сыномъ; а во-вторыхъ 
потому, что хотьлъ воспользоваться этимъ временемъ, 
дабы предупредить письменно нъЪкоторыхъ друзей 
своихъ въ Дрезденъ о скоромъ прибытши туда сына 
и просить ихъ покровительства молодому, вступающе- 
му въ свътъ, человъку. 


Фердинанду было тогда 18 льтъ. 


Однажды утромъ  старикъ пасторъ  позвалъ 


Фердинанда въ свою комнату. 


«Я нашелъ прекрасный случай для тебя ъхать 
въ Дрезденъ, любезный другъ; вчера вечеромъ ви- 


дълъ я семейство Формана; ты не знаешь ихъ?» 
13* 
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— Ньтъ, батюшка — отвъчалъ Фердинандъ. 


«Они люди достаточные», продолжалъ отецъ! 
«я ихъ знаю давно и уважаю за ть прекрасныя каче) 
ства, которыя отличаютъ людей, живущихъ въ вЪр1 
и помнящихъ долгъ свой. Форманъ года два жил 
теперь въ своемъ помъетьь, и черезъ мвсяцъ ъдетт 
въ Дрезденъ, куда призываютъ его коммерчески! 
обороты. » | 
| 


— Но въдь я, батюшка, долженъ уъхать отсюда 


не ране, какъ черезъ два мБеяца, — 


«Знаю, Фердпнандъ; но случай, который пред-+] 
ставляется мнЪ сблизить тебя съ людьми почтенны: 
ми, желающими тебъ, какъ сыну моему, добра, так 
важенъ, что имъ не должно пренебречь. Мнъ върна 
было бы очень прйятно сохранить тебя здъсь мъся 
цемъ болъе, но разсудокъ велитъ дъйствовать ипаче|| 
Завтра повду я вмъетЪ съ тобою къ Форманамь щ 
представлю тебя всему семейству.» 


Фердинандъ, не желая противорфчить отцу, от- 
правилея съ нимъ на другой день знакомиться с 
людьми, съ которыми ему надобно было ъхать в 
Дрезденъ. 


Форманъ былъ женатъ и имваъ одну дочь} 
а } 
Амалио. Они приняли стараго пастора и сына как 
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вельзя лучше. Форманъ былъ почти однихъ лЪтъ 
съ старикомъ Баумштейномъ; они вмЪъетБ учились 
въ Лейпцагь и Шенъ, и помнили еще свое старое ка- 
марадство. 


Жена его была хорошая, добрая Нъмка, отлич- 
ная хозяйка; но не блистала ничфмъ такимъ, что 
даетъ женщинЪ вЪеъ въ обществъ. Амамя... Ама- 
л1я была красавица, и ей было 16 льтъ. Пылкое 
воображен!е Фердинанда, его горячее сердце вос- 
пламенились до крайности при видЪ прелестной дъву- 
шки. Онъ пришель, увидъл5... но не побъдилъ, какъ 
Кесарь, а влюбился такъ, какъ влюбляются безумные 
поэты въ 18 льтъ; а Амамя, невинное существо, за- 
мътила его какъ гостя, для котораго надобно нама- 
зать лишн!й кусокъ хлЪба съ масломъ, и не обрати- 
ла ни малъйшаго вниман!я на огненные взгляды, 


которые Фердинандъ бросалъ на нее. 


Чтобы короче ознакомить сына своего съ семей- 
ствомъ Формана, старикъ пасторъ просилъ у своего 
школьнаго товарища позволен1я для Фердинанда возоб- 
новлять свои посъщен!я, сколь можно чаще. Форманъ 


быхлъ очень радъ. 


«Отъ васъ сюда всего полмили» говорилъ онъ, 
«и я вадъюсь, что вы будете посвящать намъ свои 


досуги.» 
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Дорогой старикъ Баумштейнъ  давалъ | 


различныя наставления, и между-прочимъ уговари-1 


Слъдуя не столько наставлешямъ отца, сколько] 
влечен!ю собственнаго своего сердца, Фердинандъ бъ- 
галъ къ Форманамъ безпрестанно. Не знаю, въ ка-| 
кой степени Амаля замъчала возрастающую любовь) 
Фердинанда, а могу сказать, что она смотрьла на| 
него не какъ на чужаго. Они играли вмъстЪ на Форте-. 
п1ано; она выучивала пъсенки, которыя Фердинандъ, 
сочинялъ для ея голоса, и молодые люди были! 


счастливы. 
Наконецъ ерокъ отъьзда въ Дрезденъ насталъ. 


Дрожащею рукою благословилъ старикъ пасторъ 
своего сына, и сказалъ ему: 


«Богъ да хранитъ тебя, Фердинандъ, да дастъ’ 
Онъ тебъ твердость пи силу! Не унывай никогда; ис- 
полняй строго долгъ твой, и ты будешь счастливъ; 
не забывай священпыхъ словъ: Зее! 514 @е Со1- 
1е5 \УогЕ |бгеп ип@ Ъехуа6геп (Блаженни слышацие 
слово Боже и хранящи е). Богъ наша кръпость н сила, 
Онъ нашъ помощникъ и покровитель; молись Ему съ 
върою, помни обязанности христанина, и благо бу- 
детъ тебъ на землъ.» 


Зи 
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Изсохшими руками обнялъ старикъ сына. Сынвъ 
припалъ къ груди его съ горячими лобзан!ями. Чи- 
стыя слезы лились изъ глазъ ихъ, слезы разлуки. 


«До свидан!я!» сказалъ отецъ, вырываясь изъ 
объятий сына, «до свидан!я!» И онъ поднялъ глаза къ 
небу, какъ бы помышляя о единственномъ, возмож- 


номъ для нахъ свидан!и въ иномъ м1ръ. 


Смятые отъ лобзанй съдые волосы, его гру- 
стная улыбка и слеза, катившаяся по пожелтьвшей 
щекв его, все это придавало старику видъ страдан!я 
спокойнаго, безропотнаго, которымъ тронулся бы 
всякой человЪкъ. 


Черезъ полчаса Фердинандъ сидълъь съ Форма- 
нами въ ихъ дорожномъ $ уасей (Штульвагент), 
а кь вечеру они были уже въ Дрезден. Не ста- 
ну утомлять читателя описан!емъ Дрездена и его 
окрестностей, картинами прогулокъ на Брюдлевской 
террасЪ и въ большомь саду (Сгозхе @агеп), поъздокъ 
въ Таррантъ и пр. Все это извъстно всякому поря- 
дочному человъку, если не по собственному опыту, 
то изъ описан путешественниковъ, трудившихся 
надъ записыван!емъ своихъ впечатльнй. Скажу ко- 
ротко, что Баумштейнъ прожилъ въ Лрезденъ два 
года, сдълавъ больше успъхи въ музыкЪ и въ наукЪ 
любви. Онъ сдьлался замъчательнымъ музыкантомз, 
игралъ на Фортешано въ совершенствь и сочинялъ 
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концерты, рондо, имъвше значительный успъхъ. Его | 
начали считать однимъ изъ музыкальныхъ  гешевъ | 
въка. Вмьстъ съ тьмъ любовь его къ Амали возра- || 
стала и наконецъ сообщилась и ей: она также полю- | 
била Фердинанда. Въ течене этихъ двухъ льтъ мно- | 
гое перемьнилось. Старикъ пасторъ умеръ, оплакан- | 
ный своимъ сыномъ и своими прихожанами, а Фор- ] 
манъ, вовлекиийся въ неудачныя спекуляции, раззорил- || 
ся. Это посльднее обстоятельство имъло важное вля- | 
ше на судьбу Фердинанда. Отецъ его, умпрая, оста- ] 
вилъ ему въ насльдство честное имя, родительское | 


благословеше, библлю, нъсколько старой мебели и ни | 


гроша денегъ. У Формана было едва-едва довольно 
средетвь для прокормлен1я себя съ семействомъ. 
Самъ Фердинандъ жилъ почти воздухомъ. Какъ 
быть? хотълось бы жениться на Амалш! Отецъ ея, объд- 


нъвъ, охотно бы отдалъ ее за Фердинанда. Да чъмъ | 
жить? Надобно трудиться и ждать. Въ такомъ раз- | 


думьБ вспомнилъ Фердинандъ о брать своемъ, жив- 


шемъ въ Петербургь часовымъ мастеромъ, и рьшиался | 


спросить его совъта, не отправиться ли ему въ Петер- 


бургъ искать счастия, т. е. денегъ, не говоря ему | 


впрочемъ ничего о любви своей къ Амалши. Братъ не 
заставилъ ждать отвъта. Онъ писалъ Фердинанду, что 
онЪ лучше ничего не могъ выдумать, какъ пруБхать въ 
Петербургъ, тьмъ болъе, что тамъ теперь недо- 
статокъ въ хорошихъ музыкантахъ и что легко мож- 
но зашибить копьйку въ короткое время. Сказано, 


сдълано. Передъ отъёздомъ Фердинандъ объяснился 


СТ 


Музыкднтъ. 73 


съ Амамей. Они признались другъ другу въ любви. 
Фердинандъ сообщилъ Амал!и свои намърешя и взялъ 


съ нее слово хранить на счетъ всего этаго молчане. 


— Черезъ два, три года я вернусь; а тогда, Богъ 
ластъ, все пойдетъ хорошо; а если... ну да въдь у 
тебя дъло не станетъ за женихами. Кола захочешь 


выйти за мужъ, значитъ, меня разлюбишь, тогда...— 


Онъ не договорвлъ. Амал!я заплакала. «Любов- 
ники растались. 


Мы видъли, какъ Фердинандъ въъхалъ въ Пе- 
тербургь и читалъ письмо брата своего въ конторъ 
пароходства. Въ письмЪ этомъ братъ увъдомлялъ его 
о перемънъ квартиры и описывалъ подробно свое но- 
вое мьсто жительства. 


П. 


Въ Октябрь мъсяць того же года Петербургские 
журналы и газеты объявляли публикЪ о прибыт!а 
въ столицу отличнаго виртуоза, создателя новой Фор- 
тешанной школы, который смъло можетъ быть по- 
ставленъ въ головЪ всьхъ шапистовъ Европы. АфФиш- 
ка гласила, что г. Фердинандъ Баумштейнъ будетъ 
пмБть честь дать въ бывшей Филармонической 
заль большой концертъ. Этотъ первый концертъ 
былъ чрезвычайно удаченъ. Публика отхлопала 
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Фердинанда на-славу. Посль втораго концерта о | 
Баумштейнъь сильно заговорили въ городь, а послъ | 
третьяго только и разговоровъ было, что о прекрас- 
номъ музыкантЪ. Дамы, ревностныя покровительни- | 
цы талантовъ съ красивыми наружностями, напере- | 
рывъ начали упрашивать Баумштейна давать имъ | 
уроки. Фердинандъ съ охотой принималъ предложе- 
ня, которыя вели его къ желанной цъаи, къ пр!- 
обрътенио средствъ для псполненя намъревй сво- 
ихъ. Необыкновенно покровительствуемый счастемъ, 
Фердинандъ пробръьталъ много, ВскорЪ нанялъ онъ 
себь отдьльную отъ брата своего квартиру, ибо 
скромный уголъ, который удБлялъ ему часовщикъ, 


оказывался недостаточнымъ и неприличнымъ для 


приема многочисленныхъь посътителей, стекавшихся 
у Фердинанда. 


Необходимость являться въ варядныхъ гости- 
ныхъ заставила Фердинанда подумать о приличной 


щеголеватости одежды. Онъ одълся по посльдней мо- 
дЪ, завилъ свои прекрасные русые волосы, напялилъ 
желтыя перчатки, выпуствлъ на полвершка рукава 
тонкой рубашки, заключилъ ноги въ лакированные 
сапоги и назалъ являться къ своимъ ученицамъ со- 
вершепнымъ фФрантомъ, о которомъ всякая дама ска- 
зала бы: «П езё 101(-8-Гай сошше И Гапё.» Къ тому же 
онъ говорилъ по-Французски весьма порядочно. Его 
начали приглашать въ общества, какъ знаменитаго 
артиста. Словомъ, дъла его шли такъ хорошо, что 
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ве болле, какъ черезъ шесть мъелпевъ посль прибы- 
11 евоето въ Петербургь, онъ отправялъ въ Дрез- 
рдейъ къ Амалии письмо, изъ коего выписываемъ злЪъсь 
иЪеколько строкъ. 


«Сульбъ угодно осзастливить наеъ н соединить 
горазло скорфе, вежели-какъ мы лумали. Если я 
поработаю злъмь еше много-много голъ, то дьла 
мон булутъ въ весьма хорошемъ состоянш. Тогда я 
могу воротиться въ Лрезденъ, и если ты захочешь, 
то мы переселимел съ тобою въ Петербургъ, гдЪ я 
трудами моими буду въ состоянв прюбрътать болте, 
нежели сколько иамъ нужно на прожитокъ; если 
же тебъ не угодно, то мы останемся въ Дрезденъ, 
гдЪ съ небольшимъ капиталомъ, который у менл 
къ тому времени иакопится, также можно будетъ 
жить С2з0ълно и сзастливо, благословляя Бога, по- 
давшаго вамъ скорую руку помощи.» 


Баумштейнъ становился все болъе и болье из- 
вилнымъ, такъ-что наконешъ принадлежало къ хоро- 
шему тову иепремъиио брать у вего уроки, какъ иъ- 
когда иРоблодимо нужно было учиться у Фильда. 
Ферлянанль работалъь неутомимо. Въ числь домовъ 
большаго свъта, которые онъ посъшалъ, быль в 
домъ извъетной графини Таровской, славившейся сво- 
ею красотою, любезностью, богатствомъ и красотою 
ея падзчерюиы Александры, или, какт ее называли, 
Алины, шестизлиати-льтней дъвушки. Графиня бы- 
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ла вдова. Ей было 18 льтъ, когда шестидесяти-лЪт- 
н18 графъ Таровск1й, именемъ и звашемъ занимавший 
почетное мЪсто въ обществь, прельстился красотою 
Елены Николаевны (такъ звали графиню) и ея богат- 
ствомъ, и посватался за нее. Отецъ и мать Елены, 
стремивииеся безплодно всю жизнь попасть въ знать, 
были до крайвости польщены предложевнемъ граха. 
Чтобъ легче склонить Елену къ браку съ пожилымъ 
вловцомъ, имъвшимъ взрослыхъ дьтей и застарълую 
подагру, родители ея дали ей почувствовать наслаж- 
дене, ожидающее ее, являться въ свътъ, блистать въ 
обществь, быть хозяйкой аристократическаго дома, 
принимать у себя сливки общества и т. д. ВсБ эти 
картины, какъ блестящая Фантасмагор!я, безпрестанно 
смъняясь передъ глазами Елены, ослъпили ее своимъ 
мишурнымъ блескомъ, и она согласилась отдать руку 
и сердце граху Таровскому. Великолъпно отдълали 
домъ молодыхъ; цфлый мьсяцъ шили ливреи на 
безчисленныхъ холопьевъ, эту толпу дармоздовъ, не- 
обходимыхъ въ Русскихъ барскихъ палатахъ. Отецъ 
Елены, что называется, лЪзъ изъ кожи, чтобы уго- 
дить своему знатному зятю, прихвастнуть передъ 
нимЪ своимъ золотомъ. Все, что ПШетербургъ произ- 
водитъ лучшаго, наполняло домъ новобрачныхъ: ме- 
бели гешальнаго Гамбса, экипажи— создан1е не менъе 
генальнаго Шохима, серебро и бронзы Англйскаго 
магазина, харФоры и хрусталь—изящныя произведен1я 
ИмпеРАТОРСКИХЪ Заводовъ, И все это украшено гер- 
бомъ знаменитаго рода графовъ Таровскихъ. Въ пер- 


еачх 
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вые мьсяцы Елена, окруженная блескомъ п шумомъ 
свЪта, увлекшаго ее въ своемъ вихрь, не могла дать 
себЪ отчета въ томъ, что съ нею дълалось; они про- 
шли, какъ волшебный сонъ съ безпрестанно измъ- 
няющимися декоращями. У граха были сынъ и 
дочь. Сынъ служилъ въ одномъ изъ кавалер!йскихъ 
полковъ поручикомъ, а АлинБ было 13 лътъ. О се- 
мейномъ счасти, въ томъ смысль, въ какомъ 
слБдуетъ принимать его, не могло быть и рЪчи при 


такихъ обстоятельствахъ. 


Елена жила, какъ живутъ всЪ свътсюя женщи- 
ны, переходя съ постели въ руки парикмахера, 
принимая и дБлая визиты по-утру, обфдая или внЪ 
дома, или принимая у себя гостей; посль объда въ 
абонированную ложу Михайловскаго театра, или въ 
оперу, тамъ набалъ, раутъ или музыкальный вечеръ 


и... день прошелъ. 


Въ такомъ положен!и Елена создала себъ насла- 
жден!е, опять-таки довольно обыкновенное свътскимъ 
женщинамъ: она заставляла говорить о себъ, окру- 
живъ себя толпою поклонниковъ, трубившихъ повсю- 
ду о ея красотъ, богатствЪ и т. д. Она дълала доб- 
ро не изъ любви къ добру, а для того, чтобы объ 
этомъ говорпли; помогала бъднымъ, и сама первая 
же объ этомъ разглашала; словомъ, она, во что бы 
то ни стало, хотъла добиться колоссальной извъстно- 


сти, хотьла, чтобы ее знали всБ, и знать п среды!й 
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классъ, чтобы веЪ объ ней говорили и восхищались 
ею. И она такъ искусно кокетничала со веъми не 
только красотой своей, по и своими деньгами и своею 
добродътелью (гдБ было нужно), что достигла своей 
цвли. Черезъ полтора гфда послБ свадьбы, старикъ 
грахъ Таровск!й, проживший вЪкъ свой вполнЪ счаст- 
ливо, умеръ отъ своей върной подруги — подагры, 
поднявшейся въ желудокъ, оставивъ по себь двад- 
патильтнюю вдову съ недостигшей еще 15 лБтъ 
падчерицей. Елепа прикинулась неутьшною, носи- 
ла глубочайний трауръ, Ъзднла три месяца сряду 
ежедневно на могилу мужа ип никого пе прини- 
мала, кромь самыхъ короткихъ знакомыхъ, кото- 
рыхъ однако набралось довольно много. Объ ней 
заговорили опять. «Какая прамърная жена! Таров- 
ск1й не стоилъ такаго ангела!» 


Елена дЪйствительно жальла о потерБ мужа, 
не потому, чтобы любпла его, но потому, что лиши- 
лась съ его смерт1ю надежды быть возведенной въ 
княжеское достопнство, о которомъ она мечтала не 
разъ въ минуты сожальн!я о неполномъ счастш. Ко- 
гда она говорила о покойномъ мужъ, то подымала 
свои темные голубые глаза къ небу или медленно 
опускала ихъ внизъ, и послушная слеза всякой разъ 
блистала въ нихъ. Ея грусть п въ началь была тиха, 
но не потому, что она покорялась безропотно судьбъ 
своей, а потому, что, во-первыхъ, сильныя ощущен1я 


вредятъ здоровью, покрывая лице ранними морщина- 
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мп, и во-вторыхъ потому, что рыдан!я и отчаяне 
500 4и шацуа15 сепге, а Елена всю жизнь свою рас- 
читывала всъ дЪйств!я свои и слова для произведе- 
ня эффекта, сообразнаго съ духомъ моды п хороша- 
го тона. Алина плакала отъ души. Она теряла въ 
отцБ человька, любившаго ее безъ памяти. Къ тому 
же одна пзъ ея гувернантокъ (у нея поперемънно 
было ихъ шесть), разсердившись за что-то на Еле- 
ну Николаевну, втолковала АлинЪ, что великая раз- 
ница между матерью и мачихой; что пока граФъ 
живъ, то все еще туда-сюда; а если Богу угодно бу- 
детъ призвать его къ себъ; «а]огз уой$ заигех, ша 
сВёге, се ие с’езё ди’ипе БеПе-шёге. Она хороша, но 
вы лучще ея, «продолжала гувернантка, «и это будетъ 
предметомъ вЪчной, непримиримой вражды между 
вами. Ваша мачиха никогда не проститъ вамъ вашей 
красоты. Уошз аигех ди ЕЁ А геюогаге, ша Ъоппе 


апие. 


Алина, можетъ быть, и не повърила этимъ сло- 
вамъ въ то время; но когда отецъ ея умеръ, она не- 
вольно припомнила пхъ... ей сдълалось страшно. Бу- 
дучи отъ природы добраго нрава, она однако не мог- 
ла побъдить въ себь впечатльн1я, произведеннаго на 
ея юношеске умъ и сердце словами гувернанты. Не- 
вольно начала она замъчать всь подробности обраше- 
шя Елены съ нею, подчинять строгому разбору каж- 
дое слово, сказанное ею. Эта недовьрчивость, не имъв- 
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шая тогда, можетъ быть, нпкакаго основания, заста- 

| 
вляла Алину часто дьлать глупости, противоръчить. 
| 


мачихЪ тамъ, гдь это вовсе было не нужно, п нако- 


| 
нецъ мало по малу между ними вкралась нъкоторая | 


холодность. Елена съ своей стороны, привыкшая ви- 
дъть во веБхъ и вездь безусловное поклоневе, была | 
до крайности оскорблена тъмъ, что должна была по- | 
лучать первый урокъ жизни отъ той, которую назы- 
вала своей дочерью. Это заставпло ее также жальть | 


о смерти мужа. 


Сынъ графа Таровскаго былъ шалунъ, не | 
смотря на то, что тая шалости бываютъ часто са- | 
мыя непростительныя. Вино, карты и друг1я удоволь- 
ств!я были его кумирами, которымъ онъ предавался. 
со всею пылкост!ю молодости. ВеЪ эти пороки были 
прикрыты у него красивой наружностью, блестящимъ 
именемъ, богатствомъ и нькоторою наглост!ю, этими 


яркими красками, закрашивающими часто п самые | 


худые поступки. Скажу болъе: въ обществь любили 
молодаго Таровскаго. Молодежь собиралась къ нему 
пить и играть; онъ давалъь ей часто ппрушки; да- 
мамъ онъ нравился наружност!ю и ловкимъ обраще- | 


н!емъ. Природа не отказала ему въ остромъ, колкомъ, 
насмъшливомъ умЪ, и привычка тереться въ свьть 
навела на все это лоскъ, пеобходимый въ раззолоче- | 
ныхъ гостиныхъ. Поведеше его было часто предосу- 
дительно, но онъ никогда и ничфмъ не подавалъ по- 


Ах: 
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вода къ насмьшкЪ, п это также давало ему нъкото- 
рый вЪъеъ въ свътБ, гдь прощаютъ человъку все, кро- 
мъ смышнаго. При жизни отца молодой графъ Та- 
ровск!й велъ себя иъсколько осмотрительнъе, потому- 
что боялся старика, не изъ любви къ нему, а такъ, 
по привычкъ. Поведен!е его въ отношени къ мачп- 
хБ было, до смерти отца, довольно почтительное. 
Но когда старикъ грахъ умеръ, то молодой Таров- 
скй началъ почти явно ухаживать за Еленой. Она 
сначала старалась подъ разными предлогами избъ- 
гать свиданй съ нимъ; но видя, что пресльдован!я 
его отъ того не прекращаются, рЪшилась при пер- 
вомъ удобномъ случаъ запретить ему являться къ ней 
въ домъ. Вскорь Елена, сочла нужнымъ написать 
ему письмо, которое въ Русскомъ переводь здъсь 


предлагаемъ читателю. 


«Ваше поведен1е въ отношени ко мнЪъ такъ 
оскорбительно, что я, изъ уважешя къ себъ самой и 
любя сестру вашу, для которой ваше общество мо- 
жетъ быть только вреднымъ, покорийше прошу васъ 
уволить меня вовсе отъ вашихъ посъщенй. Люди 
мои получили приказаше не принимать васъ никогда. 
Я бы не ваписала такъ ръшительно этаго послъд- 
няго слова, если бъ пе знала васъ; къ несчастию, вы 
непсправпмы. Неприлизпая жизнь ваша слишкомъ 


извъстна, и я, ме смотря на уважене и любовь, ко- 
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торыя питаю къ памяти отца вашего, не могу со- 
гласпться принимать васъ у себя для того, чтобы | 


навлекать на себя нарекаше всего свъта. Надъюсь, | 


что въ васъ еще есть столько благородства, чтобы 
исполнить мое желаше. 
Гр. ЕлЕнА Тлровскля. » 


Таровемй, получивъ это письмо, поду малъ: 


— Зачьмъ  противоръчить капризу женщины? 
Будемъ пграть роль покорнаго. Придетъ и моя оче- | 
редь предписывать тебЪь законы, Елена! — 

Въроятно, по этой причинь Таровскй мод- 
чалъ. Елена разгласила однако, что принуждена 


была запретить Николаю посъщать ея домъ. 


Злые языки, готовые всегда прицБпиться ко 
всему для сочиненя сплетней, толковали по-своему 


это распоряженше Елены. 


Миьше свъта хотьло-было уже заклеймить ре- 
путашю Елены; по поведене ея было такъ скромно, 
что словоохотливость злоязыч1я теряла съ каждымъ 
днемъ свою сплу. Сверхъ того друзья Елены распро- 
страняли о добродътели ея таке слухи, что вскоръ 
перестали объ этомъ говорить. Эта катастрофа имъла 
выгодныя посльдств!я для Елены; она подала новый 
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поводъ говорить о ней, и грахиня пробрьла еще бо- 
лъе извъетности въ свътъ. 


Таровск!й, не отказывавнийся въ душь отъ сво- 
пхъ пресльдован!й, умълъ черезъ нъсколько мъсяцевъ 
выманоть у Елепы хитрост!ю дозволеше являться 
снова къ ней въ домъ. Онъ былъ такъ почтителенъ, 
такъ, казалось, благоразуменъ, что Елена, не впдя 
нокакой для себя опасностп, рьшалась согласпться 
на его просьбы, прпправленпыя изъявлешемъ полна- 
го раскаян!я въ прежнемъ безразсудствЪ. И Елена 
Николаевна зажпла по-прежнему. По-прежнему бы- 
ла опа окружена многочисленными поклонниками. 
Кокетночая пскусно со всЪми, она держала все свое 
войско еп Ра[езте, не отпуская въ отставку ни однаго 
солдата, даже инвалидовъ. Всякой изъ нихъ думалъ, 
что со временемъ добьется исключительной привя- 
занности Елены, и все напрасно. Она въ жизни 
не любила никого, а морочила всЪхъ, въ томъ 
числ и покойнаго своего мужа. Водить за носъ 
толпу вздыхателей-селадоновъ было истиннымъ, по- 


стояннымъ ея наслажденемъ. 


Въ такомъ положеши находился домъ графинп 
Елены Николаевны, когда въ городЪ заговорпли о 
новопр!5зжемъ изъ-за грапицы музыкаитъ, Будучи 
хорошей музыкантшей и покровительницей талаи- 


товъ, а главное, саъдуя модБ, Елена сочла долгомъ 
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своимъ пригласить Фердинанда Баумштейна для 


преподаваш!я музыки себъ п падчерпцв своей Алинъ] 


Появлеше Баумштейна въ домь грахипи Таров-| 


ской было весьма важно для молодаго музыканта. 


Хотя опъ уже и пользовался тогда звачительною 
извьстностио въ Петербургь; но, пе смотря нм 
это, входъ въ гостиную модной женщины, обладав-1 


шей веограпиченною властио надъ множествомъ лю-1 


дей, принадлежавшихъ къ хорошему обществу, былы 


для таланта; а откуда могъ Баумштейнъ распростра } 
пить ее болъе, какъ не изъ дому графини Елены] 
Николаевны, которая всю жизнь свою стремилась къ 
тому, чтобы ее знали всь. Великольпное убранство) 
дома графини поразило Фердинанда. Хотя посъшешея 
нъкоторыхъ знатпыхъ домовъ въ Петербургь п пр! 
учило его несколько къ гигантской роскоши нашей} 


съверной столпы, Но залы графини превосходили 


все, видънное имъ досель. Въ нихъ, правда, ничто не} 


бросалось въ глаза отдЪъльно, но цълое удивляло 


гармон1ей изящества и вкуса. 


«Как!я очаровательныл женщины — графиня и 
ея падчерица!» думалъ Фердинандъ, выходя отъ нихъ| 
поель перваго урока. И вдругъ, какъ бы испугав- 
шись этаго замбчашл, онъ вспомиалъ о своей восхп- | 
тительной Амалш, о ея скромномъ житьз - бытьь | 


близьъ Кемпица... опъ вздохнудлъ и съ восторгомъ 
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’сказалъ самому себъ: «тамъ счастье, а здЪьсь под- 
дъльныя радости; тамъ мой рай, а здъсь... здъесь 
пролегаеть тяжк! путь мой для достижен!я блажен- 


ства. » 


Пришедъ домой, Фердинандъ сълъ къ своему 
роялю. Клавиши запъли подъ его пальцами; звуки 
лились, сливаясь съ гармоническими аккордами. Онъ 
высказывалъ положен!е души своей восхитительными 
мелод!ями. Къ ней, къ ней, къ своей прекрасной Ама- 
л1и летълъ онъ сердцемъ; онъ пълъ ллюбовь свою къ 
ней, онъ пълъ счаст!е перваго признан!я, горесть раз- 


луки и радость будущаго свидания. 


Любите ли вы слушать, какъ Фантазируетъ хоро- 
пий музыкантъ, художникъ въ душъ? Любите ли вы 
слъдить ухомтъ за переходами въ его игрЪ? Умъетели 
вы угадывать въ каждомъ звук, издаваемомъ пнстру- 
ментомъ, его таинственный смыслъ, таящися въ душ 
артиста? Любпте ли вы ловить эти вопли сердца, вы- 
рываюциеся у него пногда увлекательными восклица- 
н1ямп звуковъ? Если вамъ случалось находиться въ обая- 
тельномъ состояши, слушая исповъдь сердца музыкан- 
та, то вы поймете то высокое наслаждеше, которое 
должно наполнять душу самаго художника въ так!я 
минуты вдохновеннаго творчества. Вы не удивитесь 
тогда, если я вамъ скажу, что, когда Фердинандъ кон- 
чилъ, когда звуки замерли и только одно неопредьленное, 
едва слышное сотрясене воздуха отъ движен!я струнъ 
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напоминало ему о томъ, что этотъ мертвый инстру-1 
|| 


ментъ служилъ ему сей-часъ оруд1емъ, замьиялъ ем 


всю гибкость и ВвСБ оттьнко языка; вы не удиви-] 


| 
дость или горе выжимаетъ изъ глазъ его слезы. | 


тесь, что онъ зарыдалъ какъ ребенокъ, не знал, ра-| 


Черезъ нъсколько минутъ онъ с5лъ и написал | 
самое пламенное послане къ Амали. Онъ был 
такъ счастливъ, что въ душь его не было мЪста для 
иныхъ ошущешй, какъ только длл радости тихой. 
безмятежной. Въ тотъ же всчеръ былъ онъ званъ на 
музыкальный вечеръ. «Не пойду туда», думалъ опъ, 
«зачьмъ осквериять миь эти минуты бааженств 
игрою передъ толпой равнолушиыхъ слушателей! 
посвящу сегоднешии день наслаждешаямъ, которымщ 


я не могу длиться съ людьми; свопми глупыми 


похвалами опи затопчутъ въ грязь священные поры- 
вы моего сердца.» Онъ написалъ, что внезапное 
нездоровье лишаетъ его удовольстйя явиться на 
вечеръ, и остался дома. Кто бы могъ подслушать 
то, что опъ игралъ въ этотъ вечеръ въ своемъ уеди- 
ненш, тотъ не усомнился бы въ томъ, что онъ ве- 


лик1й музыкальный ген. 


Поздпо пришелъ къ пему его братъ, и весьма 
уливилсл, заставъ его дома. Опъ зналъ, что Ферди- 


нандъ долженъ былъ въ тотъ вечеръ играть. 
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«Я не думалъ застать тебя», сказалъ онъ ему. 
«РазвЪ вечеръ ужъ кончился?» 


— Не знаю, я не былъ тамъ — отвьчалъ 


Фердинанпдъ. 
«Отъ чего же?» 


Фердинандъ расказалъ ему откровенно причину. 
Братъ началъ ему выговаривать, расчитывая со всею 
аккуратностио Нъмецкаго ремесленника весь убытокъ, 
который онъ понесъ отъ своего каприза. Фердинандъ 
доказывалъ ему, что это не капризъ; что если онъ бу- 
детъ принуждать себя въ такихъ случаяхъ, то убьетъ 


свой талантъ. Братъ не понималъ его. 


«Не совътую тебъ часто поступать такъ», ска- 
залъ онъ въ заключен!е, «это не понравится публик®, 
п тогда ты пропалъ. Аккуратность прея:де всего. Если 
миБ закажутъ часы, такъ я, хоть ночи не сплю, асдЪ- 


лаю къ сроку». 


Добрый часовщиакъ не понималъ разницы меж- 
ду машинальнымъ собпрашемъ часовыхъ колесъ и му- 
зыкальнымъ занят!емъ. То и другое было въ глазахъ 


его ремесло, и больше ничего. 


Посидъвъ еще нъсколько времени, онЪъ началъ 


медленно шарить въ боковомъ карманъ. 
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«Я-было и забылъ»ь, говорилъ онъ, «что къ те- 


бъ есть письмо...» 


— Письмо? прервалъ его съ жаромъ Ферли- | 
нандъ: давай, давай; откуда? — 


«Не знаю, отвъчалъ хладнокровно часовщикъ; 
я не посмотрълъь на штемпель; знаю только, что 
изъ-за границы, и что я заплатилъ за него два ру- | 
бля восемьдесятъ двЪ копъйки. » 


— Вврно изъ Дрездена, отъ Амал!и — возразилъ 
Фердинандъ, и съ жадност1ю протянвулъ руку. 


Но часовщикъ, не измъняя своему хладнокро- 
вю, вынулъ изъ кармана кппу бумагъ и началъ съ 
уб1йственною медленностю  разбпрать поочередно 
каждую бумажку. 


— Поскоръе, братъ!—говорилъ Фердинандъ. 


«Подожди, не могу отыскать», отвЪчалъ тотъ, 
«все счеты, да счеты; вотъ оно... Ньтъ, нътъ, это не 
то... сей-часъ... Ахъ, Боже мой! по этому счету вотъ 
уже шесть м5сяцевъ, какъ не могу получить денегъ; 
надобно пойти завтра.» Такими эпазодами мучилъ 
часовщикъ Фердинанда довольно долго, и наконецъ, 
нашедъ письмо, подалъ его брату съ тою же Нъмец- 
кою Флегмою, съ какою искалъ его. 
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Сломать печать и вынуть письмо изъ конверта 
было для Фердинанда секунднымъ дъломъ. Письмо 
было отъ Амалии. 


«Тише, разорвешь письмо; можетъ быть, сур- 
гучь присталъ», говорилъ засовшикъ, зидя поспьш- 
ность брата; но Фердинандъ въ концЪ этой Фразы 
уже читалъ письмо. 


Вотъ оно: 


«Много благодарю тебя, мой дорогой Ферди- 
нандъ, за твое послЪднее письмо; оно обрадовало ме- 
ня несказанно. И такъ время свидан!я нашего не 
такъ далеко, какъ мы думали. Какое блаженство! 
Эта мысль такъ Восхитила меня, что я, признаюсь 
тебъ въ этомъ, смотрБла боле съ спокойнымъ серд- 
цемъ на пездоровье моего отца. Добрый старикъ 
былъ очень болепъ. Теперь ему полегче. Главною 
причвною болЬзни его, я это знаю, есть стъененное 
положеше, въ которомъ онъ находится въ отпошеши 
къ денекпымъ дЪламъ. Долги мучатъ его ужасно. 
Недавно еще одинъ изъ кредиторовъ его подалъ жа- 
лобу. Надобно было уплатить, а денегъ не-откуда 
взять. Къ счастио, пришло мнЪ на умъ, что у меня 
есть кое-как1я золотыя вещи, оставлениыя мнЪъ ма- 
тушкой; къ великой радости моей, пашелся покупщикъ 
и далъ за нихъ нъсколько талеровъ болъе, нежели 


сколько нужно было уплатить. Батюшка, узнавъ это, 
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сначала посердился, но потомъ простилъ мн$. Ка-1 


жется, что теперь не предвидится скорыхъ  требова-1 
н1й; а до тьхъ поръ будемъ работать и, Богъ дастъ, } 
накопимъ для будущихъ платежей. Прецель, къ кото- | 
рому ты такъ часто ревновалъ меня, полагая, что) 
онъ пепремфнно будетъ за меня свататься, бываетъ у! 
насъ теперь гораздо ръже. Онъ занятъ большими | 
спекуляшями и только изръдка можетъ удълять нъ-1 
сколько часовъ для бесьды съ батюшкой, котораго) 
онъ очень любитъ. Папенька также уважаетъ его. 
Недавно узнала л, что опъ имъетъ отъ батюшки за-| 
емное письмо ва довольно значительную сумму; но, 
дай Богъ ему здоровья, онъ пикогда не тревожитъ | 
насъ и не папоминаетъ даже о долгъ. Я ему за это’ 


очень благодарна. Если бъ ему вздумалось потребо- 


вать свои деньги, то батюшка пройалъ бы. Извини, 
мой безцьнный другъ, что я пишу тебъ объ этомъ; 
но въдь ты такой добрый и вЪърно простишь твоей 
Амал!м ея болтливость. Ты теперь въ большомъ го-’ 


родъ, пользуешься уважентемъ знатныхъ людей; во- 


кругъ тебя столько жизни, разнообразия... остается ли 
у тебя время подумать о твоей Амал1и? Любитъ ли. 
меня мой Фердинандъ по-прежнему? Такъ думаю я 
иногда, любезный другъ; но будь спокоенъ, я бы 
наклеветала на себя, если бъ сказала тебь, что это 
меня мучитъ. Так!я мысли ориходятъ ко мнЪ виезап- 
но, протпвъ моей воли, п улетаютъ такъ же скоро. Я 
такъ тебя люблю, что мальйшее недовъре или 
страхъ показались бы миъ преступлешемъ, а наша 
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любовь такъ чпста! Неоцьненный мой Фердинандъ! 
велика жертва, которую ты приносишь мнъ! Растаться 
съ родиной!.. Но, ради Бога, не оставайся долго въ 
отлучкБ; что намъ богатство? Я такъ люблю тебя, 
что удовольствовалась бы самыми ничтожными сред- 
ствамп! При первой возможности брось все... Но нътъ, 
зачьмъ лишаться тебъ твоей славы? зачъмъ не до- 
стигпуть тебъ того, что сльдуетъ тебь по-праву? 
Если намъ и не суждено соединиться, то развь Амалия 
не можетъ быть счастлива, слыша въ своемъ уедине- 
н1ш, что Рердопандъ счастливъ... своею славой. Мое 
сердце, моя любовь —опи, можетъ быть, не въ состоя- 
в! наполноть душу ген1я. Тебъ нужна слава, слава, 
слава! Прости меня, я, быть можетъ, заблуждаюсь; я, 
можетъ быть, сгорчаю тебя; но обвиняй въ этомъ 
случаь одну лишь безграничную любовь твоей 


Амлдлии.» 


Когда Фердпнапдъ прочелъ письмо, братъ его 
пожалъ ему руку и, сказавъ пъсколько словъ въвидь 
наставленая, ушелъ домой. 


Письмо Амалиа было перечитано нъсколько разъ, 


ИЗМЯТо поцБлуями, орошено слезами. 


«Слава!» думалъ Фердинаидъ, «что миЪ въ ней! 
Когда пскалъ я ея? Как1я радости принесетъ опа мнъ? 
Мнь нужно счастье, счастье! А гдъ оно? у груди 


моей Амалш. Останусь здЪсь столько времени, сколь- 
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ко нужно, чтобы заплатить долги Формана и нако- 
пить что-нобудь, хоть самое незначительное для себл; | 
а тогда, прощай Петербургъ! Не заманишь ты меня 
ни роскошью, ни шумомъ, ни даже лавровымъ вън- | 
комъ, который бы соблазнилъ, можетъ быть, инаго | 


безумца, но не меня.» 


Ферлинандъ легъ спать. Во снБ онъ былъ въ 


Дрездень, у своей возлюбленной Амалии. 
Ш. 


Теперь заглянемъ снова въ домъ графини Таров- 


ской. 


Прошелъ мъеяцъ послБ появлешя въ немъ Фер- 
динанда. Графиня Елена Николаевна сидитъ за сво- 
имъ великолъпнымъ роялемъ п разыгрываетъ при учп- 
тель варациг Калькбренпера. Баумштейнъ съ величай- 
шимъ впамашемъ сльдуетъ за движешемъ пальцевъ 


своей ученицы, ловитъ ухомъ каждую ноту. 


«Е5{-се Ме?» спрашиваетъ его Елена Нокола- 


евна, сыгравъ довольно трудный пассажъ. 


— Раг4оп, шадаше ]а соп\{е$зе, отвЪчаетъ Фер- 
динандъ; у васъ правая рука нъсколько отстаетъ отъ 
лъвой, и вы не довольно сильно обозначаете басовыя 
ноты. — 
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«Уоще2 уоиз ЫМеп, шопяеиг, ]оцег се раззаве; ]е 


зегат 100 огеШе. » 


Баумштейнъ сълъ и. сказавъ, что сыграетъ всю 


варащю, началъ прелюдировать. 


«Скажите, шопяеиг Баумштейнъ», спросила 


графиня, «Алина пграетъ уже эту вар1ацию?» 


— Да, она въ прошлый урокъ сыграла ее отли- 


чно. зи 


«Ее а БЬеаисоир 4е 4а]епё», сухо отвъчала гра- 


ФИНЯ. 
Баумштейнъ кончилъ прелюдио. 


— УеиШех Раге аМеп оп, шадате, сказалъ онъ, 


]е сошшепсе а уамйаНоп. — 


Лошь только онъ началъ играть, въ комнату 
вошла Алипа едва слышными шагами, и останови- 
лась у рояля. Въ утренинемъ костюм, лишепномъ 
всъхъ блестокъ, которыми покрываютъ себя женщи- 
ны для появлен1я въ свьтЪ, она была прелестпа. Ея 
глаза, большие, чериые, полные пышной жизни, го- 
ръли непзъяспимо чуднымъ огнемъ; ея черные локоны 
вились околоел смуглой, пухленькой шейки; на щекахъ 


раълся свъяй румянецъ, па устахъ улыбка. Алина 
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была восхитительна, какъ гуря Мугаммедова рая, 
назначенная въ удълъ ревностньйшему мусульма- 
нпну. Баумштейнъ, увидя ее, привсталъ п поклонил- 
ся; она присъла ему такъ грашозно, такъ мило, что 
бъдный музыкантъ совсьмъ растерялся. Онъ сБлъ 
на свое мъсто, п началъ спова играть; но онъ не 
смотрьлъ на поты; глаза его то опускались на кла- 
виши, то подымались къ прелестному лизику Ади- 
ны. Онъ пгралъ восхитительно, щеки его пылали, 
губы сжимались судорожно... 


«Ма!$ У0и$ ]0ощех амйте сВо5е, топяеиг», замъ- 


тила удивленная графФиня. 


Баумштейнъ внезапно остановился, всталъ, по- 
смотр5лъ сперва на Алину, потомъ на Елену Ноко- 


лаевну, и сказалъ съ замьтнымъ смущенемъ: 
— Извините, грахиня, я задумался... — 


«Разсъянность есть принадлежность ген1я», пре- 
рвала его Алина. 


Глаза Баумштейна п графини мгновенно обра- 
тились па Алину; но паблюдатель прочель бы въ 
этихъ двухъ взглядахъ два совершенно различныя 
выражения. Въ глазахъ Баумштейиа с1яла радость, 
ралость, которую ощущаетъ ребенокъ при видь лю- 


бимой пгрушки. Въ глазахъ графини изображалось 


р 
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удивлен!е, смъшанное съ досадой. Алина же, не по- 
дозръвая ничего, не замътила даже взгляда мачихи, 
п любовалась восторженнымъь выражешемъ лица 
Фердиванда. Фердивандъ чувствовалъ дъйств!е этаго 
продолжительнаго взгляда Алины; онъ впивался въ 
нее взоромъ. Графиня, замътивъ, что Алина не обра- 
щаетъ на нее вниман!я, разсердалась не на шутку и, 


принявъ довольно строгай вадъ, сказала: 


«АПех, тша4ешо1зее, пе пой$ етресБех раз.» 
И потомъ, обращаясь къ Баумштейну, погруженному 
еще въ мечтан1я, прибавила: «а]опз, шопзеиг, геуепей 
4е уо$ гёгез епсБап(еог5. Я спъшу; мнЪ сегодия 


не-когда. » 


Алина вышла, потупивъ глазки, и сфла въ со- 
съдней комнатЪ въ мягкое кресло. Фердинапдъ пере- 
верпулъ машинально страницу нотъ и начзалъ играть 


другую вар1ацию. 


«Не то, не то», говорила графппя, принуждая 
себя улыбнуться, «уои$ п’у @ез раз. Вотъ здъсь», и 


она перевернула обратно страницу. 


— Извините, графиня, отвЪБчалъ Баумштейнъ; 


я такъ разсъяпъ.., — 
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| 
| 


«Вы оправдываете слова моей дочери. Ее а реш 
ге га1боп. Вы такъ играете, что васъ можно саду 


шать всю жизнь и пе пнаслушаться. » 
— Вы слишкомъ снисходительны, графиня. 
«Я говорю, что думаю и чувствую. Я бщ 


отдала десять лътъ жизни за то, чтобы миь уда 


лось хоть разъ сыграть такъ, какъ вы всегда играе- 


те. Вы должны быть очень счастливы. » 


— Я? Да... нътъ... Богъ знаетъ; я и самъ не: 
знаю. Я чувствую, что я бы могъ быть счастливъ; 
но кто зпаетъ, когда сбудутся моп желашя, и сбудут- 


ся ли они когда-нибудь? — 
«Вы в5рно влюблены? Отгадала ли я?» И, про-, 
износя эти слова, графиня пристально посмотръла ему! 


въ лице. 


Баумштейнъ взглянулъ также на пее, призаду- 


мался; въ глазахъ его было какое-то странное, нео- 
быкновениое выражеше. Помолзавъ съ минуту, онъ 


твердымъ голосомъ сказалъ: 


— Ньтъ! — 


Алнпа кашляпула въ сосъдней комнать. Баум- 


штейнь хотьлъ, чтобы скрыть свое смущеше, по- 


А. 


Музыклднтъ. 97 


смотръть на записку, въ которой были отмъчены уро- 
ки на тотъ день, и вм5сто нея вынулъ письмо Амалии. 
Поспшно спрятавъ его въ карманъ, опъ подумалъ, 


что все это очень, очень странно. 
Лице граФинп просяло. 


«Смотрите», сказала она, «чтобы вамъ не влю- 
биться здесь, въ ПетербургЪ; что на говори, доволь- 
но хорошенькихъ личикъ. » 

— Побывавъ у васъ въ домЪъ, графиня, всякой 
скажетъ, что въ Петербургь есть истинныя красави- 


цы 52 


Грахиня, привыкшая слушать совершенно хлад- 
нокровно таке комплименты отъ множества мущинъ, 
какъ-то смьшалась при этихъ словахъ Фердинанда, п 
только легкой улыбкой самодовольствая, сопровождае- 
мой краснотою на щекахъ, отвъчала музыканту. По- 


томъ, оправившись, она сказала: 


«Такая похвала отъ человька, незнающаго при- 
творства, какъ вы, дозжна очень льстить моему само- 


л4об1ю.» 


— Я не думаю, отвЪчалъ Фердинандъ, чтобы 
она могла порадовать васъ и вашу дочь. Я ничто, 
а... вы графиня... Знаете ли? трудно найти такую со- 
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вершенную красавицу, какъ тафето1зеЙе АШпе; какой} 


ростъ, каке глаза... прелесть! — 


«Однако мы опять заговорились», подхватила] 


графиня; «пора конзить урокъ. » 


Баумштейнъ пачалъ пграть. Графиня стала пе- 
редъ нимъ, опершись па рояль. и не спускала съ него) 
глазъ. Онъ игралъ превосходно, но ни разу не взгля- 


нулъ на Елену Николаевну. 


Въ это время вошелъ въ комнату Николай Та- 


ровский. 


«Здравствуйте, Елена Николаевна! Здравствуйте, 
шопзеиг Баумштейнъ! Если бъ вы знали. граханя, 
какъ смъшно было мнз, когда я вошелъ въ комнату! 
и посмотрълъ на васъ. Мопяеиг Баумштейнъ погрузил 
ся въ музыку, а вы стояли передъ нимъ еп соп(ем- 
р1айоп, какъ передъ божествомъ какомъ-нибудь». 


— ОпеЙе ГоШе, отвъчала графиня, закраснъв- 
шись; потомъ, обратясь къ Фердинанду, присьла| 
ни прибавила: Боп]оиг, шопзеиг, & ]еп4; я сей-часъ, 
поБду со двора. — 


Проходя черезъ гостиную, графиня застала Али-! 
ну, сидящую въ креслахъ. Алина быма погружена 


ме 
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въ размышлеше и не замътила прихода Елены Нико- 
лаевны. 


«Опа была здъсь!» подумала Елена, п, подойдя 
къ дочери, довольно сердито спроспла ее: 


«Оце ГаЦез уоиз 161?»ъ 


Алина какъ-бы испугалась и едва внятно отвф- 


чала: 
— В!еп, татап. — 


Когда Фердинандъ вышелъ на улипу, онъ вздо- 
хнулъ свободнЪе; ему казалось, что онъ вырвался изъ 
темницы. Внимане Елены Николаевны было ему 
тягостно, впиманше Алипы страшно. Онъ не могъ 
дать себъ отчета въ свопхъ ощущен!яхъ; но ему ка- 
залось ясно, что отношен!я его къ грахинЪ п къ ея 


дочери принимали какой-то странный видъ. 


«Что имъ до меня? Зачфмъ онБ меня мучатъ? 
Он мнЪ чужя, какъ и я имъ, и мы останемся всег- 
да на томъ же разстояш другъ отъ друга. Алина 
красотою своею можетъ свести съ ума, а если къ 
этому будетъ она мнь пророчить имя гешя, то, 
право, надобио такъ сильно любить Амалио, какъ я 
ее люблю, чтобы не бояться соперничества прелест- 
цой графини (ие матери, а дочеро). Если это будетъ 

15* 
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продолжаться, то я перестану ходить къ нимъ в 


домъ. Опъ, можетъ быть, шутятъ, смъются нало мвой,, 
а я не терплю насмБшекъ, и эти шутка могут 
кончиться плохо. » 


ГУ. 


уе всъхъ знатоковъ и любителей музыки. Графиня 
п Алива упросили Фердинанда сыграть въ этоть ве- 
черъ что-нибудь новое, его сочинешя. Фердинанд 
объщааъ имъ, и въ однЪ сутки написалъ ту восхи- 
тительную пьесу, которою публика такъ долго во- 
схищалась, подъ поэтическимъ пазваншемъ ГлеЪез:| 

| 


зейпзцсВ{. Лучшее общество собралось въ великольп-1 


ный домъ графини Таровской. Залы горъли огнем 


люстръ и канделабръ, и свьтъ ихъ отражался в 
огромныхъ зеркалахъ и въ свьтломъ паркеть. Тут 
были женщины съ упоительными плечами и с 
волнующеюся грудью, доказывающею, что подъ ту- 
гомъ корсетомъ бьется сердце, нечуждое сладких 
чувствъ любви. Тутъ были почтенныя и не почтен 
ныя старушки, живыя мумШ, посъшаюния обще] 
ство, какъ онъ говорятъ, для виучекъ и племян 


ницЪъ, а л по-истин5 давно продавпия души свог 
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демону свътскихъ страстей, доступпыхъ въ ихъ 
лъта, какъ то: картамъ, сплетнямъ, охотЪ наряжать- 
ся, ит. д. Тутъ были дъвицы, Пигмал1оновы статуи, 
ожидаюния, въ лиц мужа, огня, долженствующаго 
оживить ихъ. Тутъ были и так!я, которыхъ осонь 
могъ бы скоръе превратить въ пепелъ, нежели ожи- 
вить. Тутъ было нъсколько бльдныхъ юпошей, высох- 
шихъ отъ танцевъ подъ ладъ Лядовской музыки. Тутъ 
были люди съ значительными фФиз1оном1яма, нюхаю- 
пие табакъ съ разстановкою, въ довольно неуклюжихх 
одеждахъ, и играющие въ вистъ по 100 рублей роши. 
Туть было пБеколько юныхъ поэтовъ, въ черныхъ 
платьяхъ п жилетахъ, съ развъвающаямися волосами, 
в5роятно, для доставлен1я чорту болье удобства та- 
щить ихъ вь адъ за ихъ пикуда пегодные стихи. 
Тутъ были знатоки-любители музыки, важно толкую- 
ие о Мопарть и Бетговенъ. Тутъ было также нБ- 
сколько хорошихъ и умныхъ людей обоего пола. 


Словом, къ граФхинв съБхалсл, что пазываетсл, весь 


городъ. 


Хозяйку и ея падчерицу окружала толпа взды- 
хателей. Графпия любезничала со веБми, порхала 
отъ дамскаго кружка къ мужскому, отъ однаго карточ- 
наго стола къ другому, таща за собою веюду муж- 
чинъ какъ комета свой длинный, пестрый хвост». 
Громк!е разговоры, хохотъ, шуштуканье, восклицания 


раздавались во всъхъ залахъ. Толкотия страшная. 
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Чудо, а не вечеръ. Кстати сказать, граФиня говорила | 
какъ-то, что желала бы назвать къ себъ столько го- | 
стей, чтобы не только въ комнатахъ, но и на лъет- | 
ниць не было прохода отъ посБтителей. Но на | 
сей разъ желаше ел пе сбылось вполнЪ. На лъствиць || 


торчали только какъ статуи ливрейные лакей, споря- | 
ще ростомъ съ Гол1аеомъ, а гости помъетились всь | 
въ огромныхъ залахъ. Парт уже давно составлены, | 
Только нъсколько запоздалыхъ игроковъ ходятъ съ во- | 
просительными лицами, ища случая пристроиться; а Ни- | 
колай Таровск!, какъ хозяпнъ, бъгаетъ и набираетъ | 
для виста четверку подъ-масть. Наконецъ доходитъ 
дЪло до музыки. Графиня подводитъ Фердинанда къ 
роялю. Баумштейнъ садится. Пумъ умолкаетъ въ залъ. | 
Онъ вынимаетъ изъ портфеля ноты, встаетъ и подаетъ 


ихъ АлинЪ. На нотахъ была саЪдующая падпись: 


ГлеЪеззеВазис В 
сошроз6 
её 96416 
а 
шадето15ее ]а соп(еззе 
АПое 4е Тагоуз К 
раг 
Еег4тапа Взатае. 


Алина хочетъ благодарить его, краснъетъ; но 
онъ сказалъ ей: 


АХ 
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«]е ш” еп уа15 ]очег се@а—садится снова, и гар- 
моническ!й аккордъ возвьщаетъ о началь пьесы. ВсЪ 
слушаютъ или по крайней мърь молчать. Адаз1о чу- 
десно. Каждая нота поетъ подъ пальцами художни- 
ка; онъ вырываетъ слезы у чувствительныхъ дамъ и 
тих!я восклипавя у знатоковъ мужчинъ. Доходитъ 
дъло до аШесто. Фердинандъ одушевляется; его лице 
выражаетъ состоян!е души его, изливающееся чудны- 
ми звуками. Рояль гремитъ. Веь уста ньмы. Но вотъ 
раздалея послъдь!й аккордъ. Звукъ его дрожитъ еще 
въ воздухь и наконецъ умпраетъ тихо и звузно, какъ 
послъдн!й вздохъ на груди возлюбленной. Съ этимъ 


выъсть громъ рукоплескав!й оглушаетъ залу. 
«Что это такое? Что это такое?» 
— ГлеЪеззеБозасВ, новое сочпнен!е Баумштейна — 
«Какая прелесть!» 
— Какая грашя! — 
«Какая сила!» 
— Что за гармов1я! — 
«Какая гобксеть въ пальцахъ!» 


— Сколько выражешя, души въ его игръ! — 
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«Напечатано ли?» 


— Какъ же; онъ поднесъ грахинф Алин$ ноты. — \| 


«Регтейех 4е уст, шадетолезПе! » 


— С’езё ип сВеё 4’оеиуге! — 


«Ген1альное создание!» 


Так!я восклицан!я сыпались со всъхъ сторопз. | 
А Баумштейнъ стоялъ недвижно ип смотрфлъ на пе-| 
струю толпу съ какимъ-то грустнымъ выраженемъ въ 
глазахъ. Алина стояла, едва переводя дыхане отъ. 
восторга, произведеннаго на нее игрою Фердинанда. 
Елена Николаевна подошла къ нему и разсыпалась 
похвалами его изумительному таланту. Онъ кланал- 


сл и не говорилъ ни слова. 


Черезъ нъеколько времени его начали просить 


сыграть еще что-нибудь; но онъ отказался ръшитель- 
но, сказавъ, что весьма утомленъ, и потихоньку скрыл- 
ся изъ залы. 


Когда Фердипандъ ушелъ, то засадили за рояль. 
изв5стную графиню П““” и просили ее пропъть что- 
нибудь. Она пропищала кое-какъ небольшую ар!ю, 


извиняясь, что охрипла и давно не пъла. 
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Потомъ, наскучивъ музыкой, общество принялось 
за танцы. Въ четвертомъ часу гости разъбхались, пные 
въ восторгБ отъ пгры Фердинанда, друге проклиная 
ее, потому-что она помъшала ипмъ играть и была 


причиною репонса въ самую р'-шительную мпнуту. 


Когда залы опустьли и представляли самый 
плачевный видъ съ своими догарающими свБчамп и 
разбросанными по угламъ конфектными бумажками и 
апельсинпыми корками, тогда началась между Еленой 
п Алиной одна изъ тьхъ домашиохъ сценъ, которыя 


остаются вБчно непзв5стными для свБта. 


Утомленная танцами и безсвязными бальными 
разговорами, Алина, дошедъ съ мачихой своей до ея 
будуара, спъшила проститься съ нею. Елена Нокола- 
евна поцаловала ее холодно въ лобъ, посмотръла па 


нее пристально и сказала: 


«Съ какпхъ поръ позволяете вы ссбь прини- 


мать подарки отъ молодых людей. ?» 


Это вы, произнесенное съ особенной интонацтей, 
ясно доказывало, что графиня начинаетъ разговоръ 
съ непр!язпенными намърешями. Алппа или ве поня- 


ла ее, пли не хотБла понять, а потому п спрося.ла: 


— Каке подарки? — 


106 Повьсти. 


«И вы еще осмъливаетесь спрашивать меня, 
каке подарки, тогда-какъ держите въ рукахъ этотъ 
свертокъ нотъ», прервала ее граФиня съ видимымЪ 
негодовашемъ. 


== Я, право, не понимаю, шатшап, зачто вы на 


меня сердитесь: если вамъ кажется неприличнымъ, || 
что я приняла отъ Баумштейна эти ноты, посвящен- || 
ныя мнЪ, то зачьмъ вы не сказали мнЪ это тогда, || 


когда ДЪло еще можно было поправить... вы стояли | 


возль меня, когда онъ поднесъ мнЪ ихъ.— 


«Мн и въ голову не приходило, что г. Баум- 


штейнъ будетъ имБть дерзость поднести падчериць | 


моей что бы то ни было; я думала, что это что-ни- 
буль другое... Я думала... я сама не знаю теперь, 
что я думала, но ужъ вфрно не подозрЪъвала...» 


— Да что жъ въ этомъ дурнаго, шашап? — 


«Что тутъ дурнаго? Ма1$ уошз @е5 РоПе, ша. 


сВёге, вы компрометпруете и себя и меня вашимъ 


поведешемъ. Баумштейнъ никогда не осмвлился бы 


сдълать то, что сдълалъ, если бы вы не довели его _ 


до тогс вашимъ кокетствомъ... » 


—Кокетствомъ! вскрикнула Алпна; я въ жизни 
не кокетничала ни передъ къмъ... — 


А 
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«Тъмь мене должны бы вы были кокетни- 
чать съ ничтожнымъ музыкантомъ. Сошше с’ез{ Ъеаи, 
ип ш051с1еп ашЪи]ап( Рай ]а соог & ]а сопеззе Тагоу- 
5К! Какъ мпло! Да я лопну отъ стыда; одпа мысль 
эта приводитъ меня въ отчаяние. » 


— Откуда берутся у васъ эти мысли, шащао? — 
«Онъ влюбленъ въ тебя, это ясно...» 


— Оть чего же это ясно; развЪ онъ говорилъ 
вамъ это? — 


«Мнъ не нужно словъ, чтобы понять состоя- 
н1е его сердца; л знаю, я увфрена. » 


— Вы считаете себя слишкомъ проницательною, 
шапапр— отвъчала Алина съ нькоторой досадой — вы 


хотите видъть прежде меня то, что касается до меня. 


«Я увърена», продолжала съ жаромъ Елена Ни- 
колаевна, какъ бы не слыша возраженй Алины,» я 


увьрена, что онъ уже признался тебь въ любви...» 
— Этгаго пакогда не было, твердымъ голосомъ 
отвьчала Алина, я никогда пе думала, чтобы такое 


признане было возможно, ля... — 


«Ты лжешь», прервала ее графиня. 
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Алина поблъднъла. Она хотъла что-то сказать, | 
губы ея тряслись, голова кружилась, ни слова не | 
вырвалось у нея. Графиня, принимая это смущене 
за полупризнане и, не обдумавъ, что слова «ты || 
лжешь», произнесенныя хотя и мачихой, могутъ. 
раздражить въ высшей степени, съ жадностио ухва- | 
тилась за это средство и повторила громче преж- | 


НЯГО: 


«Ты лжешь! но пошади меня, не расказывай, 
какъ Баумштейвъ изъясиялея въ любви къ тебъ, 
какъ опъ съ жаромъ говорплъ о любви своей, какъ | 
пламенио смотрьлъ онъ па тебя... какъ онъ подзи- 
малъ тебь руку, какъ онъ цаловалъ ее... какъ опъ, 
можетъ быть, цаловалъ эти локоны, эти щеки .. Ахъ! 
ужасъ! ужасъ! Це говори, не говори ради Бога! Я 


умру отъ...» 


Графхиня не договорила; она упала почти безъ 
чувствьъ па кушетку. Груль ея сильпо волнова- 
лась, щеки горьли, въ глазахъ дрожали непротвор- 
ныя, горюч!я слезы. Алина стояла на томъ же мъсть 
какъ вкопапая, пе сводя пи па мипуту глазъ съ своей 
мачихи. Опа, казалось, была поражена какою-то стран- 
ною, ужасиою мыслио. Когда графиня умолкла, Али- 
на ньсколько разъ хотьла пачать говорить, но языкъ 
ея оставался нъмъ. Наконецъ, собравшись съ силами, 


она подошиа къ мачихъ, взяла ее за руку и сказала: 
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— Не обвиняйте другихъ въ томъ, чему бы вы 


сами радовались; вы его любите... — 


«Замолчи!» вскричала графиня, съ трудомъ 


приподымаясь на кушеткъ. 


— Въ васъ говоритъ ревность; вы любите его 


безъ ума. — 


ГрафФиня не могла вымолвить ни слова; го- 
лова ея склонилась къ подушкб, хохотъ и плачь 
раздались въ комнатьБ. ГрафФпия лежала въ истерикЪ. 


Алипы не было уже въ будуаръ. 
А 


Баумштейнъ воротился отъ графини послЪ кон- 


цперта въ совершенномъ изнеможении. 


Опъ игралъ недолго. но въ это короткое вре- 
мя нервы его такъ разстроились, что не какой-ни- 
будь капризъ артиаста, а истинная невозможность за- 
ставила его отказаться играть далъе. Дома нашелъ 


онъ письмо отъ Амалии. 


Паясьмо осталось нераспечатаннымъ съ- полчаса. 
Въ это время Фердинаидъ находился въ какомъ-то 
безсознательпомъ положенш. Передъ нимъ шумЪла 


толпа въ залахъ графини Таровской. Толпа вдругъ 
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затихала. Ему мнилось, что онъ сидитъ за роялемъ; | 
ему слышались звуки, издаваемые клавишами. Возав | 
него стояла Алина и держала свертокъ нотъ въ | 
своихь нжныхъ ручкахъ. Ему казалось, что она | 
наклоняется къ нему, шепчетъ ему что-то на ухо. 
Онъ не можетъ вникнуть въ смыслъ рЪчи; онъ слы- 
шиатъ слова: «ген! велик! гешй... Фердинандъ... 


любовь... ген, счастье... счастье, любовь...» 


Очнувшись отъ этихъ грезъ, Фердинандъ по- 
теръ лобъ рукою и сказалъ: 


«Какой вздоръ!» 


Тогда взглядъ его упалъ на письмо отъ Амалш. 
Взявъ его въ руки, онъ началъ осматривать его со 
веъхъ сторонъ. То была не раздушепная записка 
свьтской двушки, отъ него пе въяло ни роскошью, 
ни знатностью. Какая скромная облатка! И то водно 
сломалась и потомъ была склеена. Какая бъдность! 
Съ какимъ грустнымъ чувствомъ Фердинандъ рас- 
крылъ письмо. Опять въ немъ идетъ ръчь о долгахъ 
Формана, о ихъ бъдностп; опять имя Прецеля упо- 
мянуто, окруженное самыми ласковыми эпитетами, 
Опять просьба не ревновать, не разлюбить. Опять 
нЪсколько увърен!й въ любви въчной, опять... опять 
все одно и то же. Ферлинандъ держалъ письмо въ ру- 
кахъ и сидъль погруженный въ размышалешя. Онъ 


самъ едва зналъ, что происходвло въ его головь; но 
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мы имъемъ право читать его мысли. Ему казалось 
странно, что Амал!я, зная, что онъ считалъ Прецеля 
въ числ ея претендептовъ, можетъ такъ часто о 
пемъ говорить и съ такими, по его мнъшю, неумъст- 
ными похвалами. Писать безпрестанно о долгахъ 
Формана не значитъ ли проспть его, Фердинанда, 
уплатить ихъ? Это казалось ему крайне неделикат- 
кымъ. «А бьдпость, бьдность — это ужасъ! Голодная 
любовь! Когда успъешь накопить столько денегъ, что- 
бы можно было жить порядочно гдБ-нобудь въ сто- 
лппцЪ? А въ провинции, избави Боже, умрешь со ску- 
ки. Дрезденъ? да врядъ ли есть скучнъе его мъсто на 
земномъ шаръ! Въ столицБ, на прим. въ Петербургъ, 
порядочному человЪъку съ женой невозможно жить, 
получая менъе пятидесяти тысячь годоваго дохода. 
А гдь онъ? Конечно, трудами... но въдь ужасно весь 
въкъ свой быть паемникомъ; захочешь отдохнуть, 
нельзл... жить не-чьмъ. Амалия прекрасная дъвушка; 
но она не будетъ умъть жить въ свъть; ее никуда 
нельзя ввесть въ общество. Да и кто приметъ ее, 
жену музыканта? Она не дворлика, я тоже не дво- 
рянинъ. Меня терпятъ въ обществь за то, что я 
умъю веселить людей моей игрою, а жепу мою... 
никто не захочетъ ее зпать. Ну, какъ покажу л ее, 
на пр: графииь Таровской? Что скажетъ Алина, увидя 
неуклюжую провинщшалку съ довольпо большой но- 
гой и съ грубой кожей на рукахъ. Въ ней нътъ ни- 
чего того, что требуется отъ женщины, хоть иъсколь- 


ко воспотанной. » 
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Й въ то время, когда эти мысли толкались въ | 
головъ, Фердинандъ самъ незналъ, что сънимъ про- | 
исходитъ. То казалось ему, что онъ ходитъ по Брю- | 
левской террась подъ-руку съ своей Амамей; на- | 
встръчу имъ идутъ разряженныя дамы; это пр/бзяйя, | 
это графиня п ея падчерица. Онъ кланяется имъ, | 


граФхиня спрашиваетъ его потихоньку: 
«А 41 4оппех уощз 1е газ?» 


— (С’е5ё... с’ез ша Гетште-—отвъчаетъ онъ съ | 


замъшательствомъ, и краснъетъ за свою молодую иже- | 


ну. 


Алина смотритъ на него съ удивлешемъ. Его 
замьшательство достигаеть высшей степепп. Онъ 
бросаетъ руку жены, стаповится на колъна передъ 
Алиной... | 


Но вотъ декоращя измъняется. Онъ сидитъ въ 
залЪ графини Таровской и даетъ урокъ Алинь. Али- 
на играетъ его новую пьесу, опа выполняетъ ее от-. 
лично. Ошъ виь себя отъ восхощешя. Она паклоняетъ 
къ нему свою ангельскую головку. Ел раздушеные | 
локоны касаются его щеки; онъ цалуетъ ихъ, а она 


шепчетъ ему: 


«Я люблю тебя, Фердинандъ!» 
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— 0, какъ безумны мои мечты! — думаетъ онъ, 
пришедъ въ себя.—Что общаго между мною и гра- 
Финей Алиной, наслъдноцей блестящаго имени и 
огромнаго богатства? Я бъдный музыкантъ, а она — 
самый блестяпий перлъ Петербургскаго общества. 
Но если она меня любитъ? Такъ чтожъ? Любовь 
ея есть преступлеве противъ пролач!й свъта, и я 
всегда останусь для нея чужимъ. А ген? А слава 
моя? РазвЪ они пе даютъ человЪку волшебиаго имени 
въ обществт? РазвБ они не стбоятъ древняго дворян- 
скаго герба? Быть женою великаго человъка— женою 
Моцарта, Бетховена! Я выбьюсь изъ горькой, жалкой 
колеи, назпаченной мнЪ моимъ рождев!емъ, и тогда 
Алина съ гордост!ю скажетъ: «мой мужъ величай- 
пий музыкантъ своего времепи. Его слава — моя 
слава; мой графск! гербъ пичто въ сравненш съ 
вънцомъ славы, с1яющей па главЪ моего мужа; я 
горжусь его именемъ!» И тутъ являлась Фердинанду 
роскошь во всей ослЪпительной красот своей. Онъ 
впдьлъ себя въ своемъ великолъпномъ домЪ окружен- 
нымъ толпою людей лучшаго тона; возль него сидЪ- 
ла Алпна; въ заль разливался очаровательный запахъ 
пвътовъ; у подъьзда, въ трескучй морозъ, стояло 
множество экипажей съ грахскими, кпяжескими и 
баронскими гербами... И вдругъ декорашя мънялась 
снова. Онъ былъ опять въ Дрезденъ, опять спдъла 
возлЪь него Амал1я, въ ситцевомъ платьЪ съ коленко- 
ровымъ передпикомъ, и намазывала на хльбъ масло 


дая ужина. Онъ куриаъ трубку; около стола спдъло 
Совремвппикъ. Т. ХХЦИ, 16 
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нъсколько скремныхъ посътителей; дъвка бъгала изъ 

угла въ уголъ, принося и унося блюда и тарелки... 

Какая уб1ственная проза, какая жалкая бъдность! 

| 
Такъ провелъ Ферлинандъ часть ночи; подъ- | 

утро легъ въ постель, и когда солнце уже высоко | 

блестьло на небъ, безпокойный сонъ закрылъ его || 


глаза. | 


Онъ еще спалъ, когда пришелъ къ нему братъ | 
| 


его. 


«Ты еще въ постелЪ?» сказалъ часовщикъ, входя | 
въ спальню Фердинанда и подавая ему руку, ча я | 
пду въ церковь и зашелъ за тобой.» | 


— Я очепь усталъ и не пойду въ церковь —от- 
въчалъ Фердинандъ, лЪниво протирая глаза. 


«Жаль; я иду послушать отличнаго проповЪд- 
ника. » 


— Въ другой разъ, пожалуй; сегодпя я не въ 
силахъ. — 


Часовщикъ вышелъ. Его приглашене идти въ 
церковь напомнило Фердинанду объ АлинЪъ: опа го- 
ворила ему на дняхъ, что онъ сбираются сегоднл къ. 
объднЪъ въ церковь Всъхъ Скорбящихъ. Онъ одълея. 
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наскоро и поъхалъ туда же. У подъьзда церковнаго 
стояла карета графини. Фердинандъ входитъ. Церковь 
была полна. Царск!я врата открыты. Д!аконъ стоялъ 
передъ налоемъ и читалъ Евангеле. Звонк!й голост 
его раздавался по церкви и разносилъ по ней внятно 
п отчетлово каяздое священное слово Евангел!я. Въ 
перкви царствовала величественная тишина. Легь:я 
облака дыма отъ каден!я во время чтенл Апостоль- 
скпхъ послан! еще носплись по воздуху и придава- 
лп церкви какой-то таинственный впдъ, побуждаю- 
щ!И душу къ благочестивымъ размышлевямъ и при- 
водящ!й ее въ благоговьйный трепетъ. Священникъ 
съ обнаженною головою, покрытой съдинамп, стоялъ 
за престоломъ. Свъчи теплились передъ святыми ико- 
нами. Образъ Пречистой Дъвы горълъ золотомъ и 
драгоцънными камнями, въ коихъ играли лучи неуга- 


саемой лампады, висящей передъ нимъ. 


Длаконъ чпталъ. Баумштейнъ, знавш!й уже иъ- 
сколько по-Русски, слышалъ, но не попималъ всего. 


Д1аконъ чоталъ: 


«Прёидите ко Мнь вси труждаюшися и обременен- 


ми, и Аз5 упокою вы.» 


Фердинандъ слышалъ и понялъ только пер- 
выя слова: «придите ко Миь»... и думалт: «то при- 
зывъ Бояий; къ Нему прибъгну и я, и буду просить 
Его наставить меня.» Когда д1аконъ кончимь чтеше 


16* 
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и хоръ возгласилъ славу Богу, Фердинандъ окпиулъ. 
взоромъ церковь. Неподалеку отъ образа Богородицы, | 
Помощницы всъхъ скорбящихъ, стояла Алина. Она 
не спускала глазъ съ лика Божественной Дъвы; въ. 


глазахъ ея дрожали слезы. Она молилась усердно. | 


Ставъ на кольна, поднимала она гхаза къ небу; | 
губы ел шевелились; она ипогда раскрывала пеболь- || 
шую кножку въ бархатномъ переплеть и читала въ 


ней про себя молптвы. 


«Я видьлъ ее въ шумЪ свъта, я видЪлъ ее въ ея 
семейномъ кругу», думалъ Баумштейнъ; «но это все | 
ночто въ сравнени! съ тъмъ выражешемъ, которое 
осънлетъ ея лице теперь во время молитвы,» ВозаЪ | 
Алины стояла Елепа Николаевиа. Она молилась то- 
же; но въ ея глазахъ не было того спокойствия, той 
умилительной покорности Промыслу, которыя с1яла || 
въ очахъ Алипы. Клепа осматривалась иногда, какъ 
бы выглядывал, ньтъ ли въ церкви знакомыхъ, и | 
вдругъ взоръ ея упалъ па Баумштейна; но она не || 
встрьтила его глазъ; слвдуя направлению его взгляда, 
она увидьла, что онъ покоится па головкЪ Алины. 
Грахиня измънилась въ лицб, взяла за руку Алину || 
п, сказавъ: «мнЪ дурно», вышла пзъ церкви. Алина по- 
саъдовала за пею. Баумштейнъ, видя, что онЪ ухо-| 


дятъ, пошелъ къ дверямъ и тамъ расклапялся съ | 


ними. Алона, взглянувъ на него, смутилась; во сдьлала 
сму привфтливый поклонъ. Графиня бросила па него 


сердитый взглядъ и едва ковнула головою. На подт,- 
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ЪздБ встрьтилъ онъ Николая Таровскаго. Николай 


пожалъ ему руку и сказалъ: 


«Правда ли, что вы будете пграть въ концер- 


ть Бёма?» 


— Не знаю, отвБчалъ разсвянно Фердинандъ; 


я очень занятъ... — 
«Николай сълъ въ коляску. 


ГраФиня, пруБхавъ домой, легла въ постель и 


приказала не принимать никого. 
\ МР 


Пълыя дв недъли Елена Николаевна не 
выфзжала и не видъла никого, кромБ своихъ 
домашнихъь и доктора, посъшавшаго ее ежедне- 
вно. Алпна ходпла каждый день въ третьемъ 
часу гулать на Апиглскую набережную съ евоею 
гуверяантой, подышать свъжимъ воздухомъ, не 
такъ уже морознымъ въ первыхъ числахъ Фе- 
враля. Тамъ встръчалась опа всякой день съ 
Баумштейномъ; но разговоръ ихъ большею частию 
ограничивался обыкновенными  ‹Фразами  привЪт- 


ствя. 


118 Повжсти. | 


Николай Таровск!й, полагая, что графиня очень | 
скучаетъ въ своемъ заключенш, счелъ весьма удоб- | 


нымъ возобновить въ это время свои преслъдо- 
вашя, и началъ не на-шутку ухаживать снова | 
за своей мачихой. Елена Николаевна, занятая 
другими мыслями, сначала не замъчала поче- | 
го; паконецъ докучливость Николая показалась ей 
подозрительною. Опа старалась ве обращать внима- 
ния на него. Николай жаловался на ея жестокость, 


упрекалъ ее въ кокетствъ. 


«Вы кокетпичаете со всъми; даже не поща- 
дили этаго бъднаго музыкантишку Баумштейна; но 
я ему скажу, чтобы оиъ не поддавалея, что въ 
васъ нътъ сердца, что вы не въ состояли любить 


НИКОГО. » 


— Вы не осмфлитесь сдълать это—возразила 


графиня. 


«Я сдБлаю это непремънно, очерню васъ въ 
его глазахъ, какъ вы того заслуживаете; пусть онъ 
расказываетъ своимъ друзьямъ, сапожнокамъ и столя- 
рамъ, что графиня Таровская навязывала ему свою 


любовь...» 


— Николай! вы не будете такъ низки... — 


ПТР 
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«Я не боюсь вашихъ оскорблен!; я скажу 


Баумштейну все, все...» 


— Чтожъ скажете вы ему? что я васъ нена- 


вижу, что я васъ презпраю?.. — 


«И что вы заманиваете его въ свои сътп. 
Пусть онъ скажетъ, что онъ не захотьлъ ласкъ гра- 
Фпни Таровской...» 

— Николай! вы простираете слишкомъ далеко 
вашу дерзость. Я слишкомъ долго сноспла отъ васъ 


оскорблешя. Оставьте меня; я васъ ненавижу. — 


«И такъ нЪтъ средствъ смягчить ваше каменное 


сердце? Я разобью его.» 


И съ этимъ словомъ Николай вышелъ изъ ком- 


наты. 


Когда Елена осталась одна, ею овладълъ страхъ, 
парализуюний всъ нравственныя и Физическя силы 
человъка. Она любила, Она любила въ первый разъ 
въ жизни, и кого же? Человъка, не заботящагося о ней 
нисколько— о ней, одной изъ первыхъ красавицъ Петер- 
бурга; и этотъ человъкъ былъ ничтожный музыкантъ, 
который бы за особенное счасте долженъ былъ по- 


честь вниман1е, не только любовь такой женщины, ка- 
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кова была графиня Таровская. Она любила Фердинан- 


да со всьмъ увлекательнымъ пыломъ первой любви, со. 


вебмп порывами юношеской, безумной страсти. И что 


ей было теперь въ ея знатности, въ ея богатствь, въ. 
ея извБстностп, въ ея красотъ, когда тотъ, кому она | 
предалась душой, не думалъ удълить ей ни малъйша- | 
го сочувствя! ТШумъ свьта казался ей гадкимъ; | 
ея знатпость ужаснымъ песчастемъ, отдаляющимъ | 
ее еще болъе отъ любимаго предмета; ея пзвЪъст- | 
ность—несноспой преградой, мьшающей ей сблизить- | 
сл съ Фердинандомъ, показать ему всю безгранич- | 


ность ея любви и тьмъ, можетъ быть, тронуть его | 


сердце. 


«Но нътъ, все было бы напрасно», думала она по- | 


томъ; «онъ любитъ, онъ любитъ Алину. » Еслибъ въ эту | 


минуту Алина явилась передъ пею, она растерзала бы 


сопернипу свою. «РазвЪ опа лучше меня?» думала гра- | 


Финя. «Я четырьмя годами старъе ея! но разв я не свъ- 


жБе ея? развъ смуглая кожа ея можетъ сравниться съ | 


бьлизною моего лица, моихъ плечь, моихъ рукъ? развъ 


мои глаза не больше п не выразительнъе ея маленць- 


кохъ глазъ? развь мои зубы не бьлъе п пе ровиъе, 


нежели у нея? развъ нога моя не стройнье ея нога? 
О! зачвмъ природа надьлила меня всъмъ этимъ, 
если тотъ, кого я люблю, предпочитаеть миф дЪв- 


чонку, не понимающую, что значить любовь. 
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Среди этихъ ощушен! ревности и любви без- 
надежной являлся умственному взору ея Николай 
Таровскй. О, какъ отвратителенъ казался онъ ей съ 
своей чувствепной любовью. ФОнъ хотьдъ только 
пспугать ее, думала она, страшая ее тъмъ, что 
скажетъ Фердинанду... но что же опъ скажетъ ему? 
Въль онъ и не полозрьваеть ея любви къ нему. А 
если онъ, въ порывЪ безумнаго гниБва, наклевещетъ 
на нее? Но за что же? за то ли, что она пренебре- 
гаеть пмъ’? О, вьтъ! это было бы слишкомъ без- 
честно; онъ не ръшится ва такой низк И поступокъ ; 
онъ не захочетъ заклеймить женщину, носящую съ 
нимъ одно има, свою мазиху! 


Въ такомъ положения находилась Елена Нвко- 
лаевна, и, безъ сомньи!я, здоровье ея не могло по- 
правиться при такихъ обстоятельствахъ. 


Межлу-тьмъ Алина, какъ беззаботное дитя, 
влающееся безъ размышлен!я первымъ воечатлън!- 
яыъ серлиа, любила Фердинанда какъ потому, зто 
онъ ей ираввлея своею прекрасной наружностью и 
паФвялъ ее свопмъ пзумительнымъ талантомъ, такъ п 
потому, что она читала въ его глазахъ самое сладкое 
признаше въ любви. Какое ей было дЪъло до ревно- 
сти ея мачихи, до рЪзкой черты, раздьляющей графиию 
отъ музыкаита? Ей казалось все это такъ ничтож- 
вымъ, что ие стоило вВЪ ея глазахъ ни мальйшаго 
вниман!я. Чтеше романовъ новъйшей Французской 
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школы, доставляемыхъ ей изъ-подтишка услужливой | 
гувернантой, ободряло ее еще болъе. «Если родные || 
мои не согласятся выдать меня за пего, то я мо-| 


гу убъьжать съ нимъ. Какое блаженство бъжать съ | 


нимъ! Сошше с’езё роёйдие!» И воображеше дъвушки || 
представляло ей чудесную картину бъгства съ обо- | 
жаемымъ Фердинандомъ; путевыя безпокойства, какъ | 
сладко пхъ сноспть вдвоемъ! Воть онь спасаетъ | 
ее отъ опасности, даже отъ смерти, онъ несетъ ее | 
на рукахъ; говоритъ, какъ опъ ее любитъ; переплы- | 
ваетъь съ иею ръки, скачетъ съ нею по поламъ. 
на неукротниомъ копЪ, привозатъ ее къ себъ на | 
родину. Тамъ они живутъ нъсколько времени, по- 
томъ Ъдутъ въ Петербургь для занят!я слъдующаго | 
имъ по праву, ей по рождению, ему по заслугамъ, 
мъста... Чудо! чудо! «Какъ опъ хорошъ! какъ стро- 
енъ! какъ свъжъ! 0! мой Фердинандъ лучше всъхъ 
мужчинъ на свЪть», восклицаетъ ипогда дъвушка, 


| 


не умъя совладьть съ играющей Фантазлей, 


А Баумштейнъ давно уже не писалъь Амалш; 


онъ не знаетъ, что писать; сънимъ пе случается ни- 
чего необыкновеннаго, все пдетъ по-прежиему. Не- 
винный вздоръ, наполиявиай прежде его письма, 
перемьшанный изъявленями любви, кажется ему 
вялымъ, скучнымъ, глупымъ. «Писать все одно н 
то же наскучитъ хоть кому. Къ тому же этотъ вьч- 
ный Прецель, который, какъ у19]оп 006, всегда 


акомпаппруетъ въ ея гписьмахъ, становится мнъ ску- 
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ченъ. Ньтъ сомнън!я, что она его любитъ, а миь 
пошетъ какъ бы по обязанности; уволить ее отъ 
такаго тяжкаго наказан1я будетъ весьма похвально 
съ моей стороны; стапу писать рьже.» Такъ думалъ 
Фердипандъ. Но Амаля не переставала посылать ему 
ила..енныя послашя. Опъ не попималъ чудесной ихъ 
простоты; они казались ему довольно вздориыми и 
къ тому же дурно наппсанвыми; онъ былъ такъ 
о`лБпленъ блескомъ нашихъ столичныхъ дамъ, что 
ипсьмо, написаипое не по праваламъ, пранятымъ въ 
хорошемъ обществь, казалось ему и жалкимъ и пич- 
тожпымъ п безграмотнымъ. Сльпецъ! онъ не видЪълъ, 
что въ письмахъ Амали говорило сердце, что въ 
нихъ пе было и тьни пратворства! Чьмъ болье Ама- 
л1я терлла въ его глазахъ, тьмъ болъе выигрывала 
Алина. Онъ видьлъ въ ней создаше высшее, чудпое, 
сотворениое для любви, для обожаша; всякое слово 
ея казалось ему прелестью, всяк взоръ упоешемъ. 


И опа быдла такъ хороша! 


Братъ Фердинанда ине зналъ, что музыкантъ 
оставплъ въ Дрездень любовишку. Онъ замЪъчалъ, что 
Фердинандъ очень задумчивъ, и потому спросилъ 
его о причинь такой перемъны въ характерь. Въ 
минуту откровенной братской бесъды Фердинандъ 
признался ему, что опъ —не то, чтобы влюбленъ —а 
ухаживаетъ за одной прекрасной грахиией; что имя 
ея Алина; что она прелестна, какъ майск цвътокъ, 


и любитъ его. 
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Часовщакъ изумился до крайности. Въего гла- || 


захъ графиня, какая бы то ни была, казалась ли-|| 


цомъ такимъ возвышеннымъ, недосягаемымъ, почти | 
миеомъ, что онъ переспросилъ обо всемъ брата, и не | 
върилъ ни ему, ни ушамъ свопмъ, и прибавилъ: о 


«Или я, или ты помъшался; или ты гово- | 


| 


ришь вздоръ, пли мнЪ слышится чепуха; графиня, | 
говоришь ты?» | 


— Да; чтожъ тутъ удивительнаго? — 


«Какъ что? да это вздоръ, ты бредишь, ваю- | 
биться въ граФиню! и она тебя любитъ, говоришь | 
ты? » | 


— Да, да; развЪ ты оглохъ, что неслышишь и за- 
ставляешь двадцать разъ твердить тебЪ одно п то же?— 


«Полно здоровъ ли ты, Фердинандъ? въ своемъ 
ли ты умъ? Влюбиться въ графиню! Даты развъ за- 
былъ, что ты...» 


— Я забылъ, что говорю съ часовщикомъ, что| 
говорю съ человькомъ, удпвляющимся всему, что не 
касается до часовыхъ колесъ. Я великий музыкантъ, 
а она графиня; между нами нътъ никакой разницы. 
Понимаешь ли теперь? — 
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«Ничего пе попимаю, да п врядъ ли когда- 
нибуль пойму, а жалью только, что тебъ въ голову 


забрела такая безтолковщина. » 


— Если здъеь въ комнатЪ есть кто-нибудь без- 
толковый, такъ это вБрно ты, а пе я. Впрочемъ я 
сдълалъ большую глупость, что началъ говорить съ 
тобой о такихъ вещахъ, которыхъ ты пе въ состоя- 


ни попять. — 


«Дьйствительно напрасно сзелъ ты меня за 
дурака, что ръшился морочать меня такими бред- 


нямо; въ нихъ ифтъ ни капли смысла. » 


— Хорошо, Карлъ, ие станемъ объ этомъ гово- 
рить; зачьмъ намъ ссориться? Ты думаешь такъ, а 
я пначе, вотъ п все тутъ. Я говорю тебь, что мнь 
нравится грахиня и что я ей также нравлюсь. 


ты певьришь? пожалуй! не вБрь; какъ хочешь. — 


« \\У пп4детЬаг! бопдегЬаг!» пробормоталъ часов- 
щикъ, п ушелъ домой, не зная, что думать о братъ 


своемъ п о себъ. 


Черезъ двЪ недьли грахпня выздоровфла, и Ба- 
умштейна пригласпзли тула, чтобы давать обычный 
урокъ на Фортешано. Фердинандъ явплея нъЪсколько 


рапзе пазначеннаго часа. Грахпня быдла въ своей 
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уборной. Баумштейнъ засталъ Алину за роялемъ. | 
Она вскрикнула, увидя его. 


«Извините, что я испугалъ васъ. » 


— Я задумалась, отвъчала Алина, п не сльшшпа- | 
ла звонка швейпара; вашъ приходъ, по-правдъ, испу- | 


галъ меня немного. — 


Баумштейнъ, видя, что они одип, подумалъ: 
такаго случая пе представится долго, надобно поль- 
зоваться минутой. И вотъ онъ издалека повелъ ръчь 
о своей любви, о... Но что это я-было назалъ дъ- 
лать? кажется, у меня чуть-чуть пе выскочила изъ- | 
подъ пера сцена любовнаго объяспешя. Слава Богу, 
на меня, за гръхй мои, не наложено еще наказание 
писать Фразы безъ смыела для постороннихъ и по- 
нятныя только дъйствующимъ лоцамъ; я не какой- 
нибуль А. Б. В. Г. Д., и какъ ихъ тамъ зовутъ, 
чтобы надоъдать п себъ и читателю общими м5ста- 
ми чувствительныхъ романовъ и повъстей. „Довольно 
вамъ знать, что Фердипандъ п Адлппа долго разго- 
варивали. Вы догадливы, читатель; гораздо догадли- 
въе тьхъ, которые пашутъ —п вЪрно убъьждены въ 
томъ, что разговоръ былъ очень сладк!й, приятный, кра- 
снор5чивый. Очень не кстати явилась вскор5 грахпия 
Елена Николаевна. Молодые люди, услыша шорохъ 
ея шаговъ, принялись весьма усердно разсматривать 


лежапия на роялЪ поты и тоаковать о превосход- 
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ствЪ однаго музыкальнаго сочинен:я передъ другпмъ. 
Лишь только Елена Николаевна вошла въ комнату, 
Алина, чтобы скрыть свое смущение, убъжала въ 
свою комнату, оставляя мачиху свою еп 16(е-4-(е съ 
Фердинандомъ. Грахиня была блъдна; болъзиь измЪ- 
впла ее нЪъсколько; но она была отъ того еще луч- 
ше прежняго. РазсБяпно съла она къ роялю. Фер- 
дннандъ еще съ большею разсъянност!ю раскрылъ 
лежавиия на пульпитръ ноты. Графиня вачала играть. 
Онъ не слышалъ ничего. Графиня пграла съ полча- 
са. Онъ не зналъ, что она играетъ. Ему все хотъ- 
лось заговорить съ пей, и всяк!! разъ, когда онъ сби- 
рался начать, слова зампрали ва губахъ его. Нако- 


нецъ онъ ръшился. 


«Графиня! я немогу боле выдерживать адскую 
муку», сказалъ онъ; «вотъ уже полчаса, какъ я хочу 
поговорпть съ вамн объ одномъ важномъ дъль, и пе 


смБюЮ. » 


Графиня посмотръла на него съ нЪ5Ъкоторымъ 


безпокойствомъ, и отв5чала отрывистымъ голосомъ: 
— Ма!5 раех 4опс... еп бгёсе 4а’ауех уоц5? — 
«Графиня!» продолжалъ Фердинапдъ, едва смъя 


взглянуть па нее, «есть мпнуть! въ КИЗНИ, ОТЪ Кото- 


рыхъ зависптъ вса жизпь человъка, минуты, въ ко- 
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торыя томительная тоска можетъ мгновенно превра- | 


титься въ радость, или...» 


— Ради Бога, безъ предислов!, прервала его | 


Елена, говорите, что съ вами? — 


«Какъ сказать мнБ вамъ это? Боюсь возбудить. 


гнъвъ вашъ, п тогда вся моя надежда па счастие, | 
| 


возможное въ м1рь, разобьется въ прахъ. » 


— Моп П!ем! развь я такая страшная, серди- | 


тая?..— 


«О, пьтъ! вы добръйшее существо въ мъ, | 


но... НО.,. НО Я Не зваю, какъ начать. » 


— Ободритесь, шопяеиг Баумштейнъ! я готова 
слушать все. — 


«И такъ, графиня, отъ васъ, отъ васъ одиьхб 
завпсптъ судьба моя; одно ваше слово можетъ сдЪ- 


лать меня счастловьйшомъ человькомъ въ м!рь...» 


— Я готова сдълать все, угодное вамъ—отвЪча- | 
ла грахиня, и легк! румянецъ пробъжалъ по ще- 
камъ ел. 


«О! если бъ я зналъ, что вы точпо не отверг- 
нете мепя, це откажете мнъ...» 
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— Но что же? что же? — 


«Графиня... я люблю.» И съ этимъ словомъ 
Баумштейнъ взгляпулъ на Елену такъ выразотельно, 
какъ бы хотфлъ этимъ взоромъ прочесть въ ея душь 
п передать ей состоян!е своего сердца. Но какъ при- 
стально ни смотрълъ овъ па нее, онъ не замътилъ 
однако мгповеннаго сотрясенйя всего ея тъла п того, 
что она дважды принималась отвъчать ему и не 


могла. 


«Вотъ видите», продолжалъ онъ, не слыша отъ 
нея ни слова; «одно это признание поражаетъ васъ 
такъ, что вы не знаете, что отвфчать мнЪ. Вы знае- 


те, кого люблю я; вы не могли не угадать этаго... » 


Грахиня, какъ бы не замфчая сказаннаго Фер- 


динандомъ, собралась съ духомъ и сказала: 


— Но что же я могу сдълать для васъ, не 


зная, кого вы любите? — 


Бьдная женщина! Восторженная рЪъчь Баум- 
штейпа, его пылаюций взоръ, которымъ онъ по- 
жиралъ ее, его встревоженный видъ, все это бро- 
спло въ сердце ея лучь надежды. — Онъ любить 
меня, подумала опа, иначе онъ былъ бы смЪлье; 
не говорилъ бы мнЪБ, что отъ меня одной зависить 


его участь. — 
СоврРЕМЕННИКЪ. Т. ХХП. ТИ 
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«Не заставляйте меня, графиня, произнести! 
имя той, которую я люблю; вы знаете его върно;; 


о, да; вы неможете не знать этаго. Но мнЪ страшно, | 
если, когда я произнесу это безцьнное имя, вы оз 
ринете мою прозьбу и не позволите мнь у ногъ ва - 
шихъ вымолить ваше снисхождене къ бъдному му— 
зыканту; если вы скажете: прочь отъ меня... что) 


будетъ тогда со мною?» 


Графиня болъе и болъе убъждалась въ истинъ) 
своихъ предположений; она дошла до того, что не} 


| 
| 


сомиъвалась въ томъ, что она сама предметъ страсти} 
Фердинавда.—Онъ не смьлъ до сихъ поръ дать мнЪ) 
это замътить, но наконецъ сердце не выдержало. 
Въ самомъ дълЪ, не шутка музыканту сказать грахи 
нЪ: я ва65 люблю.—Графиня съ увъренност!ю въ по- 
бъдЪ сказала ему: 


— Мопзуеиг Баумштейнъ, вы напрасно боптесь\ 
сообщить мнЪ вашъ секретъ. Ваше имя даетъ вамъ 
право претендовать на... я не знаю, на кого, и я 
васъ увъряю, что я не удивлюсь ни мало, если вы 
назовете мнЪ... я не знаю, кого. — 


«О! если такъ», продолжалъ Фердинандъ, «если! 
вы такъ добры ко мнъ, то я рьшаюсь...» 


— Постойте, прервала его графиня, закрывъ’ 
глаза рукою, ]’а1 пп е{оига1ззещере, фе 5115 епсоге $1 


| 
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ГааЦЫе. — Оправившись немного, она прибавила — фе 
уои$ есоще. — 


«И такъ, графиня, я любаю... » и Баумштейнъ 
остановился. 


О! если бъ кто-нибудь могъ въ это время слы- 
шать б1ен!е сердца бъдной Елены; если бъ кто-ни- 
будь могъ чувствовать это ужасное волнен!е, кипъв- 
шее въ ея жилахъ: тотъ сжалился бы надъ несча- 
стной. Когда Фердинандъ остановился, она сказала 


ему залыхающимся голосомъ: 
— Маз рае? 4опс, раше?. — 
«Графиня! я люблю Алину!» 


Какъ громомъ пораженная, вытянулась Елена 
на своемъ стулъ; члены ел окостенъли, глаза сдт- 
зались неподвижны, щеки покрылись мертвою блъд- 
ност1ю, губы посинъли. Съ-минуту была она въ 
томъ положен. Баумштейнъ смотрфлъ на нее съ 
ужасомъ, не зная, что дЪлать. Наконецъь тяжелый 
вздохъ вырвался изъ ея груди; ова оперлась правою 
рукою на рояль, судорожно улыбнулась, бросила пре- 
рительный взглядъ на Фердинанда, и сказала до- 
зольно твердымъ голосомъ, въ которомъ слышался са- 


иый обадный хохотъ: 


В 
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— Уощз &е5 Рой! я думала, что рьчь идетъ 
гуверванткь Алины, или объ ея горничной. — 


Сказавъ это, грахиня дрожащимъ шагомъ вы 
| 


шила изъ комнаты. Пришедъ въ свою спальню, ов 


позвонила, велБьла позвать къ себь Алину, п посл 


всъхъ этихЪ сверхъестественныхъ усил!й упала полу) 
мертвая на свою постель. 
Такь пролежала она два часа въ обморокы 


безъ малъйшаго знака жизни. 


Баумштейнъ, услыша бьготню людей, посылаю} 
щихъ другъ друга за докторомъ, вышелъ изъ дом& 
графини. | 


УП. 


Итакъ, Елена, минутная надежда улетъла! Твог 
розовыя, преступныя мечты разбились, и при теб 
осталось уб1йственное чувство оскорбленнаго самолю- 
б1я и отверженной любви. А ты его такъ к” | 
Тебъ остается еще одно утьшене—то жестокое мше- 
не. которымъ ты заплатила ему, убпвъ его одним 
словомъ! Но что тебъ въ этомъ? Онъ пе любитъ те- 


бя, а ты этаго только и желала. 


Елена не сказала ни слова своей падчериць о ея 


разговор съ Фердинандомъ. Она была довольна собой. 
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Ея поведене въ отношен1а къ Баумштейну казалось 
ей такъ жестоко, такъ для него унизительно, какъ она 
того желала. Она вполнЪ умъла сохранить свое достопн- 
‚ство и не дала ему даже угадать своихъ обманутыхъ 
 ожидан!й. Такъ думала она; но на дьль былоне то. 
Баумштейнъ, давно уже замъчавпий вниман!е къ не- 
му грахвни, убъдился теперь совершенно въ томъ. 
что она была къ нему крайне неравнодушна. Какъ 
ни была молода и неопытна Алина, но, увидя Елену 
Николаевну внезапно въ такомъ болъьзненномъ поло- 
женш, она не повърила словамъ мачихи, будто это 
остатокъ слабости дъйствовалъ въ ней, а очень хо- 
рошо и скоро догадалась, что, въроятно, Елена узна- 
ла о намъреняхъ Фердинанда, п что это положи- 
тельное доказательство его любви къ ней взволнова- 


ло ее такъ сильно. 


Въ первые дни посль деклараци, Елена Ни- 
колаевна, Алина и Фердинандъ оставались вЪ с0- 
вершенномъ бездъйстви, не зная, что предпринять. 
Между-тьмъ масленица была ва дворЪ; до нея 
оставалось не болъе двухъ недъль. Въ Петер- 
бургъ съъзжались помъщики. Въ виду было множе- 
ство баловъ, раутовъ, завтраковъ, объдовъ и проч. 
У Елены Николаевны былъ также назначенъ день 
для пышнаго бала. Елена лумала, лумала, и не мо- 
гла ничего придумать, какъ бы ей получше нака- 
зать Баумштейна. Случай помогъ ей. Однажды ве- 


черомъ къ крыльцу великолъпчаго отеля граФфинв Та- 
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ровской подъьхалъ дорожный четвером5стный возок? 


запряженный шестеркой почтовыхъ лошадей. ДИ 


лакея вытащили изъ него дряхлую старушку. 91 


была пр!вхавшая изъ Москвы тетушка Алины, ста] 


шая сестра ея покойнаго отца, княгиня Дертов 
Первая встръча съ лобызанями, восклицпан!ями, ох! 
ми, вздохами еёс. миновалась. «Какъ ты похудъла, | 
ты похорошъла!»—Какъ вы поправились, ша {атще. | 


«Какое поправилась! подагра замучила; смерть моя!» 


вотъ кончились всь первые распросы. Княгиню ул 
жили спать, и все утихло. На сльдующее утро Еле з 
встала ранъе обыкновеннаго и пошла навъстить ст: 
рушку. Тутъ открыла она ей все, т. е. все, касаю 


шееся до Алины, умолчавъ о себъ. 


« Что дълать? » спросила она въ заключен! 
КНЯГИНЮ . 


— Какъ, что дБлать, матушка? выдать ее поск. 
ръе за мужъ. — 


«Какъ? за мужъ? да это будетъ срамъ», во 
кликнула графиня. 


— Какой тутъ срамъ? развь у тебя, ша сВёг 
нфтъ на примфть какаго-нибудь жениха, кромЪ эта! 
проклятаго музыканта? — 
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«Я ве поняла васъ, я думала, что вы говорите 
Го Баумштейнь » 


| — За кого ты меня принимаешь, душа моя? 
Чтобъ я, княгиня Дертова, выдала племянницу свою, 
графиню Таровскую, за этаго музыканта. Я говорю 
о какомъ-нибудь порядочномъ человькЪ. — 


Елена, подумавъ нЪсколько, сказала: 


«У меня есть одинъ очень хороший человъкъ, 
который сватался за Алину, да она не хотьла » 


— А кто ее спроситъ,? коли человЪкъ съ Фами- 


лей, такъ съ Богомъ; кто онъ такой? — 
« Пикаловъ. » 
— Фамил!я хорошая, да кто онъ? что онъ? — 
«Онъ генералъ... » 
— Крестьяне есть? — 


«Да; въ Орловской губерв! у него тысяча 


душъ...» 


— Такъ зачьмъ же дъло стало? Пошли за нимъ; 


я поговорю и улажу все; можетъ, еще до маслени- 
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цы свадьбу справимъ; а потомъ отправимъ ихъ в; 
Тверскую деревню Алины; я сама ихъ провожу. || 
покуда ты пмъ устроишь домъ. Въдь вынскался 
этакой скверной музыкантъ; вишь, что задумалъ! Н 
да мы его проучимъ. 


«Ради Бога, не дьлайте ничего», прервала гра 
Финя, «онъ и безъ того будетъ наказанъ отказомъ. | 


— Ну, хорошо, хорошо; посылай же сейчас 
за твоимъ женихомъ, чтобъ въ третьемъ часу изво 


дИлЪ ЯВИТЬСЯ. — 


«Да какъ же мы сдълаемъ съ Алиной?» 

— Велимъ обручиться и подъ вънецъ идти} 
вотъ и все тутъ; пусть плачетъ, дъвичьй слезы ни 
велико дъло; пореветъ, пореветъ, да и перестанетъ. — 


Послали за Пвкаловымъ. 


Не дождавшись еще его прихода, княгиня поз: 
вала къ себъ Алину, и объявила, что ей падобно го: 
товиться въ-невъеты; что она, княгиня, варочно да; 
этаго пруБхала; что Пикаловъ прекрасный человъкъ 


что она должна быть счастлива, и пр. и пр. 
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Алина отвъчала но все слезами, не смъя и по- 
думать произнести имя Фердинанда при тетушкъ, 
которой она боялась какъ огня. 


Въ назначенный часъ прубхаль Пикаловъ. Квя- 
гиня такъ хитро повернула дЪло и такъ тонко вела 
разговоръ, что заставила его самаго заговорить о же- 
нитьбЪ. Дъло было слажено въ часъ времени. По- 
ложено обвънчать ихъ безъ всякаго блеска и шуму 
черезъ недълю, а потомъ посадить въ карету и от- 


править въ Тверь. 


«Ты, батюшка, не горюй объ томъ, что племян- 
ница моя сначала будетъ плакать», говорила княгиня 
генералу, «это ужъ такъ водится; а тамъ обойдется 


и заживетъ счастливо. » 


Покаловъ не былъ изъ числа людей, ищущихъ 
особеннаго блаженства въ супружествъ; онъ желалъ 
устроиться, и потому ему было мало дъла до того, 
будетъ ли плакать или смъяться его невъста. 


На другой день пхъ обручили п стали дълать 


приготовлен1я къ свадьбь. 
УШ. 


Обратимся теперь къ Фердинанду. Уничтожен- 


ный и рьшительнымЪъ отказомъ и сарказмами графи- 
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ни, онъ пришелъ домой въ положен, близкомъ къ | 


помъшательству. Что было дЪлать? Въ его головЪ | 
роилось тысячу плановъ, одинъ безсмысленнъе дру- | 
гаго. «Она меня любитъ, думалъ онъ, а на что не ] 
рьшится любящее сердце! Увезу ее! Но какъ усло- | 
виться, но какъ проникнуть въ домъ грахини, когда | 
дверь ея заперта для меня теперь навсегда? Еслибъ ] 
я не имвлъ несчаст!я понравиться графинъ, то върно | 


все пошло бы иначе. 


Неопытный, безумный юноша, онъ думалъ, что | 
одна любовь графини, ея ревность, были причиною 
полученнаго имъ отказа. Онъ такъ мало зналъ свЪтъ, 
что думалъ возможнымъ бракъ музыканта, хоть и 
съ именемъ великаго художника, съ знатной грахи- 
ней, любимицей аристократическаго общества, его 
лучшимъ украшенемъ. Волнене духа сообщилось его 


тБлу. Къ-вечеру онъ лежалъ въ постель. Сильная 
горячка съ бредомъ овладьла имъ. Часовщикъ Баум- 
штейнъ, извъщенный о болъзни брата, явился на 
слъдующее утро, чтобы ухаживать за страдальцемъ. 
Искусный врачь, призванный къ постели больнаго, 
объявилъ болъзнь Фердинанда чрезвычайно опасною 
нервическою горячкою. Жаръ усиливался ежечасно. 
ВскорЪ настало совершенное безпамятство. Больной 
лежалъ весь въ огнъ, не узнавая никого, и бормо- 
талъ как1я-то неясныя слова. Были минуты, въ кото- 
рыя докторъ отчаявался въ его жизни. Но крЪпкая 
натура пересилила упорную болъзнь. На 12-й день 


< 


а 
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Ферлинавду сдъЪлалось лучше. Однако слабость бы- 
ла такъ велика, что онъ не могъ даже при- 
поднять головы съ подушки, и съ большимъ усилемъ 
произносилъ только по нъскольку словъ въ день. Въ 
такомъ положении находился онъ двЪ недъли. Нако- 
непъ на третью силы къ нему возвратились, хоть 
и далеко не вполнЪ, и ему позволено было вы- 
ъхать прокататься. Съвъ въ карету, Фердинандъ ве- 
лълъ везти себя къ дому графини Таровской. 
«Хоть снаружи посмотрю на жилище моего ангела, 
лумалъ Баумштейнъ; можетъ быть, увижу ее у окна.» 
Подъфзжая къ дому Елены, Фердинандъ увидълъ до- 
рожную карету, отъьзжающую отъ подъфзда. Онъ 
смотритъ въ окна—не видно никого. Здорова ли она, 
подумалъ Баумштейнъ, и далъ знакъ кучеру подъф- 
хать къ дому графини. Швейпаръ вышелъ. 


«Здорова ли графиня Елена Николаевна?» спро- 
силъ Фердинанлдъ. 


— Слава Богу, сударь-—отвЪзалъ швейцаръ. 

«А молодая графиня?» 

— Вы не изволили видъть? сейчасъ отъБхала.— 
«Куда?» 


— Въ Тверскую деревию.— 
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«Й Елена Николаевна тоже?» 
— Ньтъ-съ, графиня здесь. — 
«Такъь съ къьмъ же уБхала барышня?» 


— Съ супругомъ своимъ, его превосходитель- 


ствомъ Сергьемъ Ивановичемъ Пикаловымъ. — 


Фердинапдъ не разслушалъ конца фразы и не 
върилъ ушамъ своимъ. Онъ переспросидъ швейцара. 
Швейцаръ отвьчалъ то же самое, прибавивъ, что 
свадьба была вчера, что гостей не было вовсе, и пр. 
и пр. Не зная самъ, что дълаетъ, Фердинандъ поднялъ 


стекло кареты, и закризалъ кучеру: 
«Пошелъ домой!» 


«И такъ твое счастье улетьло, думалъ Ферди- 
нандъ, послъдняя стравица книги жизни твоей про- 
чтена, все кончено!» Ужасвая тоска овладьла имъ. 
Онъ прувхалъ домой растроенный, убитый. Вошедъ 
въ свою комнату, онъ увидълъ на столь письмо. Оно 
было изъ Дрездена; знакомый почеркъ Амал!я бро- 
сился ему въ глаза. «Боже мой!» подумалъонъ, опус- 
калсь безъ силъ на кресла, «не есть ли это указане 
свыше, что тамъ, съ нею, съ моей Амамей мое 
счастье? Въ такую минуту, когда я горюю о потерян- 


номъЪ счастии, она приходить утьшать меня, говорить 
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мнЪ освоей любви, обудущемъ счаст!а, оидающемъ 
насъ. Она не знаетъ... Боже мплосердный! покоряюсь 
Твоей волЪь, иесли для меня возможно счастье на зем- 
лъ, то върно только у груди моей Амали, моей вър- 
ной, прекрасной подруги.» Такой стравный переходъ 
ослабилъ еще болье Фердинанда. Дроязацими рука- 
ми взялъ опъ письмо Амаии, и жаднымъ, но утом- 
леннымъ взоромъ началъ чптать его. Когда онъ до- 
читалъ до конца, то вдругъ лице его измънилось, 
письмо выпало изъ рукъ, глаза сдБлались пеподвиж- 


ны, полузакрылись... 


Вотъ содержан!е письма: 

«Не знаю, какъ начать письмо мое, мой добрый 
Фердинандъ, чтобы объявить тебь то, что случи- 
лось. Я не умью писать красно, а потому и раска- 
жу тебъ все просто, какъ оно случилось. Съ мъсяцъ 
тому назадъ пришелъ къ намъ вечеромъ Прецель. 
Батюшка былъ нездоровъ. Прецель съ участемъ 
освъдомлялся о его здоровьБ. Черезъ нъеколько вре- 
мени спросплъ опъ меня, знаю лп л, что у него есть 
заемное ппсьмо отъ батюшки. Я отвьчала утверди- 
тельно. «Я долженъ вамъ сказать, шеше Спадве, от- 
въчалъ Прецель, что пмБю теперь крайнюю нужду 
въ деньгахъ п долженъ требовать уплаты. ›—Но, ради 
Бога, сказала я ему, откуда намъ взять такую боль- 
шую сумму денегъ? У насъ иътъ ничего, — «Я 


никакъ не могу отсрочить, отв’5ЧалъЪ Прецель; МОЙ 
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кредиторы не даютъ мнъ покоя... Кому-нибудь 
изъ насъ, или мнЪ или вашему батюшкЪ надобно 
вдти въ тюрьму-» — Въ тюрьму! закричала я, въ 
тюрьму! этому бЪдному дряхлому старику идти въ 
тюрьму! Ньтъ, этаго никогда не будетъ, и если въ 
васъ есть искра совъсти и чести, вы не опозо- 
рите имени вашего такимъ отвратительнымъ, безче- 
стнымъ поступкомъ. — «Однако, что же дБлать?ь 
возразилъ онъ. — Подождите, ради Бога, подождите; 
на кольнахъ прошу васъ, умилостивьтесь. Подумавъ 


нъсколько, онъ сказалъ; 

«Есть одно средство. » 

— Какое?— закричала я съ радост!ю. 

«Выйдите за меня замужъ...» 

О! это была ужасная минута, мой добрый Фер- 
динандъ! я вспомнила о тебъ и, вмъето отвъта, горь- 
ко зарыдала. 

«Хотите ли?» спросилъ онъ меня. 


— Ньътъ, это невозможно—отвЪчала я. 


«Отъ чего?» спросилъ онъ. 


: 5 @^а 
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— Я невъста—произнесла я едва внятнымъ го- 
лосомъ. 


«Это я знаю давно, продолжалъ Прецель, я 
знаю, что вы невьста Фердинанда Баумштейна; но я 
знаю также, что онъ уже болъе не женихъ вамъ.» 


Я обмерала. 


«Давно ли вы имъли объ немъ извъст!е?» спро- 


сидъ онъ меня. 


— Вотъ уже почти два мЪсяца, что я не знаю, 


что онъ дБааетъ. — 


«А я такъ получилъ вчера письмо изъ Петер- 
бурга, продолжалъ онъ, и, подавая мнЪ письмо, при- 


бавилъ: «прочтите. » 


Письмо было отъ твоего брата. Онъ писалъ 
Прецелю, что ты безъ ума влюбленъ въ какую-то гра- 
ФИНЮ, ЧТО Она тебя также любитъ, и что ты на- 


дъешься скоро на ней жениться. 


Прости мнъ, мой безцьнный другъ, мой добрый 
Фердинандъ, простп мнЪ ту ужасную грусть, которая 
овладъла мною, и т упреки, которые я внутренно 
дълала тебъ. И какъ могла я подумать, что ты бу- 


дешь любить меня, меня, такую ничтожную въ срав- 
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нени съ тобой. Я говорю это теперь; но тогда ослъ- 


плеше еще не миновалось; я еще воображала себя до- 


стойною твоей любви, и упрекала тебя въ невърности, 
забывая, что причиною тому моп собственныя несовер- | 


шенства, забывая, кто ты— и кто я! Скажу тебъ болъе: 


ревность закипБла во мнъ; я хотъла бы въ ту монуту ] 


Между-тьмъ Прецель, видя мое тревожное со- 
стоян1е, требовалъ отъ меня отвъта и, въ противномъ | 
случаъ, грозплъ въ ту же минуту тащить отца моего | 


въ тюрьму. 


«Спаси отца и возврати свободу твоему Ферди- | 


нанду», шепнулъ мн5 мой ангелъ-хранатель. 
Я ръшилась. 


Теперь ты можешь быть вполнЪ  счастливъ, 


мой добрый другъ, ты можешь безъ мальйшаго стъ- 
снен!я исполнить свое желане. А твоя Амалия!.. О! 
она счастлива тъмъ, что могла избавить отъ стыда 
отца своего и устропть счаст!е своего безцъннаго друга. 
Прощай. Теперь уже все кончено. Я за-мужемъ. Же- 
лаю, чтобъ Небо послало тебъ столько радостей, сколь- 
ко пхъ желаетъ тебь 


Твоя Амалия. 
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Фердинандъ уже не существовалъ. Апопалексп- 
ческ!й ударъ мгновенно поекратилъ жизнь  страдаль- 
ца. Онъ завьщалъ м!ру божественные звуки, псторг- 
иЧеся изъ его болъзненной души во время его крат- 
кой жизни, 


1Х. 


Грахиня Елена Николаевна и Николай Таров- 
ский... 


Но окончаше ихъ истор можетъ быть предме- 
томъ другаго расказа. 


Бдронъ ©. Корфхъз. 


СовркмЕенникъ. Т. ХХИ. 18 


СТИХОТВОРВНТЯ. 


АБА ЛАЕЪ. * 


Часть ПЕРВАЯ. 


Страну Кучума, край богатый, 
Намъ Богъ чудесно даровалъ. 
Еще спокойств1емъ объятый, 
Тотъ край судьбы Творца читалъ: 
Тамъ предъ невЪрными очами, 
Какъ вЪстникъ мощный, роковой, 
Вдругъ съ колокольнями, крестами 
Являлся город золотой; 
И съ высоты чудеснымъ звономтъ 
Дрожапий слухъ былъ пораженъ, 
И степь вопила тяжкамъ стономъ, 
И грозно меркнулъ небосклонъ; 
Иртьшъ багровфлъ, будто гнфвомъ 
И роковымъ позоромъ полнъ, 
И мчался вдаль съ унылымъ ревомъ, 
И тяжко бился грудью волнът... 


* Нывфшнее село, въ 25 верстахъ отъ Тобольска. 
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И вотъ предвфстья совершились: 
Какъ непонятнь:й метеоръ, 
Возсталъ Ермакъ... Поработились 
Намъ сонмы чуждыхъ рощь и горъ! 
Отривулъ рокъ мольбы шамана, 
Его сковали страхъ п стыдъ, 
И онвъ въ лБса, подъ кровъ шайтана, 
Съ безмолвнымъ ужасомъ бЪжитъ... 


И нБтъ Кучума, н5тъ Искера: 
Къ народамъ дикимъ вмЪсто ихъ 
Сп шила истинная Вра, 
И шумъ кровавой брани стихъ. 
И вотъ, на лонЪ разрушенья, 
На лонз пасмурвыхъ степей, 
Ужъ правосзавныя селенья 
Стоять — отрада для очей. 
И свЪтъ блесвулъ въ странЪ суровой, 
И тамъ звучитъ иной земли 
ОлолЪфвающее слово, 


Тамъ миръ п счаст!е взошли... 


И вскорЪ созданы тамъ были, 
Какъ призвакъ жизни и труда, 
Какъ пЪль промышлевныхъ усилй, 
Приоты обществъ — города, 
Сперва надъ мирною Турою 
Тюмень возвысилась, потомтъ 
Тобольскъ надть гордою волною, 
Надъ величавымъ Иртьипомъ... 


И свыше бдагость ПровидФнья 
18* 
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Стих отворЕНТЯ. 


Пр1осЪняла и вела 
Плодъ человфческаго рвенья, 
Новорожденныя дЪла. 


Уже Тобольскъ стоитъ полвфка: 
Въ немъ быстро всходятъ и растутъ 
И предпримчивость и трудъ, 
И всЪ успЪхи человфка. 
Уже служители Христа, 
Дыша дая вфры и святыни, 
Внесли въ далекя пустыни 
Изображеше Креста: 
Уже влекутъ они къ Распятью 
Суровыхъ множество сердецъ... 
Какъ вдругъ обрадоваль Творецъ 
М!ръ цфлый новой благодатью, 
Да оживляющийся край 
Пойметъ любовь Его яснЪе, 
Кресту поклонится живЪе, 
Увидитъ свБтъ, увидитъ рай! 


Кого жъ избралъ Овъ, Правосудный, 
Орульемъ благости Своей? 
Кто вышней воли голосъ чудный 
Постигъ, услышалъ изъ людей? 
О, простота — удЪфлъ смвревья, 
УлЪлъ безвЪстности глухой! 
Къ тебЪ слетаютъ откровевья, 
Дары премудрости святой! 
Въ быту сокрытомъ и убогомъ 
Ты помвишь небо лишь одно, 


< 
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И между смертными и Богомъ 
ТебЪь посредствовать дано! 


Въ одномъ селЪ, глухомъ и скудномъ, 


Былъ земледфлецъ. Онъ лежалъ, 
Разслабленный, въ недуг$ трудномъ, 
И скорбно таялъ, угасалъ. 

Къ нему однажды торопливо 
Приходитъ нипий... «Братъ Ееймт,!» 
Одушевительно и живо 

ББдиякъ бесфду началъ съ нимъ: 
«Молись Творцу: Онъ дастъ пощаду. 
Онъ нынЪ всфмъ послалъ отраду... 
Ты, на одр$ лежа своемъ, 

Чай, милость Бога ужъ прославил! 
Другъ, о явлеши святомъ 

Ты слышалъ? 


Есеимъ. 


НЪтъ, мой добрый Павелть! 
Никто въ мой уголъ не зайдетъ, 
Никто не сядетъ у кровати, 

И не протянеть миЪ объят, 

И р5зь со мной не заведетъ! 

А самъ я... яътъ во мнЪ движенья.., 
Куда и какъ пойду? СкорЪй 

Про чудо Божьлго лвленья 

МнЪ разскажи, и въ грудь пролей 
Святую радость утЪшенья! 
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Плвелъ. 


Узнай. Безъ дружбы, безъ родства, 
Сокрыта въ хижинЪ убогой, 
Есть въ АбалакЪ жизни строгой 


Одна бездЪтнал вдова 

Въ трудахъ проводитъ дни Мария, 
Отъ мра грфшнаго бЪжитъ, 

И въ тишанЪ мольбы святыя 
Передъ Создателемъ творитъ. 
Недавно, въ хижинЪ смиренной, 
На ложБ тихомъ и простомъ 


Опа дремала легкимъ сномъ. 


И ей, отрадво усыпленной, 
Вдругъ образъ ДЪвы Пресватой 
На свфтломъ воздухЪ явился 


И въ вышвенЪ. остановился 


Предъ нею, съ дивной красотой. 
Близъ Богородицы, блистая, 
Ликъ чудотворца Николая 

Съ Египетской Марей былъ... 
Смутилась робкая вдовица; 

Въ умЪ нЪтъ памяти и силу... 

А сй Небесвая Царица 

ВЪщастъ ласково: «поди, 

И православнымъ возвЪсти, 

Да съ вЪфрой, съ чистыми сердцами, 
Единодушными трудами 

МнЪ въ АбалакЪ зиждутъ храмъ, 
И два другихъ по сторонамъ: 


№ м 4 При 
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Одинъ во имя Николая, 

Другой —Марш, что стоитъ 
Передъ тобою... Такъ святая 
Премудрость Господа велитъ.» 
Потомъ сокрылося видЪнье; 
Вдова р5сниць: подняла 

Съ великимъ страхомъ, и въ смущень$ 
Встать съ ложа долго не могаа. 
Она какъ будто онфмЪла, 

И зуда сказывать не смЪала, 
Боясь въ простой душЪ своей 
Молвы и смфху отъ людей. 
Прошло съ тфхъ поръ немного дней-— 
Мар!я хлЪбъ несла въ лачугу; 
Вдругъ будто облако надъ ней 
Раскинулось... Ова съ-испугу 
Упала... видитъ предъ собой 
Опять на воздух въ сяньи 
Икону ДЪвы Пресвятой, 

А Наколай—стоитъ живой 

Въ арх1ерейскомъ олЪаньи... 
Онтъ говоритъ: «Мар!я, встань; 
Небесной воли малодушно 

Ты опасаться перестань; 

Явисл въ Божш м!ръ послушно, 
И людямъ выскажи тотчасъ, 

Что видЪла ты въ первый разъ, 
Да знаютъ всЪ!» Мар1я встала, 
Какъ пробужденная отъ сна, 

И предъ людьми опять молчала... 
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Вотъ въ трет! разъ, когда одна 

Сидфла въ хвжинЪ она, 

Вдругъ слышитъ запахъ оам1ама, 
Какъ отъ кадилъ святаго храма. ., 
Опать на воздухЪ предъ ней 


Явилось знаменье Пречистой; 
Въ одеждБ яркой и огнистой 
Угодникъ былъ... Съ его очей 
Текла угроза... Онъ сурово 
Жен вЪщаетъ: «для чего 
Таишь ты Божеское слово, 

Не скажешь м!ру про него? 
Ты понесешь за ослушанье 
Отъ вБчной правдь: наказавье!» 


Туть вдругъ Мар!ю повело. 
Она средь хижины упала... 
Тогда, страдая тяжело, 
Святую ДЪву умоляла, 


Да ей подастъ небесвый щитъ 
И гр5хъ безвЪр!я проститъ... 
Вотъ слышитъ голосъ утфшенья 
Отъ лика ДЪвь: трудно ей! 
Вмигъ унялись ся мучевья, 

И чудо скрылось отъ очей. 
Мар!я встала средь волненья, 
Таиться больше не могла, 

И зудотворныя видЪнья 
Духовнику передала, 

Да онъ откроетъ ихъ скорфе... 
Но онъ увфриться хотфлъ 

Въ словахъ Маршвыхъ яснфе, 
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И въ м!ръ повфдать ихъ не см$ат. 
Въ четвертый разъ—изъ Абалака 
Въ Тобольскъ одна Мар1я шла, 
И на пути своемъ была 

Вдругъ посреди густаго мрака, 
И темный столиъ, какъ занавЪсЪ, 
Вился предъ нею до небесъ, 

И въ томъ столюЪ Святая ДЪва, 
И чудотворецъ, полный гвЪва... 
Изумлена, устрашева, 
Остановилася она, 

И мукъ — болфзнуя душевно — 
Жлала себЪ. Угодникъ гнфвно 
ВЪщалъ ей: «грфшная жена! 
Еще ль противиться дерзаешь 
Небесной волЪ и вмфняешь 
Судьбьт святьзя ни во что? 
Со5ши, открой свои видЪяья 
Всфмъ людямъ нынЪ же! Не то 
Ты будешь въ тяжкомъ разслабленьи, 
И въ мукахъ Божью благодать 
Напрасно станешь призывать. 

А если скажешь, и забудутъ 
Твои слова, тогда не ты— 

Опи тероЪть мученья будутъ 
Отъ безразсудной слФпоты.» 

И варугъ видЪне сокрылось, 

И мракъ исчезъ. Марш мвалось, 
Что тутъ прикована бьма. .. 

Отъ ужаса въ ней сердце билось, 
Насилу двинуться могла... 
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Достигла города, и съ кликомъ 
Тамъ передъ всфми пачала 
Разсказъ... Въ стечения великомъ 
За нею слЪБдовалъ народъ, 
Крестился, радовался, чуду 
Сердечно вфровалъ... И вотъ— 

Вл, домахъ, на улицахъ—повсюду 
Живая Господу хвала 

Изъ устъ признательныхъ текла. 

У всфхъ святое нетерпфнье 
Явилось въ ревности своей: 

Всф люди Боже велЪнье 

ХотБли выполнить скорЪй. 

Ихъ на спасительное дЪло 
Архерей благословилъ, 

И вотъ ужъ радостно и семфло 
Народъ къ работЪ приступилъ... 
Ужъ быстро начали, возводатъ 
Храмъ въ АбалакЪ, и туда 

Изъ дальнихъ мЪетъ толпы приходатъ, 
Чтобъ освятиться отъ труда. 

О другъ! ты весь убитъ тфлесно... 
Молись ВладызицЪ Небесной! 

Быть можетъ, вЪфры благодать 

Тебя очиститъ, и покинешь 

Ты эту скорбную кровать, 

ГдЪ въ мукахъ медленно такъ стынешь! 


Такъ нишай Павелъ говорилъ. 
Страдалецъ, вдругъ оживший духомъ, 


АБАЛаАКЪ 


Ему внималъ несытымъ слухомъ, 
И голосъ тяжкихъ мукъ забылъ... 
Онъ молвилъ: «какъ теперь утЪшенъ 
Я безотрадный! саЪпъ и грфшенъ, 
Терплю я праведно... мнЪ жить 
Уже недолго, можетъ быть... 

Все рабъ я вЪчнаго Владыки— 
Онъ помнитъ страждущихъ дЪтей; 
Онъ далъ усльшшать мнЪ Великй 
Про диво благости своей|!.. 

И вотъ, какъ солнце, предо мною 
Стоитъ Пречистая въ лучахъ, 

Съ Младенцемъ-Богомъ на рукахъ, 
Ст, любовью, съ ласкою святою | 
Какъ тихъ и кротокъ взоръ у ней! 
И какъ легко душЪ моей!.. 

Теперь воскресъ, теперь живу я: 
Глаза увидятъ новый храмъ... 
Пречистой Образъ напишу я 

И Богу въ даръ поставлю тамъ!.. 


И наполнялся благодатно 
Страдалецъ вфрою святой, 
Й плакаль горько и прятно, 
И Богу жаркою мольбой 
Высказывалъ свое жеданье... 
И въ тотъ же день его страданье 
Смягчилось. Легче и свЪжЪй 
Дышать онъ началь, и сильнЪй 
Въ груди позувствовалъ б1енье— 
Помогъ болящему Господь! 
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И возвратплося движенье 

Въ его разслабленную плоть. 

Тогда, держа обфтъ священный, 
Соъшаль тотчасъ онъ заказать 
Иконописцу написать 

Пречистой ликъ благословенный, 

А самъ со дна на депь съ тфхъ поръ 
ЖивЪе былтъ; ясенЪе взоръ 

Кидалъ ва мфъ какъ будто новый... 
И вотъ пришла ему пора: 

Вскочилъ опъ весело съ одра, 

Опать и бодрый и здоровый. 

Какимъ горячимъ языкомъ 

Тогда свое благодаренье 

Опъ изливалъ передт» Творцом! 
Опать въ немъ крфпость и тераЪфвье | 
Опять онъ будетъ надъ землей 
Трудиться, дЪйствовать сохой!.. 

И вотъ онъ быстрою стопой 

Къ иконописцу поспфшаетъ, 

И образъ ДЪвы Пресвятой 

Беретъ па грудь, п притекаетъ 

Съ нимъ въ Бож храмъ... Среди людей, 
Среди молитвъ, Архерей 

Икону принялъ, и святою 

Самъ окропилъ ее водою, 
СвященнодЪйствуя предъ ней. 

И всЪ предъ Лакомъ повергались, 

И съ умиленьемъ прикасались 

Къ нему устами... и Творца 
Глубоко славили сердца. 


РА 


АБАлАКЪ, 


И земледЪфлецъь испфленвый 
Стоялъ, колБнопреклоненный, 
И кромЪ Бога однаго 

Въ себЪ не помнилъ ничего... 
И всЪ, кто зналъ его дотолЪ, 
Теперь, взирая на него, 
Давились чудной Божьей волЪ! 


Чласть ВТОРАЯ. 


Стоптъ пустыпный Абалакъ 
На крутазнЪ горы высокой. 
Въ ненарушимости глубокой 
Предъ нимъ льсовъ раскипутъ мракт... 
Вдали громады ихъ одЪло 
Небесъ туманной синевой; 
Внизу шумитъ осиротЪ.лэ 
Иртышъ. Онъ пЪнатся волной, 
Невольникь груствый, безнадежный... 
Давно хребетъ его мятежный 
Рыбакъ весломъ перекрестилъ 
И въ волны сЪти запустилъ. 
Вдругъ слава чуднаго явленья, 
Прониквувъ м!ръ святымъ огнемъ, 
Глухой пр!ютъ уединенья 
Одушевила торжествомъ... 
Ужъ быстро начали, возводятъ 
Храмъ въ АбалакЪ, и туда 
Изъ дальнихъ мЪстъ толпы приходятъ, 
Чтобъ освятиться отъ труда. 
Какая ревность въ ихъ усильяхъ, 
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Какой восторгъ въ живыхъ сердцахъ! 
Растетъ, летитъ какъ бы на крыльяхъ 
Священный трудъ, ходатай благъ! 
Грядами кедры вЪковые 

Подъ звучнымъ пали топоромъ, 

И ихъ несутъ валы сфдые 

Къ горЪ крутой—ва Божй домъ. 

И вотъ, на избранной вершинЪ, 
ЗавЪтъ и радость племевамъ, 

Чертогъ молитвамъ и святынЪ, 
Поднялся новозданный храмъ. 


И мигъ насталъ, мигъ вожделфнный, 
Магъ благодатный, неземной! 
Даръ, землед$льцемъ принесенныйЫ— 
Икону ДЪвы Пресвятой, 
ПовелЪваетт» Архипастырь 
Несть въ Абалакъ, и въ новый храмъ 
Торжественно поставить тамъ. 
И все стеклось на праздникъ дивный, 
Живыхъ стремительнЪе волъ, 
И звонъ ликуюпий, призывный, 
БлаговЪститъ прекрасный ходъ. 
Хоругви тронулись, и вотъ, 
Между безмолвными толпами, 
Пр!осфненная крестами, 
Икона движется... за Ней, 
Блистая, стражи алтарей 
Илутъ величественнымъ хоромъ; 
Илутъ таинственнымъ соборомъ 
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И братья-иноки. Гремитъ 

Высокихъ, мощныхъ гимновъ пЪнье; 
Съ кадилъ пылающихъ куренье 
Благоуханное бЪжитъ... 


Илдутъ среди восторговъ чистыхъ, 
Горитъ у всфхъ отрадой ликъ... 
Путь пролегалъ въ поляхъ афсистыхъ 
Черезъ деревню Шанталыкъ. 
Въ деревнЪ той печали жили: 
Тамъ и трудился и скорбЪлъ 
Простой, безвъстный мужъ Васимй — 
Онъ дочь болящую имЪлъ, 
И дочь одна, зЪвица ока, 
Любовь души, во цвЪтБ лтъ, 
Завидно хороша, высока... 
Но ей отказанъ Бохай свтъ: 
Ея глаза лихимъ страданьемть 
Поражены, и лучь дневной 
Съ своимъ привфтливымъ стяьемъ 
Ей недоступенъ, ей чужой. 
Предт, нею м!ръ глубокой тмою 
Подерпуть весь... Она весною 
Не видитъ прелести цвфтовъ, 
Ни мглы раскидистыхтъ кустовъ. 


И вотъ узналъ отецъ унылой, 
Что Благолатную несутъ, 
И вспыхнулъ вфры чудной силой, 
И вмигъ забылъ печаль и трудъ... 
Созшить во срфтенье Пречистой, 
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И жарко падаетъ предъ Ней, 

И слезы льетъ волной струистой, 
Молясь ПомощницВ скорбей: 

«О непорочная, святая, 

Ты жизнь, Ты свЪтъ земли и рая! 
Дай бЪдной дочери моей 

УвидЪть ясными очами 

Твой свЪтлый Образъ, да съ мольбами 
Она поклонится Тебъ... 

О, помоги Своей рабЪ!> 


И онъ исполнился вадежды, 
Домой торопится... Глядитъ: 
Съ весельемъ дочь къ нему бЪжитт... 
Ея болЪзненныя вЪжды 
Открыты бодро и свЪтло! 
Васил! лумаетъ: чтб съ вею? 
Дочь кинулась кь нему на шею, 
Цалуетъ въ очи и чело... 
И кр$око грудь его сжимая, 
Родитель! говоритъ, сама я 
Себя не помню: погляди... 
Огопь въ глазахъ, огонь въ груди... 
Какъ ты ушель—я у порога, 
Вотъ здесь, тебя присфла жлать. 
Одва, я думала про Бога 
И про Святую ДЪву-Мать. 
И долго, долго я сидЪла, 
Глазами темными смотр$ла 
Вокругъ порога моего, 
И не видала вичего. 
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И вдругъ я слышу пфвье, топотъ... 
Ахъ, это съ Образомъ идутъ! 

И вырвался молитвь: шопотъ... 

Не знаю, что со мною тутъ 
Случилось, только я невольно 

И двко бросилась къ окну... 

И вдругъ глазамъ -не стало больно... 
Какъ будто кто-то пелену 

Внезапно скинулъ съ нихъ, и свфтомъ 
Ихъ окатилъ! И я кресты 

И ходъ увидФла... и въ этомъ 
НародЪ Божьемъ плачешь ты!.. 
НЪтъ, будь ты нынче веселъ, ясенъ, 
Какъ этотъ день... великъ Творецъ! 
О Божй м!ръ! Какъ онъ прекрасенъ, 
Какъ все въ немъ чудно, мой отецъ! 


Душа Василья зампрала... 
Онъ сердцемъ Господа постигъ; 
Но радость сильная сковала 
Его уста, его языкъ: 
Онъ ищетъ словъ, и не находитъ, 
На дочь восторженно глядитъ. 
Вотъ съ ней за Образомъ спЪшитъ. 
Онъ въ Абалакъ его проводитъ... 
И тамъ отслужитъ Пресвятой 
Молебенъ съ вЪрою живой! 


И чудо новое мгновенно 
Провикло набожный народъ: 
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Олинъ другому умиленно 

Его въ пути передаетъ, 

И Образъ новымъ поклоненьемъ 

И новой славою святитъ... 

Но вотъ, предъ крестнымъ ополченьемъ, 
Ужъ Абалакъ вдали открытъ, 

И храмъ высокй, храмъ нагорный 
СвЪтло красуется очамъ... 

И ввосятъ Образъ чудотворный 

Въ сфнь освященную, въ тотъ храмъ. 


О часъ божественный!.. ОтнывЪ, 

Въ глухомъ углу, въ н5мой пустын® 
Все живо, звучно... разлита 
Небесной жажды теплота... 
Сюда, къ таинственной святынЪ, 
Къ мечу жятейскихъ бЪдъ и зала, 
Стремятся волны православныхъ, 
И здЪеь свершаются дЪла 


Чудесъ безчисленныхъ и явныхъ... 


Одинъ идетъ на костыляхъ... 
Онъ всталъ едва съ постели бЪдный; 
Онъ много лЪтъ хирфлъ и чахъ, 
И вотъ пришелъ изсохш, ба5дный 
Къ Святому Образу воздЪть 
Свои нфмЪфюцля руки, 
Излить мольбу, свой стонъ и муки, 
И грудь надеждой разогрЪть... 
И будто влругъ ручей цфлебный 
Коснулся немощныхъ костей — 
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И съ офсныю радостной, хвалебной 
Идетъ он’ въ домъ безъ костылей. 


Другой лишенъ святаго дара 
Въ знакомыхъ звукахъ изливать 
Свой духъ и съ братьями вЪщать... 
Языкъ въ цфпяхъ: какая кара! 
Дышать съ подобными себЪ, 
ИмЪть и мысли и желанья — 
И роковыя испытанья, 
Въ земной сокрытыя судьбЪ, 
И узы вЪчнаго молчанья 
Пезально несть; не въ силахъ быть 
Ни тайной думы, ви страданья, 
Но воли брату сообщить!.. 
Но вотъ предъ ликомъ Благодатной 
НЪмой срывается языкъ — 
И сильный рЪчью, всфмъ понятной, 
Онъ издаетъ восторга кликтъ! 


Тотъ пораженъ утратой слуха: 
Ни ближняго священный зовъ, 
Ни мощный звонъ колоколовъЪ 
Дремоту скованнаго уха 
Прервать не сильны... Божьихъ словъ, 
Чудесныхъ звуковъ Откровенья, 
Ни утЬшительнаго пфнья 
Не слышитъ онъ, когда стоитъ 
Во храмф свфтломъ — и закрытъ 
Ему источникъ умиленья; 
Предъ нимъ ключь радости изсякъ... 


ПЭ» 
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Но вотъ пришелъ онъ въ Абалакл, 
И пролилъ теплыя молевья; 

И ухо дремлющее вдругъ, 

Оживъ, почувствовало звукъ|!.. 


И годь! льются, годы мчатся, 
И чудеса Иконы той, 
Благословенныя, творятса 
Неистощимой чередой, 

И слава ихъ потокомъ звучным 
БЪжитъ по сумрачной странЪ — 
И Благодати хлЪбомъ тучнымъ 
Сердца напитавы вполнЪ. 


И всякой трудъ людей смиренныхъ, 
Къ высокой вЪрЪ пробщенныхъ, 
ВЪнчаютъ радость и усиЪхъ; 
Восходатъ чистыя желанья, 
ЦвЪтутъ и зрЪютъ вачинанья 
Паодомъ довольства и утЪхъ. 

И грудь земли, раскрывъ умильно 
Всю роскошь тайныхъ сплъ своихъ, 
Выносить пышно и обильно 

Дары на нивахл, золотыхъ... 

И зной живыхъ полей ве губитъ, 
И злаковъ молн1я не жжетъ, 

И градъ стремительный не бьетъ... 
Роса ихъ ласковая любатъ, 

И ихъ урочною порой 

Кропитъ жемчужною струей. 


АБАЛАКЪ. 


Но изъ годовъ, це$тущихъ счастьемъ, 
Былъ годъ суровой для земли: 
Весна грустила подъ ненастьемъ, 
Дожди холодные текли... 

Полей затопленнаго лона 
Чуждался спрятавш!ся лучь, 

И не сходили съ небосклона 
Громадь: сЪрыхъ, дикихъ тучь. 
Ревфли в$тры буйнымъ хоромъ, 
Клубили мракъ сфдыхъ небесъ, 

И подъ ужаснымъ ихъ напоромъ 
Срывалясь пни, ломался лЪеъ... 
И мсетя враждующимъ возстаньемъь 
За пафнъ безславный, вЪковой, 
Иртышуъ катился съ клокотаньемъ, 
Съ угрозой бЪшеной, слЪпой... 

И воды вздутыя надменно 

Шли на просторъ изъ береговъ 

И покрывали изступленно 


Поверхность пашень и луговъ. 


И люди чувствовали трепетъ, 
За свой страшилися удЪлъ, 
Потопа ждали... Скорбный лепетъ 
Къ Творцу отчаянно летфлъ. 
Вдругъ Архипастьырь повелфлъ, 
Къ отрадЪ всЪхъ, какъ оборову 
И щать растерзанной земли, 
Ту чудотворвую Икону 
Принесть въ Тобольскь—и принесли... 
И чистой, пламенной душою 
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Съ благоговЪйною тоскою 

Мольбы смиренвыя предъ ней 

Во храмф лилъ Арж1ерей. .. 

И въ тотъ же день дожди и бури 
Утихли. Съ дфвственной лазури 
Изъ-за гонимыхъ облаковъ 
Пробился лучь, опять готовъ 
Живить, лелЪять м!ръ унылый — 
И снова прелесть ясныхъ дней 
Настала. Схлынули съ полей 
Ручьи, потоки; жизнь и силы 
Проникли землю, и она 

Дышала, роскоши полна... 

И, признакъ благости небесной, 
Въ сватой раскинуты красЪ, 
Созрфли жатвою чудесной 

Поля запаханныя всЪ! 


И скорбь см$нило ликованье, 
Сердца наполнились страдъ... 
ТЪ дни святитъ воспоминанье — 
Завфтный, сладостный обрядъ: 
Какъ м:ръ подъ лётними лучами 
Заблещетъ свЪтомъ и красами — 
Съ тхъ поръ бываетъ каждый годъ 
Изъ Абалака крестный ходъ, 
И Образъ славный чудесами, 
Въ Тобольскъ приносятъ, и за Нимъ, 
Съ любовью, съ трепетомъ живымъ, 
Народъ бЪжитъ... И, восхищенный, 
Выходитъ самъ Преосвященный, 


АБАЛАКЪ. 


Въ одежд ярко золотой, 

Навстр5чу къ ДЪвЪ Пресвятой... 

И Образъ дивный въ храмъ Соборный 
Несутъ и ставятъ при мольбахъ: 
Восторгъ пылаетъ животворный 

Въ киоящихъ ревностью сердцахъ! 
Вс — старъ и молодъ, дфвы, жевы — 
Тутъ умилительно стоятъ: 

Земные, жарке поклоны 

Предъ Богоматерью творятъ. 

И непрерывно ихъ моленья 

БЪгутъ, какъ пламенный потокъ, 
Пока святаго посфщенья 


Вдругъ не мивуетъ кратк!й срокъ! 


Эм --въ. 
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ПрРАВДА. 


Она не васъ звала на пиръ 
Святой поэзи и славы; 

Не вашихъ требовала лиръ, 
Чтобъ звукомъ пфсни величавой 


Очаровать велик й м!ръ... 

Зачфмъ пришли вы безъ призванья, 
И принесли и дымъ, и смрадъ, 

И бредъ кощунствъ и волхвованья 
Туда, гдЪ съ Богомъ говорятъ, 

И жгуть одни благоуханья? 


ДЕМоОнНЫы. 


Но гдЪ жъ достойный твой Гомеръ, 
Скажи намъ, важный порицатель? 


Правдла И ДЕМОНЫ. 


Уже ли Байрона химеръ 

Плохой и жалк1й подражатель? 
КакоН высок образецъ 

Своей цфвницы вдохновенной 
Намъ доморощенный пъвецъ 
Подастъ Европ просвфщенной? 
Что сдЪлалъ онъ? Какимъ стахомъ 
Стяжалъ онъ имя во грядущемъ? 
Довольно, если только плющемъ 
Его главу мы обовьемъ. 


ПрРАВДА. 


И вы... БЪгите съ чернью шумной 
Въ вертепъ хмФфльнаго Фигляра: 
Ему восторгъь вашъ полуумный, 
Ему продажное ура! 

Подите, бражничайте вмЪстЪ; 
Несите ревностную дань 

Къ нему холопьей вашей лести, 
Или вступайте съ нимъ во брань! 
О! сей прмемъ краснорЪчивый 
Собратъ достойный вашуъ пойметъ, 
Й жажду жаркую зальетъ 

Судей души сребролюбивой. 

Но тамъ... но тамъ, гдЪ говоритъ 
Богопомазанный шитъ, 
НаслЪ$дникъ звуковъ Царь-Давида, 
Ваштъ своевольный приговоръ 

Его смертельная обида 

И зеловфчества позоръ!... 
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ДЕМОНЫ. 


Орломъ летитъ къ безсмертью гей — 
И удивленные вЪка, 

За чары сладкихъ пфенопфй, 

Не тронутъ славнаго вЪфнка. 

А твой гусляръ!... Давно ль могила 
Его разбЪгъ оставила — 

И веоконченный напЪвъ 

Во славу рыцарей и дЪвъ 

Прошелъ съ нимъ искрой быстробЪжной. 
Пускай прославленнымъ стихомъ 

Ояъ живъ въ альбом Хлои нЪжной, 
Но вфдь потомство — не альбомъ. 


ПрРАВДА. 


Гусляръ сей былъ изъ поколфвья 
ТЪхъ вдохновенныхъ гуслярей, 
Которыхъ съ теплымъ умиленьемъ 
Народь: помнятъ какъ царей. 
Гусляръ сей творческя струны 
Душой великой пробуждалъ, 

И съ неба зв$зды и перувы 
Рукою мощною срывалъ. 

Ояъ посфтилъ моря и стравы, 
ВбЪгалъ всевластно въ ураганы; 
Онъ заводилъ съ могилой рЪчь; 
Враждуя съ завистью стогласной 
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Глаголомъ правды неугасной, 
Блисталъ и сфкъ что Бож! мечь. 
Его альбомныя созданья — 
Народной славы достоянье: 

Ихъ любитъ нашъ Славянск!Й слухъ 
Затфмъ, что жизни православной 
Исполненъ ихъ полетъ державный, 
Затфмъ, что въ нихъ вашъ Русскй духъ! 
А вы, презрнные Зоилы, 

Подняля свой лукавый гласъ, 

Когда велик1й изъ могилы 

Ужъ поразить не властенъ васъ. 
НЪтъ, мало въ гнЪвЪ благородном 
Онъ по невЪжеству свисталъ, 

И васъ на плахЪ всенародно 
НасмЪшкой злою бичевалъ! 

Такъ торжествуйте же, Пигмеи, 
Свои коварныя затФи(.. 

Всему свой путь, своя чреда: 
Ему — на лонф славы вЪчной, 

А вамъ — въ хаосЪ тмы кромЪчной, 
Въ грязи змфинаго гнЪзда. 


К. АйЙБУЛАТЪ. 


173 Стихотворенля. 


Взглянувъ когда-нибуль на тайный сей листокъ, 
Исписавный когда-то мною, 
На-время улети въ Лицейскй уголок’ь 
Всесильной, сладостной мечтою. 
Ты вспомни быстрыя минуты первыхъ дней, 
Неволю мирную, шесть лЪтъ соединенья, 
Цечали, радости, мечты души твоей, 
Размолвки дружества и сладость примиренья... 
Что было и небудетъ вновь... 
И съ тихими тоски слезами 
Ты вспомни первую любовь. 
Мой другъ! она прошла... но съ первыми друзьями 
Не рЪзвою мечтой союзъ твой заключенъ; 
Предъ грознымъ временемъ, предъ грозными судьбами, 
О милый, вБченъ онъ! 


® 


А. Пушкивъ. 


1817. 


* П. П. Ершовъ, извфствый поэтъ нашъ, лично знакомъ былъ 
съ покойнымъ Пушкинымъ, который его полюбилъ, прочитавъ стихо- 
твореше его: Конек-Горбунок, какъ обыкновенво Пушкинъ до при- 
страст!я привязывался къ каждому возникающему таланту. Ершовъ 


хорошо помнитъ почеркъ Пушкива. Случайно встрЪтивъ эти два нпе- 
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Мой первый другъ, мой другъ безцфнвый! 
И я судьбу благословилъ, 

Когда мой домъ уединенный, 

Печальнымъ снЪгомъ запесенный, 

Твой колокольчикъ огласилъ. 

Молю святое Провидфнье, 

Да голосъ мой душЪ твоей 

Даруетъ тоже утфшенье! 

Да озаритъ онъ заточенье 

Лучемъ Лиацейскихъ ясвыхъ дней! 


А. Пушкинъ. 


1827. 


больш я стихотворен!я, собственною рукою автора ОнЪфгинз вписанныя 
въ памятную книгу однаго изъ его пр!ятелей, онъ поспфшилъ ихъ 
сообщить въ редакщю Современника для напечатан!я. Благодаря его 
за подарокъ, мы остаемся въ прежней увфренпости, что еще долго 
не составить намъ полнаго собрав я сочиненй Пушкина безъ участ! я 
общаго и единодушнаго. Кто изъ Русскихъ не сберегъ въ своихъ 


листкахъ, есаи удалось ему принять, и строку этаго золотаго пера? 
‚ РЕДАКЦ. 


ЧТО ЛУЧШЕ? 


Млрьв АрсЕНЬЕВНВ БАРТЕНЕВОЙ. 


Г.’ехаМаНоп езё-е!с пп Ыеп оц пп ша]? 


РАОВТЁМЕ ООЕ РЕОХ ЕЕММЕЗ К’ОМТ РАЗ $й ВЕЗОПЬВЕ. 


Восторженность души, даръ чувствовать полнфе 
И мыслить глубоко, даръ плакать и мечтать, 
И видЪть въ жизни сей все ярче и свътл5е— 


То кара ль жреб1я, то неба ль благодать’... 


Что лузше:— разуму спокойно повинуясь, 

Судить какъ судитъ свЪтъ, все взвЪшивать, цфнить; 
Съ условнымъ мнЪв1емъ небрежво согласуясь, 
Жизнь, сердце и судьбу расчету подчивить? 


Или, давъ волю снамъ, и думамъ, и желаньямъ, 
Преображать весь м1ръ своей живой мечтой, 
Искать сочувств!я и вфрить предвЪщаньямъ, 

И ждать... п счастье звать трепещущей душой?.. 
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Что лучше, —знаетъ Богъ!.. Что лучше, —опытъ скажетъ. 
Не намъ, не вамъ ршить загадочный вопростъ! 

Кто заблужденье, намъ иль истину докажетъ, 

Когда гласъ внутренв!й еще не произнесъ?.. 


Но если втайнЪ намъ мечтается порою, 

И сладко плачется, и рвется сердце въ насъ 
На небо вознестись беззвучною мольбою, 

Иль на землЪ вкусить восторга свЪтлый часъ:— 


Зачмъ противиться?..полньы благоговфнья 

На крыльяхъ радужныхъ умчимся высоко!.. 
Какъ чисты, какъ тепль: т слезы умиденья! 
Какъ сердцу посл нихъ отрадно и легко!.. 


Гр--ня Ев. Ра--НА. 


Петербургъ, 5-е Марта, 1841. 


БоРГго. 


«Т.ускзаВв деп, зот у1@ пабагепз }Ъг&з 
ЕгАп Веппе Вепиаг Кагек, ог ось гбзё, 
бош птгап4е 51 шойегзт&1 е} 81616; 
Напдгбшшег Ъ10, ось зарег ВуадВап @гби\, 
Меп, шейуе!з168 ось (ап геб1огз &уапв 


(ап агбшшег У1зВег ось Вап ‘а]аг запб.» 


В омЕвевсе (ТАгутвлзтеМ). 


«Блаженъ, кто на лон% природы заимст- 
вуетъ у нея любоНь, слова и голосъ; бла- 
женъ, кто въ странсти своемъ не за- 
былъ роднаго языка; онъ живетъ лишь 


грезами и говоритъ, что ему грезитсл, но» 


самъ того не зная и не ст$сненный пра- 
вилами, онъ видитъ во снф мудрость и го- 
воритъ—пф$снями» 


РунЕБЕРГЪ. (Дроздъ.) 


Вдоль тБсныхъ улицъ, грустно-безмятежныхъ, 
Я въ сумерки блуждаю одинокъ; 

Съ утра метель, и межъ сугробовъ снфжныхъ 
Потерянъ слЪдъ проложенныхъ дорогъ. 


По сторонамъ угрюмыя жилища, 

ГдЪ ранняго огня не тратитъ лЪнь; 

Далеко вкругъ безжизненность кладбища; 
Порой лишь путнакъ промелькнетъ какъ тФнь, 
Иль топий песъ залаетъ за калиткой, 


Борго. 


_Иль колокольчикъ влругъ залребезжетъ, 
СвЪфгъ заскрипитъ подъ грузною кибиткой, 
И конь, ее влекуший, пробъжитъ... 

Я здЪсь чужой, и гостемъ въ эти домы 
_Я не вхожу, и люди, въ ихъ стБнахъ 
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_Живуше, со мною незнакомы; 
_Прирола спитъ, нфтъ радости въ поляхъ. 

Но остъ чего жь—хотя однообразно 

Я дни велу въ сей мертвой тишин$, 

Порой за книгою, но чаще праздно — 

Такъ весело съ утра до ночи мнЪ? 

ЗлЪсь есть Поэтъ. Въ его приютной сЪни 

Я хоровю крылатые часы; 

Вокругъ него толпится рой вилЪай, 
Исполненныхъ привфтливой красы. 

Мулрецъ, отъ бурь житейскихъ удаленный, 
Свой м!ръ онъ носитъ въ глубинЪ души, 
Чудесный мръ, съ которымъ, вдохновенный, 
И сзастливъ онъ и гордъ въ своей глуши. 
Но, самъ собой не полнъ въ уединеньи, 

Онъ пламенно созувствуетъ всему, 

Что намъ Господь явилъ въ свосмъ твореньи, 
Что ролственно иль сердпу иль уму. 

Люблю съ немъ весть живые разговоры, 
Когла какъ искры сыплются слова, 

А за-олно съ словами блешутъ взоры 

И груль кпоить и пышетъ голова... 

За часомъ часъ несется непримфлтно: 
Незванымъ гостемъ влругъ подходитъ ночь... 
Но дня не жаль: онъ прожить былъ не тщетно, 
Когда ко сну иду я веселъ прочь. 
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Поэз!я! непризнанное свЪтомъ, 
Но мощное, святое божество! 
Какъ въ быта, тобою не согрфтомъ, 
Должно быть все и бл$дно и мертво! 
Но тамъ, гдЪ ты алтарь свой утверждаешь, 
Хотл бъ то было въ царствБ хладной тьмы, 
Своей небесной сплой побфждаешь 
Ты даже власть убшственной зимы. 
О смертвые, о родъ неблагодарный! 
Когда жъ поймете вы, что все, чфмъ дни 
Для васъ порой бываютт, лучезарны, 
Немилой вамъ поэз1и съ-родни? 
Когда же вь: поэта оцфните? 
Весна и радость, юность и любовь, 
Все, отъ чего восторгомъ вы дрожите, 
Все, что волнуетъ сладко вашу кровь, 
Все то живой поэз1и владЪфнье | 
За что жъ поэта ненавидитъ вЪфкъ? 
Уже ль и впрямь такъ тяжко преступленье, 
Что онъ въ чистЪйшемъ смыслЪ человфкъ? 
Онъ, торжество природы п науки, 
Тревожимый творящей теплотой, 
Для васъ невольно облекаетъ въ звуки 
Мръ красотьт, блестяний, но нЪмой? 


Такъ, мрачный Борго, лишь своимъ Поэтомъ 
Ть: радовалъ меня; ты озаренъ 
Какъ будто былъ какимъ-то чуднымъ свЪтомъ: 
МнЪ посреди тебя являлся Он5, 
Какъ страннику, бродящему въ пустынъ, 
ЦвЪтупий сиро надъ песками злакъ, 


Борго. 


Какъ въ тьмЪ полночвой на морской пучинЪ 
Пловцу—вдала сверкающий маакъ. 

Теперь прости, приютъ, хотя печальный, 
Но милый мнЪ! Твой сумракъ покидать 
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МнЪ право жаль. Прими жъ мой вздохъ прощальный: 


Богъ вЪсть, когда увидимся опять! 

Прости и ты, мой милый братз по чашть “1 
Благодарю за дружесюй премъ! 

Благослови, какъ пастырь, братство наше: 
Пусть богъ любви хранитъ твой тих! й домъ. 
Прости, мудрецъ и строг и безпечный! 
Сто лЪть живи, мой добрый хлЪбосолъ! 
Благослови мой стихъ чистосердечный! 
Богъ пфсень пусть хранитъ тебя отъ золъ! 


Но для чего прощаюсь я съ тобою? 
Не самъ ли ты, чуть встанетъ новый день, 
Какъ я, помчишься къ западу съ женою, 
ВвЪряя небу дорогую сЪнь 
Съ толоой малютокъ, на недфлю сирой, 
Съ пенатами васлЪдственными ихъ 
И ваковео» съ висящей въ розахъ лирой, 


Вновь жаждущей звучать въ рукахъ твоихт. 


Ть помнишь, братъ мой: завтра день воскресный; 


Счастливый путь сулитъ Надежда вамъ. 


Предчувствую: то будетъ день чудесный ! 


* Въ Финлянд!и есть обыкновеве лить братство, посаф чего 


говорятъ всегда другъ другу ты. Примъуч. Редак. 
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Отъ скалъ окружныхъ въ вашъ старинный храмъ 
И Шведъ и Финнъ потянутся гурьбою, 

А мы въ негрфющемъ стяньи дня 

Покатимся надъ снфжной пеленою, 

Съ холма на холмъ коней своихъ гоня. 

Начнутъ мелькать надъ б5лою пустыней 

То красный столбъ, дорогъь вЪщунъ вЪмой, 

То елей пестрый рядъ: пушистый иней 

Блеститъ надъ ихъ зеленой бахрамой. 
Межъ-тЪмъ какъ вихрь мы будемъ мимо мчаться. 
Но прежде насъ свой путь окончитъ день, 

И станутъ сумерки къ землЪ спускаться, 

И выЪст$ съ вечеромъ мы вступимъ въ сфвь 
Утесистой и дЪвственной столицы: — 

Ты — чтобъ безсмертью скромно передать 
Новорожденное дитя цфввиць; 

А я... Богъ вЪфсть, чего мнЪ ожидать! 


УНДИНА. 


Когда невесело осенн!Й день взойдетъ 

И хмурится; когда и дождикъ ливьмя льетъ, 

Й снфгъ летитъ какъ пухъ, и окна залфпляетъ; 
Когда кампнъ уже гудитъ и озаряетъ 
Янтарнымъ пламенемъ смиренный твой прютъ, 
И у тебя тепло, а твой любимый трудъ, 

Отъ скуки и тоски заступникъ твой надежной, 
А тихая мечта, милЪе дЪвы нЪжной, 
Привыкшая тебя ласкать и утЪшать, 

Уединен!я краса и благодать, 

Чуждается тебя; бездЪйственно и сонно 

Идетъь за часомъ часъ, и ты неугомонно 
Кручинишься: тогда будь дома и одинъ; 

Стола не уставляй богатствомъ Рейнскихъ винъ, 
И не вари изъ нихъ да сахару да рому 

Питья, съ котораго бываетъ много грому; 

И не зови твоихъ товарищей-друзей 
Пображничать съ тобой до утреннахъ лучей — 
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Друзья, они придутъ и шумно запируютъ, 
Состукнутъ чаши въ ладъ, тебя наименуютъ, 

И песню запоютъ во славу лучшихъ лЪтъ... 
Развеселишься ты, а можетъ быть и нфтъ — 
Случалося, что хмЪль усиливалъ кручину — 

Ихьъ не зови; — читай Жуковскаго Ундину: 

Она тебя займетъ и освЪжитъ; ты въ ней 
Отраду в$рную найдешь себЪ скорЪй; 

Ть будешь полонъ силъ и тишины высокой, 
Какихъ не дастъ тебЪ ни твой разгулъ широкой, 
Ни пфеня юности, ни чашъ заздравный звонъ — 


| 


И былъ твой грустный день какъ быстролетный сопъ. | 
| 


Н. Языковъ. 


Ница. ек. 26, 1839. 


ЧЕГО НЕЛЬЗЯ ЗАСТРАХОВАТЬ? 


Зоя ша! (ег Чоазё В 411 1 1ебаш!! 


БТЕУТО РЕЬЬТСО. 


Страхуютъ жизнь, пожитки и имфнье, 
Страхуютъ все, что тлЪетт. и горитъ, 

Что служитъ намъ въ вседневномъ столкновеньь 
Заботъ и нуждъ; все, чфмъ земной нашъ бытъ 
И отягченъ, и вмЪфстЪ обезпеченъ: — 
Застраховать не могутъ только намъ 

Ни ралости, ни счастья! Скоротечень 
По-прежнему ихъ срокъ, и свфтлымъ днямъ 
По-прежнему приходитъ скоро смЪна... 

И мы глядимъ на небеса съ мольбой: 

Лишь только тамъ упроченъ наштъ покой, — 
Разлуки нфтъ, и не грозитъ измЪна|.. 


Гр--вя Ев. Рлс--НА, 


Петербурзз. 14-е Декабря, 1840. 


КАРТИНА 


ВЪ КАБИНЕТЬ 
ГОСУДАРЫНИ ИМПЕРАТРИЦЫ, 


ВЪ АНИЧКОВСКОМУЪ ДВОРЦЪ. 


Свершила Горлица свой путь, 
Летиатъ къ ковчегу отдохнуть; 

И радостно ея явленье; 

Съ любовью, съ вфрой въ Провидфнье 
Ее готовятся принять: 

Съ ней прилетфла благодать. 

Вотъ Кормч, избранный отъ Бога; 
Его душЪ$ чужда тревога; 

Имъ управляемый ковчегъ 
Свершаетъ съ твердостью свой бЪфгъ. 
При немъ, какъ ангелъ-небожитель, 
Ковчега мирнаго храпитель, 

Дочь несравненная стоитъ — 
Небесный, свЪтлой, дивный видъ: 
Но плечамъ кудри золотые, 

Уль1бка, взоры неземные. 

Поодаль пылкой, молодой 
НасаЪдникъ, съ паамевной мечтой, 
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Съ восторгомъ Горлицу встрЪчаетъ, 
И с# душею довЪряетъ 
Блаженство, радость жизни всей. 


Въ мечтЪ играющей моей 

Такъ Кормч!и Русскаго ковчега, 

Среди торжественнаго бЪга, 

Ждетъ гостью новую къ С(ебЪъ, 

НевЪсту, дочку — и судьбЪ 

И счастью Русскихъ онъ отъ Бога 

Въ ней проситъ новаго залога; 

При немъ, нашъ ангелъ красоты, 

ЗдЪсь отражен!е заоблачной мечты, 

Стоитъ молитвою живою 

Дочь несравненная душою; 

Ея ужъ высказанъ привЪть — 

И въ немъ обмана, лести нЪтъ. 

НаслЪдникъ гостью тутъ, восторженный, встрфчаетъ, 
И счастье дней своихъ ей сердцемъ довЪряетъ. 


ТебЪ картину посвятилъ 
Хуложникъ, но не начертилъ 
Тебя, Царица — и какою 
Возможно кист1ю земною 
Тебя достойно описать, 
Тебя — Росси благодать ! 
Я самъ Тебя описывать не смЪю, 
Молчу, молюсь, благоговфю. 
Иванъ Мятаввъь. 


С. Петербурз5. 
8 Апръая, 1841, 


ПРИГОВОРЪ. 


Когда порой съ горячими слезами 


На блБдный листъ ложатся предо мной 
Ввушенья сердца м$рвыми строками, 

Тогда я втайнЪ думаю съ тоской: 

Ахъ|! въ этотъ моагъ мнЪ данъ языкъ двоякй; 
- Но лишь слова переживутъ сей мигъ; 


А вамъ исчезнуть. пламенные знаки! 


Неуловимъ столь ясный вашъ языкъ. 

Въ моихъ строкахъ викто васъ не примЪтитъ, 
И, можетъ быть, иной, кто ихъ прочтеть, 
Съ усмфшкой на вопросъ о нихъ отвфтитъ: 
«Стихъ гладокъ, но и холоденъ какъ ледъ!» 


Гельсинтфорсх. 


ПУСТЫНЯ ИСКУШЕНКЯ. 


ГдЪ знойное солице горячей струей 
Песчаную степь сожогаетъ, 

ГдЪ Мертвое-Море нечистой волной 

Содомъ и Гоморъ заливаетъ; 

Тамъ нфтъ ви былинки въ глубокихъ пескахъ, 
Не сльнпно потоковъ журчанья, 

Тамъ рыбы не видно на мутныхъ волнахъь, 
Въ степи нфтъ живаго созданья, 

Лишь кой-гдЪ печальныя пальмы: стоятъ, 
Столпившись, какъь сирые братья — 

И къ вимъ караваны на отдыхъ спЪфшатъ, 
А вкругъ таготфетъ проклатье... 
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Но дальше, за степью, есть жизнь — есть лЪса, 
Утесь: есть, пропасти, скалы; 

Но въ полночь тамъ блещутъ тигрицы глаза, 
И ходатъ, и воютъ шакалы; 

А въ полдень все тихо межъ сфрыхъ громадъ, 
Межъ скалъ и утесовъ зубчатыхъ; 

Журча тамъ не льется живой водопадъ, 

Не видно оленей рогатыхъ ; 

Пещеры тамъ тБ же, какъ Богъ ихъ создалъ: 
Въ нихъ даже и тонкой струею 

Ни отблескъ лазури, ни лучь не влеталъ. 
Покрыты онф темнотою... 

Священной завЪфсой клубится туманъ 

Надъ свЪжей, глубокой долиной. 


Его не волнуетъ степной ураганъ: 
Вкругъ скальт висятъ исполины... 


Во прахъ, Христ1анинъ, предъ ихъ тишиной, 
Предъ ихъ красотой первозданной! 

Какъ ты, тамъ молился Сынъ Бога Святой, 
И въ кости и въ плоть одфянный, 

И такъ же тамъ плакалт, и такъ же страдалъ, 
Какъ слезы ты льешь и страдаешь, 

И тамъ въ Него адеюй воитель пыталъ 
Влить грфшное пламя сомнЪнья; 


Шакалъ тамъ и вфтеръ и камень внималъь 
Возвышенной рфчи смиренья... 


Дерзнешь ли ты, смертный, туда заглявуть? 
И какъ ты и чЪмъ обуянный 
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Безъ страха помыслишь твой прахъ прикоснуть 
Къ скаламъ тЪмъ въ крас первозданной... 

Когда же ты горлой и дерзкой ногой 

Войдешь въ этотъ храмъ искушенья, 

Ты вспомношь — п сладко твоею душой 
Взыгрзютъ святыя волненья. 

И если какъ камевь ты хладенъ и дикъ, 

Ни мысли, ни чувства не знаешь, 

Въ восторг воскликнешь: «великъ Богъ, великъ!» 


И свято въ тотъ мигъ зарыдаешь. 


Фонтъ-Лиздндверъ. 


1 Декабря, 1840 зода. 


ОПАСЕНТЕ. 


Не гроба л страшусь, ве жизненныхъ тревогъ, 
Блаженъ удЪлъ того, кто въ гробъ заранЪ легъ: 
Надежной пристанью наречена могила. 

Въ житейскихъ скорбяхъ есть спасительная сила: 
Въ нихъ сердце бдительнЪй б.мюдетъ само себя, 
УсерднЪе молясь и пламеннЪй любя. 

Но я порой страшусь той жазни безотрадной, 
Когда мь на землБ блуждаемъ тЪнью хладной; 
Когда ни радости, ни страсти, ви мечты! 

Уже не населятъ душевной пустоты, 

Какъ бы въ развалину все сердце превратилось, 


Любить, надЪяться и вЪриать разучилось. 


Вотъ истинпая смерть... смерть въ жизни: что предъ ней 


Забвенье быт!я и горя оть людей? 


Гельсинафорс5. 


